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Az irodalomban a megértés az igazan fontos. Minél
teljesebben értek meg valamit, annal pontosabb
lesz az itéletem. Azaltal pedig, hogy befogadom a

mdben rejl§ eszmei-lelki tobbletet, emberibb ember
lehetek.






REGI-UJ EGYSEG (?)






MAGYAR KULTURALIS REGIOK A KARPAT-
MEDENCEBEN

Azoknak az iroknak, kolt6knek, akik Ilosvai Selymes Pé-
ter, Kazinczy Ferenc, Szentjobi Szabo Laszld, Kolcsey,
Arany, Ady, Kaffka Margit, Kos Karoly, Kuncz Aladar,
Olosz Lajos, Zilahi Lajos, Sinka Istvan, Németh Laszlo,
Dsida Jend, Paskandi Géza, Szilagyi Domokos, Szilagyi
Istvan..., vagyis a tag értelemben vett bihari taj nagy szii-
l6tteinek nyomdokain kivannak haladni alkotéi munka-
jukban (csak igy érdemes!), nagyon magasra kell emelni-
ik a mércét.

Ennek a gondolatnak a szellemében beszélgettem
Nagyvaradon Pomogats Béla irodalomtorténésszel a Ma-
gvar kulturalis régiokrol a Karpat-medencében:

- Valamikor az europai élet szervezddésében nem az al-
lamoknak, hanem a régioknak volt vezetd szerepiik. Hi-
szen akkor olyan jellegli egységesiilé nemzeti kultarak
nem is léteztek, amilyenek a polgari fejlédés keretében
kialakultak a XVIII. és a XIX. szazadban. Franciaorszag
példaul maga is tobb régionak, €s ennek megfelelGen tobb
nyelvnek a teriilete volt. Ezeket a régiokat a francia ki-
ralysag allamrendszere fogta 6ssze. Németorszag is a ko-
zépkorban tobb allamra és tobb kulturalis régidra volt
bonthatd. Olaszorszag pedig egészen az olasz egyesitésig
ugyancsak tobb ilyen régiot ismert, hiszen Lombardianak,
Toscananak, a Papai Allamnak, a Napolyi Kiralysagnak a
rendszere és a kultiraja, st a nyelve is erGsen eltért egy-
mastol. Olyannyira, hogy egy északolasz nem értett meg
egy délolaszt.

- Mikor jott létre a kulturanak az az egységesito és egy-
séges modellje, amit mi ismeriink és aminek a keretében
gondolkoznak a kézép-europai népek, példaul a romanok
is?

- A XIX. szazadban. Addig senki nem {itk6zott meg
azon, hogy kiilonbdz0 tajegységeknek a kulturalis arcula-
ta egymastol eltér. Ebben a szazadban egy nagyon hataro-
zottan €s id6nként erészakos eszkdzokkel végbement kul-
turalis egységesitd torekvés jellemezte Kozép-Eurdpa
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életét. Ekkor jottek Iétre azok a nemzeti kultarak, ame-
lyek egy meghatarozott nemzeti nyelven, meghatarozott
politikai keretben, meghatarozott értékrendben, s6t meg-
hatarozott mentalitasban éltek egymas mellett, vagy ese-
tenként éppen kiizdottek meg egymassal. Tehat a kultura-
lis centralizacionak a folyamata az emberiség torténete
soran nagyon sokaig - évszazadokig vagy tan évezredekig
- ismeretlen volt, és csak a XVIII. szazad elején tortént
meg a valtas, amikor is a kulturalis centralizacié nagy 1ép-
tekkel haladt eldre, és az a fajta nemzeti kultura, amit mi
nemzeti kultiraként vesziink tudomasul - a magyar iroda-
lomnak vagy a magyar kultiranak a torténetében is -, ki-
alakult.

- Mennyire tekinthetok orokérvényiieknek ezek a keretek?

- Valoban felmeriil a kérdés, nem allunk-e épp egy
olyan fejlédés, olyan helyzet el6tt, amikor ez a kulturalis
centralizacié megint leépiilében van, és a kozponti kultu-
ralis intézményrendszer és az atfogo keret helyett megint
egy regionalis intézményrendszer és sok-sok regionalis
keret jon létre? S hogyha ez bekdvetkezik - marpedig épp
az europai integracionak ilyen kovetkezménye van -, ak-
kor valgjaban el kell almélkodnunk azon, hogy a kultura-
lis centralizacid, a nemzeti kultiranak az a fogalma, ami-
hez hozzaszoktunk, az emberiség életében csak néhany
évszazadot jelent: a XVII. szazad végétdl a XXI. szazad
kozepéig, végéig. ElStte is mas volt és utana is mas lesz a
helyzet. Ez egyébként nekiink magyaroknak kedvezd
lesz...

- Milyen mas jelenségre kell még odafigyelni?

- A kovetkezd dolog, amit érdemes megfontolni, az a
kozép-eurdpai kulturalis mozaik. K&zép-Europa kultura-
lis képe, a kulturalis régiok helyzete nagyon nagy mérték-
ben eltér mind a nyugati (német, francia, angol, olasz,
spanyol...), mind a keleti (orosz, ukran, keleti szlav) mo-
delltdl. Kozép-Europaban szamtalan (legalabb hisz, hu-
szondt) nép ¢l egymas mellett, sokszor egymassal elve-
gylilten. Nem lehet a térképre pontosan felrajzolni sem a
nyelvhatarokat, sem a kulturaknak a hatarait. K6zép-Eu-
ropa valoban mozaik-jelenség.

Ennek a mozaik-térképnek volt nagyra hivatott torté-
nelmi mihelye az Osztrak-Magyar Monarchia, amely
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nagyra volt hivatva ugyan a maga kulturalis és nemzeti-
népi sokszintiségében, am a monarchia szerkezete telje-
sen elavult volt.

Az a félfeudalis szerkezet, amit a monarchia az osztrak
csaszari hatalom keretében kialakitott, idejétmult volt;
masrészt ez az elavult szerkezet nem volt képes kiallni az
elsé vilaghaborti megprobaltatasait. Egyébirant ha a mo-
narchiat sikeriilt volna modernizalni, amire nagyon sokan
torekedtek, minden masképp alakulhatott volna.

A legkomolyabb szerepe ebben a modernizacios torek-
vésben az uralkodé csalad tagjainak volt. Mar Rudolf
trondrokosnek is volt egy ilyen iranyu kisérlete. Ez sza-
munkra kedvezd lett volna, mert 6 nekiink, magyaroknak
kozponti szerepet akart adni a monarchia modernizalasa-
ban. Kés6bb Ferenc Ferdinand probalkozott meg a mo-
narchia modernizalasaval. O viszont mar magyarellenes
éllel, hiszen tudjuk, hogy terveket szovogetett sajat kabi-
netjében Magyarorszag felosztasara. Ezeket a Ferenc Fer-
dinand altal képviselt modernizacios terveket a tronoro-
kos ellen elkdvetett merénylet és az els6 vilaghaboru ki-
torése rekesztette be.

Ez a magyar torténelem egyik tragédiaja volt. Egy fel-
iveld torténelmi korszak hirtelen megtorpant, épp akkor,
amikor Magyarorszag a monarchian belill egyre inkabb
tulstilyba jutott, és nagyon sok olyan remény fogalmazo-
dott meg ezzel Osszefiiggésben Jokaitol a Nyugat szerzo-
iig, miszerint a monarchian beliil a magyarsag elGbb-
utobb tulsulyba keriil (legalabbis politikailag), és Buda-
pest at fogja venni azt a kozponti iranyitd szerepet, amit
addig Bécs toltott be.

Csakhogy mikdzben ez a szerepe a magyar igazgatas-
nak és a magyar allamtestnek ilyen mértékben novekedett
fokozatosan a monarchian beliil, éppen egy olyan politi-
kus - a tréondrokos - legyilkolasa miatt Iéptiink be a habo-
riba, aki a leginkabb gy(lolt benniinket, aki eleve meg
akarta gatolni ennek a természetes folyamatnak a kifejlé-
sét. Nos, ez kétségkiviil a torténelemnek egy groteszkje
volt.

- A monarchia maga is kiilonbozé kulturdak egysége
volt. A monarchia a maga mozaik-voltaban eleve egy kis
Europat jelentett, ahol a régioknak volt elsorendii szere-
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plik, hiszen maga az Osztrak Csdszarsag is régiokbol
épiilt fel: a német tartomdnyok, Csehorszag, Galicia,
Szlovénia, Bukovina, Dalmdcia...hagyomanyos torténel-
mi-kulturdlis régiokat jelentettek.

- Ilyen médon a monarchia szinte el6képe lehetne an-
nak a regionalis folyamatnak, amely az Eur6pai Unidban
most a szemiink lattara kezd megindulni. Nagyon nagy
csele a torténelemnek, hogy azt a laboratériumot, ami a
monarchia keretei kozott 1étrejott és aminek lehetett vol-
na egy, a torténelem jovendd folyamatait el6készitd, eld-
segitd, s6t kiprobalo jelentésége, az els6 vilaghaboru leal-
litotta.

- Léteztek-e a magyar kulturaban is hagyomanyos tor-
ténelmi régiok?

- Természetesen voltak. Egyik ilyen torténelmi régio a
Dunantual volt, a masik pedig Erdély. Ennek a két régio-
nak volt elsérendlien magyar nemzeti jelentGsége.

Az Alfold koztes régionak szamitott, hiszen az alfoldi
varosok, kulturalis kdzpontok tobbnyire Erdélyhez huz-
tak. Debrecen kultiraja nagyon kozel allt az erdélyi kul-
tura értékelveihez és eszményeihez, a délvidéki kulturalis
kozpontok pedig részben ugyancsak erdélyi, részben du-
nantali hatas alatt miikddtek. Olyan kulturalis kézpontok
mint Szabadka, amely koztudottan Kosztolanyinak a va-
rosa volt, lehetett volna akar a Partiumban, akar a Dunan-
tulon, hisz a maga kulturalis sokféleségében kettds hatas
keretében miikddott és fejlodott.

A két nagy kulturalis tér, Dunantul és Erdély mellett
voltak a magyar kultiranak természetesen mas kultura-
lis régidi is. ElsGsorban a Felvidékre és bizonyos mérté-
kig a Délvidékre, Bacskara, Banatra gondolunk. Ezek a
kulturalis régiok azonban nem voltak egyértelmien és
hatarozottan magyarok. A Dunantul egyértelmtien és ha-
tarozottan magyar jellegli volt. Erdély is az volt, annak
ellenére, hogy mar a XIX. szazadra a romansag valame-
lyes szambeli tobbséget szerzett Erdély lakosai kozott.
Ugyanakkor a Felvidék harmas karaktert hordott: ma-
gyar, német, szlovak. Es ebben az egységben hagyoma-
nyosan ¢és hosszll id6n keresztiil a német karakter kapott
uralkodé szerepet, hiszen olyan kulturalis kdzpontok,
mint Pozsony és Kassa, egészen a XIX. szazad kdzepé-
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ig, német jellegli varosok voltak és csak a dualista kor-
szakban, a kiegyezés utan indult meg egy erételjes ma-
gyarosodas, ami az els vilaghaboruig Kassat mar ma-
gyar tobbségli varossa tette. Pozsonyt pedig olyan varos-
sa, ahol harom nemzetiség, harom kozosség élt: negyven
valahany szazalékkal a magyarok voltak az elsd, har-
minchét, harmincnyolc szazalékkal a németek a maso-
dik helyen, a szlovakoknak az akkori részesedése nem
érte el a tiz szazalékot, a népességet és a kulturalis er6t
tekintve. Aztan minden megvaltozott. Ma Pozsonyban a
magyarsag létszama ot, hat szazalék koriil mozog, a né-
metek meg teljesen eltlintek. Tehat voltak ilyen magyar
kulturalis régiok.

Az érdekes az, hogy ezek a tisztan magyar kulturalis
régiok, mint amelyek a magyar kulturalis globuszon Er-
délyként és Dunantulként megjelentek, egy sajatos euro-
pai dualizmust testesitettek meg.

Hogyha megfigyeljiik a nagy eur6pai kultaraknak, bi-
rodalmaknak a torténetét, hagyomanyvilagat és mentali-
tasat, szinte mindeniitt ki lehet mutatni egy dualista szer-
kezetet.

Eurdpaban tobbnyire egy észak-déli dualizmus érvé-
nyesiilt. Példaul Németorszagban az északi, a Hanza-va-
rosoknak a kulturalis vilaga egészen mas volt, mint a dé-
li tartomanyoké, nevezetesen Bajororszagé. Bajororszag
er6sen katolikus hatasokat mutato, a maga miivészeti-épi-
tészeti képében olasz hatasokat kdvetd kulturalis tajegy-
ség volt. Az északi tartomanyok viszont tobbnyire protes-
tansok voltak, és épitészeti kulturajukban is az északi ti-
pusu épitészetnek a nyomait viselték magukon. Egészen
mas egy miincheni barokk, mint egy hamburgi gotikus
templom.

Ugyanez volt a helyzet Franciaorszagban, ahol az
¢szakfrancia és a délfrancia kultara, a parizsi és a nor-
mandiai kulturtdj egészen mas torténelmi hagyomanyokat
Orzott, mint Provencenak a kultartaja.

M¢g inkabb ez volt a helyzet Olaszorszagban, ahol
Lombardia kultiraja nagyon erésen a szomszédos eurdpai
kultirakhoz, igy a francidhoz, a némethez allt kozel, a
délolasz kultara viszont inkabb a spanyolhoz, s6t bizo-
nyos vonasaiban az észak-afrikaihoz.
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- A nagy eurdpai kulturdak vilagan beliil észlelhetd ket-
tosseg jelen van-e a magyar kultura torténetében is?

- Ez a dualizmus a magyar kultara torténetében is meg-
talalhato, csakhogy nem észak-dél, hanem kelet-nyugat
tagoltsagban. A nyugati magyar kultira mindig a Dunan-
tult, a keleti pedig Erdélyt jelentette.

- Mi volt ennek a magyar kulturdlis dualizmusnak az
értelme?

- Ha keressiik a megkiilonboztetd jegyeket a keleti és a
nyugati magyar kultura kozott, akkor elsének az emberek
mindig arra szoktak gondolni, hogy ennek a vallasi ha-
gyomany allt a hatterében, kelet inkabb protestans, nyu-
gat inkabb katolikus. Nem egészen igy van, hiszen a Du-
nantilon is vannak nagyon ers protestans kdzpontok,
elég csak Papara vagy a somogyi vildgra hivatkozni,
amint Erdélyben is vannak nagyon erds katolikus kdzpon-
tok: Székelyfoldon Csik jellegzetesen és eminensen kato-
likus vilagot jelent. Tehat nem annyira vallasi megoszlas
allt ennek a kettGs osztatisagnak a hatterében, hanem
sokkal inkabb a torténelem. Mégpedig az a koriilmény,
hogy a nyugati magyar kultira nyitott volt, a keleti vi-
szont zart. Nyugat-Magyarorszag minden nyugatrol érke-
z6 hatast befogadott, be kellett fogadnia. A Dunantult
egymast kovetd hatasok érték: Matyas koraban az olasz,
kés6bb a német-osztrak, s6t francia hatasok, minek okan
egy befogado kulturalis régid jott 1étre.

Erdélynek viszont mindig védekeznie kellett, hiszen
Erdély mindig veszélyeztetve érezte magat a keletrdl ér-
kez6 nem eurdpai, nem keresztény/keresztyén kulturalis
hatasoktol. Korabban a keleti toredéknépek: kunok, bese-
ny6k, 0zok stb., késébb a tatarok, leghosszabb ideig pedig
a torok befolyas ellen kellett védekeznie.

Persze az erdélyi magyar kultira is nyitott volt nyugat
felé, rendre befogadta a nyugati hatasokat. [smertek azok
a hatasok, amelyek Erdély kulturdjat 6sszekototték a né-
met kultaraval, s6t a holland és az angol kultira elemei-
vel is. Adynak az Ismeretlen Korvin-kodex margojara ci-
mi gyonyord irasa éppen errdl szol.

Ugyanakkor Erdélynek nagyon zart védérendszert kel-
lett kiépitenie kelet és dél felé azért, hogy a keletrdl és
délrdl érkezd - az erdélyi magyar identitast a maga népi
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voltaban, nyelvében, torténelmében, hagyomanyaiban is
veszélyeztetd - befolyasoktdl mentesiilni tudjon. Ezzel
szemben Dunantilnak nem kellett a nyugati befolyasokat
kisz{irni.

A nagy és természetes eurdpai kulturdk mindig ilyen
dualista szerkezetben alakultak ki. Ami az egyik
kultartajbol hianyzott, az a masikban jelen volt. Az egy-
mastol torténelmi hagyomany6rzg értelemben megkiilon-
boztethetd kultartaj egylitt adta ki azt a nemzeti kultarat,
nemzeti karaktert, ami az Gsszegzé fejlédés eredménye
volt. Igy volt ez akar a franciaknal, akar a németeknél,
akar az olaszoknal vagy az angoloknal.

- A magyar allamnak és a magyar kulturanak ezt a ter-
mészetes fejlodeési folyamatat akasztotta meg Trianon?

- Mégpedig azaltal akasztotta meg, hogy bekovetkezett
az orszag feldarabolasa, nem alakulhatott ki az a folya-
mat, amely a XX. szazadban Eurdpa mas nemzeteinél
végbement.

Am ha egy életfontossagu szerv elvész, akkor egy ma-
sik szerv atveszi annak a funkcioit - ez kdzismert orvosi
igazsag. A magyar kultira félbevagasa, kettészakitottsa-
ga, ami Trianonnal kezd6dott, meginditott egy masik fo-
lyamatot, az erdélyi hagyomanyokat bizonyos mértékig
megprobalta potolni a tiszantili magyar kultira. Az erdé-
lyi magyar kultara hagyomanyait bizonyos mértékig at-
vette Debrecen, Sarospatak és mas alfoldi kulturalis koz-
pontok. Azonban ez nyilvan nem lehetett olyan sikeres,
mint amilyen sikeres lett volna maga a természetes fejlodés.

Magyarorszag, a magyar kultura két 1abon allt, nyuga-
ton és keleten, a Dunantulon és Erdélyen, és minden mas,
Felvidék, Délvidék valahogy elhelyezkedett ennek a ket-
ts osztatl rendszernek a hataskorzetében.

Trianonnak az lett a kovetkezménye, hogy a magyar
kultara korabbi egy-, illetve a fejlodés sziikségszeriisége
szerint remélhetd kétkozponti modellje helyett egy
policentrikus modell alakult ki. Hiszen azok az orszagré-
szek, amelyeket a trianoni diktatum levalasztott Magyar-
orszagrol, ra voltak kényszeritve arra, hogy létrehozzak a
maguk kulturalis életét. gy jott létre az erdélyi, a felvidé-
ki, a délvidéki magyar irodalom, ‘45 utan pedig a karpat-
aljai magyar irodalom.
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- Ezeknek az irodalmaknak a fejlodése jarhatott volna
veszélyekkel is, hisz szamos olyan torekvés jelent meg,
amelyek mindegyike azt szerette volna elérni, hogy ezek a
magyar kulturalis régiok nagymértékben vagy akar végle-
gesen leszakadjanak a magyar kultura testérol.

- Ezen kozben és e tekintetben kétségkiviil miikodtek
itt tudatos ellener6k. Bukarest a hatvanas, hetvenes,
nyolcvanas években arra torekedett, hogy az erdélyi ma-
gyar irodalmat, az erdélyi magyar kultirat leszakitsa az
egyetemes magyar kultara tdrzsérdl, és valamiféle roman
irodalomként helyezze el a térképen. A Roman Irodalmi
Lexikon a hetvenes évek végén az erdélyi magyar irokat
ugy hatarozta meg, mint magyar nyelvli roman irdkat.
Amit az anyaorszag ugy vett at, hogy amikor megjelent a
romaniai irék novella antologiaja, akkor az ebben helyet
kap6 hét magyar irét is - Molter Karoly, Nagy Istvan,
Asztalos Istvan, Kovacs Gyorgy, Siit6 Andras, Huszar
Sandor és Szabo Gyula - roman irénak nevezett ki a bu-
dapesti konyvkiadas. Mondanunk sem kell, mekkora szé-
gyen az, ha éppen Budapesten romanoznak le egy erdélyi
magyar irot.

Az a folyamat, amely létrehozta ezt a kényszer( kul-
turalis decentralizaciot, vagyis a magyarorszagi iroda-
lom mellett az utédallamok magyar irodalmait, nagyon
nagy veszélyekkel jart, és ha nem jott volna kdzbe a ‘89-
es torténelmi valtozas, ez valdban odavezethetett volna,
hogy a magyar irodalmon, a magyar kulturan belil egy
olyan policentrikus szerkezet jon 1étre, amely gy helye-
zi el egymas mellett ezeket az irodalmakat, mint mond-
juk a francia a kanadai francia irodalmat, vagy a német
az osztrak és a svajci német irodalmat, vagyis lényegi el-
térésekkel, kiillonbségekkel. Nagy szerencse, hogy erre
nem keriilt sor; hogy kozbejott a rendszervaltozas, és ez-
zel a magyar kulturalis régiok kozott egy Gjabb atrende-
z0dés kovetkezhetett be. Aminek a 1ényegét talan az ad-
ja, hogy megsziiletett az a felismerés, hogy a nemzeti
kulttra, a nemzeti irodalom egységes. Még akkor is, ha
az erdélyi, a felvidéki, a délvidéki, a karpataljai iroda-
lom a maga intézmény- és feltételrendszerében bizonyos
valtozatossagot mutat. Stratégiai feladat, hogy az egysé-
ges magyar nemzeti irodalom fogalma mellett [étrejo;-
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jon az egységes vagy majdnem egységes intézmény-
rendszer is.

- Milyen hatassal lehet a magyar kultura jovojére az
europai integracio, a globalizmus?

- Az eurdpai unios fejlodés 1) lehetdséget nyitott meg
a magyar kulturalis régiok el6tt. Ami abban rejlik, hogy
véget ért a nemzetallamok kizardlagossaganak a korsza-
ka. Ez az 0j fejlédés a (nemzet)allami kizardlagossagra
¢éptlS struktirakat olyan rendszerrel valtja fel, amelynek
vélhetSleg harom szintje lesz. A k6zéps6 szinten helyez-
kednek el a nemzetallamok és intézményrendszeriik. E
folott van egy eurdpai szint. A nemzetallami struktarak
alatt helyezkednek el a regionalis struktarak, amelyek
ugyancsak szamos teriileten vesznek at jogosultsagokat és
lehetdségeket a nemzetallami szintt6l.

Harmas struktiraban lehet tehat gondolkozni: alul a ré-
giok, kdzépen a nemzetallamok, legfelill az eurdpai intéz-
ményrendszerek strukturdja. Ez nekiink magyaroknak
azért lehet kedvezd, mert ezaltal helyreallhatnak a termé-
szetes torténelmi régiok. Amelyek mar a XVI.-XVIIL. sza-
zadban kialakultak a Karpat-medencében, melyeket a tri-
anoni hatar valasztott el egymastol, s6t kisebb egységeket
régiokon belill is.

Ha ezek a természetes régiok ujra helyreallnak, ha pél-
daul a Partium nem lesz elszakitva a kelet-magyarorszagi
vilagtol egy élesen érvényesiild allamhatarral, hanem
Arad, Nagyvarad ¢és Szatmarnémeti beilleszkedhet abba a
természetes kulturalis és gazdasagi kozdsségbe, amely-
nek szerves része Debrecen, Békéscsaba, Nyiregyhaza,
sOt Beregszasz is, akkor a hagyomanyos és természetes
régioknak a helyreallitasa igen nagy mértékben megkony-
nyitheti a magyar nemzetegyesités ligyét.

A szeplrodalomnak mint a magyar élet egyik kozpon-
ti szellemi és politikai intézményrendszerének - épp az
lenne a feladata, hogy a hagyomanyos regionalis strukta-
rak helyreallitasanak a szorgalmazasaval ezeket a regio-
nalis fejlédéseket elésegitse. Ennek a folyamatnak a sike-
réért Nagyvarad is sokat tehet.

2004
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IRODALOM ES KORA

Hiteles atfogo képet nyujtani valamely torténelmi korszak
szellemi életének akar csak egyetlen teriiletérdl is, igen
komoly er6probat jelent. Kiilonosen nehéz ez akkor, ha —
mint Bird Ferenc tette — egymaga vag neki az emberpro-
balé munkanak. Az ilyen tudosi nekifesziilések, miivek
(Bir6 Ferenc: A4 felvilagosodas koranak magyar irodalma,
Balassi Kiado, Budapest, 1994.) altalaban abbol a felis-
merésbdl sziiletnek, hogy a mult a jelen szerves része, a
letlint idGk hiteles szellemi értékei mai kultirank elidege-
nithetetlen részét képezik. Aki tehat a mult buvarldjaként
egyik vagy masik kornak az értékeit szamunkra felra-
gyogtatja mai magunkat gazdagitva altala, tudosi koteles-
ségének tesz eleget.

Miel6tt a felvilagosodas koranak mivelddési, koze-
lebbrdl irodalmi jelenségvilagaba betekintenénk, vessiink
néhany pillantast a kor tarsadalmi és szellemi viszonyai-
ra, amelyek alapul szolgalhatnak az id6szak ellentmon-
dasoktol sem mentes miivelddési relacidinak megértésé-
hez.

Ha a XVII. szdzad masodik felének és a X VIII. szazad
els6 felének magyar kozallapotait sszehasonlitjuk a ko-
rabeli nyugat-europai helyzettel, azt vessziik észre, hogy
nyomasztd csend és valamiféle dermeszt6 mozdulatlan-
sag iilte meg e torténelmi tajat. Nyugat-Eurdpa orszagai-
ban a hiibéri rend valsaga és lassu felbomlasi folyamata
mar szazadokkal el6bb elkezdddott, a f6 kereskedelmi ut-
vonalaknak az Atlanti-ceanra valo attevédését kovetSen
pedig az ipar és a kereskedelem fellendiilt, ami egy ontu-
datra ébredd, tit6képes polgarsag kialakulasahoz vezetett.
A 6 kereskedelmi utvonalak nyugatabbra tolodasa Kelet-
Ko6zép-Eurdpa orszagaiban az addig is eléggé vontatott
itemd fejlédést még inkabb lelassitotta, és a nyugati pol-
gari tipusu fejlédés helyett a ,,roboton alapuld arutermeld
nagybirtok” (I. Toth Zoltan) kialakulasahoz, ennél fogva
a hiibéri rend meghosszabbitasahoz vezetett.

A koriilmények ilyetén alakuldsa ellenére azért itthon
is valtozik valamelyest az élet. A hiibéri viszonyok és a
termelGerdk dsszhangja megbomlik, a birtokos nemesség
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egy része kapitalista eszk6zokhoz folyamodik és fokoza-
tosan piacra termel. Ilyen modon nalunk is az arutermeld
(kdzép)nemesség lesz a polgari iranyu atalakulas legfobb
Osztonzdje, képviselGje és az ébredd nemzeti mozgalom
vezetd ereje.

A felvilagosodas Kozép-Kelet-Eurdpaban feliilrél le-
felé terjedt, mert a felvilagosult abszolutizmus magaé-
va tette a felvilagosodas eszméit. A tarsadalmi élet raci-
onalizalasara és a birodalom egységessé tételére — valo-
jaban kényszerliségb6l — foganatositott intézkedései
elébbre vitték a polgari jellegli torekvéseket, de az
egyes orszagok érdekeinek, hagyomanyainak figyelmen
kiviil hagyasa akadalyozta a nemzeti kibontakozast. A
Habsburg-haz nyilt és er6szakos germanizalasaval va-
lojaban a birodalom népeinek a beolvasztasara toreke-
dett, ezért a nemesi ellenallasi mozgalom tobb volt,
mint ,,egyszeri magamentés’, ,jogos onvédelemmé”
valt, hisz ,,amikor a rendit védte, a nemzetit is oltalmaz-
ta” (Benda Kalman). A nemesi ellenallok mozgalma —
felemassaga ellenére is — jelent6s mozzanata volt mive-
16déstorténetiinknek. Bird Ferenc egyértelmiivé teszi
szamunkra: e szellemi mozgalom {6 érdeme abban rej-
lett, hogy a nyilt és er6szakos germanizalas hatasat el-
lensulyozand6, az értelmiséggel kardltve és annak ve-
zetésével, hatékonyan kiizdott az anyanyelvi miivels-
dés intézményeinek (akadémiak, iskolak, szinhaz, sajto,
konyvtarak, konyvgytjtemények, olvasoegyletek stb.)
létrehozasaért. A hiibéri vilag keretében kibontakozo
polgari tarsadalom szellemére mindinkabb egy masik
ideologiai forma hatott elsédlegesen, ami azt jelentette,
hogy az 1j tarsadalom mar nem annyira a vallasi, mint
inkabb a filozofiai, jogi, erkolcsi eszmék jegyében fej-
16dott. Ezeknek a kérdéseknek a taglalasara a szerzo
kilon fejezeteket szentelt.

Koéztudott, hogy a felvilagositok a filozofia, az iroda-
lom, a miivészetek, a tudomanyok, egyszoval az emberi
tudas széleskord terjesztésével, valamint az 0j eszméknek
megfeleld ) intézmények létrehozasaval kiizdottek az
¢élet emberibbé tételéért, a jozan ész jegyében. Lényegé-
ben nem volt ez mas, mint a legjobbak Osvénytaposasa
egy Uj, eszményinek képzelt tarsadalom felé.
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Az irodalomtorténész Bird Ferenc elemzéseibdl kiti-
nik, hogy a felvilagosito irok az embert eredendden jonak
— s ez talan mindennél fontosabb — javithatonak tartottak.
Ezt a gondolatot a hazai irok maradéktalanul atvehették,
at is vették nyugati kollégaiktol. A bint, az elfajulast, az
erkdlcsi lealjasulast tarsadalmi okokra vezették vissza: az
embertelen koriilmények, a nyomor, a rossz torvények
kovetkezményének tekintették. Ezért a gyakori kritikai
hang a miiveikben. Az eszmét a valoésaggal azonosito ko-
rabeli gondolkodok, irok szerint minden rossznak, biinnek
tulajdonképpen a tévedés, a tudatlansag, a ,,sotétség” az
oka. Ahhoz, hogy megszabaduljunk tdle, elég ha felhivjuk
ra a figyelmet, ha miiveljiik, neveljiik, egyszoval felvila-
gositjuk az embereket. Ezzel a nemes, de sajnos naiv
szandékkal, miszerint az ir6 elsGdleges feladata a nevelés
¢s csak masodsorban a gyonyorkodtetés, szinte vala-
mennyi irénal, nemcsak a legnagyobbaknal talalkozunk.
Meg voltak gy6z6dve réla, hogy a tudomanyok, a miivé-
szetek, a miveltség terjesztése azaltal, hogy belsleg at-
alakitja az embert, képes megallitani az erkdlcsi romlast,
elinditani és felgyorsitani az erkdlcsi fejlodést. Persze az
ellenkezdjét is felismerték: a racié mindenek folé¢ emelé-
se, a kritikai szellem egymagaban még nem biztositja az
emberek boldogsagat, amit pedig a legfébb értékek kozott
emlegettek (eudemonizmus): az Esz allama nem biztos,
hogy a boldogsag allama (Ludassy Maria). Hol van tehat
a megoldas? Tartozunk az igazsagnak azzal, hogy kije-
lentsiik: erre az alapvet&en fontos emberi kérdésre a mai
kor embere épp tigy nem tud megnyugtatdé valaszt adni,
mint a felvilagositok. Jelezni szeretnénk ugyanakkor,
hogy a nyugati eszméknek nem egyszerd atiiltetésérdl
volt sz6 a hazai talajba; nem puszta atvétel volt az, hanem
az itthoni sziikségleteknek megfelelé adaptacio és alkal-
mazas.

A felvilagosodas eszméjének a kialakitoja és a mozga-
lom szellemi iranyitoja az értelmiség volt, amely — tekin-
tettel a hiibéri rend nehézkességére, az erdteljes tekintély-
¢s hagyomanytiszteletre — csak lasst és bonyolult belsé
metamorfoézis révén korszerlisodott. A papsag hosszl
id6n at osztatlanul uralkodott a szellemi élet valamennyi
jelentSs teriiletén. Ezért volt olyan nagy jelentOsége a
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szellemi kultura egész tovabbi fejlédését illetéen annak a
folyamatnak, amely az ,,intellektualizmus és a papsag ha-
gyomanyos azonossaganak” a fokozatos felbomlasahoz
vezetett, illetve annak, hogy a ,,laikus tarsadalom belendtt
az intellektualis munkakdrbe... és a szellemi foglalatos-
sagot vildgi célok szolgdlatiba allitotta”. (Jako Zsig-
mond: Iras, konyv, értelmiség, Buk., 1977.) Amilyen mér-
tékben korszerlisodott az élet, olyan mértékben ndveke-
dett szamszertileg és er6s0dott meg a vilagi értelmiség,
lett egyre erteljesebb és Osszetettebb tarsadalmi erévé. A
belsd atalakulas koran elindult. A laicizalodo papi értel-
miség nemcsak a tudomanyos kérdések felé fordult ér-
deklddéssel, hanem a tarsadalmi problémak irant is fogé-
konynak mutatkozott, legerételjesebben az erkolesi tartal-
mu jelenségek irant vonzodott, hisz foglalkozasanal fog-
va ez allt hozza a legkozelebb (felebarati szeretet, igazsa-
gossag, igazsagtalansag...).

Késobb ez a kép még inkabb megvaltozott. Most mar
az értelmiség nemcsak szarmazasra nem volt egységes,
hanem foglalkozasara nézve is heterogén. Voltak koztiik
irok, tudosok, orvosok, ligyvédek, tanarok, tanitok, gaz-
dalkodok, papok, szerzetesek, birodalmi €s helyi tisztvi-
selok. Eletkoriilményeik, iskolazottsaguk és a lakhely te-
kintetében (varos, falu) is nagy volt koztiik a kiilonbség.
A legjobbak koziiliik az irosagig vitték, akik faklyaként
lobogtak ¢és kdvetendd példaként hatottak. Ezt a bels6 me-
tamorfozist a funkciok valtozasaval az aranyoknak a kor-
szer(isodés iranyaba torténd elmozduldssal Bird Ferenc
elemzéseiben igen jol érzékelteti.

Mar jeleztiik, hogy a koriilmények hatalma folytan Eu-
ropanak ezen a részén a nyugati felvilagositok radikalis,
olykor forradalmi kovetelései egy ,,apolitikus™ tertiletre
terelédtek, a miivelddési, szellemi élet vilagara korlato-
zodtak, mikozben humanus célokka szelidiiltek.

A mi tortéenelmi tajainkon a felvilagositoi mozgalmat
mindenekelott a nemzeti irodalom megteremtéséért és a
nyelvujitas gyozelméért folytatott kiizdelmek jellemezték.
Magyarorszagon a felvilagosodas egybeesett a nemzeti
ébredéssel. (Jancso Elemér)

Az értelmiség kezdetben I1. Jozsef reformjaihoz csatla-
kozott, de ez a szovetség rovid életl volt, mert a csaszar
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halala el6tt — részben tanacsosai unszolasara, részben a
birodalom pillanatnyi helyzetének sulyosbodasa miatt —
visszavonta reformintézkedéseit. A visszavont intézkedé-
sek kozott akadtak olyanok is, amelyek egyértelmiien ka-
ros hatassal voltak a hazai szellemi életre. Valamennyi
koziil a legsulyosabb a németnek hivatalos nyelvként va-
16 kotelezd bevezetése volt a kdzhivatalokba €s az isko-
lakba, amivel — az egyenl6ség megteremtésének az
iriigyével — a kozponti hatalom valojaban anyanyelvétdl
¢s hagyomanyos kultirajatol akarta megfosztani a Habs-
burg birodalom nem német ajku népeit akkor, amikor
ezek a modern nemzetté szervez6dés korszakaba léptek.
(Benkd Samu: 4 helyzettudat valtozasai, Buk., 1977.) En-
nek a realis veszélynek az idejekoran valo felismerésébdl
¢s a legsilirgGsebb feladatok kijel61ésébdl sziiletett meg az
értelmiség legjava korében az anyanyelv korszerd kimii-
velésére, az anyanyelvii miivel6dési és miivészeti intéz-
mények létrehozasara iranyuld mozgalom. igy valt a fel-
vilagosodas kozponti jelentGségli kérdésévé a nyelvyjitas,
az irodalom, a tudomany, vagyis az anyanyelvli mivelt-
ség megteremtéséért folytatott kiizdelem.

Ezt a nagyon osszetett folyamatot vette, hozzaértéssel,
goresé ala a szerzd az irodalom és kdrnyéke felségteriile-
tén.

Tudjuk, hogy a mozgalom korai szakaszaban mind az
utazgato-érdekléds féurak, mind a kiilf6ldon tanulo ifjak
idegen nyelveken ismerkedtek az 0j eszmékkel. De a la-
tin kivételével akkor itthon idegen nyelveket nem ismer-
tek. Az ismeretszerzésnek €s a miivelddésnek ez a forma-
ja a széles tomegek szamara nem volt hozzaférhetd. Ez
csakis ,,anyai’ nyelven torténhetett. Mindenekel6tt tehat a
nyelvet kellett alkalmassa tenni az 0j tartalmak kozlésére
¢s befogadasara. Ehhez pedig legkézenfekvébb pillanat-
nyi megoldasnak a forditas kinalkozott. Sok j6 munkat iil-
tettek at akkor magyar nyelvre.

De a szellemi importnal nem szabadott megmaradni,
mert az elbizonytalanodashoz és szellemi 6nalldtlansag-
hoz vezetett volna. Ezért volt szerencsés az a felismerés,
hogy a miiforditas gyakorlatanak megdrzése mellett
mindinkabb az 6nallo szellemi munkara kell helyezni a
hangsulyt. Dobrentei Gabor az Erdélyi Muzéumban igy
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biztatta tarsait: ... ndlunk a léleknek eredeti fejlodését
nagyon hatraltatja, hogy mi nem mertink magunk gondol-
kodni, s csak azzal maradunk, a mit idegen foldrol
békapunk... Nincs 6nnon erobe valo nemes bizakodas,
nincs az iroi palyara elegendo elkésziilés. Tanulunk, hogy
hivatalt kapjunk, s hogy mindent mi is ugy folytassunk,
mint régen folyt, de a tudomanyok koriil valo munkalko-
dasnak irasok dltal valo terjesztésének békét hagyunk.
Merni kell! Ha mindenkor csak a kiilfold munkain bamu-
lunk, egyediil ezeket forditjuk, soha nem tehetiink magunk
nagyot.”

(Mellesleg jegyezziik meg, hogy igy sziiletett meg an-
nak a kolozsvari dramairoi palyazatnak a gondolata is,
amely legnagyobb nemzeti dramank, a Bank ban megira-
sahoz vezetett.)

Bir6 Ferenc kiilon figyelmet és fejezetet szentelt a
szinmdirasnak. Joggal, hisz a szinpad a felvilagosodas
koraban egyre inkabb vilagi szo6székké és szonoki emel-
vénny¢ lett. Igaz, hogy a mi szinhazi kultarank elmaradott
volt a fejlett Nyugat mogott, mert nalunk abban az id6ben
még hidnyzott a varosi polgarsag, a nemesség életforma-
ja pedig nem kedvezett a szinhaznak. Eppen ez okbol egy
ideig az irdk szinhaz nélkiil irtak. Azonban ez a helyzet
csakhamar megvaltozott. Nem utolso sorban azért is, mert
volt ilyen természetli hagyomanyunk: a mi ujkori szinjat-
szasunk az iskolai szinjatszas gazdag hagyomanyabol
nétt ki (a kolozsvari Reformatus és Unitarius Kollégium,
el a hazai szinjatszas a hdskoraig. Wesselényi Miklos
partfogolasanak koszonhetéen Kolozsvarott 1792. de-
cember 17-én tartja meg els6 el6adasat az Erdélyi Magyar
Nemes Szinjadzo Tarsasag. Szacsvay Sandor, a Bécsben
megjelend Magyar Kurir 1793. januar 4-1 szamaban igy
tudosit az eseményrdl: ,, Erdélybol. Kolosvar. Déc. 16-an.
Itt ez mai nap kell vala a’ Magyar Teatromnak leg
elobbszor felnyilni, de az ugyan akkor nap esett szomoru
temetés miatt mas napra halasztvan, ekkor igen dereka-
son véghez vitették az elsé iparkodas.”

A szellemi miiveltség legfontosabb és leghatékonyabb
része természetesen az irodalom volt. Nalunk a szélesebb
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néprétegek el6szor a reformaciod koraban keriiltek koze-
lebbi kapcsolatba az irodalommal, amely jollehet vallasos
volt, de voltak benne bizonyos vilagi elemek is. A bara-
toktol a fépapok vették at az irodalmi stafétabotot, hogy
késGbb, a XVIII. szazad masodik felében a gazdasagi és
politikai €letben egyarant vezetd szerephez jutd kdzne-
messég kezébe keriiljon az irodalmi élet vezetése. Ez a
valtozas sokkal inkabb tartalmi, eszmei, semmint formai
szempontbdl jelentGs. Ugyanis a kdznemesség azzal,
hogy kivette az arisztokracia €s a fGpapsag kezébdl a mii-
vel6dési intézmények iranyitasat, tevékenységét sajat to-
rekvéseihez igazitotta. A hazafias érzelmdi, sajat mivelt-
ségéhez, a nemzeti miiveltséghez ragaszkodo, és a jov6
felé is inkabb tajékozodo nemesi ir6 miiveibe belevitte a
sajat osztalya moralis értékeit: a lelki fegyelmezettséget,
a szemérmességet, a patriotizmust, egyszoval mindazokat
az idealokat, amelyek 0sszhangban voltak életformajaval.

Persze az irodalom elvilagiasodasa hosszan tarto és el-
lentmondasos folyamat volt. Aktiv irok tovabbra is keriil-
tek ki az egyhaziak soraibol, de a vallasos munkak mind
szlikebb korben hatottak, végiil pedig — egyhazi célokat
szolgalva — csupan bels$ hasznalatra irodtak. Igy aztan az
irodalom egyre kevésbé a vallasi ideologia és mindinkabb
az erkolcsi, jogi és politikai eszmék jegyében fejlodott.
Rékoczi, Mikes és Raday Pal voltak az utolsé vilagiak,
akiknél az irodalmi mondanivalé kdzéppontjaban a valla-
sos élmény allt. Mint jeleztiik, a kdzép- és délkelet-euro-
pai népeknél, nalunk is, a felvilagosodas mozgalma szo-
ros Osszefliggésben fejlédott a nyelvi mozgalommal. A
nyelvélménybdl kiindulva, mas-mas eszméktdl fiitve, a
magyar irok két csoportra oszlottak. Az egyik csoport (ve-
zériik Kazinczy volt) esztétikai célokat tlizott maga elé.
Utobbiak a nyelvélménybdl a haza és a kozboldogsag
szolgalatanak vallalasahoz jutottak el. Azt vallottak, hogy
az irénak — aki egy személyben felvilagosito, nyelvmiive-
16 és agitator — a tudast és a miveltséget, a nemzeti flig-
getlenség €s az egyéni szabadsag eszméjét kell terjeszte-
nie. Ugy vélték, hogy az ir6 erkélesi kotelessége dsszefo-
gasra biztatni, és ha kell, harcra hivni a honfitarsakat. E
szemléleti kiilonbségek ellenére a két csoport tevékenysé-
ge kolcsondsen athatotta egymast.
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Utazasaik, tanulmanyutjaik, személyes kapcsolataik
soran, valamint kozvetités révén a nyugati vilaggal ismer-
kedd itthoni irok horizontja fokozatosan kitagult, és a ki-
tekintés a Nyugattal szembeni lemaradasunk felismerésé-
hez vezetett. A helyzet felismerése egylittérzést sziilt, 6sz-
szefogasra 6sztonzott és cselekvésre serkentett. Igy lett az
irok s veliik kardltve az értelmiség — ide értve a nemesség
fogékony részét is — legfébb célja a haza felemelése.
Meggy6z6déssel vallottak, hogy az irodalmat a széles ré-
tegek kimtivelése, a haza szolgalataba kell allitani. Az iro-
dalom a felvilagosodas koraban a nemzeti fejlédés alkotod
tényezdje lett. ,,A nemzeti nyelv — mondja Biré Ferenc
konyveben — és a nemzeti nyelven miivelt irodalom jelen-
tosége megteremti a nemzet eszméjének énmagaban vett
jelentdséget (...) A 18. szdazad vegére megsziiletett egy j-
fajta nemzetfogalom, az, amelyet elsorendiien kulturalis
tényei — nyelve és irodalma — hataroznak meg.”

Ugy tiinik, szamukra mindennél elSbbre valo volt a
nemzeti, a nemzet eszméje. Minden bizonnyal a felvila-
gosodas koranak iroi voltak azok, akik a nemzeti egy-
ség megteremtésének hatalmas munkajaban uttore
szerepet jatszottak. Ez az oriasi feladat 6ntudatosulas,
onvizsgalat és onismeret nélkiil nem lett volna teljesit-
het6. Hogy megtortént, foképp nekik kdszonhetd.

A korokon ativel6 mélyrehato atalakulast Bird Ferenc
nagyszer( testes munkéja magaval ragaddan és eszmélte-
téen tarja az olvaso elé.

1997
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KICSODA LEGYEN IRGALMAS NEKUNK?

Az a fogalom, amely koriil ebben az esszégyljteményben
(Sandor Andras: Kicsoda legyen irgalmas nekiink, 1989.)
minden mas gravital: a mindség forradalma. Bar az egyes
dolgozatok targyai nagyon is kiillonbdznek egymastol, a
Németh Laszl6-i gondolat jegyében megvalosuld irdi
szandék hiteles és meggy6z6 egységbe fogja 0ssze azo-
kat.

Sandor Andras mély meggy6zdéssel hirdeti, helyen-
ként szenvedélyesen siirgeti a mindség érvényesitését. A
mindség forradalma parancsol6 sziikségszer(iség.

A szerz$ az elkotelezett ird felelGsségével kritikusan
(targyilagosan) mutatja be azt a folyamatot, amely a
nyolcvanas évek magyar valésagahoz vezetett. Nem szé-
pitget, nem is részrehajlo, egyszertien kimondja azt, ami-
r6l mar rég beszélni kellett volna. Nem akar sokkolni, am
az, amir6l beszamol, megddbbent, elszomorit, felkavar,
felhaborit — és allasfoglalasra késztet. Ez is volt a célja.

Az esszékdtet a kozeli mult magyar tarsadalmanak
egyféle leképezése. Ezt a megallapitast azonban pontosi-
tani kell, mert igaz ugyan, hogy az ir6 erre koncentral, de
mivel itt nemcsak esetleirasrol, hanem f6leg oknyomo-
zasrol van szd, szamara nem annyira a végeredmény a
fontos, mint inkabb a miértek, a hogyanok feltarasa. Eh-
hez viszont hol a multba, hol meg a még formatlan jovo-
be kell utaznia, tag tereket cserkészve be. Ezt egy példa-
val kell6képpen érzékeltethetjiik.

A jelenkori torténelem talan legvéresebb kezd diktato-
ra, Sztalin valojaban a mindség ellenében gyakorolta a
hatalmat, mert — szellemi rovidlatd 1évén — nem ismerte
fel, hogy nem ,,a dolgok természetét” kell ,,a szavak ala
rendelni”, hanem ,,az 0j jelenségek természetéhez” kell
szavakat talalni. Ilyen koriilmények kdzott a szovjet hata-
lom ,,testvéri olelésében” vergdd6 magyar tarsadalom ko-
zel negyvendt éven at arra kényszeriilt, hogy ,,visszafog-
ja” magat. ..

Németh Laszl6 ir6i nagysagara és gondolkodasanak
mélységére vall, hogy kiallta a XVIII. szazad egyik leg-
eredetibb filozofus-irdjaval, J.-J. Rousseauval valo parhu-
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zamba allitast: ami Rousseaunal a ,nature”, az Németh
Laszlonél ,,a minség forradalma”. Ugy érezziik, hogy a
két fogalom valahol tényleg egy t6rdl fakad. Egyrészt jel-
zik azt, hogy az emberi tarsadalom torténelmi mozgasa
folyaman (t6bbszor is?) mellékosvényre és zsakutcaba té-
vedt, masrészt maguk ezek a fogalmak képviselik azt a
mércét, amelyhez — az egyre stlyosabb bajokat megelG-
zendd — a tarsadalmi gyakorlatot igazitani kellene. Ez an-
nal inkabb megszivlelendd, mert a jo szandéku figyel-
meztetés ellenére az emberiség egyre inkabb elszakad a
természet(es)tol, a hitelestdl, attdl, amit csakis a mindség
képviselhet; és forradalom ide vagy oda, az ,,inegalité
parmi les hommes” sem sz{int meg, csak a ,,koordinatai”
valtoztak.

Es milyen furcsa: annak idején a min8ség forradalma
sokak szemében egy kiilonc elme agysziileményének
tlint, hogy félévszazad mulva parancsolo sziikségszeri-
ségként varatlanul felbukkanjon. Ez a talany magyaraza-
tot kdvetel: arrol van szo, hogy az atlagember, a tarsada-
lom most ismerte fel azt, amit a gondolkodd6 Németh
Laszl6 mar 6tven évvel elGbb tisztan latott.

Hol tart most a magyar valosag? A szerzg szerint meg-
lehet&sen az elején, mert az 1 életmindséget még mindig
az anyagi javakban (példaul a gépkocsik szamaban) mé-
rik, az orszag fogyasztasmamorra vagyik, holott a mind-
ségi élet — az anyagi javakkal egyiitt — természetesen
csakis a kulturalisban, a szellemi értékek univerzumaban
teljesedhet ki.

Az orszag, a nemzet boldogulasanak elengedhetetlen
feltétele: az informaciok akadalytalan aramlasa, a szellem
szabadsaga. Ennek a kovetelménynek a jegyében siirgeti
a szerzG a politikai intézményrendszer reformjat, az ele-
ven élethez torténd igazitasukat, tudva, hogy a mozdulat-
lansag: ,,halal”, mig a mozgasban legalabb benne van ,,a
talélés esélye”.

A voluntarista politikai gyakorlat felszamolasakor ter-
mészetszerlien megnd a szerves fejlédés gondolatanak a
jelentésége. Mi pedig ugyancsak tudjuk, hogy az elmult
negyvendt esztendGben nalunk — és mas totalitarius rend-
szerekben — mindent a kdzponti akarat dontott el: ,,Min-
den feliilr8l jott: a rendelettomeg is, az életszinvonal is”.
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Ilyen koriilmények kozott az emberek szemében egyedii-
li mentsvarnak a maganszféra igérkezett, amelytdl azt re-
mélték, hogy ott legalabb nem kell alakoskodni, az ember
onmaga lehet. Hogy késobb kideriiljon, ez is féligazsag:
felig valosag, félig illtzio. Teljes a kiszolgaltatottsag tehat
a nagy testvér masszava gyurd hatalmas mancsainak a
szoritasaban. Hat csoda, hogy felszabadulva, most olyan
erével koveteli minden jozan gondolkodasu ember: tessék
az egyént jogaiba visszahelyezni, tessék tiszteletben tarta-
ni az emberek alapvetd jogait és méltosagat!? Mert bi-
zony nincs sajnalatra méltobb, mint a jogaibol kiforgatott,
méltosagatol megfosztott kisember.

Bevallom, szamomra igen rokonszenves az az iroi ba-
torsag, amely szembeszegiilt azzal a nalunk is hosszl ide-
ig divott téves gyakorlattal, mely sajat maltunkbol csak
azt volt hajlando elismerni és tudomasul venni, ami a ha-
talom sokszor 6nds érdekeivel dsszhangban allt. Pedig az
az igazsag, hogy ,,multunk, maig vezetd utunk mindenes-
til a mienk”.

Igy latta ezt Gorbacsov is, (véli a szerz6), aki — a mi-
ndség jegyében — kritikusan nézett szembe a multtal, biz-
tos kézzel lebbentette fel a fatylat a hibakrol, igyekezett
megnyugtatéoan kipucolni az akolt. ,,Kimond dolgokat,
amelyeket t6bbé nem lehet visszavonni, feltar, leleplez, és
ezzel olyan lépést tesz a torténelmi sakktablan, amely az
egesz dllast’, az egész konfigurdciot felforgatja és
dtrendezi...”

Az is Gorbacsov politikai nagysagara vall, hogy felis-
merte €s kijelentette azt, amit a szocialista gyakorlat hosz-
szu évtizedeken at Iényegében tagadott: az emberi szub-
jektivitas jelentGségét, a személyiség torténelemformalo
erejét.

Gondolnank-e, hogy a mi Szent Istvanunk, az ,,europai
méretekben ’avantgarde’ kiraly” kozel ezerszaz esztendd-
vel ezel6tt! maga is a mindség jegyében hozta valoban
torténelemformalo torvényeit és rendelkezéseit? Nagy ki-
ralyunk Eurdpa itélete szerint ,,a min8ség reprezentansa’
volt.

Milyennek képzeli el az ird az orszag és a vilag jovo-
jét? ,, Még nem vagyunk tul a krizisen, de mar foldereng
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egy lehetséges jovo biztatasa: integralt vilaggazdasagban
a nemzeti kulturak valtozatossaganak létallapotaban élo
emberiség képe.” Ebben a folyamatban pedig szamunkra
igen fontos a nemzeti identitas meg&rzése ,, mert a nemze-
tek kozott...csak annak van helye, amelynek jol megkiilon-
boztethetd azonossaga van.”

1990
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»» MAGYARORSZAGOT MEG KELL
MENTENI!”

Mélyen és felel6sen gondolkod6 embert ismertem meg dr.
Heged(is Lorant reformatus piispok személyében. 1992
Marcius 15-én hallottam 6t el8szor ,.él18ben”, amikor -
Tempfli Jozsef nagyvaradi megyéspilispok és Harmati Bé-
la evangélikus plispokok tarsasagaban - szozatot intézett
az lUnnepld egybegytiltekhez a Nemzeti Mtizeum lépcsé-
jérol. FelemelS és megrazo volt egyszerre. Magasztalva a
szabad élet csodajat, nem rejtette véka ala a nemzetre le-
selkedd ordas veszélyeket. Félton intett, hogy a szabad-
saggal feleldsen kell, szabad éIni! Minél szabadabbak va-
gyunk, annal felelésebben kell cselekedniink, kiilonben a
szabadsag szabadossagga fajul, ami semmivel se jobb,
mint az, amib6l nemrég szabadultunk, a totalitarius dikta-
tara.

Az igaz szavakra szomjas lelkek szivacsként szivtak
magukba az igét.

Evek multaval kozelebbrdl is megismertem eszmevila-
gat, emberi habitusat - egy szolgalatra elhivott embert is-
mertem meg benne.

A szolgalat képessége nem mindennapi erény, az ilyes-
mi kevesek privilégiuma. Mert szolgalni csak kell§ ala-
zattal (de nem megalazkodva), az eszme, az ligy iranti tel-
jes odaadassal lehet. Aki ahelyett, hogy népe, nemzete
elémenetelén munkalkodna, azzal van elfoglalva, hogy
sajat ,,nagylelkliségét” vilagga harsogja, annak nem sok
koze van a szolgalathoz.

Apaczai, aki a mulo szazadok alatt a szolgalo értelmi-
ségi jelképévé magasztosult, még csak igy maradhatott
hi magahoz, hogy elemésztette onmagat. A masokért ki-
allo kivételes erényli személyiségek sorsa azért volt elté-
r6 a torténelem folyaman, mert a tarsadalmak hol jobb,
hol kevésbé jo, hol meg ellenséges kozegei voltak a szol-
galatnak.

Csere Janoshoz nem volt kegyes a sors.

Egy emberségesebb vilagban a szolgalat altalaban
eredményesebb szokott lenni, a szolgalo élete pedig ke-
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vésbé dramai. Ellenséges viszonyok kozott viszont a szol-
gald egyén nem egyszer szabadsagaval vagy életével
fizet(ett) bator kiallasaiért. Barhogyan volt, van és lesz is,
a kiizdelmet, aminek konkrét formai valtozhatnak menet
kozben, soha nem szabad feladni, hisz a lemondas - halal.

Az igazi szolgalatot az kiilonbozteti meg az alszolga-
lattol, hogy mindig cselekvd. Aki megall a szavaknal, az
vagy szamitd vagy gyava vagy imposztor.

A szolgalat imperativusza dr. Heged(is Lorant lelki-
pasztori miikddésének €s ir6i munkassaganak minden
mast maga mogé rendeld vezéreszméje. Természetesen ez
hatarozta meg Mai sorskérdéseink és igei valaszaink, Bu-
dapest, 2001.) cim{ munkajanak tematikajat is.

Illetlenség és felelGtlenség lenne, ha vilagi emberként
hitéleti, teoldgiai kérdések taglalasaba artanam magam.
Erintenem kell viszont az egyhaz tarsadalomban vitt sze-
repének egynéhany vonatkozasat. Mert jollehet az egyhaz
létének értelme ¢€s kiildetésének végsd célja csak részben
evilagi, 6si intézményként a mindenkori tarsadalomba in-
tegralodva miikodik és hat.

Az alig mogottiink hagyott XX. szazadot - sok egyéb
mellett - leginkabb a szekularizacié, a migracio, az urba-
nizacio, az elidegenedés, a magany, az alkoholizmus és a
kabitészer-fogyasztas aggasztd elterjedése jellemezte.
Sovar birtoklas-vagyanak teljesitése kdzben a fogyasztod-
ember ostoban megfeledkezett arr6l, hogy minden 1étezd
eredGje a teremtés, az €let. Hogy minden - még az iidvo-
zllés is - a sziiletéssel kezdddik. A tudos piispok paradig-
maként tételezi azt, hogy a magyar ,,a vilag minden népe
kozott els6 renden az agonia népe.” Lesujtd megallapitas.
De ne riadjunk vissza t6le, ha tények bizonyitjak, hisz a
gyogyulas elbfeltétele a betegség okanak felismerése, a
helyes diagnozis.

Belejatszhatott ennek a sulyos allapotnak a kialakula-
saba az a torténelmi korlilmény is, hogy mi mindig - a
XX. szazadban pedig kiilondsen - a vilag legnagyobb iit-
kozépontjan éltiink. Tatarnak, téroknek, németnek, orosz-
nak mindenha utjaban alltunk, és mindenkor teljesen
egyediil voltunk. Ezért Magyarorszag esetében egy ember
elvesztése annyit jelentett, mint nagy Iétszamu népeknél
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ennek a sokszorosa. Napjainkra vonatkoztatva, ez a meg-
allapitas, sajnos, fokozottan igaz. Ezért kell mindenhogy
félreallitani az utbol azokat a szellemi rovidlatassal meg-
vert percemberkéket, akik csak a maguk hatalmaval és
,boldogsagaval” vannak elfoglalva. Fel kell ismerni a ha-
lalos fenyegetettséget, hogy ,,atfusson rajtunk a nemlét
iszonya”. Ha éIni akarunk, éIni fogunk, de végveszély-ér-
zet nélkiil senki sem ment meg benniinket dnpusztité 6n-
magunktol - figyelmeztet az iro.

Politizalhat-e az egyhaz? - meriil fel sokadszorra a kér-
dés. Amire egyarant kapunk nemleges és igenl6 valaszo-
kat, igy allanddsitva szemiink el6tt a bizonytalansag ko-
dét. Az ir6 szamara percig sem kétséges, hogy az egyhaz
nemcsak politizalhat, hanem politizalnia kell. Amikor pél-
daul II. Janos Pal Gszentsége korlevélben fejtette ki a ka-
tolikus egyhaz allaspontjat az abortuszrol, amikor felszo-
litotta a politikusokat, tegyenek meg mindent a Szentfold
békéjének megteremtéséért, amidén visszautasitotta a
klonozas szornytiségét..., akaratlanul is politizalt. Az egy-
hazvezetd tisztségviselGi és mezei szolgai, ha felelGsen
gondolkoznak és éreznek, nem is tehetnek mast, mint sa-
jat erkolesi piedesztaljukrol véleményt mondanak a milli-
ok sorsat, boldogulésat érint§ vagy meghatarozo kérdé-
sekr6l, hisz minden mindennel &sszefiigg, ha nem is koz-
vetleniil. Senki - az egyhaz se - rekesztheti ki magat a vi-
lagbol, ha nem akar a minden mindegy kozonyének si-
lyos hibajaba esni.

Keresztényként/keresztyénként €lni azt is jelenti, fele-
16sen élni, a humanum, a békés egyiittélés alappillére pe-
dig a szeretet. Ezért csak arra a politikai gyakorlatra sza-
bad rabdlintani, amely magaban foglalja az etikumot.
., Nekiink nem szabad a magunk orszagat cserbenhagyni.
Aki itt kancsalul festett egekbe nez, és az Ur Isten mennyei
tronusat zavarja ugy, hogy a sajat haza népére gondot nem
visel, a sajat orszagaval kapcsolatban széttarja a kezét, az
vegye tudomasul, hogy neki Magvarorszdgot a mennyor-
szagert sem szabad elarulni. Szérnyti, mikor valaki pont a
sajat népének nem segit!(...) Ha valaki Viethamban akar
teriteni, amig Magyarorszagon arat a kabitoszer, az ital, a
hitetlenség, a kétségbeesés, a depresszio, a halal, Isten,
ember el6tt mondom, hogy ez fabol vaskarika.”
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Mi hat a reformatus egyhaz legfontosabb szerepe nap-
jaink magyar tarsadalmaban!? Isten utan az élet priorita-
sanak a hirdetése. Mindazoknak az értékeknek a terjesz-
tése, amelyek az élet mindenekfolott-valosagat szolgal-
jak. Amilyen érték példaul a szabadsag, az egészséges én-
kép, az azonossagtudatért folytatott kiizdelem...

Tudaskdzpontl tarsadalmat kell épiteni, tiizi zaszlajara
a XXI. szazadi nagypolitika. Szép program. De tudnunk
kell, hogy a tudomany ¢és a szabadsag csak akkor valhat
iidvossé az emberiség szamara, ha teljes moralis €s jogi
felelgsséggel alkalmazzak, ha egymasba szervesitve
élink veliik.

Koéztudott, hogy a kalvinizmus szervesen 0Osszefiigg a
magyarsaggal, a magyar kulturaval és torténelemmel. A
tudos teologus, ird filozofiai mélységekig hatolva elemzi
a magyarsag ¢és a reformatussag kapcsolatat, megmarada-
sunk csodajat, népiinknek a mélység 6rvényébdl is kitdrd,
uj erdre éledd képességét. A reformatorok igehirdetése
nélkiill Mohacs utan talan végérvényesen elsiillyedtiink
volna a mocsarakban, ahova népiink bujdokolt. De
Sztarai Mihaly énekei még a legékesebb oracioknal is
jobban lelkesitettek és hatottak. Az anyanyelv pedig még
a kofalaknal is szilardabban védett:

. (-..) Amig mennek, a kemény forditonak
Tan verejtéke, tan veére is hull,

De tiirelmeén és alazatan altal

Az orok Isten beszél - magyarul”.

Reményik Sandor: A forditd

Aki alkot, cselekszik, az ¢l és megmarad. Mert ha hi-
baztunk is, munkalkodva elvégezhetjiik az 6sszes sziiksé-
ges korrekciot. El6szor sajat belsé vilagunkban, aztan a
kozvélemény kicsiny szazalékaban, majd kisugarzon az
egész kozvéleményben. Csakis az értelmes cselekvés t-
jén haladva remélhetiink barmilyen pozitiv kibontako-
z4st.

Alljunk a valésag talajan! Mert aki nem érzi talpa alatt
a foldet, az Istent sem érzi - mondja Dosztojevszkij. Ha a
valé allapotot depresszidsan, ,,(gy is mindegy” alapon él-
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jik meg, menten a halal nemzedékévé valunk. Ahhoz,
hogy a jelenben képesek legyiink anticipalni a jovendét,
tekintetiinket a kelld allapotra kell fiiggeszteniink. A felta-
madast, ujrakezdést hirdet6 egyhdznak pedig kotelessége
jo példaval elGl jarni — hirdeti a szerzd. A kisebbségi sor-
ban ¢I6 Tavaszy Sandor kolozsvari teologus és filozofus
igy fogalmazott: ,,A mi sorsunk értelmét az Ujrakezdés
miivészete adja meg.”

A tudoés-ir6 egyhazf6 még az akaratlansag onpusztito
tenyészetétdl, a teljes érdektelenség €s kétségbeejtd ko-
zony gyilkos erejétdl koriilvéve is hisz és bizakodik.
Meggy6z6déssel hirdeti, hogy a revelaciok €s az Gj terem-
tések mindig a semmik mélyén jelennek meg. A semmi
mélyén keletkezett a keresztyénség, a reformacio, most
pedig azt varjuk, hogy ebbdl a mai apokaliptikus krizisbdl
egy Uj kegyelmi id6 tamadjon.

Ne habozzunk - cselekedjiink! Elséként azt kell meg-
keresni, hol a leggyengébb lancszem kozosségi életiink-
ben. Ugy tlinik, hogy ez nem més, mint a vészes fogyat-
kozas. Masik gyongeségilink: a népnemzeti gondolat és
ontudat szinte teljes hianya. A magyarsag lelki és szelle-
mi allapota depresszids, nihilista. Ami azért roppant ve-
szélyes, mert a koteles honfibil tovabb bomlaszt, alatto-
mosan rombol.

Ne borongjunk - higgyiink &sbizalommal! Legyiink
dertisek, mert ha ez a belsd valtozas végbemegy, mar nem
reménytelen a helyzetiink. Az édesanyai tisztet pedig a
legmagasabb méltosag szintjére kell emelni, és olyan koz-
allapotot teremteni, ami elvezet a vészes fogyas megszii-
néséhez.

Tudjuk, hogy korunk embere kiviilrl iranyitott. Ez
azért jelent rettenetes veszedelmet, mert a médiak, a to-
megkommunikacios eszkdzok révén a politikusok és a
kiilonb6z6 érdekszovetségek képesek jatszi konnyedség-
gel manipulalni az embermilliokat. Ezért olyan biztos a
szocialliberalis hatalom abban, hogy ha - kiviilrdl hatva -
elveszi a pénzt, az emberekben menten elapad az élet
melletti elkotelezés, a gyermekvallalas.

Szemléletvaltasra van sziikség. Haladéktalanul. Ne si-
rankozzunk o6rokosen, ne hivatkozzunk sziintelen a ne-
hézségekre, mert a tatarjaras utdn sem volt magasabb az
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¢életszinvonal, a mohdcsi vészt kovetden is meg kellett
maradni. Vagy ,,Nekiink Mohacs kell!?”, az, hogy nemze-
ti tragédia el6zze meg az ébredést?...

Uj népesedési, j kultir- és uj gazdasagpolitikat
kell teremteni. Ha mindezt sikeriil elérni, akkor Szé-
chenyivel elmondhatjuk: ”Magyarorszag nem volt,
hanem lesz!” - hirdeti a szerzd.

Es merjiink végre 6nmagunk lenni! Hisz a magyar em-
ber emberségéhez épp ugy hozzatartozik magyarsaga,
mint a romanéhez roman, a cseh emberéhez cseh, az oro-
sz€hoz orosz mivolta. Képtelenség azt allitani, hogy amig
a roman mint romam, a cseh mint cseh, az orosz mint
orosz - ember, addig a magyar mint magyar - soviniszta-
nacionalista. Cafolhatatlan tény, hogy kinek-kinek nép-
nemzeti mivolta az emberiségnek lelkiségben, sorsban,
kultaraban, kiildetésben, kozosségvallalasban megkiilon-
boztetd j jegye, egyben az egyetemesseget gazdagitd érték-
rendi jegye is. A nemzet, mint etizalt nép eme sajatos ér-
tékrendje nélkiil elveszitheti, el is vesziti onmagat. De
megmarad, ha ragaszkodik sajat értékrendjéhez.

Sajnos ett6l még elég tavol tartunk, ismeri el az ird. Hi-
hetetlen, hogy képes valaki szemrebbenés nélkiil el6re je-
lezni, hogy évente Otvenezer 1élekkel fogy az orszag la-
kossaga. Felfoghatatlan, hogy ez az oly sokat szenvedett
nemzet protestalas helyett birkamod tiiri, hogy a szazad
kozepére 15 millio helyett csupan 6-7 millionyi magyar
legyen (lesz?) a Karpat-medencében. Beletorddik abba,
hogy ne legyen magyar feltamadas! Kertelés nélkiil ki
kell mondani: ez az Isten ellen és a nemzet ellen valo leg-
sulyosabb vétek.

Tiltakozhat-e barki tiszta lelkiismerettel ez ellen a
nemzetféltd majdnem-anatéma ellen!?...

Egyetlen feleldsen gondolkodd polgarnak sem szabad
az intellektualis becstelenség fertdjébe, a megvasarolha-
tosag bilinébe esni, sem pénzért, sem juttatasokért! Le-
gyen koziiliink ki-ki kovassza, életet sarjasztd szent sza-
zalékka, olyan elitté, aki a hamis identitas mélységében
vergddd megtévesztett honfitarsainknak képes visszaadni
igazi dnazonossagukat. Hogy a magyarsag az agoénia né-
pébol a megmaradas népévé, nemzetévé legyen ismét.
Hittel hirdessiik, szolit fel az ir6 Cato hires mondasat
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parafrazalva: ,,Ceterum censeo Hungariam esse
salvandam.” Azaz: ,,Egyébként azt tanidcsolom: Magyar-
orszagot meg kell menteni!”

2001
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A KOLTO-VATESZ ADY

(Ady é¢letének és életmiivének szintetikus
értelmezése)

Nagyszabasu munkaval boviilt az Ady-irodalom. Ady kol-
tészetének konyvtarnyi elemzése nem csupdn mennyiségé-
ben gazdagodott, hanem egy minden eddigi szemlélettol
eltéro, eredeti megkozelitéssel.

Mondjak, hogy Dante Isteni szinjatéka mellett Ady kol-
tészete a legnehezebben hozzdférheto.

Miben mas, rendhagyo, eredeti és hihetoen hiteles ez
az uj Ady-értelmezés? Ady kéltészetének minden eddigi
olvasata az idorendiség elvén alapult, és/vagy valamilyen
ferditd ideologia terhe alatt nyogott. A kronologia elvét
mellozve ez az értelmezési mod szintetikus. Szerz6 nem az
egymasutanisag, hanem a kolcsonds osszefiiggések opti-
kajaval szemléli és elemzi Ady életét és koltoi életmiivét.
Persze mas ez a monogrdfia sok egyéb tekintetében is, am
a jelzettekrol és sok egyéb érdekfeszito tudnivalorol Prof.
D. Dr. Hegediis Lorant reformdtus piispok, irodalomtor-
ténész, egyetemi tandar A KOLTO-VATESZ ADY I. (Kdroli
Egyetemi Kiado, Budapest, 2008.) cimii tekintélyt paran-
¢s0lo testes munka szerzoje fog szolni:

-Mikor és hogy keriiltél kapcsolatba Ady koltészetével?

- Edesapam, aki jogasz volt, de egyetemes tavlatokban
gondolkozott, rengeteget olvasott. Kiilondsen irodalmat.
Amikor értelmiségi baratai hol Pet6fit, hol Aranyt, hol meg
Meécs Laszlot helyezték a cstcsra, 6 Ugy vélekedett, hogy
mindegyik nagy, de mindegyik elmarad Ady abszolit zseni-
alitasa mellett. Rajongassal olvasta verseit, és ez egy gye-
reknek mar akkor felkeltette a figyelmét, amikor még tulaj-
donképpen nem foghatta fel az Ady versek 1ényegét.

-Mi volt a kovetkezo stacio ?

-A gimnazium, ahol kivalé irodalomtanaraim voltak. Az
irodalomban Szerb Antal és Babits Mihaly hivtak fel Adyra
el6szor a figyelmemet. Teologus koromban Ravasz Laszlo
volt a nagy példaképem, de 6 nem volt Ady-rajongo.

- Makkai Sandor Magyar fa sorsa, A vadlott Ady kolté-
szete cimil konyvének 1927-es megjelenésével Ady lirdja-
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nak a megitélése elsészamu orszagos irodalmi kérdéssé
valt. Makkai nagy érdeme, hogy konyvével nagymérték-
ben elosegitette Ady koltészetének az elfogadasat, de téve-
dései is voltak. Ravasz LaszIlo, példaul, elismerte a konyv
rendkiviili jelentoségét, de nem értett maradéktalanul
egyet Makkai értelmezésével...

- Idegenkedése a koltd alliirjeivel szemben, viszolyga-
sa a martirhalalt halt Tisza Istvannak, a néhai miniszterel-
noknek és reformatus fégondnoknak a nagyon merev és
kemény elutasitésaitol, Ravasz LaszIot fenntartdsokra ve-
zette Adyval szemben. Am amikor én a teologiara kertil-
ve (1949) megismertem 6t, a Makkai-féle értékelés kiegé-
szitése mar Ravasznal is nyilvanvalé volt. Evidencia lett,
hogy Ady egyetlenszer(i abban, hogy amidén mindenki
mentegetve indokolgatja a maga biineit egy istentelen
szekularizacios vilagban, a kolté megbanja azokat, és eb-
ben az értelemben Ady Balassival egyiitt igazi vallasos
kolts. Ravasz Laszl6 Makkainak azzal a megallapitasaval
nem értett egyet, hogy Ady az egyediili vallasos kolt6. Hi-
szen ha csak a legnagyobbakat emlitjiik: Arany Janosnak
a Dante, a Honnan és hova? cimi kolteményei, Madach-
nak Az ember tragédidaja, Kolcsey Himnusza, Vorosmar-
ty Szozata, Petéfinél Az apostol harmadik éneke, szintén
erre vallanak, nem beszélve a reformator kori irokrol és
kisebb koltékrdl. Ravasz Laszlo Makkainak azt a megal-
lapitasat, hogy Ady az egyediili vallasos koltd, valoban
nem hagyta helyben, de azt, hogy Ady lirdjaban a legmeg-
rendit6bb vallasos koltd, akkor mar maga is feltétleniil el-
ismerte. SGt...

- Ugyanide tartozonak érzem Ravasznak Orgonazigas
eés Latasok cimii koteteibe foglalt vonatkozo gondolatait
is.

- Ezekben a konyvekben mar benne foglaltatik az a
gondolat, hogy bar a langésznek emlékezetileg birtokol-
nia kell kora ismeretanyagat, am ennél sokkal fontosabb a
képzelGerd, amikor a zseni 01 vilagosszefiiggéseket fedez
fel, illetve 0j vilagokat teremt. Milyen vilagfelfedezés
volt példaul Pet6finél az, amit halhatatlan poétank igy fe-
jezett ki: ,, Egy hattyu szall folottem magasan, / Az zengi
ezt az édes éneket- / Oh, lassan szallj és hosszan éneke{j,
/ Haldoklo hattyum, szép emlékezet.” (Tiindéralom) Es
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Arany Janosnal a Toldi negyedik énekében 1év6 allegoria:
., Majd az édes alom pillango kepeben / Elvetddott arra
tarka kontosében,”; vagy ez a négy sor Adynal: ,,En a
Halal rokona vagyok,/ Szeretem a tiino szerelmet, / Szere-
tem megcsokolni azt,/ aki elmegy.” (A Halal rokona) A
bucsuzas az orokkévalosag szempontjabol, ez a halalpers-
pektiva : egyediilallo.

- Mi segitett, mi vitt még kozelebb Ady koltészetének a
mélyebb megértéséhez?

- Sajat elmélyiilésem az egész teoldgiai irodalomban,
illetve a bibliai keresztyén alapvetd életigazsagoknak a
felfedezése a vilagirodalomban Shakespearenél és Dan-
ténal, Tolsztojnal és Dosztojevszkijnél. Ezenkdzben pe-
dig annak az igazsagnak a felismerése, hogy a teoldgia
nem egyszerlien az Isten-kijelentés vallasi megvalaszola-
sanak a tudomanya, hanem az Egésznek a tudomanya.
Mert Isten - aki kijelenti magat nekiink - a vilag teremt6-
je, megtartdja, végeélhoz vezérlGje, O a beteljesedés, a
Teljesség.

Természetesen a szellem is Isten hatalma alatt van. De
a tiszta szellemvilagot az kiilonbdzteti meg a tisztatalan-
tol, hogy amig a tisztatalan mindig szellemi-ideologiai
magassagokban marad és elfogultsagaival, az ideologiai
egyoldalisagok révén benniinket irtat ki, addig a tiszta
szellem mindig testté lesz (,, Es az Ige testté lett” Janos 1,
14.), és koztiink lakozik, 6 megy kereszthalalra, ¢ szall
ald a poklokra, hogy mélységiinknél mélyebbrdl is fel-
emeljen benniinket.

A teremtéstdl a Vllagosszeomlas1g és az u] jateremtésig,
a szellemtdl az anyagig, a kultirak és az egész civilizacio,
a tisztatalan szellemiség leleplezése, a krisztusi tiszta
szellemvilég megmutatésa ez mind- rnind az istentudo-
tudomanya, Istennek igei onkljelentese szerint.

-Konyvedbdl ugy tiinik nekem, hogy épp a bibliai-teo-
logiai és a vilagirodalmi Egész jegyében irod le és értéke-
led Ady Endrét.

- Igen. A Biblidban és az irodalomban is azt latom,
hogy a pokolmélységbdl az Isten-magassagig felszarnya-
16 Egésznek a kozmikus tavaltu dalnoka, torténelmi hato-
erejli profétaja, az egyéni Elet-Halal-Szerelem lirajanak a
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zsenidlis kifejez8je: Ady Endre. Senki mas nem foghatd
hozza. O a legegyetemesebb és legszemélyesebb lirai zse-
ni, aki a teologiai Egész tudomanyat egyetlenszer( liraja-
ba foglalta.

- Azt nem tudom, hogy Jozsef Attila valldasos volt-e, de
azt igen, hogy 6 is és Ady is istenkeresok voltak.

- A pokoli 6rvénylések kozepette Ady is és Jozsef Atti-
la is istenkeresGk és istentalalok voltak. Nekik voltak a
legnagyobb istentelenségi kiabranduldsaik és a legna-
gyobb istentapasztalasaik.

- Ady vallasos volt ugyan, de nem ugy volt hivé és nem
ugy hitt, mint mondjuk Balassi.

- Persze hogy nem.

- Mieért? Azért tan mert lelkébe gyakran befészkelte
magat a ketely?

- Nagyon helyesen latod. A huszadik szazad els6 tome-
ges ateizmusa és az els@ vilaghaboriiban mar jelentkezd —
Ady altal tokéletesen észlelt - apokalipszise kellett ahhoz,
hogy visszavonhatatlan életmeggy6z6dése legyen a nem
magatol értetddd Istenbe vetett hit. Adyig, a huszadik sza-
zad megérkezéséig a kozépkori magatol értet6dd Istenbe
vetett hit még meghatarozo volt a tdmegek szamara. A
legnagyobb szellemek a felvildgosodas koranak a kéte-
lyeit képesek voltak igy magukéva tenni, hogy az nem al-
ternativaja, hanem komplementere, kiegészit(')'je volt a hi-
titkknek. Pet6fi Az apostol 3. fejezetében megirja az Isten-
hez szarnyalas imajat (,,Es szolt a lélek az / Os-szellem fé-
nyében fiirodve, / Miként a hattyu fiirdik / A tonak atlatszo
vizében: / ’Isten, légy itidvoz, légy imadva! / Folszallott
hozzad egyik porszemed, hogy / Elétted leboruljon, / S el-
mondja: hii fiad vagyok, atyam!’”"), de a 17. fejezetben,
a bortonben egy olyan Isten-okolast és egy olyan Isten-
csalodast mond el, hogy Karamazov Ivan sem mondhatta
kiilonben. S csak a 18. fejezetben kovetkezett a megeny-
hiilés. Dosztojevszkij és a nem magatol értetédd Istenbe
vetett hitnek a klasszikus kolt6je, Ady ugyanugy lattak és
vallottak meg a hitiiket.

Teologusként dobbenten fedezem fel, hogy tulajdon-
képpen az igazi biblikus hit sem magatol értet6dd Istenbe
vetett hit. Mert bar a Szentiras igy kezdddik: ,, Kezdetben
teremté Isten az eget és a foldet...” Es két fejezetben ez
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tokéletesen ki is bontakozik . ,, Es ldtd Isten, hogy minden,
amit teremtett, imé igen jo”. De az Gstorténet harmadik
fejezetében mar ez all: , 4 kigyo pedig ravaszabb volt
minden mezei vadnal, melyet az Ur Isten teremtett, és
monda az asszonynak: Csakugyan azt mondta az Isten,
hogy a kertnek egy fajarol se egyetek?” (Mozes 1. Kony-
ve 1, 1...) Tehat jon a biineset, és jon a kozmoszevoltcid
ontudatanak, az embernek a biinds bukasa. Es jon az
0z0nviz, és a Jozsef-tetraldgiaban kutba dobas, Potifar
bortone és kéjsovar felesége, és van Job, és van babiloni
fogsag, és van jézusi kisértés... Es ha az evangéliumokat
nézem, ott is...Azdta tudatosodott bennem, hogy mi min-
dig naivan csak azt vessziik észre, hogy a Joisten hogy
szeret benniinket, és hogy Jézus hogyan tette a
csodakat... De minden csodatétel utan ott van a kérdés is,
hogy példaul szabad-e gyogyitani szombaton. ,, Kicsoda
koziiletek az az ember,akinek van egy juha, és ha az szom-
batnapon a verembe esik,meg nem ragadja és ki nem von-
ja azt?” (Maté 12, 11.) ,, Mennyivel dragabb pedig az em-
ber a juhnal!”(Uo., 12.) Szabad tehat jot cselekedni
szombaton is: , Akkor monda annak az embernek:
Nyujtsd ki a kezedet. Es kinyujtad, és olyan éppé lon, mint
a masik.” (Uo., 13.) ,,4 farizeusok pedig kimenvén, tand-
csot tartanak ellene, hogyan veszithetnék el 6t.” (Uo., 14)
A biineset torténetétdl kezdve a Jézus kisértéseken at ez
végigkiséri az életet a kereszthalalig, a poklokra szallasig.
Gondoljunk az apostolok megveréseire: ,,4 zsidoktol ot-
szor kaptam negyvenet egy hijan” (Pal 1I. levele a
Korinthusbeliekhez, 11, 24.); vagy a Jelenések konyvé-
nek a csapasaira...

Tehat soha nem volt az Ige Istene magatdl értet6dd Is-
ten. Mert Isten a szellemerkdlcsi szintig teremtette a min-
denséget. Ez pedig a teremtés isteni kockazatat jelentette,
ami a nemet mondas apokaliptikus romlasanak a lehetd-
ségével és a megszentelddés angyali tisztulasanak a cso-
dajaval jar.

- Adynak pedig a Biblia mindennapi olvasmanyai kozé
tartozott.

- Ady el8szor azt tapasztalja magan, hogy a Krisztusok
martirja: ,, Vad, nagyszerii rajongast oltott / az Ernek part-
Jja énbelém, / Csupa poganysag volt a lelkem, / Gondtalan
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vagy és vak remeny. / Forgott koriiltem zagyva modon, /
Larmaval, vadul a vilag / Es én kerestem egyre-egyre /
Valami nagy Harmoniat. / Paraszt Apollonak
termettem...” (A Krisztusok martirja) De az evangélistak,
az erkolesprédikatorok és Jézusok megolték ezt a rajon-
gast.

Am kozbejon a vérbaj, és akkor mar ezt irja: ,, Uram,
haborubdl jovék én, / Mindennek vége, vége: / Békits ki
Magaddal s magammal, / Hiszen Te vagy a Béke.”
(Imadsag haboru utan) Az onistenités poklaba 6§ megy ala
leginkabb, és onnan a megtérés csodajaba is § emelkedik
fel legmeggydzdbben. A kettd kozott pedig zsenialisan ki-
fejez elGszor egy teljes, akaratlagos istenelutasitast, amit
egy cs0délmény kovet. Majd pedig a Bibliat olvasva az
Ige megragadja, s akkor mar igy vall: ,, Hiszek hitetleniil
Istenben / Mert hinni akarok, / Mert sohse volt ugy raszo-
ijulva / Sem ¢élo, sem halott.” (Hiszek hitetlentil Istenben)
Es ,, Mdar-mar lelkem csuf biinok veszték / S jottek békés
esték:/ Rakacagott a haborura / Az Uraknak Ura.” (Az
Uraknak Ura) Vagyis jottek a legnagyobb isten- és krisz-
tusélmények.

- Ezt soha se kaptuk volna meg attdl a jambor papkis-
asszonytol, aki azért tart blinbanatot, mert a zstr el6tt a
feketekavé csésze melldl ellopott két kockacukrot.

Ady Endrének negativ lidvtorténeti szerepe van, mert
végletekig vitt onkiélése és Onistenitése csédbe viszi,
vérbajt kap, helyrehozhatatlan nyomortsagba és pokol-
ba jut; am amikor emiatt 6ngyilkos akarna lenni, akkor
a bibliai Ige megragadja és Istenhez emeli. Ezek a leg-
megrenditébb, legnagyszer(ibb istentalalkozasok. Ehhez
még feltétleniil tegyiik hozza azt, hogy épp ez a csodala-
tos istentaldlkozasos tapasztalas az, ami megmenti az
ongyilkossagtol, és utana még nyolc csodalatos kotetet
ir.

Kiilsé élete, testi és pszichikai egzisztencidja szamara
azonban ez kétségkiviil késdn jon. ,, Harmincnégy eszten-
daos, vén koromban / Mindenek tuljan, / Undorodvan s szé-
pen butulvan, / De, jaj, mégis tudvan sokat, / Sirva nézem,
hogy kendot lenget / Késetten az én biinos lelkem / S
egyetlen, igaz szerelmem. / A Patyolat.” (A Patyolat lize-
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nete) Es itt a kései érkezés (késetten) a dontS. Hogy tud-
niillik az életét az 6ngyilkossagtol megmentd istentapasz-
talas Ady kiils6 élete szamara késén jon, és azt nem val-
toztathatja meg. Ezért, ahol az istenélményszerliség nem
jar egész életvaltozassal, ott az fluktuald lesz, de életmen-
t6 hatalma megmarad.

- Ady koranak tarsadalmdval nem értett egyet. De mi-
lyen volt az életeszménye?

- Tapasztalva a szomoru valosagot, persze, hogy hada-
kozott. Mert foldreform helyett parlamenti cirkuszt jat-
szottak. Magyarorszag harommillio koldus orszaga volt.
Bar ez mar Jozsef Attila verse: ,, kitantorgott Amerikaba /
masfél millio emberiink”; de a szorny( tarsadalmi igaz-
sagtalansagokat, a mélyszegénységet, az iszonyu nyomo-
rusagot Ady is latta: ,, Eles a hajésip / Hallja baj-tetézve /
Zselénszky gulydsa, / Tisza urak csdsze...” ,, Ehes magya-
roknak / Nem futja a kedviik , / Mig az igazukat / Tan ki-
verekedjiik.” (Ulj torvényt, Werb&czi)

Hogy milyen volt Adynak az életeszménye? Tulajdon-
képpen egy nem magatol értet6dd Istenbe vetett hitben
meglrzott eleve elrendelt hivatas, amely kozmikus tavla-
ta, szocialis hatoerej(i, nemzeti felelGsségili, Elet-Halal-
végiil a kegyelem helyreallitja.

- Jozsef Attila érted haragszom, nem ellened gondola-
tat Adyra is érvényesnek érzem...

- Ady ngy szereti a nemzetét, hogy atkozza vétkeit, hi-
bait, tunyasagait: ,, Ha van Isten, ne konyoriiljon rajta: /
Veréshez szokott fajta”.(Nekiink Mohacs kell)

- Mi teszi Adyt annyira nehezen értelmezhetové, érthe-
tové az olvasok korében?

- Az, hogy zsenialitdsdban nem hajland6 tulegyszer(isi-
teni az életet. Gyerekkoratol hisz Istenben, de az Isten ne-
vében vald képmutatast, kizsakmanyolast, kanonoksoros,
szazezer holdas nemzetrablast és minden karomlasnal
szOrnylibb istengyalazast a papok életében - a pokolba
kiildi. ,, S ha papok tomjénjiik gogdsebben razzak ,/ Mind-
ezek haldlos sorsunk magyarazzak: ”( A marciusi Nap-
hoz) Keményen visszautasitja azt az egyhazi visszaélést,
hogy csalardul legendanak mondjak a betlehemi jaszlat,
ahelyett, hogy ruhat adnanak a meztelennek €s ennivalot
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az éhezonek. Karacsonykor azt hirdetik, hogy a Joisten
majd segit rajtad, mert a kis Jézus neked is megsziiletett.
Ezt a leghatarozottabban elitéli, és a forradalmat akarja.
,Szalmas tetdjii kunyhojaban / Az oreg Kunné halni
késziil, ... Az oreg Kun a multra gondol, / Eszébe jut a la-
kodalma. / Olni szeretne. A mécs pislog / S a vénasszony
ranevet halva.” (Az oreg Kunné) Ugyanezt példazza A
grofi szértin cim( versében is. Az egyhazi képmutatas és
a Tisza Istvan-i parlamenti szinjaték helyett szocialis for-
radalom kell — ezt hirdeti.

Osszegezve: az egyhaz visszaéléseit forradalmian el-
utasitja, az ilyen alhitre nemet mond, de a pozitiv istenta-
pasztalasok oly elementarisan hatnak ra, és olyan elemi
erével jutnak kifejezésre koltészetében, hogy az egyediil-
allo. Sajnos, az ilyetén tapasztalasok késén érkeznek hoz-
za, mert a vérbaj mar benne van. Ezért ilyen felemas a vi-
laga, de megrenditGen rendithetetlen a felszin alatti igei
mélységt Isten-talalkozasa.

- Elvégezted Ady istenes verseinek az osztalyozasat.
Mire jutottal?

- Egyik csokorba fogtam Ossze az ugynevezett istenek-
rol (1. Kor., 8,9.) sz016 versek alisteneit, mint amilyenek:
az Elet—gyilko;nak hitt dliqten; a Balvany-isten; az Em-
ber-isten; az En-isten; az Elmény-isten.

Masik csoportba szerveztem az igaz Igével megszoli-
tott Istenarcokat Ady koltéi hitvallasaban. Ezek pedig a
kovetkezdk: az Ige-Isten; az Atélt Isten; az Elutasithatd
Isten; a Mégis Isten; az 6rok Isten.

-Az alisteneket maga gyartotta maganak?

- Kétségteleniil. Hatalmas negativ istenversei vannak:
Krisztusok martirja, Harc a Nagyurral, Az s Kajan...

De radobbenve arra, hogy balvanyainktol koriilvéve
immar az Ember-isten fog meggyilkolni benniinket, Isten-
hez menekiil: ,, Higgyiink hat a van- vagy-nincs U,rnak. /
Mert & mégis legjobb Kisértet” (Menekiilés az Urhoz).
Nem a kommunizmus kisértete (4z uj Kz'sértet”) hanem
Isten kisértete a legjobb: ,, S mert szornyiiséges, lehetet-
len, / Hogy senkié vagy emberé / Az Elet / az Elet, az
Elet.” Tsten a vigasztalds. Csak Isten az Elet teremtdije,
megtartoja, tjjateremtdje.

-Job is ilyen istenvivodo volt...
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- Amikor elhajtottak a juhait, az ellensége kifosztotta a
vagyonabol, mind a tiz gyermeke meghalt, 6 meg gyo-
gyithatatlan beteg, a szerencsétlen ember igy fakadt ki: Ti
beszéltek nekem arrdl, hogy az Isten igazsagos!? ,, Harag-
Ja széttépett és iildoz engem. Fogait csikorgatta ram, el-
lenségemkent villogtatja felém tekintetét.” (Job 16,9.) Ha
van Isten, akkor ¢ az 6rdog (satan)...

Mindenkinek lehet olyan élménye akar az akasztofa
alatt, akar tengeri viharban vagy gonosz ellenségektdl ko-
rilvéve, hogy az ember Ohatatlanul rakérdez, hol van
most az Isten? Aki ezt nem vallja be, az hazudik.

Hasonloképp megtalaljuk Ady kolt6i hitvallasaban az
Igaz igéjével megszolitott Isten arcait: az Ige-Istent, az
atélt-Istent. E16bbinél az Ige szava uralkodik a versben.
Utobbinal mar nem az egyes ige a dontd, hanem az, amit
igeileg atélt a koltd.

Az elutasithato Isten-versekben az a gondolat jut kife-
jezésre, hogy ,,az Isten szeretet”. Es igy, ha nem elutasit-
haté, ha muszdj befogadni, akkor O egy
parapszichologikus hipnotizdr, egy komputerprogramozo
szakember. De €pp arrdl van sz06, hogy Isten elutasithato:
Imé az ajto elott allok és zorgetek, ha valaki meghallja
az én szomat és megnyitja az ajtot, bemegyek ahhoz és ve-
le vacsoralok, és 6 énvelem.” (Jelenések, 3, 20.) Tehat a
fellegvarba, a lelkiismeretbe Isten sem tor be. Isten ugy
teremtett benniinket, hogy felel&sek legyiink. Es felelgsek
is vagyunk tetteinkért éppugy, mint gondolatainkért,
szandékainkért. Mert mi engedjiik be vagy az Istent vagy
az 6rdogot vagy a Senkit. Ady tudja, Isten elutasithato. De
sohasem megatalkodottsagbo6l utasitja el, hanem intellek-
tualis becsiiletességgel megvallja, hogy ebben az allapo-
tomban nem tudom elfogadni az Istenbe vetett hitet.

- Melyik csoportba tartozo Isten-versek a szamosab-
bak?

- Az egy Orok Istenr6l sz6l6 Ady versek sokkal szamo-
sabbak, csak a negativok jobban kiabalnak. A negativ dra-
mailag ordit, a pozitiv viszont hallgat.

Szeretném itt nyomatékkal kijelenteni, hogy az Ady Is-
ten-versek ilyetén osztalyozasat Szabo Lorinc kivalogata-
sa nyoman végeztem el, nehogy barki elfogultsaggal va-
dolhasson.
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- Eszlelhetbk-e dtmenetekre utalé versek is...

-Ady ebben is csodalatos. A Onistenitd roppant kitarul-
kozastol eljut addig, hogy a végén azt is megirja, elnyulik
az asztal alatt: (,, Nagysagos ur, kegyes pajtasom, / Bo-
csass mar, nehéz a fejem. / Sok volt, sok volt immar a jo-
bol, / Sok volt a biin, az éj, a vagy, / Apam, sok volt a
szerelem.(...) Volna talan egy-két notam is, / Egy-két bu-
Jja, uj, nagy dalom, / De, ime, el akarok esni / Asztal alatt,
mamor alatt / Ezen az 0s viadalon.” (Az 6s Kajan)

Még akkor is Gszinte, amikor Onistenitéen kiéli magat
a legziillesztobb szerelemben, mert abban is a teljességet
keresi, €s sose tragar, sose kozonséges, hanem egyetlen-
szer(. ,, Goggel kisértésbe csak egyszer is vinnél, / Nyo-
szolya-viragnak még csak egyszer hinnél,/ Adnam uj va-
gyamat vagyakozo vadnak / S adakozo szamat ragadozo
szdadnak.” (A legszebb Este)

Igen, a mélység és a magassag kozti atmenet is az §
zsenialis arnyalatossaganak a csudaja. Amikor a mélybe
jutva a teljes tehetetlenség allapotaban az ongyilkossag
gondolata kornyékezi, egy bibliai ige megragadja és at-
hangolja, de nem gy, hogy egyszerre hitetlenbdl hivd
lesz, hanem ,, Hiszek hitetleniil Istenben / Mert hinni aka-
rok.” Egy megforditott szkepticizmus jellemzi. Kételke-
dik a tagadas valdsagaban, amire addig ratette az életét, és
egy talan kérdéssel fordul a hit vilagahoz, mert hatha
mégis van Isten: ,, Ki letleniil is leglevobb ™ (Istenhez ha-
nyatl6 arnyék)

A negativ istenhit karomlasig mend rettenete, a teljes
csod pokoli atélése, az Istenre utald Ige megjelenése, a
megforditott szkepticizmusban valo tavlat a hit vilaga fe-
1€ - a megszodlalo Igével egyiitt — ez egy 1) élettalalas.

- Amit sokan (tulegyszeriisito hivok és papok meg a
marxistik) nem fogadnak el hitelesnek...

- Azért, mert igymond nem valtozott meg az élete.
Nem veszik észre, hogy épp az bizonyitja a hatalmas val-
tozast, hogy nem lett ongyilkos. Boloni Gyorgynél Az
igazi Adyban és Hatvany Ady konyveiben arrol olvasunk,
hanyszor akart 6ngyilkos lenni, de sohasem tette meg,
mert amint /madsag haboru utan ciml versében irja:
., Békits ki Magaddal s magammal / Hiszen Te vagy a Bé-
ke,” kérése meghallgattatott. Es — mint mar jeleztem - a
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Szeretném, ha szeretnénektdl Az utolso Hajok-ig terjedd-
en még nyolc kotetet irt. De a kiils6 életére ez mar nem
érvényes, mert a baj benne van. Azzal pedig, hogy tovabb
zillik, egész foldi életével, negyvenegy éves kinhalalaval
fizet. Amint édesanyja mondta volt: csak kett§ sikeriilt
neki, a halal és a halhatatlansag.

- Mi teszi ujszeriivé, mitol sajatos, eredeti ez az Ady ér-
telmezés?

- Az eddigi 6sszefoglalo ilyen munkak irodalmilag le-
hetnek sokkal részletesebbek. Kiraly Istvan négy Ady ko-
tete példaul adatszolgaltatasban bamulatos, csakhogy egy
kommunista ideologia prokrusztész-agyaba kénysze-
ritette bele az egészet, és mire elkésziilt vele, a kommu-
nizmus megbukott. Adyt éppugy nem lehet egy marxista-
leninista ideoldgiaba beleerdltetni, mint egy pietista re-
formatus dogmatikaba. De egy bibliai igei teologianak a
teljességébe igenis belehelyezhetd, mert Istenbe belefér.
Semmi masba. (Istenbe belefér a kommunizmus is, csak a
kommunizmusba nem fér bele Isten.)

Adyban az a csodalatos, hogy van, amikor az & hitbeli
allapotaba ,,nem fér bele Isten”, de amikor ,.belefér”, ak-
kor a negativumaival egyiitt képes megvallani, és azzal
egylitt van benne.

Az én értelmezésem sajatossaga €s kivételessége ab-
ban rejlik, hogy minden eddigi monografia linearisan dol-
gozta fel Ady koltészetét, én pedig szintetikusan.

- Hatvany utalt is ennek siirgetd sziikségszeriiségére...

- Valdban, amikor azt irta, hogy a jové Ady-inter-
pretatoranak, aki igazan hitelesen cselekszi azt, az lesz a
feladata, hogy kikutassa ¢és felmutassa, hogy Ady egész
vilaga mindig egyiitt van. Ady egyazon kdtetében vannak
az Isten-versei és a forradalmi versei, a szerelmes versei
és a halal-versei, mondja Hatvany. Es hangulatilag sok-
szor egy Isten-verse meg egy szerelmi verse kozelebb
van egymashoz, mint két Isten-vers vagy két szerelmes
vers.

Feladatomnak tekintettem, hogy kimutassam: egyazon
¢letérzésnek a kiilonboz6 szférai egyszerre, egyiitt van-
nak jelen a mlivekben: az Isten-verseiben vannak a legna-
gyobb forradalmi versei, mint ahogy a Harc a Nagyurral
vagy A nagyra nott Krisztusok ott vannak az ugynevezett
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isten-versek kozott is. Szerelmi verseiben is benne van az
Isten. Istennél is nagyobb a szerelem, mondja olyankor.
Hogy utana 0sszetorjon Isten nélkil a szerelem.

Ily médon az én értelmezésem szintetikus Ady magya-
razat. Nézetem szerint Adyhoz ez az egyediil mélté meg-
kozelités. Ady versei kiilon-kiilon, dGnmagukban is csoda-
latosak, de nem mindegyik. A legcsodalatosabb versek is,
mint Az Ur érkezése, Az 8s Kajan, Koszonom, készénom,
koszonom, ugy fejtik ki igazi hatasukat, ha kotetbe foglal-
tak. A szakaszok és a kotetek egysége is arra utalnak, amit
Babits mondott. Pedig volt 6koztiik bizonyos rivalizalas
is, de feliilemelkedtek rajta. Mind a kettonek el kellett is-
merni, hogy a masik a maga nemében egyediilallo. Poeta
doctusként Babits volt nagyobb, de poéta natusként Ady.
Ady egész életmiive - fogalmazott Babits - tulajdonkép-
pen egyetlen kolteménynek foghato fel, mint ahogy a
Divina Commedia egyetlen kdltemény. Ady életmiive
Divina et humana commedia egyiitt. Ugyancsak Adyrél
mondta Németh Laszl6: Ha a zsenialitas eredetiség, akkor
Adyrdl el lehet mondani, ki a zseni, ha 6 nem az. ”Vannak
tehetségek, vilagitobbak, mint a zsenik, s nem azok. Ady
az. Ha 6 nem, hat ki?”

Ezért csak szintetikusan lehet Gt hitelesen bemutatni.
Viszont eddig ezt senki nem cselekedte meg.

-Miért?

- Mert hianyzott hozza a tavlat meg a teologia Egész
tudomanyanak az ihletése.

Hianyzott a tavlat abban a tekintetben, hogy a kutatd
lassa, hogy Ady, aki az egyhazat, s6t olykor még Istent is
elutasitja, a hitetlenségbdl megy a hitbe. Nem elvi, ideo-
logiai zold asztalnal tortént dontés nyoman hitetlen vagy
hivg, hanem életes hitetlen vagy hivé. Mint ahogy a lelki
gondozasban is torténik: az ¢letfolyamatot nem egyenes
vonalu egyenletes mozgas jelzi, hanem hullammozgas:
hol fel, hol le. Ami a zseninél sokkal de sokkal erételje-
sebb. Ha vannak feliveléseink, ne gondoljuk, hogy az
égig repiilink. Ha lejtmenetbe keriiliink, ne higgytik,
hogy a pokolig siillyediink. A cstucsponton ne csinaljunk
hosszu lejaratu terveket, mert lesz az rosszabb is, és akkor
elcsiiggediink. A mélyponton se mondjunk le mindenrdl,
mert akkor depresszidba esiink. Ady is mindig hullamvo-
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nalasan szintetikus. ,,Jaj, be piszkos ruha az Elet/S a Vér
be nyomorult, be ronda.” (A Patyolat lizenete) mondja
emitt; amott viszont ,, Isten. az Elet Igazsaga , / Parancsa
ez: mindenki éljen. ..: mindenki ériiljon. /... 6rom-gyilkos
féljen. /... mindenki éljen.” (Az Isten Harsonaja) A szere-
lem pedig az utcasarkok rongyanak a szerelme: ,, Biin és
szenny az élet, / Ketten voltunk csak tisztak,
hofehérek. ”(Az én menyasszonyom)

-No, és mi benne az eredetiség?

-Az, amit a Németh Laszl6 tanulmanyomban is el-
mondtam, hogy tudniillik ez az értelmezés olyan, mint a
teologia Egészének a tudomanya, minden alternativ ellen-
téttel (vagy-vagy) és minden komplementer ellentéttel
(igen is, meg nem is) egyiitt. Mint ahogy a fény hullam is
és részecske természetd is, harmoéniaba vonodé ellenté-
tekkel, ami Isten teljességében oldodik meg. Ennek a kol-
téje Ady. O az alternativ, a komplementer és a harmoniza-
16d6 ellentéteknek teljességet nyjto koltdje. Mikeént A
csodadk fontjén c. versében mondja: ,,Igy az tirom és ha-
lal-vagy utan, / Teljességessé, fantomossa valok.” S aho-
gyan Németh Magda és Csilla, az ir6 leanyai, illetve Né-
methi Laszl6, veje mondtak volt nekem a Németh Laszlo
tanulmanyomrol: Apukardl rengeteg tanulmanyt irtak, de
ezt a tanulmanyt, Plispok ur csak Te irhattad meg, aki az
0 egész ¢letmiivét ismered, és aki egy legegyetemesebb és
legszemélyesebb teologiai €letrendbe tudtad ezt tagolni.
Mert az Isten a legegyetemesebb szeretet: ,, Ugy szerette
Isten a vilagot,” (kozmosz), ,,hogy az & egysziilott Fiat
adta erette”; ,,hogy aki hisz 6benne” (legszemélyesebb
emberi szeretet), , el ne vesszen, hanem 6rok élete le-
gven.” (legegyetemesebb istenemberi szeretet)

Isten nélkiil skizofrén a vilag, mert egyetemes igazsa-
gai nem személyesek. Mint példaul a politikaban a
Kissinger tétel: ,,A legallandobbak az ideiglenes megol-
dasok.” Csakhogy azok a ,,megoldasok” nincsenek tekin-
tettel a személyre. A Gulag-szigetcsoport szazmillié ha-
lottja nem érdekli Sket.

Persze megvan ennek az ellentettje is: a beatlivoltés.
Ami szubjektiv ugyan, de nem egyetemes.

Legegyetemesebb és legszemélyesebb egyediil Isten.
Mert az irant kotelez6dom el leginkabb, ami a legmaga-
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sabb rendii igazsag. Es forditva: a legszemélyesebb a leg-
egyetemesebb: Nektek még fejetek hajszalai is szamon
vannak tartva. Isten lehajol az elveszett juhért, az elhul-
lajtott drachmacért, elébe sietett a tékozlo fiunak, mikoz-
ben az egész vilag az dve. (Maté ev. 10,30; illetve Lukacs
ev. 15. fejezet)

-Mi tehat Ady meghatarozo életérzése?

- A lathatatlan és lathato isteni, kozmikus, torténelmi és
egyéni emberi élet igenlése, s6t végsé szerelme. Eme
egyetlen életérzése az Ady szintézis egymassal dsszemii-
kodo részeinek €16 egysége (Isten, a kozmosz, a torténe-
lem, és az emberi Elet-Halal-Szerelem.) Az els§ kotet be-
vezetésébll idézem: ,,Ady az & alkotoi teljességében:
1.szintézis-teremto, 2. Isten-hitkiizdelemben transzcen-
dens, 3. kozmikus taviatu, 4. szocialis forradalmi, 5. ma-

ar nemzeti torténelmi hitelességii, 6. egzisztencialis
Elet-Szerelem-Halal koltészetesen személyes, 7. teremtés-
bol ujteremtésbe iveld klasszikusan legmodernebb lirai
langelme.” Isten-verseiben mutatom be a szerelmeset, a
szerelmesben az istenit, a kommunistiban az
individualist... Ezek nem egymastol elkiiloniilt vagy el-
szigetelt teriiletek, hanem dominanciak, amelyek kolcso-
nosen athatjak egymast egy perichorézisben, Ggy, mint az
imadsagra kulcsolt kéz ujjai. Mindegyik benne van mind-
egyikben - ez a teljesség. Ez Ady Endre. Ez a linearis
megkozelitésekbdl sohase deriil ki.

Adyt énmagdban és onmagdért valo hitelességében
igazan csak a szintézis egymdssal osszemiikodo részei-
nek élo egységében lehet érvényesen érteni, dtélni és be-
mutatni.

Eddig Ady életmiivének igényes Osszefoglaloi tobb-
nyire igen alapos szakszerliséggel id6érendben targyaltak
¢életét és munkassagat, az idérenden beliil pedig az egyes
részeket, sajat vilagnézetiiknek megfelelGen, a tobbiek ro-
vasara hangsulyoztak, bagatellizaltadk vagy mell6zték.
Mindig tudni lehetett, kinek milyen a vilagnézete, iroda-
lomszemlélete, egyéni beallitottsaga, Gigy, hogy az taszi-
toan hatott az értékelésre.

Csakis dokumentalt lirai, epikai, dramai hitel alapjan
szabad értelmezni. Abban a szellemben, ahogy Arany Ja-
nos beszélt az epikai hitelrél. Amit mar Ilosvai is meg-
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jegyzett volt annak idején, arr6l irt hitelesen és csodasan
Arany.

Természetesen én is egyénileg értelmezem a koltot, de
mindig a lirai, epikai, dramai hitel alapjan.

Ismétlem, Ady versei Osszefiiggésiikben és végso egy-
ségiikben mondjak el alapvetd ilizenetiiket. Ezt Hatvany
Lajos a lehetd legvilagosabban megirta: “A mii egészébdl
értjiik meg a verset, és a strofiaknak Ady életeébdl kifakadt
egységet. Ady minden énekét centralis mondanivalobol
szakasztja ki, ezért van, hogy Ady minden verse fontos,
még a rossz versei is.” Ami ez utolso kitételt illeti,
Foldessy Gyulanak abszolut igaza van: az életmi egészé-
be tagolédva Adynak nincsenek rossz versei.

Idézziik csak tovabb Hatvanyt: ,, Adynal ez az életegy-
ség igazan miiveszi és ontudatlan. Egynehany kiilon ének
minden sorat és rimét fogja majd Adyhoz mélto nagy és
osszefoglalo birdlat s Ady értékelés egyetlen vilagérzés-
bl kisarjasztani. Aki ezt a munkat elvégzi, aki a szétaga-
z0 dagakat csomoba dsszefogja, oridasi teriiletet fog kihasi-
tani a vilagbol s ki fogja mondani, ez Adyé.”

Hat ez az a teriilet, amit én kihasitani probaltam: a lat-
hatatlan és lathato isteni, kozmikus, kozosségi, torténel-
mi, egyéni arnyalatos emberinek az életigenlése, s6t vég-
s6 szerelme. Egyazon életérzés kiillonbozo szférairol van
sz0. Fogantatasukban bizonyara mindez spontan, végsG
elrendezésiikben azonban nagyon is tudatos az életmi-
egység. Varga Jozsef Ady és kora cimli munkajaban azt
fejtegeti: Ady versei egymast egészitik ki és magyaraz-
zak, a nagy témak, mint halal, pénz, csok... egymasba jat-
szanak.

Babits Dante 6rok kolt6i egységrendjét fedezte fel
Adyban. Németh Laszl6 szerint pedig a motivumok ilyen
osztodasara, ekkora Osztonosségre, ilyen tudatossagra
nemcsak a magyar liraban, de a vilagliraban is bajos pél-
dat talalni.

Arra tettem tehat kisérletet — tobbrdl nem lehet szo,
csak kisérletrdl -, hogy az egységes életérzést felmutatva,
az alkotoi szintézisben egyesiild életmegnyilvanulasokat
€16 egyiittmiikodéstikben szemlélve, hiteles €s teljes ké-
pet adjak Ady életérdl és életmiivérdl, lehetGség szerint
elkeriilve, hogy az élet- és alkotasteriiletek egymastol el-
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szigetel6djenek, és a beldlik fakadd egyoldalisagok té-
vedéseit és tévesztéseit ssmmiképpen ne engedjem beszii-
remkedni ismertetésembe.

Az elfogulatlan értékelés tényleges alapja és nélkiiloz-
hetetlen el6feltétele annak a jelzése, hogy Ady szamara az
¢élethullamzas valdsagos tapasztalas. Egyik valosagszfé-
ranak se abszolut szentje, feliilmulhatatlan bajnoka, leg-
végso tanusagtevdje, de mindegyiknek zsenialis tandja és
kifejezGje, a negativumok halalos rettenetével és a poziti-
vumok életes igézetével. Hazugsag azt mondani, hogy hi-
tetlenségei ellenére Ady nem volt hivé. Oriilt hazugsag
azt mondani, hogy 0sszezuhanasai, ongyilkos szandékai
ellenére is nem volt kozmikus tavlata Elet-hirndk; hogy a
forradalommal szembeni fenntartasai és kiabrandulasai
ellenére nem volt meghatarozd szocialis forradalmar;
hogy magyarsagatkokat szorva is nem volt gyokeresen
magyar; hogy életes szerelmei, halalos ziillései ellenére
nem volt halalosan szerelmes az Eletcsoda tavaszi arada-
saiba, 0rok ujulasaba. Az Ady Endre-i egységes életérzés
a transzcendens végtelemre radikalisan nyitott, kozmikus
tavlatokba szarnyald, forradalmian dinamikus, velejéig
magyar személyes egzisztencialis rezonancia. Mindez a
maga valosagaban csak egy dinamikusan egységes szelle-
mi koordinatarendszerben mutathat6 fel.

Annak egyes dinamikus torzsszeletei megkiilonboz-
tetenddk, de el nem valaszthatok. Az egészen beliil egyik
sem abszolit 6nalldé egység, hanem a tobbieket a maga
helyén — alternativ, komplementer vagy harmonikus mo-
don — kiegészit6 sajatos dominancia.

A transzcendens kizarja a tobbi abszolutizalasat, a koz-
mikus lehetetleniti besziikitésiiket, a forradalmi stagnala-
sukat, a nemzeti absztrahdlo elvontsagukat, az élet-
szerelem-halal lirai jelleg személytelenségiiket. Ez egysé-
ges Eletérzés, nem ,,Lélek az ajton se be, se ki” feliratu,
hanem: ,,Nyitas a Végtelenre” jelszavii. Mert a transzcen-
dens Elet-szegmentum legegyetemesebb és legszemélye-
sebb érvényességet biztosit a kozmikus, torténelmi és sze-
mélyes Elet atélésének és kifejezésének. A kozmikus a
hatartalansagig tudatositja, nyitja és tavlatositja evilagian
a transzcendens, torténelmi és személyes Elet-megnyilva-
nulasokat. A torténelmileg megkeriilhetetlen szocialis for-
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radalmisaggal és magyar nemzeti patriota elkotelezettség-
gel konkretizalja a legvégsd €s a legelsd hinni-, tudni- és
tennivalokat. Az egzisztencialis-személyes dominancia
Osszpontositja mind ebben vegsd fokon az eleveelrendelt
telibetalaltsagot, a ,, tua res agitur’: rolad van sz6! Elet-
igazsagat

S mindezt az embertelenségben az emberségért — az ir-
galmas emberf0lottiség orokkévald szempontja alatt.

fme, ez az Ady Endre-i zseniélis kolt6i egyetlen Elet-
érzeés.

Ezt az oly idGszert és sziikségszerl szintézist kisérel-
tem meg tehat, Isten Lelkének kegyelme és az irodalom
lelkének ihletése szerint kérve ehhez a szamomra elfo-
gadhato - s igy a targy nagyszerliségére barmily toredéke-
sen is utald - segitséget és erdt.

2009
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SORSTUKOR

(Magyarsag- és istenes versek)

Mi nem alkottunk vilagraszolo filozofiai rendszereket, el-
lenben hatalmas katedralist emeltiink kolteményekbdl.
Poétikusabb alkatiak lennénk masoknal? Talan a torténe-
lem hozta gy, hogy a tiszta racionalitast igényl6 bolcse-
lettel szemben nalunk az onkifejezésnek inkabb az érzel-
mi-indulati (affektiv), koltéi formaja nyert igen jelentGs
teret a 1ét- és sorskérdésekkel valod szembesiiléseink fo-
lyaman. Nem is igen torténhetett volna ez masképp, hisz
amahhoz hosszabb szélcsendes torténelmi idészakok kel-
lenek, amiben nekiink nemigen volt résziink. A kiszamit-
hatatlanul valtozo torténelmi helyzetekbdl fakadd kollek-
tiv és egyéni 1ét- és (sors)kérdésekre adando valaszoknak
a koltészet, altalaban az irodalom - utdlag megallapitva -
valahogy megfelelébb formaja volt. Hisz a kdltészet val-
lomas, feltarulkozas, kozlés és tudodsitas egyszerre. Ah-
hoz, hogy megfeleljen rendeltetésének, a versnek tul kell
Iépnie onkorén. Az iizeneteknek pedig cimzettjeik van-
nak. Mint példaul mi most, a globalizmus barki-, illetve
senki foldjére taszitott erodalt nemzettudatii mai magya-
rok; fiatalok - akikt6l donté modon fiigg, hogy lesz-e ma-
gyar holnap vagy se -, illetve kozép- és id6sebb nemze-
dékbeliek. Akiket a kozelmultban dr. Medvigy Endre iro-
dalomkutaté ritka-szép ajandékkal lepett meg. Egy re-
mekbe szerkesztett biblianyi magyarsag- és istenes vers-
gyljteményt nyujtott at, kivalogatva azokat a magyar kol-
tészet rendkiviil gazdag kincseshazabol. (4 magyarokhoz,
Magyarsag- ¢s istenes versek az Omagyar Maria-siralom-
tol Trianonig és napjainkig. A masodik kiadas javitott, b6-
vitett valtozata, Felsomagyarorszag Kiado, Kiskapu Ki-
ado, 2004.)

Tette ezt azzal a nemes szandékkal, hogy - szellemi
taplalékként naponta magunkhoz véve - megerdsodjlink
onérzetben, méltosagban, hogy bizakodobba valva soka-
sodjunk, gyarapodjunk és megmaradjunk annak, amik
voltunk, vagyunk és mindig is lenni szeretnénk: ember-
nek és magyarnak.
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Ahany vers, ugyanannyi tanusagtétel: dramai és tragi-
kus mozzanatokban b6velkedd ezerszaz esztendds karpat-
medencei torténelmiink hiteles kolt6i lenyomatai egy ko-
tetbe foglalva. Identitasunk mélyrétegeinek felragyogta-
tasa, folytonosan veszélyeztetett nemzeti létiinknek, kila-
tasainknak egyféle sorstiikre, nemzeti Onértékeléseink
formainak, médozatainak egyik legfontosabbika.

A koltészet a 1élek tinnepe. Amikor alkalmanként or-
vendezni Osszeseregliink, dromiinket versekkel tetézziik;
ha fajdalomtol meggydtorten tekintiink magunkba, viga-
szul és azért, hogy az igaz eszmék és nemes érzelmek for-
rasabol meritve megtisztuljunk és erét gytjtsiink Gjabb
kiizdelmekhez, szintén a versekhez folyamodunk segitsé-
giil. S minthogy az embereknek sziikségilik van idonként
innepekre, gy néha-néha kinek-kinek be kell vonulnia a
koltészet szentélyébe: emlékezni régiekre, eltdprengeni
egyéni és nemzeti-k6z0osségi 1ét- és sorskérdések folott,
elmélyedni a teremtés és az elmtlas misztériumaban, el-
mélkedni megmaradasrol és nemzethalalrdl, személyes
¢életgondokrol, felemel§ €s megrenditd tapasztalatokrol,
leigazottsagrol és fiiggetlenségrol, szabadsagrol és rab-
sagrol, méltosagrol és onfeladasrol - az Eletrdl.

Nekiink pedig, akiknek mindenkor gy(sziivel mérték
az Oromoket és szakajtoval ,,b6kezliskodték™ a megpro-
baltatasokat, tanacsos volt jol meghanyni-vetni a dolgo-
kat, koriiljarni a miérteket és hogyanokat, s féleg okos-
boles dontésekre jutni, hogy deriiljon is végre, ne csak
mind boruljon fejlink folott az ég. A kollektiv emlékezet
is zavarban van annak megitélésében: hanyszor is alltunk
arva egymagunk szemben a durva talerével, minden kiil-
s0 segitség hijan, mar-mar reményvesztve? Hanyszor volt
ugy, hogy a kiiszobiinkig nyomakodott az artd szandéka
Gonosz? Hanyszor harapott belénk annyira mohon, hogy
a végso pusztulas rémképe is felkodlott elSttiink?

De amikor a legreménytelenebb pillanatokat szenved-
tiik, varatlanul felénk nyujtotta kezét az Ur. Aki mentsva-
runk és biztos menedékiink minden id6kben. (,,Tebenned
biztunk eleitdl fogva”; ,,Ha Isten veliink, kicsoda elle-
niink!?”). Katolikus és protestans kolt6k Maria-énekek-
bdl és zsoltarokbol zengd bastyafalakat emeltek korénk
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mar akkor, amikor az 6kuméne gondolata tan még ki se
csirazott. Bizony konyoriiletes volt hozzank a Fennvalo!
Csak ezzel magyarazhato, hogy versirodalmunkban ma-
gyarsag- és hitkoltészet annyira kozel keriiltek, allnak
egymashoz, hogy igen gyakran egymasba is szervesiiltek.
Ez a tudati-érzelmi kozelség, szinte azonossag lehet a ma-
gyarazata annak is, hogy legszentebb iigyeinkben - anél-
kiil, hogy a kizarolagossag vétségébe estiink volna - hoz-
zank magyaritottuk még az Istent is: ,,A magyarok istené-
re / Eskiisziink, / Eskiisziink, hogy rabok tovabb / Nem
lesziink!” (Petdfi: Nemzeti dal)

A nemzet ezerszaz éves eurdpai folytonossaganak a
csodajat és felemel6 ethoszat mutatja be versekben
Medvigy Endre filologiai igényességgel és nagy hozzaér-
téssel szerkesztett versantologiaja. Verskultirank egyféle
hossz- és keresztmetszeti teljességét nyuUjtja a versben
utazoknak. Alameriilve, megmeritkezve az igaz-szép gon-
dolatokban és érzelmekben, bizonyossagga izmosodik
benniink az az oreg sejtés, hogy legjobb kdltéink minden-
kor és minden koriilmények kozott egyiitt 1élegeztek a
nemzettel. Ujfent megbizonyosodhatunk a fell, hogy a
népet, a nemzetet, a hazat szeretni, félteni, évni, egyszo-
val szolgalni csak Oszintén, szilard kotddéssel, kell ala-
zattal és erds hittel lehet. Ha kell, ostorozva is a ,,Ked-
vest”.

Forgatva a konyvet, csodalkozva latjuk, milyen sokan
voltak azok a koltdk, akik nagyon szerették, féltették, ov-
tak a hazat és a nemzetet, amelybdl maguk is vétettek.
Esedeztek, konyorogtek érte és poroltek vele. Mindig ér-
te, sohase ellene! Azt hiszem, kevés nemzetnek van
olyan gazdag nemzet- és hazaféltd, vagyis hazafias kolte-
szete, mint nekiink. Talan a folytonos veszélyeztetettség,
az 1d6r6l-idére megismétlédo holtvagany-sors okan is.

Anélkiil, hogy tulértékelnénk Medvigy Endre szer-
kesztGi teljesitményét, megkockaztatjuk azt a merész
gondolatot, hogy a kotetbe rostalt kdltemények legjava a
nemzet mindenkori testi-lelki higiénéjének tiikre €s zalo-
ga. Kiilondsen olyan inséges id6kben vagyunk segitsé-
giikre utalva, mint amilyen ez a mostani is. Hisz még az
ezer féle furfanggal bomlasztott, csokott nemzettudatava
manipulalt nyelvtestvéseink is életre szolo katartikus €l-
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ményt, hitet, er6t merithetnek bel6liikk. Hogy megmarad-
junk! Megmaradva gyarapodjunk!

Medvigy Endre szerkeszt6i felfogasaban csupan egyet-
len alapvetd szempontot érvényesitett, de azt kovetkeze-
tesen, mély moralis meggy&zddéssel. Fittyet hanyva volt
tiltasoknak, rosszallasoknak, mi-érzékenységeknek,
szlikkebld érdekeknek: minél teljesebb igaz képet adni
karpat-medencei ,,keresztény magyar létfolytonossagunk-
rol, nemzeti 6nértelmezésiink iranyair6l” (Bertha Zoltan),
ismételten agyagba dongolt igazsagainkrol. (Ugyanez a
kutatoi elv vezérelte a jeles irodalombuvarlot akkor is,
amikor az ideologiai indittatasbol bemocskolt, agyonhall-
gatott nagy székely iro, Nyir6 Jozsef életmiivét emelte -
hosszl szilencium utan - ismét az olvasoéi koztudatba, le-
seperve mind az életm(ir6l, mind a szerz6rdl a bajkeverdk
mocskat.)

A magyarokhoz két nagy szerkezeti egységre tagolo-
dik. Az elsG rész (Magyar szazadok) az Omagyar Maria-
siralomtol tova Ady Endréig ivel, kultartorténeti korszak-
ok levegdjét hozva magaval.

A masodik rész a Trianon utani id6k, a torténelmi Ma-
gyarorszag feldarabolasanak, szétszoratottsagunknak - a
Duna-Tisza taja, Partium és Erdély, Felvidék, Délvidék,
Nyugati magyarsag (6t agu sip, Illyés Gyula) - szomoru
kepet nyUjtja a koltdi termések legjava révén. A karpatal-
jai magyar irodalom kialakulasaval az 6tagu sip hatagura
boviilt késobb.

Az orszag szétdarabolasan, az 6tvenhatos forradalom
eltiprasan érzett fajdalom és kesertiség, illetve a kommu-
nista totalitarizmus szornylségei okan-nyoman ennek az
id6szaknak a koltészetére a komorsagba at-atcsapd bo-
rongossag, az onemésztés, a kétségekkel valod kiiszkddés
nyomja ra bélyegét. A koltket a permanens veszélyezte-
tettség koriilményei kozott is a nemzet tigyének szolgala-
ta mozgatta, motivalta. A Trianon utan porig alazott ma-
gyarsag benniik és altaluk kereste a felemelkedés remé-
nyét és esélyeit.

Valos igényt elégitettek/elégitenek ki a nyelvvéds ver-
sek. Harmadfélszazaddal ezel6tt a germanizalas kiméra-
javal kellett farkasszemet nézniiik az anyanyelv szentsé-
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gét €s mindenek-f6lottiségét hirdetd kolt6knek. Baroti
Szabo David a nyelvében €l a nemzet principium jegyé-
ben szolitotta fel kora ifjlisagat a veszélyeztetett anya-
nyelv hatarozott védelmére, szolgalatara:

., Serkenj fel, magyar ifjusag! im, nemzeti nyelved,
Egy szép nemzetnek bélyege, veszni siet (...)
Serkenj fel mély almodbdl, és szand meg hazadnak
Nyelvét, mely ha kihal, tudd meg, orékre kihalsz”

Baroti Szabo David: A magyar ifjusaghoz, 1777.

Ebben a tekintetben mintha allni latszanék az id6 Ko-
zép-Kelet Eurdpa tajain. B kétszaz évvel késobb ugyan-
is a kisebbségi sorba taszitott utodallamok-beli magyar-
sag legjobbjait is ugyanazok a sulyos gondok nyugtalani-
tottak, nyomasztjak ma is. Erdélyben a kiméletlen roma-
nositas, Felvidéken a szlovakositas, Délvidéken a szerbe-
sités, Karpataljan az ukranositas kényszeritették Gket ar-
ra, hogy tollat ragadjanak anyanyelviink védelmében.

., (.. )Vigyazzatok ma jol, mikor beszéltek,
Vigyazzatok: a nyelv ma szent kehely,

Ki borat issza: Elet borat issza,

Elore néz s csak néha-néha vissza —,

S a kelyhet tobbé nem engedi el!”

Reményik Sandor: Az ige

Marai Sandor vonatkozo soraiban az emigracidban
sinyl6d6 magyar kisember anyanyelv-vesztésének folya-
matat irja le dramai erGvel:

., (-..)Nyelviink is foszlik, szakadoz és a draga szavak
Elporladnak, elszaradnak a szajpadlat alatt.”

Marai Sandor: Halotti beszéd, 1950.
Medvigy Endre jol érzi a mindenkit egynyelviivé sila-
nyito globalizacids nyelvi sovinizmus alig alcazott veszé-

lyeit. Ezért igyekezett - kiemelkedd koltéi alkotasok koz-
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Iésével - raébreszteni az olvasét az anyanyelv megOrzésé-
nek fontossagara, arra, hogy a valasztékos nyelv haszna-
lataval gatat vessiink ennek a hihetSen tudatos (szandé-
kos) nyelvronto és nemzetpusztité folyamatnak.

Az emlitettek mellett egyéb erényeit is ide gondolva,
ennek az igen gazdag versanyagot felvonultato, alaposan
atgondolt versantologianak ott (lenne) a helye
mindnyajunk kdnyvespolcan, valamennyi iskola, fels6fo-
ka intézmény konyvtaraban. Napi olvasmanyként kitling
gyogyir identitastudatban gyengélkeddknek, illetve elsi-
varosodas, elkérgesedés ellen ebben a lelketlen merkantil
vilagban.

2004
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A MULT ISMERETE NELKUL BIZONYTALAN
A JOVO

Mi a mult az ironak, ha nem az a forras, amelybdl erdt
merithet a mondandojahoz? A torténelem tényei képezik
azt a nyersanyagot, amit magaban miivé érlel. A mult le-
hetoség annak a szeretetnek a kifejezésére, amit az alkoto
hazaja irant érez.

A hazaszeretet igazaban sohasem {innepélyes,
alpatetikus megnyilatkozasokban, nem a hangzatos
semmitmondasokban fejezddik ki, sokkal inkabb abban,
hogy tessziik a dolgunkat. Ki-ki a maga modjan és a ma-
ga eszkozeivel. A termel6 a munkahelyén, az értelmiségi
a szellem Orhelyén, a honvéd azaltal, hogy vigyaz6 sze-
mét a végeken tartja, és felkésziil arra a feladatra, amivel
megbiztak, s amire feleskiidott, hogy akar az élete aran is
megteszi: a haza védelmére. Az ir6 hazaszeretete pedig
abban Olt testet, amivel megajandékozza nemzetét: az
¢letmiivel.

Az irok kozott sajatos helyet foglalnak el azok az alko-
tok, akik a nemzet multjahoz kiilondsen vonzdédnak, tor-
ténelmét becserkészik, hogy az emlékezetre érdemes ese-
mények €s nagy személyiségek felidézésével szamunkra
¢és a jové nemzedékek szamara kdvetendd példaképeket
allitsanak. Hisz a miltnak mindig kiilon0s varazsa van. A
nemzet torténelmének nagy pillanatai, a Iélek megannyi
oromiinnepe. Olyan vonzerd, amely képes maga koré
gyljteni és megfeleld iranyba tajolni a mindenkori polga-
rok alkotoenergiait. Ezért is valt szalldigévé, hogy mult
nélkiil nincs jovo, legalabbis nagyon bizonytalan.

Abban a nagy torténelmi menetelésben, amelyben
mindnyajan részt vesziink, a mindenkori hadseregnek, igy
a mai honvédségnek is, alapvetden fontos szerepe van.
Olykor dont6 erdvel szol bele a nemzet sorsanak alakula-
saba. Torténelmiinknek legszebb, még dramaisagaban
vagy tragikumaban is magasztos pillanatai épp a hon vé-
delmével allnak 6sszefiiggésben. De a megharcolt harcok
multbol jovo lizenetét fel kell tudni fogni, ehhez pedig ér-

63



zékennyé kell tenni az emberek lelkét. Kiillonosen fontos
ez a feladat manapsag, amikor, mint latjuk, forrong a vi-
lag koriilottiink, és az elmult fél évszazadban a proletarin-
ternacionalizmus fabol vaskarikdjaval ,helyettesitették”,
mi tobb, ennek a légbuboréknak a nevében igyekeztek ki-
ligozni az ifji nemzedékekbdl a tisztességes nemzeti ér-
z¢8st.

A torténelem Uigy hozta, hogy itt a Duna-medencében,
ezen a historiai tajon, nemigen volt nyugta népilinknek, a
népek tengere ebben a katlanban ugyancsak haborgott és
csak kivételes esetekben nyugodott meg rovid idGszakok-
ra. Es amikor nyugalom volt is, és rovidke szélcsend, az is
jobbara a nép, a nemzet bolcs vezetdinek, azon képessége-
iknek volt kdszonhetd, hogy egyensulyt tudtak teremteni a
térségben a nem éppen harmonizald erék kozott.

Legtobbszor azonban talerével kellett farkasszemet
nézniink. A tiler6 durva 6nkényének tulajdonithaté egye-
bek kozt az is, hogy ma a nemzet egyharmada az anyaor-
szag hatarain kivil él, nem kis eréfeszitések aran igyek-
szik meg@rizni magyarsagat. Ezért beszéliink ma — nem
alaptalanul - kisebbségi magyar irodalomrol is: errél a
fajdalmas miivészi Onvallomasrdl, mely hitet és er6t
igyekszik Onteni a sorstarsakba ahhoz, hogy onmaguk
maradhassanak.

Vannak irok — ilyen Cseres Tibor, torténelmi regények
ir6ja is -, akik arra predestinaltak, hogy a nemzet nemes
kiizdelmeinek ihletett kronikasai legyenek. Cseres Tibor
torténelmi regényei — megannyi 0svény a magyar hadak
utjan. S ahol az ir6 egyszer volt vagy a képzel6 erd terem-
tette hoseivel elhaladt a torténelmi tajakon, ott a mivek-
kel, regényeivel maradand6 emlékeket allitott. Okulasul
nekiink és utdodainknak.

Idonként nem art figyelmeztetni arra az alapigazsagra,
hogy az ironak mindig népben-nemzetben kell gondol-
koznia. Hogy veszélyes ttra téved az, aki eltavolodik at-
tol a kozosségtdl, amelybdl vétetett, amelyet a magaénak
vall.

Ezekkel a gondolatokkal kerestem fel Cseres Tibort, a
neves irot, remélve, hogy a legjobb diagnosztahoz fordu-
lok:
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- Olvasom a Tokaji frétabor idei kiadvanyaban Radno-
ti Sandornak azt a megjegyzését, hogy az ironak nem nép-
ben-nemzetben, hanem alanyban ¢és allitmanyban kell
gondolkoznia. Ezt el§szér Marai Sandor jelentette ki, t6-
le vette at Esterhazy Péter.

Marai ezt emigracios maganyaban bizonyosan Illyés
Gyuléanak és Veres Péternek cimezte, nem Németh Lasz-
16 ellen irta, mert hiszen Németh Lasz16, Marai szerint is,
egyszerre gondolkozott népben-nemzetben és alanyban-
allitmanyban.

Mondom, ezt elGszér Marai irta le, noha Marainak tud-
nia kellett, hogy Illyés is ismerte a magyar grammatikat
¢€s a magyar stilust, és azt is, hogy az ir6 sajat mtivének az
alanya, az allitmanya pedig a magyar sors. Szenvedve at-
tol a maganytdl, ami az emigracioban sujtotta, Marai er-
r6l megfeledkezhetett.

En Marait nagyon kedvelem, de azt meg kell monda-
nom, hogy az emigracioban irott miivei, regényei — a
Naplo kivételével — roppant nehezen olvashatok €s elég-
gé érdektelenek. Ezzel csupan azt akarom jelezni, hogy 6
nem tudott népben-nemzetben gondolkozni, mert elsza-
kadt attol a néptdl, amelyet nagyon szeretett.

A masodik vilaghabora utani kozel fél évszazad ma-
gyar irodalmat vizsgalva, Radnoti Sandor ugyanott hia-
nyolja az enciklopédikus magyar mii megjelenését. Pedig
hat Veres Péter a Szegények szerelmében és néhany kisre-
gényében a magyar parasztsag also rétegének az életérdl
¢s a habort utani helyzetrdl enciklopédikusan irt, és talan
éppen ez az oka annak, hogy ma mar kevesen olvassak.

Az iréi alkotas, kiillondsen a regény, elsGsorban esztéti-
kai ismérvek alapjan szenvedi az olvaso figyelmét, de az
esztétikai értékelés nem az egyetlen motivum az értékiteé-
letben. Az esztétikai mellett mas tényez0 is szerepet jat-
szik az irodalom befogadasaban, én a magam ir6i mun-
kassagaban ehhez tartom magam.

- Sok egyeb mellett a torténelmi széljarasok is bizonyit-
jak, hogy egy nép, egy nemzet, de még az egyén is csak
multjaval egyiitt lehet egész és egészséges. Gydkerek nél-
kiil nincs lomb, a mult ismerete nélkiil bizonytalan a jovo.

- Ahhoz, hogy a magyar olvaso (meg)tudja, hogy az or-
szag mostani helyzete, sorsa miért alakult tgy, ahogy ala-
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kult, ismernie kell, legalabb szdzdtven évre visszamend-
leg, a magyar nép torténelmét. En az azonossagunk tuda-
taban észlelhetd ilyen hianyossagokat igyekeztem potolni
regényeimben, amiket nevezhetiink torténelmi regények-
nek is, bar én azokat a munkaimat, amelyek a mult sza-
zadbol a huszadik szazadba hajlanak at és ebben a szazad-
ban folytatodnak, tarsadalmi regényeknek szantam. Igaz
viszont, hogy mondandomat olyan modon fogalmaztam
meg, hogy még a legutobbi évtizedekrdl szo6l6 mii is tor-
ténelmi regénynek mindsiiljon.

- A véletlen hozta ugy, vagy tudatosan fordult a torté-
nelem felé?

- Ez ir6i cél volt ndlam, amit tudatosan alakitottam ki
magamban, és ezt mint egy lehetséges irdi palya megva-
l6sulasat képzeltem el. Regényeim tobbnyire Erdély ko-
ril forognak, de ami nem erdélyi, az Magyarorszagot épi-
ti be az anyagaba.

- A Ceausescu féle fasisztoid diktatura utolso éveiben
az erdélyi magyarsagnak ugyancsak modjaban allt meg-
tudni, milyen fontos egy nemzet szamara sajat multjanak
ismerete, milyen fontosak az él6 hagyomanyok. Jelzett
evekben ugyanis az irok és dltalaban az értelmiségiek va-
losaggal belemenekiiltek a magyar multba. Az eleink dltal
létrehozott hiteles szellemi és anyagi ertékek jelentették
szamukra azt a lelki archimédeszi pontot, azt a szellemi és
érzelmi mentsvarat, ahol biztonsagban érezték magukat.
Valoban ilyen megtarto erd a nemzeti értékek beépiilése,
szervesiilésiik a tudatban?

- A mult ismerete nélkiil nem tudjuk helyretenni mind-
azt, ami veliink tortént vagy torténik. Amikor a jelenkori
témak taglalasa az ir6 szamara tilalmassa valik, nemcsak
azért fordul a multhoz, mert ott megtalalja a jelen magya-
razatat, hanem azért is, mert az ir6i ut folytatasanak az
egyetlen lehetGségévé valik. Magyarorszagon is hasonld
volt a helyzet, mint Erdélyben Ceausescu koraban, persze
korantsem annyira sulyos.

- Szarmazasa szerepet jatszott-e abban, hogy oly meg-
gyozosen dabrazolta regényeiben az erdélyi magyarsag
sorsat?

- Természetesen belejatszott, hogy az én sziil6helyem
Gyergyoremete. Az onnan hozott sziil6i hagyaték, az ot-
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tani hagyomanyok, a nyelv sajatos ize, mind-mind befo-
lyasolta elhatarozasaimat.

- A torténelmi regények iroi eldszeretettel fordulnak a
nagy torténelmi események és kiemelkedo személyiségek
felé. Azzal a céllal teszik ezt, hogy példaértékii magatar-
tasformakat és kovetendo tetteket, példakat abrazolja-
nak?

- Az, hogy az ir6 a kiemelkedd eseményeket, a nagy
fordulatokat irja meg, lehet az ir6i becsvagy része. En a
szabadsagharcot és a mult szazadot Kossuth személyében
érzékeltem és interpretaltam. A Vizaknai csatdk cimi re-
gényem egyik f6 vonulata a Székely Hadosztaly kiizdel-
meit tiikr6zi Erdélyben a roman betorés idején. Az abra-
zoltakbdl a olvasonak azt kell kiéreznie, megtudnia, hogy
voltak emberek, néhany ezren, akik szembeszalltak az
olyan teriiletfoglalassal, amely egy ezeréves multat igye-
kezett eltorolni. Azt is érzékeltettem, hogy ha a harcosok
tobb segitséget kaptak volna, a torténelem egészen mas-
képp alakult volna Erdélyben.

- Fiatal nemzedékbeliekkel beszélgetve nem egyszer ta-
pasztaltam, hogy valami nagyon nincs rendben az
azonossagtudatukkal ...

- Az identitastudatban észlelhet§ zavarok okait keres-
ve, a negyvenes évek kdzepéig kell visszanytlnunk. Az
akkori és a késdbbi évtizedek fiataljainak tanulmanyai-
b6l ugyanis teljességgel hianyoznak azok az ismeretek,
melyek a teljes igazsagot kdzvetitették volna az ifju nem-
zedékek felé. Tilos volt magyarul gondolkozni, az isko-
lakban a megszallo népek ,,dicséséges” torténelmeként
mutattak be sajat torténelmiiket. Az elsé vilaghaboru ese-
ményeit csak érintélegesen ismertették. Az ifjusag, a ta-
nuléifjisag semmilyen ismeretet nem szerezhetett arrol,
hogy Erdéllyel mi tortént, miért alakultak Ggy a dolgok,
ahogy végil is alakultak. Arrol is hallgattak, hogy Er-
délyben magyarok is laknak. Ezekrdl szinte semmit sem
tanulhattak. Csoda, hogy csonka a helyzettudatuk? Ra-
adasul az iskolakban a két vilaghaboru kozti Magyaror-
szagot mint irredenta-fasiszta allamot kezelték. Igy hat
igazaban csak a 60, 70 évesek - a sziil6k és a nagysziilok
— ismerik a magyarsaggal Osszefiiggd akkori valos ese-
ményeket. Ha az ir6 reménykedhet abban, hogy munka-
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janak gytimélese lesz, igy bennem az a remény él, hogy
azok a regényeim, amelyek husz-, harmincezer példany-
ban megjelentek, ha masutt nem, legalabb a pedagogu-
sok kdzében terjesztik azt, hogy mit kell gondolni torté-
nelmiink masfél szazadarol és az elmult évtizedek valo-
sagarol.

- A médiakban gyakran hallhato, rosszallo felhanggal,
persze, hogy Magyarorszagon erdsodoben van a naciona-
lizmus. Mi a véleménye errol?

- A nemzeti érzés er6s0dését sokan igen konnyen mi-
ndsitik nacionalizmusnak, holott a koriilottiink 1év6 né-
pek tudataban a nacionalizmus sokszorosan erésebb, mint
nalunk.

- lllyés Gyula szerint nemzeti az, aki jogot véd, nacio-
nalista az, aki jogot sért. Miért mindsiilne hat nacionaliz-
musnak, ha én a magam magyarsagat, a szlovik meg a
maga szlovaksagat vallja és méltosaggal viseli, feltéve,
hogy az nem iranyul mas nemzetek, kisebbségek ellen?
Azt hiszem azonban, hogy a finomabb arnyalatokra nem
igen reagal az emberek nagytébbsége...

- Valoban nem. Egyébirant a magyarorszagi részlege-
sen csokott nemzettudat szemben all a szomszédos népek
erds, valoban nacionalista nemzettudataval. Ezért én ugy
gondolom, hogy a szomszédos vagy a koriilottiink €16 né-
pek fejlettségét, demokratizmusat végiil is toleranciajuk
donti el, vagyis az, hogy milyen érziilettel vannak a ma-
gyarok irant, hogyan viselkednek veliink szemben. En azt
tapasztalom, hogy, sajnos, nagyon is csekély a demokra-
tikus érzés a magyarsag megitélésében. Tobbek nemzet-
tudata pedig egyenesen fasisztoid.

- Mint a nemzet irant kiilonésen érzékeny irotol kérde-
zem, hol a helye a hatarainkon tuli magyar irodalmaknak.
Indokolt-e kiilonbséget tenni magyar irodalom és kisebb-
ségi magyar irodalmak kozott?

- En a hatarokon kiviil rekedt magyarsag irodalmat
egészeében €s teljes mértékben a magyar irodalomba tarto-
zonak ismerem el és ugy is kezelem. A nehéz koriilmé-
nyek ellenére is jelentGs irdi alkotasok sziiletnek mind Er-
délyben, mind a Vajdasagban, mind Szlovakiaban, mind
masutt. Ezek az irodalmak a magyar irodalom tort része-
ként a magyar irodalom teljességébe tartoznak.
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- Vagyis ha foldrajzilag nem tehetjiik is, szellemileg, tu-
datban, érzésben egy hazaban éliink...

- A huszadik szdzad mésodik felének ,,zsidosaga” a
magyarsag, amelynek ideig-6rdig vald szétszortsagaban
is fenn kell tudnia tartani magat. Sajnos, a vallasi kovasz,
amely a zsidosagnal megvan, a magyar diaszpo6rabol hi-
anyzik, és mindig lehet tartani attol, hogy a nem magyar
kozosségekben €16 magyarok hazassag, egyiittélés révén
a masodik, harmadik generacioban feladjak magyarsagu-
kat, és csak mint emlék ¢l majd benniik magyarsaguk tu-
data. Ez a veszély az erdélyi, a vajdasagi és a szlovakiai
magyarok kozt is fennall. A sziiletések szamanak csokke-
nése, az asszimilacid, a disszimilaci6 mind-mind csok-
kenti a magyarsag duna-volgyi 1étszamat. Az dsszetarto-
zas tudatanak erdsitésében azonban — az ir6i tevékenysé-
gen kiviill — nagy segitség lehet az elektronikus sajto, mely
meglehetds timogatast, gyamolitast jelent azoknak, akik
mar-mar elveszitették az anyanyelviikbe, a magyarsaguk-
ba vetett bizalmukat, hitiiket.

Tokaj, 1990.
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RENDULETLENUL

Domokos Pal Péter (Csiksomlyd, 1901. junius 28.) nép-
zene és- néprajzkutatd. Tanulmanyait Csiksomlyon, Deb-
recenben és Budapesten végezte. Csikkarcfalvan és Vul-
kanban volt tanitd, Csikszeredan tanar, Kézdivasarhelyen
¢és Kolozsvarott Tanitoképz6 Intézet-i igazgatd. Cikkeit,
tanulmanyait a Csiki Lapok, Csiki Néplap, Ellenzék, Er-
dély, Erdélyi Muzeum, Hitel, Magyar Kisebbség, Pasztor-
tliz és a magyarorszagi néprajzi és irodalomtorténeti szak-
lapok kozolték. Ezerkilencszazharmincegyben 6 alapitot-
ta a Csiki Néplapot.

Konyvtari és levéltari kutatasait egybevetve a helyszi-
ni tapasztalatokkal, lejegyezte a csangok dalait és szoka-
sait. ,,Val6sagos vandorapostol modjara jarta be a moldvai
falvakat, és gytjtotte az ottan él6 magyarsagra vonatkozo
tarsadalmi és néprajzi anyagot.” (Szabd T. Attila)

Bartok és Kodaly munkéassaganak lelkes hive, népsze-
risit6je, népdalgyijto tevékenységiiknek egyik folytatoja.
Kodaly példaja serkenti a magyar zenei emlékek felkuta-
tasaban és kozzétételében. A zenei anyanyelv apolasara
feldolgozta a régi énekeskdnyvet (Zsemlényi Janos kéz-
iratos Enekeskonyve, XVIL. szazad). Ujabb munkdiban
méltd helyet foglal el a csangd népzene s a székely tanc-
dallam. Gazdag dokumentacioval kiadta Kajoni Janos
Cantionale Catholicum és Petras Incze Janos Tudositdsok
cimli munkait az ,,...édes Hazamnak akartam
szolgalni...” cim( kotetben, Bp., 1979.) Ezerkilencszaz-
negyvennégy ota Budapesten €l.

Az elmult napokban Budapesten baratainak és tisztel-
inek kis kore koszontotte a Széchenyi-dijas vilaghird
csangokutatot. Katona Szabo Istvan iro, egykori tanitva-
nya méltatta az tinnepeltet:

- Ha kutatom emlékezetem mélyén, ki adott indittatast
magyarsagom tudatos felismerésére és az ebbdl kovetke-
z6 és kovetendd feladatokra, az els6k kozott Domokos
Pal Péter van. Még gyermekkoromban Kézdivasarhelyen
jelent meg ez a nagyszerl ember. A székely-magyarokkal:
Tompa Laszloval, Nagy Imrével, Tamasi Aronnal és
Nyir6 Jozseffel egyenld rangt szellem. Hatasa és sulya az
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erdélyi magyarsag ¢életében talan még naluk is nagyobb
volt, mert nemcsak miiveivel, hanem személyes példaja-
val, kozligyi tevékenységével és életsorsaval, megalkuvas
nélkiili kiallasaval a magyarsaggal és kiilonosen annak
legmostohabb sorst agazataval, a csangokkal valo kozos-
ségvallalasaval példazta azt a ma is egyre hangsulyozot-
tabban érvényesiilo igazsagot, hogy a magyarsaghoz valo
tartozas sorsvallalas is. Domokos Pal Péter palyaja szinte
jelképesen példazza az erdélyi magyar sorsot, az erdélyi
magyar alkoté Europaban egyediilallé mostoha sorsat. De
azt a legy6zhetetlen er6t és akaratot is, melynek ezen a ta-
jon minden magyarban — aki tenni akar valamit a magyar-
sagért — meg kell lennie, kiilonben elsikkad, tehetsége
semmivé foszlik.

Domokos Pal Péter egész élete sziintelen kiizdelem. Az
elnyom6 roman hatalom eltavolitja nevel6i munkajabol,
eltiltja a tanitastol. A magyarorszagi diktatira ugyancsak
megfosztja a nevel6i munka lehet8ségétdl, eltavolitja Bu-
dapestrél. Miiveit nem adjak ki évtizedeken keresztiil,
nagy aldozatokkal megjelent miveit elhallgatjak. Székely
szekeresként jarta be a Székelyfoldet a harmincas évek-
ben. Felfedezte a magyarsagnak egy olyan torzsét, mely-
6l joforman teljesen megfeledkezett a magyar kozvéle-
mény. Egy olyan vilagot fedezett fel a magyarsag és Eu-
ropa szamara, mely egy egész kor kultirajat Orizte meg,
egy olyan kulturat és életmodot, mely szazadokkal ezel6tt
altalanos volt Europaban és Magyarorszagon. De ez nem-
csak népmiivészeti kuriozum. Harc folyik nemzeti kultu-
rank egyik sajatos szint, nyelvében, dalaiban és miivésze-
tében még mindig magyar és értékteremtd népcsoport 1é-
téért, megmaradasaért.

Domokos Pal Péter impozans torténészi munkaval kutat
hazai ¢és kiilfoldi levéltarakban a moldvai magyar telepiilé-
sek eredete utan. A romai papai levéltarban nagy nehézsé-
gek lekiizdése aran felkutatta a katolikus csangd kozosse-
gek legrégebbi adatait, az elsé templomépitésektdl, az elsé
papoktol. Feltarta a kun piispokség 1étesitésének kezdetét,
s benne a magyar kiralyok szerepét. A XIII. szazadtol nap-
jainkig terjedGen gylijti 0ssze a csangdsagra vonatkozo
adatokat, falvak multjat, egyhazkozségek sorsanak alakula-
sat, tényeket a torténeti valosagnak megfelelGen.
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Ezzel parhuzamosan rendkiviil gazdag zenei anyagot
gyUjtott Ossze a csangd vidékrdl, olyan népkdltészeti
anyaggal egyiitt, mely addig teljesen ismeretlen volt a
magyar folklorkutatasban. A magyar egyhazi zene értéke-
it is foltarja, ismeretlen kottaanyagot, nyelvemlékeket,
énekeskonyveket, mindezt feldolgozza, értékeli. Méltan
nevezik Bartok és Kodaly népzenekutatasanak kiegészité-
seként.

Szinte konyvtarnyi munkassaganak csak toredéke je-
lent meg eddig. Gazdag anyaggyfijtése sokaig ad majd
munkat az eljovendd id6k kutatdinak. S ezt a hatalmas
méretli munkassagot nem intézményesitett, allamilag do-
talt kutatoként, hanem magantudosként végezte. Mekko-
ra lelkierd, milyen magas foku elhivatottsag kellett mind-
ehhez? Kiilondsen egy olyan korban, amikor szervezett
nemzetellenes erék dolgoztak azon, hogy magyarsagtuda-
tunkat, nemzeti Onismeretiinket nemcsak hamis teéridk
er0szakolasaval, hanem minden hatalmi eszkozt felhasz-
nalva elfojtsak.

Domokos Pal Péter:

- Testvéreim! Mérhetetlen halaval és a legegyszer(ibb
székely koszonéssel — Isten fizesse! — koszonom meg Ma-
gyarorszag elsé emberének nagy adomanyat, amit Szé-
chenyi-dijnak neveznek. Nem érdemlem, mert semmivel
sem tettem tobbet, mint amit minden becsiiletes magyar
embernek tennie kell, aki szereti a hazajat...

- Tizenkét éves gyermek voltam. Feln6tt kemény legé-
nyekkel beszéltem, akik odavoltak az erejiikkel: ki tud
nagyobb fat atdlelni, megmozditani, felemelni, szekérre
tenni. Mint gyermek, valdsaggal irigyeltem Gket és bos-
szankodtam, hogy ezek az erejlikkel hogy jatszadoznak.
Azt mondtam, akarmilyen nehéz az a fa, én is megcsina-
lok mindent, amit ti, legények. Az egyik legény figyel-
meztetett: vigyazz, Péter mit beszélsz! Amit feln6tt meg-
tesz, én azt mind utana csindlom, mondtam. S erre a
nagybajuszu legény tlihegyesre podori a bajszat. Nos, hat
csinald meg, Péter. Nem tudom, mondtam, mert nincs
bajszom...

Draga testvéreim, hosszan folytathatnam a példakat.
Mindezekbdl mélységes tanulsag vonhaté le: Omnia
tempus habet; Mindennek megvan a maga ideje.
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(...) A kozelnapokban torténtek a nagy valtozasok. Sok
kortesbeszédet hallottam. Gyenge hallasom ¢€s rossz lata-
som miatt nehéz volt ezeket felfognom, de annyit kivet-
tem, hogy eléggé nem emlegetik ezt a szot: Erdély. Még
kevésbé: Moldva. Pedig a vilagon ¢l6 tizendtmillionyi
magyarnak nem k6zombdos, hogy a szomszédjaban €16
200 ezer moldvai csdngd magyar marad-e vagy nem.
Gondolkozni kell ezen. Minden emigrans a homlokara
vésse fol, hogy 6 a magyar nemzet diplomatajaként éli
kint az életét, és Oontudatara ébreszti a kiilfoldet, hogy a
magyar semmivel sem rosszabb, hitvanyabb és elviselhe-
tetlenebb, mint mas nép. Eppen olyan és éppen annyi jo-
ga kell hogy legyen, mint minden foldre sziiletett ember-
nek.

Budapest, 1991
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OTVENHAT IGAZA

Csak a multunkkal vagyunk egész (Illyés Gyula). Szép és
igaz gondolat. Aki nem tudja honnan jon, az azt se igen
tudhatja, merre tart. Ezért kell meg6rizni ,,minden
hajszalat, torténések milliomod részét” is - mondja Nagy
Gaspar ,,...nem szabad feledNI'” cimi{ 56-ot idézd
verseskotetében (Piiski, Budapest 2002., 2. utannyomas).

Ma maér tudjuk, milyen szandékkal ,invitaltdk™ a
rabszolgahadat a torténelmi voluntarizmus felkent kato-
nai, a nagy manipulatorok ,,a multat végképp eltordlni.”
Ugyanattél az alantas szandéktol indittatva torekedtek,
igyekeznek ma is az utdédallamok tobbségi hatalmai kilu-
gozni a kisebbségi magyarsagbol sajat torténelmének
tudatat, megfosztani 6t multjatol, identitasa archimédeszi
pontjatol, hogy aztan komolyabb ellenallas nélkiil atgyur-
hassak, beolvaszthassak, eltiintethessék a tarsadalmi szin-
terekrdl.

A szovjet tipusu totalitarizmus - a torténelemnek ez a
vadhajtasa - csirajaban semmisitett meg mindent ¢és
mindenkit, ami, illetve aki mégoly kis mértékben is eltért
a megadott sématol.

., Kivezették a varosfalon kiviil...

aki allitolag masképp akarta épiteni a varost
illetoleg az addigi gyakorlattal

és a fejével nem tudott mit kezdeni

ezért is ‘megvaltas volt szamara a kovezeés'...”

’

(Aki allitolag)

,,...Dehogy is voltam bator - mondja nmagarol koteles
szerénységgel a koltd -, csak éppen nem mertem félni”.
Aki tetemre hivta a névtelenségbe burkol6zé hohérokat,
abban tényleg nem a félelem volt az uralkodo érzés.

Persze a bator is fél (csak a vakmerOnek nincsenek
félelmei, mert nem szamol a lehetséges kovetkezmények-
kel), de 6 az igaz iigy irant érzett mély meggy6zodésének
erejével, a tobbséggel ellentétben, képes legy6zni maga-
ban a bénito félelmet. Innen az erkdlcsi folény:
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Ordknyér: elmualtam 9 éves

a sir
a sir
Nlincs sehol

a test
a test
Nlincs sehol

a csont
a csont
Nlincs sehol

a gyilkosok
a gyilkosok
se ITT
se OIT

(p.s.)
egyszer majd el kell temetNI

és nekiink nem szabad feledNI
a gyilkosokat néven neveznNI.

(1983)

Az ‘56-os magyar forradalom ¢és szabadsagharc,
Nagy Imre €és eszmetarsainak vilagra szolo tette még
ma is keresi méltd helyét torténelmiinkben. Mert a
hatalom dontéshozo terein maig ott nylizsdgnek,
gancsoskodnak - id6rdl-idére regnalnak is - a letiint
vilag kaméleonjai.

Megvallom, irigykedve csodalom az igazsagnak
azokat a napszamosait, akik nehéz id6kben is ,,mondtak a
magukét’. Akikben a bizakodds messze tGlmutatott a
szkepszisen. Akik jol tudtak, hogy a reménykedés nem
tétlen csodavaras, €és volt erejilk aldozatot hozni azért,
hogy legszebb almaink egyszer valora valjanak. Az igazi
szolgalat mindig cselekvd és kotelez6en a humanum ira-
nyaba mutat.
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Ilyen bels6 kényszerbdl sziilettek Nagy Gaspar Nagy
Imre emberi nagysagat, Otvenhatot és annak messze su-
garzo szellemét idéz8 versei.

A multat nemcsak be kell vallani, hanem vallalni is
muszaj. Addig nem lehet feltamadas, ameddig nincs meg-
tisztulas. Nagy Gaspar alkotoi hitvallasa a nemzet gond-
jain érzett felelGsség jegyében all. A koltd emlékezik,
emlékeztet, eszméltet, s ez mélyen emberi, még akkor is,
ha, mint itt, a visszatekintés targya dramai vagy tragikus
(jelentés)tartalmakkal teli.

Nagy Gaspar koltészete, a kiemelkedd esztétikai telje-
sitményen tul, erkolesi etalon szamunkra.

Ezt a nyitott életm{ivet az alkotonak az elnyomo hata-
lomhoz vald kritikai viszonya definidlja. Nagy Gaspar
koltészete ezen a gondolati alappilléren nyugszik.

Az ellendriz(het)etlen hatalom - fogalmazodik meg
benniink a versek olvastan - el6bb-utobb totalissa valik,
zsarnokiva torzul. Ahol zsarnoksag van, ott elburjanzik a
félelem. A félelemnek pedig a természetében rejlik, hogy
keresi a tulélés modozatait. Amit a csigahdz-maga-
tartasban, rosszabb esetben a szolgalelkiliségben meg is
talal: ,,Vigyazzban dalmodok” - jellemzi a kolté afo-
risztikus tomdrséggel a janicsar-mentalitast.

Milyen szerencse, hogy nagy sziikség idején - a sotét-
séget, a merd tagadast ellenstlyozand6 - a nemzet alap-
vetd értékeinek és aspiracioinak képviseletében idonként
felbukkan egy-egy faklyavive, példaértékii ethosz.
Mindazoknak a torekvéseknek a képvisel6i 6k, amelyeket
a tomeg bar érez, megfogalmazni nem tud, format adni
neki képtelen. Kolténk két ilyen személyiséget allit elénk
kovetendd példaként: Kodalyt és Illyést. Mind a ketten a
szolgalo alkoto értelmiségi mintaképei, akik

,,...a milliomnyi fasult bégetésbol
- jopasztorokhoz illon -

hajnalra pontos hangot

s dallamot gyurnak.”

(Harom megjegyzés: egy valasz)
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Tempora mutantur...Valtoznak az id6k, és veliik egyiitt
valtozunk mi is. De nagyon nem mindegy, hogyan. Ugy
semmiképp se szabad, ahogy a letlint diktatura bajnokai
tették volt. Akik - mell6zve a joggal elvart és nagyon is
indokolt meakulpazast - alkalmas pillanatban ,,arok-
temetS”, behizelgd alorcat oltottek mondvan: Minek
firtatni a mult undoksagait, vajkalni a kérgesedd
mocsokban, hisz gy is tal vagyunk rajta? Minek
felidézni azt, amit ,,békésen” (kelld rafinériaval) meg-
haladtunk? Foglalkozzunk inkabb a (kodos) jovével!...

Miféle moral ez? Semmilyen. Ilyen az erkdlesi nullak
,,moralitasa”. Akik

,amikor mar lehetett

minden kockazat nélkiil

akkor a szabadsag bajnokaiként
oly harsanyan kiabaltak”,

hogy...

Bizony jo lenne mar egy kis csend!..
Ideje volna elhallgatni - végleg.

2004

80



A KRONIKAS IGAZSAGA

Aki a kdzelmult magyar torténelmére kivancsi, az orszag,
a nemzet sorsanak alakulasa irant érdeklddik, annak kezé-
be kell vennie Tébias Aron konyvét (4 magyarok
veére,Paris-Budapest, 1997.) - meggy6z6 képet fog kapni
beléle. De nemcsak az egyszer(i érdekléddnek ajanlatos
ezt tenni, hanem azoknak is, akik behatobban vizsgaljak
az adott torténelmi pillanat eseményeit.

A szerz6 nem csupan a megmaradt orszag hatarain be-
lill kutakodik, atnéz a hatarokon tilra, a szomszédokhoz
is. Széttekint a Karpat-medencében, vigyazo tekintetét
azokra a nemzettestvérekre fliggesztve, akik idestova
nyolcvan esztendeje idegen hatalmak alatt sinylédnek, 6r-
16dnek, idegen nyelvi kdrnyezetben igyekeznek megdriz-
ni anyanyelviiket és magyarsagukat. SG6t, a mindenre oda-
figyeld iro latokorébe vonja az 6sszmagyarsagot, azokat a
nemzettestvéreinket is, akik vagy a puszta életiiket men-
tendd, vagy a jobb megélhetés reményében szorodtak szét
a nagyvilagban, Skandinaviatél az Egyesiilt Allamokon
¢s Kanadan at Brazilidig vagy a messze Ausztraliaig jut-
va.

Id6ben szintén tag intervallumok ko6zott ingazik a szer-
z6. Mert bar az ‘56-os események és a holdudvaraba tar-
tozo6 torténések képezik a konyv magjat, aminek szamba-
vétele nélkiil aligha érthetnénk meg a kortars magyar tor-
ténelmet, Tobids Aron visszapillant a szdzadfordulo és a
szazadeld idilli éveire is. Teszi ezt azért, mert életsorsokat
is ir, és a személyes életek - plane ha kozéleti szereplok-
r6l van sz6 - Ohatatlanul 6sszefonodnak a konyorteleniil
mul6 idével, az egykoru eseményekkel. Indokolt gesztus
ez, mert a torténelemben a mégoly komoly cezurak sem
radirozzak ki az el6zményeket, sem a személyes, sem a
kollektiv emlékezetbdl. Kozel egy évszazad idédimenzi-
0jaban hol eldre, hol vissza ingazva jarunk be az irdval
olyan helyeket és helyszineket, amelyek valamilyen vo-
natkozasban kapcsolodnak torténelmiinkhoz.

Nem keriilnénk ilyen helyzetbe, ha nem szegédnénk a
mindenre oly kivancsi Gjsagiro tarsaul, aki - XXIII. Janos
papa szavaival - mindent észrevesz, de csak azt teszi szo-
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va, amit arra érdemesnek tart, abban reménykedve, hogy
segithet az embereken, ha feltarva tudatosit helyzetiikr6l,
eseményeket, sorsokat mutat be. A kronikas sem miivel-
het csodakat, de faradozasai nélkiil bizonyara szegényeb-
bek lennénk. A mult ismerete a jov6 zaloga.

Az élethelyzetek, sorsok tomkelegébdl emeljiik ki azt
az egy szalat, amit a parkak mondhatni mindegyik felmu-
tatott helyzetbe valahogyan ,belefontak”. Némelyekbe
hatarozottabban, masokba éppen csak felismerhetSen be-
lesodortak. Ez a szal a szabadsag eszméje, ami vezérmo-
tivumként vonul végig a koteten.

Szamomra percig sem kétséges, hogy a szerz6 mind-
azt, amit a mlo idébdl ilyen modon rogzitett/megodroki-
tett, a szabadsag szolgalataban tette. Tudatosan, akartan.
Benne rejlik ez a ma mar érthetetlen médon mind tobbek
szemében anakronisztikusnak tlinG magasztos eszme az
*56-0s eseményekrdl szamot ado irasokban, de ott vibral
a Karpataljan, Szlovakidban, Erdélyben, Délvidéken
nemcsak anyagi sziikséget szenvedd nemzettestvéreink
személyes és koz0sségi életében, az aggasztdoan zsugoro-
do anyanyelvi lehet8ségek okan érzett kinzo szomjusag-
ban, torokszoritoé sévargasokban, a Farkas utcai reforma-
tus templom hatalmas gotikus boltivei alatt fel-felzugo
vasarnapi ,,Te benned biztunk... ’sziklaszilardsagaban,
nemkiilonben a fiatalon abszurd halalba kergetett erdélyi
iréink, koltéink, miivészeink, tudos professzoraink sirjai
folott mondott vadbeszéd-bucsuztatok fojtott jajkialtasai-
ban is a Hazsongardi temet&ben. Ott bujkal ez a gondolat
iskolainkért, édes anyanyelviinkért elszantan, kitartdan
kiizd6 sziil6k és nyiladozd szellemi ifjak NEM!-jeiben
Kassan, Kolozsvart, Székelyfoldon, Szabadkan s a még-
oly piciny telepiiléseken is.

Emlékezziink! Hanyszor énekeltiik mi magunk is nem
csak a gyaszold gyiilekezetekkel: ,, Te benned biz-
tunk...,” jolesGen beleborzongva Ceausescu drakoi tilal-
maira fittyet hany6 ilyenszerd csak-azért-is gesztusok-
ba! Amikor mar ugy tlint, minden odaveszett, sehol egy
biztonsagot sejtets szilard pont. Es hitiinkben megerd-
sodve, elszantsagban megacélozva tértiink vissza laka-
sunkba a temetGi bucsuztatokrol, tobbnyire szomort ap-
ropoju egyiittlétekrol.
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Hegel szerint egyediili 6ncél a szabadsag. Ami azt is
jelenti, hogy a szabadsag, vagyis az emberhez mélto sza-
bad élet a legfEbb érték. A szabadsdg semmi masra, csak-
is onmagara iranyul, mert nincs magasabb rend érték na-
la. Nem akarmilyen élet, csak a szabad élet igazan érté-
kes, méltd az emberhez. Ezért - akar tudjuk vagy sejtel-
miink sincs réla - minden pozitiv emberi cselekvés végsd
célja a legatfogobb értelemben felfogott szabadsag. De
nem a mar megvaldsult, 1étezG, amiért mar nem kell kiiz-
deni. A szabadsag eszméje, szlikségessége, az iranta érzett
vagy, ohaj, a kiteljesedésért folytatott kiizdelem az a tit-
kos er6, ami 6rok nyugtalansagban, lazban, cselekvésben
tartja az embert. Ez megdicsGiiléseink és kinzo gyotrel-
meink legfébb oka. De egyszersmind ez az, ami igazan
emberré tesz benniinket. A szabadsag - amiért legjobbja-
ink az életliket adtak - egyediil az ember sajatja.

Voltak, vannak népek, akiknek, hogy, hogy nem, er6-
teljesebb, kifejezettebb a szabadsagigényiik, mint maso-
ké. Ezzel természetesen nincs szandékunkban semmilyen
rangsort felallitani, viszont tény, hogy egyes kozosségek
erGteljesebben vagynak a szabadsagra, mig masok meg-
vannak gy is, ha csak gytsziivel mérik nekik.

Ilyen szabadsagszeretd nép volt €s maradt a magyar
(is). A kozosségek kozti ilyetén eltérésnek részben a ko-
rilmények kiilonbozGségében keresend6 a magyarazo
oka. Helvétius egyenesen gy fogalmazott, hogy az em-
berek a koriilmények termékei. Bizonyara van ebben né-
mi tulzas, de van sok igazsag is. Forduljunk el a vilag za-
jatol, végezziink onvizsgalatot és ki-ki latni fogja, milyen
szerepet jatszottak pro és kontra személyisége kibontako-
zasaban, személyes élete alakulasaban az életét kisérd,
alakitgato kortilmények. Avagy nem épp a koriilmények
hataroztak meg konyviink szereplGinek, hdseinek is a sor-
sat? Kiét igy, kiét amigy. Az egyikét Fortuna szekerére
felpattanva, a masikét épp lehuppanva rola.

Aki pesti sracként, kétkezi munkasként fegyverrel a
kezében kiizdott, vagy magnoval és jegyzetfiizettel fel-
szerelkezve riporterként jarta a puskaporos helyszineket,
a koltd, aki papirra vetette az Egy mondat a zsarnoksdag-
rol borzongatd-gyonyori sorait, Uigy szallva szembe a
Molochhal, mind-mind egyazon célt kdvettek. Az orszag,
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a nemzet szabadsagaért folytatott kiizdelemnek a szolga-
lataba szegGdtek.

Aminthogy a Lujzikalagor-i csangomagyar Csernik
Antal is tette - ha mas dimenzioban is -, aki batorsagot vé-
ve, ilyen meghat6 sorokat irt Oszentségéhez, I1. Janos-Pal
papahoz, kérve a szentatyat, nyujtson segitséget anya-
nyelviink, magyarsaguk meg0lrzéséhez: ,, Szentséges
Atyam, kérjiik segitsen minket, hogy a csango falvakban
magyar miséket is mondjanak. Nalunk, Lujzikalagorban
vasarnap ot mise van, s az ot misébdl lehet csindlni egyet
magyarul. Romanra is sziikség van, mert sok roman van
kozottiink, de legyen magyar mise is, ne maj vesszék el az
édes anyanyelviink. Mink édesanyankat szeretjiik, Sziiz-
anya Mariat szeretjiik, Jézus Krisztust szeretjiik. S édes
anyanyelviinket is szeretjiik. Magyarorszag édes orsza-
gunk, ne maj szakadjunk el tole. Kerjiik, hogy ezt a jot csi-
nalja meg nekiink!...”

Vagy gondoljunk a 1észpedi Fazakas Jozsef bacsira, aki
- magyar iskola hijan - sajat otthonaba gyijtotte falusfelei
gyermekeit, elorzott anyanyelviikre tanitva Sket. Aki egy
kicsit is ismeri a moldvai koriilményeket, tudja, hogy
ilyesmihez bizony nagy batorsag kellett: ,, Jott a rendor is
hozzam, bizonyos, hogy a pap kiildte, ¢ is felelosségre
vont: miért csinalom? Meg leszek biintetve érte. Mondom
neki: ha biinds vagyok, meg is érdemlem. De a maguk
testvérei ott, Besszarabiaban, ha kérik az oroszoktol a ro-
man nyelvet, 0k is biindsek?... A torvény is azt mondja,
folytattam, a kisebbségicknek joguk van az anyanyelvet
miivelni. Minket az ezerhétszazhatvannégyes madéfalvi
veszedelem, Maria Terézia parancsa kergetett ki Erdély-
bol... Azota éliink itt, és hasznaljuk az anyanyelvet. Es
nem engedjiik meg, hogy az kihiilijon miattunk...Erre nem
tudott mit mondani. Sarkon fordult és elhagyta a hazam
kiiszobet.”

Szabadsag! Bar lehet, hogy sokan megmosolyognak
naivsagomért, én nem hiszem, hogy ez az érzés végzete-
sen meggyengiilt volna az emberekben. Néhany héttel
elébb hajtottunk fejet a jelképpé magasztosult Nagy Imre
sirja folott, kivégzésének negyvenedik évforduldjara em-
lékezve. Senki se valaszthatja meg életidejét. Mi sem.
Mindazaltal a sok rossz mellett, ami osztalyrésziink volt,
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nekiink megadatott, hogy cselekvd résztvevokként vagy
egyiitt érz6 kiviilallokként - részesei lehettiink annak a
forradalomnak és szabadsagharcnak, amely - az 1848-
1849-es mellett - torténelmiink egyik legdicsébb pillana-
ta. A nemzet torténelme szétvalaszthatatlanul 6szszefono-
dott a szabadsagért és a méltosagért folytatott sokszaza-
dos kiizdelmeinkkel. Bizonyara ezért érezziik - dramaja-
val, tragikumaval egyiitt - magunkhoz oly kdzelallonak
otvenhatot is. Otvenhat nem relikvia, hanem benniink
munkalo, modellalé valésag. Hogy mennyire lesz forma-
16 ez az er6 az elkdvetkezdkben, ez attdl is fiigg, hogy
¢léve, tudatossa tudjuk-e tenni a tarsadalomban azt az
eszmét, nemes ligyet, amiért ‘56-ban annyian aldoztak az
¢letiiket vagy kockaztattak a szabadsagukat.

Ebben a tudatosito, modellal6 munkaban az irodalom-
nak is megvan a maga szerepe. Ugy tlinik, hogy iréink en-
nek miivészi leképezésével maig adosak maradtak. Ot-
venhat mindenképpen jelen van a magyar irodalomban,
csak az a bizonyos nagy regényeposz, amit oly szivesen
olvasnank, nem késziilt még el.

Ezeknek az iroi torekvéseknek a sordba tartozonak ér-
zem Tobias Aron konyvét is. Amigy egészében is, f6kép-
pen pedig azokat a részeket, amelyeket 6tvenhatnak és a
korilotte gravitalod jelenségeknek szentelt.

Vajon e szazad- és ezredvégi vilag lett masmilyen,
mint a régi volt, vagy a mohd vagyonszerzési vagy tette
az embereket annyira érdektelenné, ki tudja; am az tagad-
hatatlan, hogy valami nincs rendjén ezen a téren, hisz az
Otvenhatos szabadsagharcosok maig nem kaptak meg a
tarsadalomtol azt az elismerést, ami jogosan kijarna ne-
kik, megilletné Sket. Tobias Aron gy érzékelteti ezt a de-
fektust, hogy parhuzamba allitja 1848-1849 és 1956 hdse-
it: ,,...amikor Ferenc Jozsef annyira megbekelt a nemzet-
tel, a még élo veteran ‘veres sipkasok’ meg mas idos hon-
védek szamara felallitott egy honvéd menhdzat Budapes-
ten, a régi Kerepesi uton. Ennek az otthonnak lett pa-
rancsnoka az iré nagyapja, legiddsebb Krudy Gyula, a
kozben jol megdicsoiilt honved huszarkapitany.

Az egykori negyvennyolcas vitéz hadfiak az elso tava-
szi naptol késo oszig, az arcukat simogato utolso napsu-
garig kitiltek a honvédmenhaz elotti kispadra, a szakall-
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szaritora. Tereferélni, a régi dalias idok emlékeirdl me-
selni. Sokszor elgondolkoztam akkoriban: vajon lesz-e
még a mi évszazadunk negyvennyolcasainak (az dtvenha-
tosoknak) egyszer otthonuk, ahol a szakallszarito kispa-
don eldjohetnek a dicsoséges idok napjainak emlékei? Es
ki lesz Ferenc Jozsef? Egyaltalan: megéri-e még ez a
nemzedék a torténelmi idok jobbrafordulasat?”

Csak abban reménykedhetiink, hogy az id6 - elébb
vagy késdbb - helyére teszi a dolgokat, fiiggetleniil attol,
hogy lesz-e szakallszarito kispad vagy sem.

Nem hiszem, hogy valakinek is elkeriilné a figyelmét
a konyv els6, eszméltet§ irasa: Mi a magyar? En itt,
mint relevanst, kiemelném bel6le Ravasz Laszlo gondo-
latait. Mert semmit sem érzek siirget6bbnek, mint amit a
kivalo hitszonok és jeles gondolkodd tizen veliik: ,, Ma
tobbet foglalkozunk azzal, hogy mi a magyar, mint ed-
dig. Azért, mert megéreztiik: siirgésen sziikséges a ma-
gyarsag ontudatositasa....” Ha masért nem, ezért kelle-
ne nekiink is haladéktalanul 6nvizsgalatot végezni, kide-
riteni, melyek mibenlétiink f6bb meghataroz6i? Sziikség
van ilyen kollektiv reflexiokra azért is, hogy tisztaban
legylink a tarsadalom 1ét- és helyzettudataval, lehet6sé-
geinkkel és elodazhatatlan teenddinkkel. Hogy itt az or-
szagban és barhol a nagyvilagban tiszta és hiteles képet
alkossunk és terjessziink magunkrol. A sikeres dnépitke-
zésnek is nélkiilozhetetlen feltétele a pontos diagnozis.
Sziikség van a tisztanlatasra azért is, hogy kizarjuk ma-
gunk koziil a gyalazkodokat, a semmi alantastol, aljassa-
dekbdl azon mesterkednek, hogy minél roszszabb fény-
ben tiintessék fel az orszagot, a nemzetet. ,,Zavarosban
konnyebb halaszni...”

Tudnunk kell hol tartunk, mik a kotelességeink, miben
reménykedhetiink, mit kell tenniink, hogy az orszag népe
- hli maradva ezeréves hagyomanyaihoz és mulhatatlan
értékeihez - bizakodva nézhessen a kiiszobon allo harma-
dik ezredév felé.

Mi a magyar? - kérdezziik a két vilaghabort kozotti vi-
tara utalva. Magyar az, amit dalmainkbol valora valtot-
tunk. Mi vagyunk mi tehat? Targyiasult képességeink. SGt
ennél is tObb, hisz az ismét és ujfent rank zadult durva tal-
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erd hanyszor késleltette vagy akadalyozta meg a kollektiv
szabad kibontakozast a szazadok alatt!?

A ,magyarsig lényeg-meghatirozé Onismerete” ar-
nyékként kell hogy kisérjen benniinket a torténelmi me-
netelés rogos utjan. Amde ez az Snismereti kép csak ak-
kor lehet igaz, ha immanens, vagyis ha minden kiils6 nyo-
mas, furfang, manipulacio nélkiil keletkezik. Kiilonben
gorbe tiikor lesz bel6le, ami ahelyett, hogy hasznunkra
valna, elleniinkre lesz. Ezért korparancs a kotelezd lanka-
datlan éberség!

A huszadik szazad végén egyenesen kikeriilhetetlen az
egylittm(ikodés. Az elszigetel6dés, onkirekesztés akar
végzetes is lehet a népeknek ebben a kiméletlen hatalmas
versenyfutasaban. Ezer szallal fiz6dni masokhoz! - ez azt
jelenti, atvenni és 4tadni. Atvenni, de nem gépiesen, he-
behurgyan, felel6tleniil, hanem sziikségleteinkhez igazit-
va, atlényegitve, magyaritva. Ez akar parancsként is fel-
foghatd. Mindent a sajat mértékiink szerint! - ezt athagha-
tatlan kovetelményként kellene érvényesiteni, valahany-
szor az orszag, a nemzet egészét érintd kérdésekben hoz-
nak dontéseket. Nem feledhetjiik, hogy csak az etikum-
mal atitatott politikum igazan emberi, elfogadhato és ko-
vetendd.

Mi hozza kozel hozzank Tébias Aron krénikajat? Min-
denekel6tt az, hogy a szerzd, anno, az ifjusagra oly jel-
lemz§8 ,,meggondolatlansiggal”, vagyis mit sem torédve a
lehetséges kovetkezményekkel, veszélyekkel, egy igaz
tigy mellé allt. Megalkuvasok nélkiil tette, amit meggy6-
z6dése szerint tennie kellett: *56-r6l csakis az igazat ko-
zblte. K€és6bb pedig barhol jart-kelt is a vilagban, akar ko-
zellinkben, akar tavoli tajakon faggatta el-, kivandorolt
nemzettestvéreinket, mindig arccal az életnek, tavolbol is
hazanézén tette. Milyennek tiinik a Tobias Aron konyvé-
bdl elénk taruld kép? Tragédiakkal és dramakkal terhes,
oromokkel és beteljesiilésekkel tarkitott, tanulsagokkal
teli, a jovét illetéen pedig reménykeltd, batorito.

Illyéssel szolva: a legnagyobb batorsag a remény.
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MEGIRODIK-E ’56 EPOSZA?

Annyira senki se lehet a sors kegyeltje, hogy maga valasz-
sza ki azt a torténelmi idot, amelyben élni szeretne, tartoz-
zon ez akar a (rég)mult, akar a jové elképzelt birodalma-
ba. Eletidonk eleve és kényszeriien adott. A mienk josze-
rével a 20. szazad masodik fele. Ennek az idoszaknak a
tortéenelmi-tarsadalmi tényei alakitottak személyes sor-
sunkat, nagyban befolyasolva, ki mivé valhat. Kiilonos-
képpen azok dobbentek ra erre, akik az elmult félszazad
soran maguk valasztottak az ellenzékiséget, a totalitarius
rendszerrel valo tudatos szembeszegiilést. De ujabban fel-
ismerhették ezt az igazsagot azok is, akik — személyes
hasznot remélve — a hatalom szolgalatiba szegodtek,
vagy akik a hatalom oldalara sodrodtak, mert nem ismer-
ték fel idejekoran, hogy a magat emberbardatinak nevezd
hatalom valojaban emberidegen, groteszk.

Otvenhat hései koziil sokan az életiikkel vagy szabad-
sagukkal fizettek a Kiméraval folytatott kiizdelemben va-
16 részvételiikért. Kozilik fizikailag sokan elbuktak
ugyan, de moralisan felmagasztosultak a kortarsak és az
utédok szemében, hiszen szintvalld batorsagukkal, a tar-
sadalmi igazsagossagért vallalt szenvedésiikkel kovetésre
melto tettet hajtottak végre a magunk és a jov6 nemzedé-
kek okulasara.

A kommunizmus kimulasaval a fiatalabbak szamara
most igazsagot szolgaltathat az élet. Am azok, akik szé-
mitasbol alltak a hatalompartiak taboraba és most kegy-
vesztettek lettek, aligha szamithatnak a nemzet egytittér-
zésére. Az enervalt aldozatokat legfeljebb szanni lehet,
egyliittérezni veliik nem. Egyesek kemény szamonkérést
kovetelnek, masok elegenddnek tartjak, ha kimondunk bi-
zonyos igazsagokat. A mulé idG, persze, lehiiti majd az in-
dulatokat és bolcsen, arnyaltan itél.

Nekiink megadatott, hogy kortarsként emlékezziink az
Otvenhatos forradalomra és szabadsagharcra, mely torté-
nelmiink egyik legdicséségesebb pillanata volt.

Valamely nép, nemzet torténelme szervesen dsszefiigg
a szabadsagért és az emberi méltosagért folytatott kiizdel-
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mével. Itt a Duna-Tisza tjan minket elég békezlien része-
sitett belSle a sors. Voltak, persze, belsd ellenségek is,
akiket idénként jobb belatasra kellett birni, de az igazan
nagy veszélyek — amelyek nemcsak szabadsagunktol
fosztottak meg, hanem a nép, a nemzet puszta 1étét is fe-
nyegették — kiviilrdl érkeztek. A lassan jelképpé nové ot-
venhatot a maga tragikumaval, fajdalmaival és vesztesé-
geivel egyiitt ezért érezziik annyira kozel magunkhoz. Ot-
venhat eszméi — a haza teljes fliggetlensége, a személyes
és a kozosségi szabadsag talan most, a mozgasba lendiilt
demokratikus erdk kibontakozasaval fog életre kelni. Ta-
gadhatatlan, hogy a magyar tarsadalom elindult egy igé-
retesebb jOvO iranyaba, de az is igaz, hogy a helyenkénti
ingovanyokon csak bizonytalanul 1épked.

Otvenhat nem relikvia, modellérték(i eseményként él
és hat, remélhetSen egyre erdteljesebben. Am hogyha a
torténelem mas nagy eseményeinek irodalmi feldolgoza-
saval Osszehasonlitjuk, latni fogjuk, hogy emez sokkal
szerényebb, szegényesebb. Otvenhat eposza még nem
irédott meg:

-Miért?

Pomogats Béla irodalomtorténész: - Nem sziiletett meg
azért, mert nem volt ra lehetGség. Hiszen ’56-t6l ’89-ig
Pozsgai Imre nevezetes bejelentéséig, amely atértékelte a
hivatalos szemléletet, és az addig ellenforradalomnak ne-
vezett torténelmi eseményt népfelkelésnek nevezte — ez
az egész kérdéskor tabu volt. A legveszélyesebb volt ezt a
tabut megérinteni, felboritani pedig egyaltalan lehetetlen
volt.

- Az irok nem irhattak volna az asztalfioknak, mint mar
annyiszor?

- Magyarorszagon asztalfioknak nem irdédtak miivek.
Ez lehet akar fajdalmas is, de tény, hogy olyan id6szakok-
ban, amikor félszabadulhattak volna a kéziratok, semmi
sem kertilt el6 az asztalfiokokbol 1989 utan sem.

Nagy oOtvenhatos regényiink nincs, viszont ez nem je-
lenti azt, hogy ne volnanak Gtvenhatos regényeink. Hi-
szen a magyar regényirodalom ennek ellenére is birkozott
Otvenhattal, mert mindenki, aki Magyarorszagon az iro-
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dalomban szerepet jatszik és tekintélye van, személyes ta-
pasztalatként élte meg Otvenhatot. Tehat az a néhany nap
— tanulsagaival egyiitt — beépiilt az életmiivekbe. Voltak,
akik attételesen, egy utalasos rendszer keretében hajtottak
végre, masok epizddszerlien, a regények tobbé-kevésbé
fontos mozzanataként épitették be, de azt hiszem, senki
sem tudta fiiggetleniteni magat t6le. Otvenhat minden-
képpen jelen van a magyar irodalomban, csak éppen az a
bizonyos nagy regényeposz, amit oly szivesen olvasnank,
nem készilt el, és bizonyara most mar nem is fog elké-
szllni.

- Elképzelhetd, hogy az irok nem tudtak hogy mindsit-
sék?

- Az emberek tudtak, hogy mindsitsék, de 6tvenhatrol
mint forradalomroél,nyilvanosan nem lehetett beszélni egy
nagy regényszerkezet keretében, sem hangot adni réla.
Marpedig egy ir6 nem szokott ugy hozzafogni egy torté-
nelmi eseményt 0sszefoglalé nagy miihdz, hogy teljesen
reménytelen a nyilvanossagra hozatala.

- Torténelmiink nagy eseményeinek irodalmi feldolgo-
zasaban dtvenhat cezurat jelent?

- Igen. Huszadik szazadi torténelmiinknek ez az egyik
legnagyobb eseménye. Olyan forradalomrol van szo, me-
lyet a magyarsag kezdetben gy&zelmesen vivott meg,
csak az idegen hadsereg tamadasa miatt bukott el. Ennek
a forradalomnak ugyanakkor vilagtorténelmi jelentGsége
is van, mert Gtvenhat volt az els6 olyan nagyobb torténel-
mi esemény, amely teljes mértékben szakitani kivant a
szovjet totalitarius rendszerrel. Egyébként annak idején
Raymond Aron, a hires francia szociologus nevezte el az
elsé antitotalitarius forradalomnak Gtvenhatot, amely a
XX. szazadban elGszor 1épett fel a kizarolagossagra torek-
v6 totalitarius rendszer ellen. Ebbdl az kovetkezik, hogy
az eurodpai és a nemzeti historiaban szerepet jatszo torté-
nelmi eseménynek az irodalomban is fordulatot kellett
hoznia, hiszen sok mindent megvaltoztatott mentalitas-
torténetileg is. Az emberek teljesen masképp gondolkoz-
tak 6tvenhat utan, mint 6tvenhat elGtt. Azok az erkolcsi és
magatartasbeli értékek, amelyeket 6tvenhat egyik naprol
a masikra felhalmozott, talan most fogjak kifejteni hata-
sukat.
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- Annak, hogy az é6tvenhatrol szolo atfogo irodalmi mii
késik, nem lehet-e oka az a kériilmény is, hogy a szabad-
sag kapujabol a diktaturaba visszapillantani nem tulsa-
gosan kellemes?

- El tudom képzelni, hogy a kdznapi életben az embe-
rek nagy atlaganal ezek a visszapillantasok mar f6losle-
gesnek tlinnek, hiszen mindenki el van foglalva a sajat
¢életének gondjaival. A tarsadalom egyik része elemi gon-
dokkal kiiszkodik, és ezeket szeretné valahogy megolda-
ni. Méasok viszont a most kibontakozo polgarosodas kere-
tében alapitjak meg vallalkozoi életiiket, €s nem fognak
torténelmi tanulsagokkal bibel6dni. Azonban a tarsada-
lom szamara mégis csak nélkiilozhetetlen, hogy ezeket a
tanulsagokat megfogalmazza, hogy a multtal szamot ves-
sen, és hogy mindent, ami a multbdl mint igazsag és pél-
da leszlirhetd, a maga szamara birtokba vegye. Az 1956-
os forradalom nagyon sok tanulsagot és igazsagot rejt ma-
gaban, és ezeknek a mozgositasa, életre keltésiik, a tarsa-
dalom mentalis és politikai csatornaiba valo bevezetésiik
nagyon fontos feladat. Ez, persze, els6sorban nem a szép-
irodalom feladata, hanem az ismeretterjesztésé, a tudoma-
nyos kutatasé, a publicisztikaé¢, de a politikai életnek és az
irodalomnak is részt kell vallalni a feladatokbol. Meg sem
kertilhetné Sket, hiszen a magyar irodalom a nemzetnek a
hangja (volt). Es hogyha a nemzet szaméara meg kell fo-
galmazni valamilyen id6tallo igazsagot, akkor az iroda-
lom nem harithatja el magatol ezt a kiildetést.

- Valsagos idokben a hiteles értékek koztudatba valo
atvitelének életbevago jelentosége lehet.

- A multat a magyarsag szamara Ujra meg kell hodita-
ni. Itt az elmult negyven esztend6ében a multrol is mas ké-
pet alakitottak ki, mint a valosagos. Atrajzoltak a magyar
torténelmet, bizonyos fehér foltokat teremtettek a torté-
nelmi folyamatossagban, ezeket most el kell tiintetni. Ha
egy nemzet tul akar jutni egy olyan torténelmi tragédian,
mint amilyen a magyarsagot a XX. szazadban tobbszor is
érte, akkor el@szor is tisztaban kell lennie 6nmagaval,
meg kell ismernie sajat torténelmét, 5nndn multjat. Mert,
egyebek kozt, meg kell tudnia, mire alkalmas, és azt is,
hogy mire képes. Ez csakis a mult tapasztalataibol, isme-
retébdl sziirheti le.
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A multat azért kell megfelel6 modon birtokba venni,
mert ra kell hogy alapozzuk a szilardabb jovGt. Amikor
egy hazat rosszul, nem annak a talajnak megfelelGen épi-
tenek fel, le kell bontani mindent, ami rossz, €s ujra kez-
deni az épitkezést. igy mi is: hogyha most egy uj torténel-
mi korszakot akarunk nyitni, vissza kell térniink az ala-
pokhoz. Elengedhetetlen kovetelmény, hogy helyesen is-
merjiik meg torténelmiinket.

Ez, persze, nemcsak a magyarsagra vonatkozik, hanem
egész Kozép-Eurdpara, hiszen itt mindeniitt az Gjrakez-
dés, az onfelfedezés, a nemzeti identitas helyreallitasa ke-
rilt napirendre, €s ez a multnak teljes birtokba vétele nél-
kiil nem képzelhetd el.

- Ebben a gondolati dsszefiiggésben maradva: megité-
lésed szerint a mai kozépnemzedéknek — és még inkabb a
fiataloknak — milyen a magyarsagrol alkotott felfogasa?

- Valo igaz, hogy még tiz évvel ezel6tt is egészen rossz,
mondhatni tragikus volt ebben a tekintetben a helyzet. F6-
leg az iskolasok korében volt kétségbeejté a szituacio,
mert szinte semmit se tudtak a teljes magyarsag életérdl.
De azota jocskan javult a helyzet, hisz ma mar azért a leg-
fontosabb erdélyi vagy felvidéki, s6t mar a nyugati irokat
is birtokdba vette a hazai koztudat. En nem hiszem, hogy
ma még volna olyan kulturalis réteg, amely ne hallott vol-
na Siit6 Andrasrol, illetve ne olvasott volna tGle.

A helyzet nagyon sok tekintetben javult, de még na-
gyon sok a tennivalo, mert stratégiai célként kell kitiizni,
hogy a megmaradt Magyarorszagon (is) mindenki az
egesz magyarsagban gondolkozzon, méghozza nemcsak
ugy, hogy ismerje, mit irt Siit6 Andras vagy Dobos Lasz-
16 vagy Cs. Szabo Laszlo, hanem hogy ismerje azokat a
tajakat is, amelyeken a magyarsag ¢él. A magyar torténe-
lem nem magyar torténelem Erdély vagy a Felvidék nél-
kiil. Es a magyar kulturat, a magyar miltat nem lehet bir-
tokba venni ugy, hogy valaki ne lenne otthonos Kolozsva-
ron, Pozsonyban vagy Kassan.

Ebben a tekintetben azt hiszem, hogy még nagyon sok
a tennivalo. En példaul azt szeretném, ha az iskolakban a
foldrajzorakon nemcsak a mai Magyarorszag foldrajzat,
hanem a magyar tajnak a foldrajzat is tanitanak, a Karpat-
medence foldrajzat.
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Ez a legteljesebb mértékben hozzatartozik nemzeti
identitasunkhoz. Megitélésem szerint nincs €s nem is le-
het ebben semmiféle bantd szandék mas nemzeteknek ci-
mezve, hiszen nincs ebben semmiféle revizids politikai
célzat. Egyszertien arrdl van szo, hogy egy népnek kote-
lessége ismerni €s birtokaba venni a sajat kulturajat, mult-
jat, torténelmét.

Ugy gondolom, hogy ugyanez vonatkozik a szomszé-
dos népekre is. Azt is a legtermészetesebbnek tartom,
hogy példaul az iskolakban arrol is tanitsanak, hogy Pes-
ten és Budan a reformkorban milyen szlovak kultura élt
és miikodott. Tehat az ilyesmi egymas jobb megismerésé-
nek és a kiengesztel6désnek lehet a kerete, és nem vala-
miféle nemzeti konfrontacionak.

Otvenhat szelleme azt sugallja, hogy az igazsag ki-
mondasa és tudomasulvétele lehet az a realis alap, biztos
fundamentum, amelyre épiteni kell és szabad a jov6t, még
a nemzetek kozotti egyiittmikodésben is.

1991
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A REGENYIRAS ES NEHEZSEGEI

Valamely kor, nép vagy nemzet irodalma ama kor, nép
vagy nemzet életének és lelkiismeretének egyféle lenyo-
mata, tiikre. A valdsag miivészi abrazolasmodjai koziil az
irodalomnak van a legnagyobb lehetGsége arra, hogy az
¢letrdl a legteljesebben és a legarnyaltabban szoéljon. A
tarsadalom s az emberek szamara pedig azért nélkiildzhe-
tetlen, mert a személyiség a maga teljességében benne és
altala fejezhetd ki legjobban.

Ennek az ezer alakot 61t§ igazsagnak a jegyében cse-
réltiik ki gondolatainkat Domokos Matyas irodalomtorté-
nésszel a Tokaji {rotaborban 1991-ben.

Mivel a torténelem gy hozta, hogy a magyarsag sza-
mara a foldrajzi és a szellemi haza nem ugyanaz, erkdlcsi
kotelességiink ez utdbbi létrehozasan és megbrzésén fara-
dozni. A szellem nem ismer politikai hatarokat: orszagha-
taroktol fliggetleniil a magyar irodalom egységes, az
egészre kell figyelmezni.

- Szoljunk bevezetésképpen arrol a torténelmi lecke-
rol, ami az elmult negyvendt esztendd regenytermésébol
kitetszik:

- Olyan hatalmas anyag ez, hogy lehetetlen részletei-
ben is kiértékelni a ’45 utani id6szak magyar irodalmat.
Ezért én inkabb arra dsszpontositanék, mit mutatott meg
a magyar regény az elmult negyvenot év torténelmébdl.

- Elvarhatunk-e olyasmit a regénytol, amit jogosan
szamon kériink a torténelemkonyvektol?

- Nem is ez az irodalom feladata, de azt minden olva-
so6 ember tudja, milyen jo és fontos, ha magas esztétikai
szintd regényekben megelevenedik a megélt élet, a torté-
nelem. Nagyon nagy példat mondok: Tolsztoj a Habori
és békében otven év tavlatabol olyan elevenen irta meg az
Europa sorsat atformalo napdleoni idéket, az oroszorsza-
gi hadjaratot és Kutuzov gy6zelmét a betolakodé francia
seregek folott, hogy igazaban abbol tudjuk, mi tortént ott
akkor, még ha esetleg nem is éppen gy tortént, ahogy az
ir6 leirta. Ezért érezziik sziikségét — szakmabeliek és ol-
vasok -, hogy a regény adjon minél teljesebb képet az
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¢életr6l. Ha a regénynek arra a jelenetére gondolok, ami-
kor Andrej herceg sebesiilten fekszik a csatatéren, nem
tudja mi torténik vele, csak nézi a vonul6 felhdket az égen
és egyszer csak hirtelen raddbben, hogy az élete barmely
pillanatban vége szakadhat, itt Tolsztojnak olyasmit sike-
riilt kifejeznie, ami egyszerre katonai dolog, torténelem és
mélységes filozofia. Nos, éppen ebben van az iro illeté-
kessége: élményszerlien abrazoljon igaz emberi sorsokat.
Meggy6z6désem, hogy a vilagtorténelem jelents esemé-
nyei koziil még a nem olvasé emberek is azt ismerik iga-
zan, amit megirtak a regényirok.

- Milyen ésszefiiggeés lathato torténelmiink és regény-
irodalmunk kozott?

- A mi irodalmunk elég furcsa viszonyba keriilt tulaj-
don torténelmével — kényszerl okok miatt. Itt az ir6tabor-
ban el is hangzott egy olyan megjegyzés, hogy nagyon
nehéz irdilag megemészteni a sorozatos vereségeket, a
csiiggeszt6é ¢lményeket, és figyelembe kell venni, hogy
akit legydztek, az nem végezheti el teljesen szabadon és
tisztan ezt a szamvetést. Marpedig 1848 utan a magyar
irodalomra ratelepedett a Bach-korszak a maga elnyomo-
gépezetével, 1918-at kovetden bekdvetkezett a torténelmi
Magyarorszag szétesése. Amire egyébként figyelmezte-
tett az irodalom. Ady megjovenddlte, hogy azon az uton,
amelyen Magyarorszag halad, az var ra, ami bekdvetke-
zett. O ezt mar nem érte meg, viszont az utana jov6 nem-
zedék iroi ezt élték at, ezzel telt el az ifjusaguk. Példaul
Németh Laszlot ez dobbentette ra arra, hogy az 6 ir6i fel-
adata: tajékozodni és megtalalni egyfajta korszer( kiveze-
té utat Magyarorszag szamara. Ezért abrazolta mar elsd
regényeiben is a korabeli Magyarorszag tarsadalmat, ami
nem szociografia és nem torténelem, hanem valami mas
s tobb is annal. De éppen 6 jegyezte meg, hogy a jo tar-
sadalmi regények id6vel fontos €s hiteles torténelmi regé-
nyekké is valnak.

- Eszerint Moricz, Krudy vagy Kosztolanyi regényei
torténelmi regények is?

- Bizonyos vonatkozasokban igen, hiszen ha valaki ar-
ra kivancsi, milyen volt egy vidéki kisvaros ¢lete a két ha-
bort kozott, hiteles képet kap rola, ha elolvassa a Roko-
nokat. Ha pedig az irant érdeklddik, hogyan ¢élt egy tanar
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azokban az idGkben, megtudhatja, ha elolvassa Kosztola-
nyi Aranysarkanyat. Folytathatnank a példakat.

- Néehany nap, sot tobb hét alatt se lehetne kimeriteni
egy ilyen fontos temdt...

- Valoban nem. Raadasul az elmult negyvendt év a
magyar torténelemnek egy igen kritikus szakasza volt,
amikor is a tarsadalom életében olyan mélyrehatd valto-
zasok torténtek, amelyeket az irodalomnak is le kell rea-
galnia ahhoz, hogy az élet tobbé-kevésbé normalis me-
derben haladjon. Meg kell tehat vizsgalni az elmult negy-
vendt év magyar utjat. Mert igenis volt magyar at, amit a
partallamban ugy fejeztek ki: nemzeti sajatossag. Ez fra-
zis ugyan, de igaz, hogy ami nalunk a szocializmus éve-
iben tortént, masképp tortént, mint a szocialista Romani-
aban, Csehszlovakiaban, Lengyelorszagban vagy a Szov-
jetunioéban. Nagyon fontosak az azonossagok, de még
fontosabbak a kiilonbségek, mert benniik rejlik a nemze-
ti sors.

- Milyen mértékben tudta megfogalmazni ezt a regény?
Milyen fontos igazsagokat, féligazsagokat vagy hamis
gondolatokat irtak le az elmult negyvenot év magyar re-
gényirodalmaban?

- Az abrazolt kép nagyon toredékes, aminek természe-
tesen tobb oka van. Nagyon sokszor utjat alltak példaul
annak az alkotdi torekvésnek, hogy az ir6 a maga latoma-
sat a magyar életrdl brutalis nyiltsaggal megirja, kifejez-
ze. Magyarorszagon az irodalom intézményrendszere al-
lami kézben volt, s a hatalom olyan ideologikus képet ala-
kitott ki az életrdl, amely legtobbszor nem felelt meg a
valdsagnak, és egyaltalan nem vette jo néven, mi tobb,
ahol tehette, megakadalyozta, hogy a miivek hiien, igaz
modon tiikrozzék azt. Ezért ha egy kiilfoldi — nem ismer-
ve az akkori magyar valoésagot — arra kérne, mondjak né-
hany regényt, amelyek arrdl szolnak, mi tortént Magyar-
orszagon az elmult negyvenoét évben, zavarba jonnék.
Hisz kevés olyan nagyobb lélegzetvételd miivet emlithet-
nék, amelyekrdl Ggy érezném, nyugodt lélekkel odaadha-
tom, mert bel6lilk megismerheti az elmult félszazad ma-
gyar valosagat.

- Nagyon fontosnak érzem az alkotoi munka és a poli-
tikai hatalom viszonyarol szolo érvelését.
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- Ez nagyon bonyolult kérdés. Most valami olyasmit
emlitenék, amirdl ritkabban szoktak beszélni. Ha igaz az,
hogy az ir6 nem lehet meg személyes tapasztalatok nél-
kiil, akkor ez azt is jelenti, hogy sok olyasmit megir, ami-
vel egyeseket megbanthat, megsérthet. Az ir6 megsebzi a
kornyezetét, de ez masképp nem megy. E tekintetben az
ir6i mesterség elég gyilkos dolog. Moricznak mondhatni
az vitte sirba az elsd feleségét, hogy Janka ugy érezte, fér-
jének nincs joga ahhoz, hogy kirabolja a hozza legkdze-
lebb all6 emberek életét. De Moricz e nélkiil nem tudott
létezni. Miutan Janka meghalt, €s Moricz elvette Simonyi
Mariat, nem sokkal a hazassagkotés utan azt irta Debre-
cenbe egy holgynek, hogy Simonyi Maria nem ad anya-
got. Nem ad anyagot! Valoban az a helyzet, hogy az ir6 —
képletesen szolva — kibelez. Benne vajkal alanyaban.
Kosztolanyi azt vallotta: meg tudom mondani, hogy figu-
raim koziil X vagy Y kinek a kalapjat viseli, kit6l koleso-
noztem a szemét, a szokasait, a beszédfordulatait. Elég
egy gesztusra raismerni ahhoz, hogy valakinek a lelke vé-
re folyjon.

- A regényiras annyira idoigényes, hogy akar fel is me-
riilhet az emberben a kérdés: megéri-e regényt irni?

- Regényt irni ma oriasi kockazat. Evekig tart. Ekoz-
ben az ironak biztositania kell a maga és csaladja megél-
hetését. Azzal is kockazatot vallal, hogy a megiras hosz-
szl ideje alatt esetleg tobb részt is at kell dolgoznia, Gjra
kell irnia. Marpedig naponta csak egy, két, legfeljebb ha-
rom oldalt tud megirni. Es mi lesz, ha a regény nem talal
kedvezd fogadtatasra? Ez a magyarazata annak, hogy sok
remek novella és kisregény sziiletett, nagyregény viszont
annal kevesebb. Az ilyesmi nem kizarolag tehetség dol-
ga. Regényiroként minél mélyebben ismertem volna az
Otvenes-hatvanas évek hadseregének az életét, annal ke-
vésbé hihettem volna, hogy katonaregényem — ha megir-
tam volna — meg is fog jelenni. Rengeteg olyan teriilete
volt az elmult negyvendt év magyar valdésaganak, me-
lyekrdl egyszerlien nem volt szabad szolni. A katonasag
ilyen szempontbdl nagyon érdekes: alig akad még rossz
katonaregény is. A katonasagrol mint €letformarol még
ponyvakat sem igen irtak. Igaz, nekiink voltak objektiv
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nehézségeink is: ilyen volt a szocializmus miivészetpoli-
tikaja, az irodalommal és az irokkal szemben tamasztott
elvarasok.

- On azt mondta, hogy toredékes az a kép, amit az el-
mult negyvendt év irodalma sajat korarol felmutat. Re-
mélheté-e, hogy az elkovetkez6kben jelentds alkotasok-
ban teljesebb és hiteles képet fogunk kapni azokrol az
idokrol?

- Szeretném hinni, de ez nehéz feladat. Tébben is ugy
vélik, hogy — a szocializmustol fiiggetleniil — tul vagyunk
a magyar irodalom aranykoran. Annak a csodalatos gaz-
dagsagnak, mely a Nyugat indulasatdl jellemezte a ma-
gyar irodalmat, vége. Divatos és majdnem cafolhatatlan
nézet, hogy ma nincs annyi tehetség. Vald igaz, a nagyok
mar bizonyitottak, a maiak pedig még nem érkeztek rév-
be, virtualisan egy palya van el6ttiik.

De lesznek, akik visszanéznek. Nem haraggal, hanem
megértéssel. Haraggal nem is szabad visszatekinteni,
mert az irodalomban a megértés az igazan fontos. Minél
teljesebben értek meg valamit, annal pontosabb lesz az
itéletem, feltéve, hogy megsziiletik.

Gond azonban, hogy az emlékek megkopnak. A tizen-
ot, hisz évvel ezeldtti dolgokra nem tudunk részletekbe
menden visszaemlékezni. Ugy, ahogy egy regényben meg
kell jelennitik. Sikeriil-e Ujrateremteni az egykori valosa-
got, egy-egy emberi sorsban hitelesen és meggy6zGen ab-
razolni olyasmit, ami altalaban jellemzi azt a kort, ez a
nagy kérdés. Mégis reméljiik, hogy eljon az id6, amikor
fontos €s igaz regények sziiletnek az eltelt fél évszazad
magyar valosagarol.

1991
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UJRAELEDO ERDELY (?)






HA KISEBBSEGI IS, TELJES ERTEKU

A kisebbségi magyar irodalmak koziil az erdélyi a legna-
gyobb, és Magyarorszag irodalomkedvel6 kozonsége sza-
mara a legismertebb. Olyan irodalomtérténészek, mint
Jancs6 Elemér, S6ni Pal, a fiatalabbak koziil Kantor La-
jos és Lang Gusztav konyveikben igyekeztek feldolgozni
évtizedek irodalmi termését.

- Tudomasom szerint Pomogats Bélanak nincsenek er-
délyi gyokerei. Tosgyokeres anyaorszagiként miért vallal-
tad fel mégis az erdélyi magyar irodalom iigyét, hisz an-
nak idején a hatalom az ilyesmit nemhogy nem honordalta,
hanem akaddalyokat gorditett elé?

- Mint minden vallalkozasnak, ennek is megvan a ma-
ga torténete. Annak idején olyan magyarorszagi irok, iro-
dalomtorténészek kezdték felvallalni az erdélyi magyar-
sag €s az erdélyi magyar irodalom iigyét, akik onnan ér-
keztek, vagy volt valamilyen erdélyi csaladi hatteriik. Ne-
kem ilyen nem volt. Persze ismertem az erdélyi magyar
irodalmat, hisz didkkoromban végigolvastam Tamasi
Aront, Nyirg Jozsefet, Kos Karolyt. A koltSk koziil Aprily
Lajost, Dsida Jen6t és Reményik Sandort. Konyveik meg-
voltak a csaladi kdnyvespolcomon is, mivelhogy a har-
mincas, negyvenes €években az erdélyi ir6k nagyon nép-
szerlieck voltak Magyarorszagon. Diakként olvastam
Kuncz Aladar A fekete kolostor ciml miivét is, aminek
szintén egy kis csaladi el6torténete volt. Kuncz Aladar
egy budapesti klinikan halt meg 1931-ben. Mint fiatal or-
vos, azon a klinikan dolgozott akkor az édesanyam, aki
latta az ir6t. Nem allitom, hogy ismerte, de latta.

- Ilyen elozmények koteleztek el az erdélyi irodalom-
nak?

Ezek csak belejatszottak az elkdtelezettség kialakula-
saba. 1956-ban egyetemi hallgatd voltam a budapesti bol-
csészkaron. Ugyanazon év szeptemberében Boka Laszlo
professzor felszolitott benniinket, kezdjiink el tdprengeni
azon, mirdl fogunk szakdolgozatot irni. A forradalmat
megel6z6 honapok lelkesité lazaban arra gondoltunk
Gomori Gyorgy baratommal, hogy az elhallgattatas évti-
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zedei utan, a magunk szamara, felfedezziik az erdélyi ma-
gyar irodalmat. Gomori Dsida Jend koltészetét valasztot-
ta, én pedig Kuncz Aladart. Kuncz Aladarhoz nemcsak A4
fekete kolostor vonzott, hanem az az irodalomszervezd
szerep is, amit 6 az Ellenzéknél, illetve az Erdélyi Helikon
alapitd szerkesztGjeként betoltott. Hozzakezdtiink a szak-
dolgozatok megirasahoz, de kozbejott a forradalom.
Gomori Angliaba menekiilt, én pedig éppen hogy be tud-
tam fejezni az egyetemi tanulmanyaimat, és beadtam a
szakdolgozatomat, amely vazlata volt egy olyan munka-
nak, amit akkor szerettem volna elvégezni.

- Ez azért nem sikeriilhetett, mert vizsgalati fogsagba,
majd internalo taborba keriiltél, ahonnan 1960-ban sza-
badultal, amnesztiaval. Azutan mi tortént?

- Nehéz évek kovetkeztek. Egy évig renddri feliigyelet
alatt alltam. 1961 6szét6l elobb helyettes, majd kinevezett
tanar voltam egy ujpesti technikumban. 1964-ben kezd-
hettem el megint publikalni, f6leg irodalomtudomanyi
szakfolyodiratokban. 1956 Gszén keriiltem be mint tudo-
manyos segédmunkatars az Akadémia Irodalomtorténeti
Intézetébe. Ekkor szedtem el6 a régi jegyzeteimet, és
kezdtem el irni a Kuncz Aladarrél szolo konyvemet,
amely némi késéssel, 1968 nyaran jelent meg. Ez volt az
els6 konyvem.

- Volt-e ennek irodalomtérténészi munkassagodra néz-
ve valamilyen kévetkezménye?

- Volt. Az egyik az, hogy visszavonhatatlanul elkotele-
zettje lettem az erdélyi magyar irodalom torténeti feldol-
gozasanak. Beledstam magam a dokumentumokba. Vé-
gignéztem az Ellenzéket, a Keleti Ujsdagot, azokat a nagy
napilapokat, amelyek ennek az irodalomnak a fejlédésé-
ben igen fontosak voltak. Tobbszor is atolvastam az Erdeé-
lyi Helikont, végiglapoztam a Pasztortiizet, megismerked-
tem a Korunkkal, és persze olvastam az erdélyi irodalmat.
Osszegyfijtottem a legfontosabb kdnyveit.

- Az 1968-ban megjelent konyved bizonyos feltiinést
keltett Erélyben...

- Az erdélyi magyar értelmiség észrevette azt, hogy
van valaki Budapesten, aki az erdélyi magyar irodalom-
mal foglalkozik. Amikor — részben kdnyvemnek kdszon-
hetéen — 1969 januarjaban egy haromhetes akadémiai
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Osztondijat kaptam Erdélybe, bejartam a nagy varosokat,
Brassot, Marosvasarhelyt, Kolozsvart, és szinte minden-
kivel megismerkedtem, aki az erdélyi magyar irodalmi
¢letben szamottevd egyéniség volt. Raadasul Bukarestbe
is eljutottam, ahol elég sok iroval talalkoztam. Ebbdl az
id6bdl valo baratsagom Méliusz Jozseffel, Szemlér Fe-
renccel, Beke Gyorggyel, Lérinczi Laszloval, akik akkor
Bukarestben éltek. Ekkor ismertem meg Marosvasarhe-
lyen Siit6 Andrast, és ekkor baratkoztam 6ssze Kolozsva-
ron Kantor Lajossal, Lang Gusztavval, Kanyadi Sandor-
ral, Balint Tiborral, Szilagyi Istvannal, Laszloffy Aladar-
ral. Eljutottam Kos Karolyhoz is, akihez a kovetkezd
években, valahanyszor Kolozsvaron jartam, mindig elza-
randokoltam, és oromomre bensGséges viszonyt sikeriilt
kialakitanom vele.

1971-ben akadémiai 0sztondijjal tobb mint egy hona-
pot Kolozsvaron toltottem. Akkor késziilt a Korunk emlé-
kezetes irodalomtorténeti szama. A szerkesztGség valami-
képpen be akarta mutatni Kos Karoly tevékenységét és az
Erdélyi Szépmives Céh munkajat, ami az id6 tajt nem volt
kifejezetten preferalt Romanidban. A szerkesztGség egy
beszélgetést tervezett Karoly bacsival, és 6 engem valasz-
tott a beszélgetés partneréiil. Késébb egy televizios be-
sz€lgetést is készitettem vele. Nagyon oriiltem, hogy bi-
zalmaba fogadott, ett6l kezdve mindig meglatogattam,
amikor Kolozsvaron jartam.

- 1969-t6l kezdve az erdélyi magyar irodalom irant el-
kotelezett irodalomtorténésznek szamitottal. Ezt kovetden
egymas utan jelentek meg tanulmanyaid és konyveid az
erdélyi magyar irodalomrol.

- Igazan nem volt konnyli munka. Szamtalan esetben
tapasztaltam a hatalom elégedetlenségét azért, amit csi-
naltam ¢és csinalok. A hatvanas évek masodik felétdl ve-
szek részt a szakmai, irodalmi életben, de 1990-ig nem ré-
szesliltem semmiféle irodalmi dijban. 1990-ben kaptam
meg a Magyar Tudomanyos Akadémia dijat az erdélyi
irodalommal foglalkoz6é munkaimért, 1991-ben pedig Jo-
zsef Attila dijjal tiintettek ki.

Ezt csak azért emlitem, hogy érzékeltessem: az erdélyi
irodalommal foglalkozni bizony nem tartozott a mélta-
nyolt feladatok k6zé. Inkabb a tiirt, nagyon sokszor pedig
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crer

madas irott emlékét. Ebben az elutasitasban E. Fehér Pal
fujta a legharsanyabban a trombitat. Egyébként nemcsak
én jartam igy, hanem nagyon sokan, példaul Czine Mi-
haly, Ilia Mihaly, Gérombei Andras és masok.

- Ezeknek az idoknek szerencsére vége.

- Oriilék neki. Ugyanakkor bizonyos kesernyés mo-
sollyal veszem tudomasul, hogy ma, ha az ember kimegy
az utcara, még a fakrol is Erdély-szakért6k esnek a nya-
kéba. Es hogy azok, akik valamikor semmiféle tandjelét
nem adtak annak, hogy érdekli ket az erdélyi magyarsag
sorsa, sOt kifejezetten szembenalltak azokkal a torekvé-
sekkel, amelyeket mi akkor képviseltiink, ma az erdélyi
magyarsag legnagyobb hiveinek probaljak mutatni magu-
kat, és ki akarnak oktatni benniinket az erdélyi magyarsag
szolgalatabol. Ezel6tt egy évvel még abban reményked-
tem, hogy — mint a politikai gyermekbetegségek altalaban
— az Ujdonsiilt Erdély-rajongok is csillapodni fognak, és a
dolgok menete visszatér, erkdlcsileg is, a rendes kerékva-
gasba. Ma mar nem vagyok ebben annyira biztos. Kese-
rlien tapasztalom, hogy a karrierizmus, a mult atfestése és
a hési multnak a krealasa némelyek részérdl milyen tartos
torekvést jelent. Esterhazy Péter egyik hiressé valt szallo-
igéje jut eszembe: ,Nagy a forgalom a damaszkuszi
ton”. En ezt a szalloigét is elég keser( szajizzel veszem
tudomasul, ugyanis amikor Saulusbol Paulus lett, akkor 6
a vértanusag felé indult el, utja a martirium felé vezetett,
és nem allamtitkar és kormanyfG-tanacsos lett beldle.
Vagy idézhetnék egy masik, éppen Erdélyben hallott
mondast: , Kevesen voltunk, sokan maradtunk.” Ez is az
altalanosan tapasztalt karrierizmusra vonatkozik. Ennyit
arrol, ami velliink az erdélyi magyar irodalom ligyében
tortént.

- Az erdélyi magyar irodalomnak nagyon sok karakte-
res tulajdonsaga, vonasa van, amelyek abban a folyamat-
ban alakultak ki, amelyben ez a kozdsség tudatara és sa-
jat jelentoségére ébredt. ElGszor az erdélyi tajat fedezte
fel ez az irodalom, amely kétségkiviil mds, mint a magyar-
orszagi. Utina az erdélyi torténelem eseményeit, hoseit,
szellemiségét talalta meg. Veégiil pedig a jelen idejii erdé-
lyi élet sajatos transzilvanizmusat.
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- Ezzel nagyjabol egyetértek. Az a véleményem, hogy
valdban az erdélyi magyar irodalomnak a szinvilagat igen
nagy mértékben megszabta az erdélyi taj, az erdélyi ter-
mészet. Hiszen ez volt az egyetlen olyan magyar kultura-
lis taj, amelynek a magas hegységek vilaga is része volt.

Tulajdonképpen harom nagy magyar kulturalis tajrol
lehet beszélni: a Dunantalrdl, az Alfoldrdl és Erdélyrdl. A
Felvidék magashegyi vilaga nem tartozott igazabol a ma-
gyar kulturalis tajak kdzé. Pozsony, Komarom, Kassa in-
kabb kisalfoldi vagy dombvidék jellegli varosok voltak, s
igy lettek a felvidéki magyar kulttra tlizhelyei.

Dunantalnak megvan a maga hagyomanyos, a termé-
szeti kornyezet altal megszabott szinvilaga. Ugyanez jel-
lemz6 az alfoldi tajra, a Duna-Tisza kdzére, Pet6fi szere-
tett ronajara is.

A harmadik nagy természeti kornyezetben elhelyezke-
d6 kulturalis taj Erdély. A magas hegyek, a havasok, a
szegélyerddk, a pisztrangos patakok vilaga behatolt az er-
délyi koltészet és irodalom sejtrendszerébe.

A masik ilyen tulajdonsag az erdélyi torténelem a ma-
ga dramai, sokszor tragikus menetével, amely egy nagy-
szabasu kulturalis érziiletnek, egy sajatos lelkiségnek a
kiinduldpontja és a hordozoja lett. Nem véletlen az, hogy
a magyar torténelmi regény Erdélybdl indult, és hogy
egyaltalan a magyar elbesz¢l6 prozanak a forrasa az erdé-
Iyi emlékirat-irodalom. Kemény Janos, Bethlen Miklds,
Arva Bethlen Kata és masok, akik miiveikben érzékelte-
tik azt a torténelmi leveg6t, amely Erdélyre oly jellemzd.
A magyar torténelmi regény létrehozoi — Josika Miklos,
Kemény Zsigmond — is erdélyiek voltak. A torténelmiség,
a torténelem iranti érzék nagyon is jelen van az erdélyi
irodalomban.

Es végiil ott van, ahogy Kuncz Aladér is mondta, a je-
len idejl magyar tarsadalomnak a népi vilaga. Az a saja-
tos népi vilag, amit leghatasosabban és legismertebben
Tamasi Aronnal, Nyiré Jozsefnél, Kacsé Sandornal,
Bozodi Gyorgynél talalunk meg. A székelység irodalmi
abrazolasaira gondolok.

De nemcsak a székelységr6l beszélhetiink, hisz a Kalo-
taszegnek is megvan a maga irodalmi képe Kos Karoly
miveiben. S6t, megvan az erdélyi magyar varosoknak,
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Kolozsvarnak, Gyulafehérvarnak, Marosvasarhelynek is
a maga irodalmi abrazolasa és hagyomanya, példaul
Banfty Miklos, Molter Karoly, Karacsony Bend és Berde
Maria miiveiben.

Az erdélyi élet egy kicsit mindig is mas volt, mint a du-
nantuli vagy az alfoldi, az anyaorszagi. Jobban érvénye-
stilt benne a mult, mert az erdélyi magyar torténelem hol
erGteljesebben, hol gyengébben, de mindig veszélyezte-
tett volt. Elevenebben élt benne a nosztalgia a nyugati
kultira, a nyugati civilizaci6 irant. A Dunantul természe-
tes moédon fogadta be a nyugatrdl jové hatasokat, mert
nyugati hatarai mindig nyitva alltak. Erdélynek védekez-
nie kellett: elsGsorban keleti irdnyban. Védekeznie kellett
a tatar betorésekkel, a torok fliggdséggel €s a roman el-
0zonléssel szemben. Ezért kelet felé mindig zartabb volt,
nyugat felé pedig nyitottabb, de ezért a nyitottsagért meg
kellett kiizdenie. Az erdélyi magyar kultira nem olyan
természetes modon asszimilalhatta a nyugat fel6l jovéo ha-
tasokat, mint a dunantuli vagy a felvidéki. A tudast meg
kellett szerezni. Diakként, teolégusként ki kellett menni a
nyugati egyetemekre, €s hazahozni a tudast, mint ahogy
Apaczai Csere Janos, Misztotfalusi Kis Miklos €s sokan
masok tették.

Ugy gondolom, hogy az erdélyi magyar irodalomban
valéban meghonosodott egy sajatos erdélyi regionalitas.
Meghonositott egy olyan regionalis kulturalis karaktert,
amely természetesen nem tért el az egyetemes magyar
kultara jellegétdl, s6t ennek egy nagyon fontos alkoto-
részEét hozta l1étre. Egyébként a nagy kultarak énmaguk-
ban bizonyos valtozatokat alakitanak ki. Az északnémet
és a délnémet, az északfrancia és a délfrancia kultara is
ilyen valtozatokat jelent a jelenlegi kulturakon belil. A
magyar kulturaban — mint az egyik eur6pai nagy kultura-
ban — ¢élnek ezek a valtozatok: a dunantulisag, az alfoldi-
ség és az erdélyiség valtozatai.

- A kisebbség fogalma felidézi az emberekben az ala-
rendeltség, a kiszolgaltatottsag képzetét, gondolatat.
Ezért az emberi jogok érvényesitéséért folytatott egyete-
mes kiizdelemben mintha egyre inkabb idejétmultta, anak-
ronisztikussa valna. Vannak, akik a fogalom helyettesité-
set, valamilyen ujjal, korszeriivel valo cseréjét siirgetik.
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Ha ez bekovetkezne, érintené-e a kisebbségi irodalom sta-
tuszat is, vagy itt tovabbra is maradna minden a régiben?

- Ennek a fogalomnak is megvan a maga torténete. A
két vilaghabora kozott az erdélyi magyarsag kisebbség-
nek nevezte, kisebbségként hatarozta meg 6nmagat. Ha
végiglapozzuk az akkori politikai irodalmat, mindig ez a
fogalom kertil elGtérbe: kisebbségi élet, kisebbségi kul-
tara. 1945 utan, f6leg 1947-48-t61 kezdédden vitak zaj-
lottak le az erdélyi magyar politikai életben az erdélyi
magyarsag statuszarol. Akkor kerilt el6térbe és haszna-
latba a nemzetiség fogalma, olyan megfontolas alapjan,
hogy a kisebbség hatranyos jogi helyzetet jelent. A ro-
man nemzettel valdo egyenjogusagnak a kifejezésére 1j
fogalmat kerestek, ezt talaltak meg a nemzetiség fogal-
maban.

- A Ceausescu-korszak utan Erdélyben ismét a kisebb-
ség fogalmat kezdték el hasznalni.

- Mivelhogy a nemzetiség fogalma teljesen diszkredi-
talédott. A szélamok szintjén az erdélyi magyarsag
egyenjogusagat deklaraltak, ennek azonban a nyomat sem
lehetett felfedezni. Az erdélyi magyarsag alavetett nép-
csoport volt, az akkori politikai stratégia ennek a népcso-
portnak a teljes felszamolasara torekedett. Egy erdélyi
magyar szamara tulajdonképpen harom lehetdség volt:
vagy romanna valik, vagy elhagyja a sziil6f6ldjét, vagy
egyszerlen kihal. Nos, ezért kezdte el hasznalni megint
az erdélyi magyarsag a két vilaghabora kozott hasznala-
tos kisebbség fogalmat. Egyébként ez felel meg a nemzet-
kozi szohasznalatnak is, az ENSZ okmanyaiban is igy
szerepel: nemzeti kisebbség.

- Lehet, hogy a politikusok valoban el fognak toprenge-
ni azon, amirol egyre gyakrabban és mind hatarozottab-
ban nyilatkoznak az elemzok. Hogyha az erdélyi magyar-
sagot mint nemzeti és kulturdlis kozosséget ertelmezziik,
nincs értelme a kisebbség szo hasznalatanak.

- Valoban, hisz az erdélyi magyarsag a magyar nemzet-
nek integrans €s szerves része, kultiraja a magyar nemze-
ti kultirahoz tartozik, annak egyik alkotoeleme, méghoz-
za igen tekintélyes, nagy hagyomanyu alkotorésze. Ra-
adasul vannak olyan teriiletei Erdélynek — példaul a Szé-
kelyfold -, ahol az erdélyi magyarsag nem kisebbség, ha-

109



nem abszolut tobbség. Tehat megfontoland6 ennek a fo-
galomnak a hasznalata.

Ugyanakkor kétségtelen, hogy a Romanian beliil érvé-
nyesil6 jogi és politikai keretek az erdélyi magyarsagot
kisebbségi sorba taszitottak, tehat kevesebb joga van, ke-
vesebb lehetdsége, kevesebb eszkoz all rendelkezésére
Onmaga megvalositasara és kibontakoztatasara, mint az
allamot alkoto tobbségnek.

Az erdélyi magyarsag természetesen a magyar nemzet
alkoto6 része, és az erdélyi magyar kultira a nemzeti kul-
tura természetes alkoto része — ez igy helyes. Ehhez a ter-
mészetes helyzethez kell, hogy kozelitsiik a jogi és politi-
kai helyzetet, pontosabban: a nemzetkdzi politika probal-
ja meg ezt a kozelitést, mert ebben mi nem vagyunk elég
erések. Nem vagyunk elég erések ahhoz, hogy megsziin-
tessiik azt a szakadékot, amely az erdélyi magyarsag tény-
leges torténelmi és kulturalis léte és a Trianon Ota
rakényszeritett politikai és jogi 1éte kozt tapasztalhato.

Hogy minek nevezziik az erdélyi magyarsagot, ez na-
gyon is valtozhat. A nemzetkozi szakirodalomban kétség-
teleniil alkalmazkodni kell ennek nyelvéhez. Ha kultara-
jarol és nemzeti 1étérdl beszEliink, azt hiszem, helyesebb,
hogyha az erdélyi magyarsag vagy az Erdélyben é16 ma-
gyar nemzetrész fogalmat hasznaljuk. Ugyanis ez jobban
kifejezi azt a realitast, amely az erdélyi magyarsagnak a
torténelmi és kulturalis 16tébdl és nemzeti identitasabol
ered.

- A kisebbségek életében mindig kiilonos hangsulyt kap
a moralis elem és az anyanyelv fontossaganak a kérdése.
Tiikrozodik-e ez az erdélyi magyar irodalomban?

- Azt, hogy az erdélyi magyar irodalom miben kiilon-
bozik a magyarorszagitol, az irodalomnak a torténeti 1éte
hatarozza meg. Az erdélyi magyar irodalom egy olyan
nemzetrésznek, népcsoportnak az irodalma, amely nem
rendelkezik 6nallo allami léttel, el van szakitva a maga
anyanemzetétdl, €s korlatozott sajat torekvéseinek és aka-
ratanak az érvényesitésében. Ezért ennek az irodalomnak
magara kell vallalnia olyan feladatokat, funkciokat is,
amilyeneket a nemzetallam keretében dolgozo irodalom-
nak nem kell felvallalnia. Az erdélyi magyarsag szamara
az irodalomnak kdzponti jelentGsége van. Errdl nem egy-
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szer folyt vita az erdélyi magyar sajtoban. Az erdélyi ma-
gyar kultura irodalomcentrikus kultura. Valamikor min-
den eurdpai kultira irodalomkodzpontu volt, igy példaul a
francia a XVII-XIX. szdzadban. Az irodalom volt az,
amely elsGsorban kifejezte a nemzet torekvéseit, dnisme-
retét. A munkamegosztas elérehaladtaval, ahogy kialakul-
tak a politikai kultara eszkozei €s intézményei — a sajtd, a
parlamenti tevékenység, a politikai partok tevékenysége -
, az irodalom tehermentesiilt ezektdl a szerepektdl. A
XIX. s még inkabb a XX. szazadban a nyugati tipusu iro-
dalmak mar nem kényszeriilnek arra, hogy a nemzet poli-
tikai akaratanak és torténelmi Onismeretének legyenek a
forumai.

- Délkelet-Europaban meroben mas volt a helyzet. A
magyarorszagi magyar irodalom példaul nagyon sokaig
kozéleti szerepet is kénytelen volt betolteni. Eppen az el-
mult negyven esztendében, amikor a magyarorszagi poli-
tika egy, a nemzettol idegen politikai rendszert képviselt,
az irodalom volt az — Illyés Gyulatol Nagy LaszIoig -,
amely magara vallalta a nemzeti érdekek képviseletét és a
nemzeti identitas védelmét. Ez a szerepkényszer Magyar-
orszagon ma mdr nem létezik, mert jol-rosszul, de miiko-
dik a demokrdcia. Hogy van ez Erdélyben?

- Erdélyben tovabbra is fennall ez a szerepkényszer. Az
erdélyi magyar irodalomnak tovabbra is képviselnie kell
az erdélyi magyarsag nemzeti identitasat, nemzeti érdeke-
it, a nemzeti kultara fenntartasat.

Magyarorszagon egy valtozatos politikai és kulturalis
intézményrendszer végzi el a nemzeti 1ét fenntartasanak a
feladatait, igy példaul a tudomany mihelyei, a sajtoélet, a
szociografiai kutatas, a gyakorlati tarsadalomismeret.
Ezek mind egy bizonyos munkamegosztast jelentenek a
kultiran beliil. Erdélyben nagyrészt hianyzik a fejlett
nemzeti kulturalis életnek ez az intézményrendszere.
Nincs magyar egyetem, nincsenek kutatdintézetek, nin-
csenek olyan politologiai, szocioldgiai, tarsadalomtudo-
manyi miihelyek, folyoiratok, amelyek a tudomanyos ku-
tatas eszkozeivel szolgalhatnak az erdélyi magyarsag on-
ismeretét. Mindezt tehat az irodalomnak kell elvégeznie.
Ebbdl adodik az, hogy az erdélyi magyar irodalmat olyan
nagy mértékben atszovik a tarsadalomismeretek, a torté-
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nelmi tudat megdrzésének, a tarsadalomkutatasnak a fel-
adatai. Az erdélyi magyar ironak torténésznek, szociolo-
gusnak, pszichologusnak, politikusnak is kell lennie. Ez a
torténelmi és politikai kényszertiségbdl eredd helyzet
szabja meg azokat a kiilonbségeket, amelyeket az erdélyi
magyar irodalom a magyarorszagi irodalommal szemben
felmutat. Innen erednek azok a feladatvallalasok, ame-
lyekre az erdélyi magyar ir6 ma is rakényszeriil. Olyan
iroknak, kolt6knek a munkassagat tudnam felhozni példa-
ként, mint Siit6 Andras, Kanyadi Sandor, Szilagyi Istvan,
Laszloffy Aladar, akiknek az életmiivét magas fok mi-
vészi igényesség, a poétikai és nyelvi gazdagsag, az ér-
tékteremtés jellemzi. De ugyanakkor €s ezaltal a népszol-
galat, a nemzetszolgalat kovetelményeinek is eleget tesz-
nek. Es forditva: a kozosségszolgilat feladatai mintegy
megszabjak, determinaljak irodalmi munkassaguk alaku-
lasat.

- A '89-es eseményeket kovetoen sok-sok tanujelét lat-
Juk annak, hogy Erdélyben mindig is eurdpai modon sze-
rettek volna élni az emberek. Ujabb idékben ennek taldn
Ady volt a legszebb példadja, aki egyszerre volt magyar és
europai és egy kicsit erdélyi is.

- Eurépa és Erdély nincs messze egymastol. Mar elébb
is utaltam ra, hogy Erdély mindig nyitott volt nyugati
iranyba, Eurdpa felé. Valoban, ha valaki akar a két habo-
i kozotti, akar a mai Erdély irodalmanak a jelent6s mi-
veit szemiigyre veszi, meglatja benniikk az Eurdpa iranti
nosztalgiat, az europai értékekhez vald ragaszkodast.

Amikor Aprily Lajos atvette az Erdélyi Helikonnak a
szerkesztését, szerkeszt6i bekdszontd cikkében arrdl be-
sz€lt, hogy az erdélyi irodalomnak Europara, a vilagra
,figyeld tetdnek” kell lennie. Az eurdpai igényesség min-
dig jelen volt ebben az irodalomban.

Amikor a huszas években megindultak a vitdk a
transzilvanizmus koriil, ezekkel az eszmecserékkel par-
huzamosan, ezekbe agyazva volt olyan gondolkozas,
amely az erdélyiség €és az eurdpaisag kolcsonosségét ki-
vanta hangstlyozni. A Napkeletben, a Pasztortiizben, az
Erdélyi Helikonban, a Korunkban rengeteg olyan tanul-
manyt, vitacikket lehet olvasni, amely mind arra utal,
hogy az erdélyi magyarsagnak akkor vannak esélyei a ki-
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sebbségi helyzet lekiizdésére, és kulturajanak megvédésé-
re, ha Eurdpahoz kotddik, a nyugati vilaghoz csatlakozik.
Nem véletlen az, hogy a htszas években az erdélyi ma-
gyar sajtoban jelent meg a legnagyobb sullyal a paneuro-
pai gondolat, ezzel akkor kezdett el foglalkozni a nyugati
kozvélemény, s ezt azdta az Eurdpai K6zosség képviseli.
A Paneurdpai Unionak pedig Habsburg Otté az elndke.

- Az erdélyi magyar sajtoban Padl Arpad irt a paneu-
ropai gondolatrol olyan igénnyel, hogy Erdélyt egy ilyen
egységbe kellene politikailag is helyezni.

- Az erdélyiség és az eurdpaisag mindig kiegészitette
egymast. Ez a gondolat ma is idGszeri. Az erdélyi ma-
gyarsag nemcsak az egyetemes magyar kulturahoz akar
csatlakozni, nemcsak a magyar nemzet, az Osszma-
gyarsag részének tekinti magat, hanem Europa részének
is. Egyébként onvédelmének egyik fontos eszkdze lenne
az europai Osszekottetés, ami természetesen csak akkor
lesz igazan hatékony és tartalmas, ha nem lesz egyoldalu
nosztalgia, ha nem csupan az erdélyi magyarsag vagyik
Eurépara, hanem Eurdpa is befogadja az erdélyi magyar-
sagot.

- Egyesek szerint az erdélyiség gondolatkore egységbe
hoz benniinket az osszmagyarsdaggal és Europaval, masok
viszont ugy tartjak, hogy elszakit toliik. Szerinted van-e
jovoje a transzilvanizmus eszméjének?

Amikor a huszas években a transzilvanizmus Kos Kar-
oly, Kuncz Aladar, Aprily Lajos, Reményik Sandor,
Makkai Sandor és Banffy Miklés munkassaga nyoman
kialakult, két gondolati alapja volt. Az egyik az, amirdl itt
mar sz6 esett: Erdély a magyar kulturaban 6nall6 régiot,
6nallo kulturalis szinvilagot jelent. De az erdélyi hagyo-
manynak nemcsak kulturalis, hanem torténelmi alapja is
volt: az Erdélyi Fejedelemség, amely a magyar integri-
tast, a magyar szuverenitast jelentette.

Ugyanakkor az erdélyiség torténeti hagyomanya ma-
gaba foglalta az erdélyi szabadelviiséget. Az erdélyi tradi-
cionak dont6 tényezdje volt ez a szabadelvii hagyomany,
amely egyarant kiterjedt a nemzeti, a vallasi és a kultura-
lis ,,massag” értékeire. Viszont nemcsak ez alapozta meg
a transzilvanizmust mint gondolatkdrt, hanem az erdélyi
magyarsag fennmaradasanak a parancsa is.
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- Hasonlatot keresve azt mondtad egyszer, hogy amikor
a XIX. szazad elején a tilsiti béke utan a finnek svéd fenn-
hatosag ala keriiltek, a finn irodalom létrejottének a szal-
loigéje az volt, hogy svédek mar nem lehetiink, oroszok
nem kivanunk lenni, legyiink tehat finnek.

- Azt hiszem, hogy a transzilvanizmus mogott is egy
ilyen gondolat munkalt: magyarorszadgiak nem lehetiink,
romanok nem akarunk lenni, legyiink tehat erdélyiek. Ez
erdélyi magyarsag dobbenten és tragikusan élte at a ki-
sebbségi 1étbe keriilés fajdalmait, és szamot vetett a hely-
zet reménytelenségével. Hisz rogton 1918 utan az agresz-
sziv nagyroman nacionalizmussal és egy olyan délkelet-
eurdpai jellegl politikai kultiraval talalkozott, amely sza-
mara idegen volt. Ezért talalt rd a transzilvanizmusra,
mint fennmaradasanak, nemzeti identitdsa megbrzésének
az ideoldgiajara. Ugy gondolom, hogy a transzil-
vanizmusnak igen nagy volt a jelentGsége abban, hogy az
erdélyi magyarsiag meg tudta 8rizni a maga magyarsagat.
Es abban is, hogy — épp ennek a gondolatkornek a libera-
lis hagyomanyai révén — kialakitotta az erdélyi egyiitt-
¢élésnek egy varhat6 utjat. Kaput nyitott az ottani német és
roman kultarara is.

- Ma is vitak folynak a transzilvanizmusrol az erdélyi
magyar lapokban és folyoiratokban. Sokan azt valljak,
hogy az erdélyi magyar kulturanak fel kell szamolnia a
transzilvanizmusnak az illuzioit, és egyszertien a magyar
kulturaban kell elhelyezkednie.

- En ezekkel nem értek egyet. Nyilvan nekem is az a
véleményem, hogy az erdélyi magyar kultira a magyar
kulturanak a része. Azonban nem hiszem, hogy a
transzilvanizmus hagyomanyait egyszertien félre lehetne
sOpoOrni, hiszen Erdélynek ma is sziiksége van arra, hogy
az ottani magyarsag fennmaradasa és megerdsddése vé-
gett igénybe vegye ezeket a transzilvanista hagyomanyo-
kat. Ezen kiviil a transzilvanizmus beépiilhet abba a gon-
dolati rendszerbe, amely a kdzép-europai népek megbé-
kélésének valamiféle tavlatat jeloli meg. Eppen a
transzilvanizmusnak a multikulturalis és multinacionalis
hagyomanyai lennének hasznalhatok a kozép-europaisag-
nak, egy 0j regionalis 6ntudatnak a kimunkalasara, annak
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ellenére, hogy a torténelem tobbszor is nagyon megcsu-
folta azokat a szép reményeket, amelyek a transzilvaniz-
mushoz fiizédtek.

- Az utobbi években tortént valtozasok a magyarsag és
az erdélyi magyarsag szamara is uj helyzetet teremtettek,
olyan torténelmi lehetoséget, hogy talan valoban megte-
remthetjiik a magyarsag érzelmi-szellemi egységét. Kér-
dés viszont, hogy mennyire lesziink képesek élni a felki-
nalt lehetoséggel...

- Ma mar mindenki elismeri, hogy a trianoni hatarok
kovetkeztében felszabdalt magyarsag, nemzeti 1étét te-
kintve, egyetlen etnikai, torténelmi és kulturalis k6zossé-
get jelent, egységes torténelmi és kulturalis kozosséget. A
kérdés tehat inkabb az, hogyan kell ebbdl a felismerésbol
gyakorlati politikat kialakitani. Az a tény, hogy az elsé vi-
laghaboru utan a régi Magyarorszagnak kétharmad részét
felosztottak a szomszédos orszagok kozott, hogy a ma-
gyarsag nemzeti allomanyanak egyharmada idegen és ve-
le szemben altalaban ellenséges kormanyok hatalma ala
keriilt, teljesen 0j helyzetet teremtett. De az erdélyi ma-
gyarok ett6l még nem lettek nem-magyarok, nem lettek
egy mas nemzetnek a tagjai, nem idegenedtek el az egye-
temes magyar nemzett6l. Barmennyire is probaltak az el-
mult évtizedekben olyan képet kialakitani, hogy Trianon-
nak a kovetkezményét ne csak teriiletileg, politikailag is-
merjiik el, hanem a kultara és a nemzeti 1ét tekintetében
is, nem sikertilt. A nagy kérdés tehat valoban ez: hogyan
lehet a gyakorlatban érvényesiteni annak a természetes al-
lapotnak a kovetelményeit, hogy egyetlen nemzetet alko-
tunk. Ugy gondolom, hogy elsésorban a kultura az, ahol
ma ez az elv leginkabb érvényesiilhet. A kulturalis életnek
az intézményrendszerét kell Ggy kialakitani, hogy a Kar-
pat-medencében €16 magyarsag kulturalis és lelki egysé-
ge helyrealljon.

- Tortént valami eddig ezen a téren?

- Nagyon sok kezdeményezésr6l tudok. Gondolok itt
arra, hogy a Magyar [roszovetség tagként fogadta be az
ugynevezett kisebbségi irodalmak képviseldit. A magyar
konyvkiadasban és folyoiratokban teljes természetesség-
gel vannak jelen az erdélyi, felvidéki vagy a karpataljai
magyar irok. Gondolok tovabba olyan intézményekre,
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mint a Magyarok Vilagszdvetsége, a Duna TV és minde-
nekel6tt az Anyanyelvi Konferencia, amely 1993-ban
minden honapban rendezett valamilyen — a nemzet kultu-
ralis és lelki egységét épit6 — talalkozot és konferenciat:
tanartovabbképz6 tanfolyamot, értelmiségi forumot, diak-
tabort, tudomanyos ankétot. Ezeknek a szervezeteknek az
a kiildetésiik, hogy ezt a kulturalis és szellemi egységet
valosagossa tegyek, kifejezzék és megerdsitsék.

Nem hiszek abban, hogy egy tobb mint kétmillios nép-
csoportot, az erdélyi magyarsagot egy-két nemzedék alatt
el lehet pusztitani. Ennek a torténelemben nincsenek bi-
zonyitékai. Azonban kétségtelen, hogy ez a magyarsag
nagyon sokat veszitett népi erejébdl az elmult hetven év
alatt. Egészen egyszerli dolgokra gondolok. A trianoni
szerz8dés Ota a roman nemzetnek az allomanya megkét-
szerezO6dott, az erdélyi magyarsagé viszont alig valamivel
emelkedett. Hogyha a természetes népszaporodasnak a
folyamatai zajlottak volna tovabb, akkor ma Erdélyben
tobb mint harom és félmillio, esetleg négymillié magyar-
nak kellene lennie. Az kétségtelen, hogy ezt a magyarsa-
got egy-két nemzedék alatt nem lehet megsziintetni, de a
lélekszamat erdsen csokkenteni lehet. Ezt a szomora és
dramai folyamatot kellene megforditani.

Egy masik tragikus jelenségre is felhivnam a figyel-
met. 1930-ban, az elsé roman népszamlalas idején Er-
délyben negyvenkilenc varost tartottak nyilvan. Ebbdl
nagyjabol huszonotnek a lakossaga tulnyomoérészt ma-
gyar volt. A varosi lakossagnak ekkor 39%-a volt magyar
és 31%-a roman. (A tobbi német, zsido és mas nemzetisé-
glinek vallotta magat, persze, a zsidok nagy része magyar
anyanyelvi volt.) A legjellegzetesebb varosok: Kolozs-
var, Marosvasarhely, Nagyvarad, Arad, Szatmarnémeti la-
kossaga abszolut tobbségében volt magyar. De még Bras-
soban is a magyarsag relativ tobbséget ¢lvezett, Temes-
varott pedig a németek voltak viszonylagos tobbségben a
magyarok elGtt.

Ez a helyzet radikalisan megvaltozott, hiszen Kolozs-
varnak ma csak alig egyharmada magyar, Nagyvaradnak
negyven szazaléka, Marosvasarhelynek alig tobb mint a
fele. Az erGszakos betelepités ezeknek a varosoknak
olyan torténelmi 1éptékii atalakitasat okozta, nemcsak a
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népességében, hanem a kultirajaban is, amely igen nagy
veszteséget jelent az egyetemes magyar miivel6dés sza-
mara. El kellene gondolkodni azon, hogy miképpen lehet-
ne ezeket a folyamatokat, ha nem is visszaforditani, leg-
alabb megallitani. Nem engedni, hogy egy nemzedék el-
teltével Kolozsvar, Nagyvarad, Marosvasarhely teljesen
elveszitse egykori magyar jellegét.

- Ezt csak valami nagy dsszefogassal lehetne elérni.

- Az erdélyi magyarsag nagyobb helytallasaval, az
RMDSZ okos és bator politizalasaval, a magyarorszagi
tarsadalom nagyobb elkotelezettségével remény van ra,
hogy e tekintetben valamelyest javulhat a helyzet. De
sziikség van az Eurdopai K6z0sség tamogatasara is. Ennek
érdekében a nyugati vilagot, az europai népek kozosségét
is meg kell szolaltatni és mozgositani, hogy ne engedje
er0sddni azokat a folyamatokat, amelyek nagy mértékben
romboljak az erdélyi magyarsag kultirajat, életét, ahogy
ez az elmult évtizedekben tortént.

- A legnagyobb érvagast az elmult hetven, nyolcvan
esztendoben az iskoldak szandékos és modszeres tonkreté-
tele jelentette.

-A két vilaghaboru kozott az erdélyi magyarsag oktata-
si rendszerét szinte teljes egészében az egyhazi iskolak al-
kottak. A hagyomanyos egyhazi magyar iskolak, mint a
nagyenyedi Reformatus Kollégium, a kolozsvari Piarista
Gimnazium, az ugyancsak kolozsvari Reformatus és Uni-
tarius Kollégium, a temesvari Piarista Gimnazium, a
nagyvaradi Premontrei Gimnazium, a zilahi Reformatus
Gimnazium, a marosvasarhelyi Reformatus és Katolikus
Gimnazium, a székely varosok iskolai mind-mind egyha-
zi iskolak voltak. Ezek voltak a nemzetet és a nemzeti
kultarat meg6rz6 kozpontok és szellemi otthonok.

Ezeket 1948-ban, az allamositas idején mind elvették.
Ezeknek az intézményeknek a nagy részét a roman kultu-
ra kebelezte be. Most, amikor a roman kormany és a hi-
vatalos roman politika is elismeri a kommunista korszak
torvénytelenségeit, nem kétséges, hogy a legelemibb em-
beri jogok kozé tartozik, hogy az erdélyi magyar egyha-
zak ezeket az intézményeiket és a veliik jaro épiileteiket
visszakapjak. Akciot kellene szervezni a nemzetkdzi fo-
rumok el6tt, amely arra iranyulna, hogy a roman kormany
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tegyen eleget annak az elemi jogi kovetelménynek, hogy
az erdélyi magyar egyhazaktol elrabolt épiileteket, iskola-
kat visszaszolgaltassa az egyhazaknak. Ez megfelel a mai
roman alkotmanyossag kovetelményeinek, az eurdpai
jogrendnek és a kommunista diktatura elutasitasanak.

Ha az erdélyi magyar egyhazak visszakapnak azokat
az épiileteket, amelyeket annak idején mindenféle jog
mellGzésével elraboltak tdliik, akkor ezekben az épiile-
tekben fel lehetne allitani az erdélyi magyar kdzépiskolai
halozatot, amelyre ma igen nagy sziikség van. SGt, meg
lehetne alapozni az erdélyi magyar felsGoktatast is, hi-
szen Kolozsvarott rendkiviil fontos és nagy épiiletkomp-
lexumok voltak az egyhazak kezében, amelyek alkalma-
sak arra is, hogy egyetem létesiiljon és miikddjon ben-
niik. Az erdélyi magyar egyetem felallitisa — a Bolyai
Tudomanyegyetem helyreallitisa — természetesen a bu-
karesti kormany kotelessége, minthogy a romaniai felsé-
oktatas finanszirozdsaban az erdélyi magyar adoja is
megjelenik.

Az erdélyi magyarsag vezetdinek és a magyarorszagi
politikai ¢életnek 6ssze kéne fognia, és meg kellene nyer-
ni a nemzetkozi intézményeket — gondolok az ENSZ-re,
az Europai Kozosségre -, hogy rakényszeritsék a roman
kormanyt arra, hogy ha Romania csatlakozni akar az Eu-
ropai Kozosséghez, ezt ne mint orgazda tegye, hanem
mint a kommunista rendszer altal lerombolt jogrendszer-
nek a helyreallitdja. Ez alapvetd kovetelménye kellene
hogy legyen az Eur6pahoz val6 csatlakozasnak.

- A felvillantott cselekvési alternativak, lehetdségek né-
mi optimizmusra vallanak nalad.

- Nem hiszem, hogy — mint némelyek vélik — az erdé-
lyi magyar kultira jovétlen lenne. Ehhez azonban az
sziikséges, hogy az erdélyi magyarsag ne egymagaban
lépjen fel, hanem gy, mint a magyar kulturanak az erdé-
lyi kidgazasa. llyenforman az egész magyar kultiranak az
ereje allna mogotte azzal az erdvel szemben, amit a ro-
man kultura jelent. A torténelmet sohasem lehetett meg-
kozeliteni pusztan az optimizmus vagy csak a pesszimiz-
ennek a torténelemnek a menetét, de minden vereségbdl
és tragédiabol tortént ujjasziiletés.
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Nagyon sokszor vagyok pesszimista, hiszen Erdélyben
jarva, tapasztalva a tényeket, az ember szinte reményte-
lenné valik, legalabbis kétségbe esik. Ugyanakkor mindig
latom a feltimadasnak és az erégytjtésnek a készségét is,
¢s ez némi optimizmusra hangol. Az a pesszimizmus,
amely elfog benniinket tapasztalataink nyoman, nem sza-
bad, hogy a végso vereség ¢rzéséve valjon. A magyar tor-
ténelem is erre tanit, hisz a magyarsag mindig nagy vere-
ségeibll meritett erét a jovot illetden, akar Mohacs, akar
Trianon utan. Csak, persze, akarni, gondolkodni és csele-
kedni kell.

1994
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SZELEKTIV AMNEZIA VAGY TABOROSDI?

Szaz éve sziiletett Ignacz R6zsa(1909-1979) ird, Gjsagiro,
miifordité az erdélyi Kovasznan, ahol apja reformatus lel-
kész volt, és egy ideig a Magyar Part képviseldje a buka-
resti parlamentben. Nagybatyja Makkai Sandor, a hires
Magunk revizioja, népszerl regények, vallasos és pedago-
giai munkak ir6ja. Az iro-piispdk regényei a magyar tor-
ténelemben és a kisebbségivé valt erdélyi magyarsag lel-
ki valsagaban gyokereznek. Az erdélyi reformatus egyhaz
plispokének varatlan (kényszer(i?) tavozasa Erdélybdl,
majd a budapesti Ldthatarban k6z6lt Nem lehet cimi -
onfeladassal feléré - nyilatkozata megiitkzést és nagy
visszhangot valtott ki Erdély-szerte. Tobben reagaltak is
ra. A leghatarozottabb és a legtisztabb valasz a Reményik
Sandoré volt: Lehet, mert kell.

Az erdélyi magyarsag vivodasa - menni vagy maradni?
- az6ta is tart. Benne a helyben maradas erkolcse és egy
emberibb s talan sikeresebb élet reményében fogant tavo-
zasnak a gondolata, mentalitasa iitkozik.

Ignacz Rozsa Kolozsvarott érettségizett, Budapesten
végezte a Szinmivészeti Akadémiat. EI6bb a Szegedi
Nemzeti Szinhdz, majd a Budapesti Nemzeti Szinhaz tag-
ja volt (1931-1939). Eleinte a szinészndk szokasos életét
élte. Kés6bb végleg az irodalomnal kotott ki, de alkoto-
ként vissza-visszatért a szinhazi vilag kérdéseihez
(Prospero szigetén, 1960). Megirta Laborfalvi Roza élet-
regényét (Roza ledanyasszony, 1942).

Els6 regénye: Anyanyelve magyar (1937). Benne a ki-
sebbségi sorba kényszeriilt erdélyi magyarsag dramai
helyzetét, anyanyelve iranti hliségét, az anyanyelv vesz¢é-
lyeztetettségét abrazolta nagy tarsadalmi ¢€s torténelmi
problémaérzékenységgel, gazdag személyes élmény-
anyaggal, fordulatokban bévelkedd cselekménnyel. Ezzel
a mivével kezdetét vette sikeres regényirdi palyaja, ami
egyiitt jart egy hasonloképpen eredményes 0jsagiroi kar-
rierrel. Az irénd egyidejlileg a budapesti Szinhdzi Maga-
zin parizsi tudositdja, févarosi napilapok riportere és esz-
széirdja és a Reformatus Elet szerkesztGje is volt.
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Sziiletett Moldovaban(1940) és Keleti magyarok nyo-
maban (1941) regényes riportkonyveiben a bukovinai és
a moldvai magyarok viszontagsagos életét irta meg hite-
lesen, meggy6zden. A Keleti magyarok nyomdban tulaj-
donképpen a Teleki Pal nevéhez fiiz6d6 akcid szociogra-
fiai dokumentuma. Benne az ir6oné a miniszterelnknek
arrol a vallalkozasardl szolt megrazo erdvel, amelynek
igazi célja a bukovinai csangok hazamenekitése volt Ma-
gyarorszagra. (Ezek a szomoru sorsti emberek valojaban
nem csangok voltak, hanem székelyek, akik a madéfalvi
veszedelem — siculicidium 1764. jan. 7. — okéan menekiil-
tek Bukovinaba.) Az akci6 a haborts események szeren-
csétlen alakulasa miatt dramai fordulatot vett, és szorny(
egyéni €s csaladi tragédidkhoz vezetett. Tortént ugyanis,
hogy Bacska a masodik vilagégés eseményeinek sodra-
ban akkor keriilt vissza a magyar allam kebelébe, ezért a
hatosagok oda telepitették a bukovinai csangd-magyaro-
kat. Csakhogy nem sokkal késébb Bacskaba bevonultak a
partizanok, igy az 10 fészekrakoknak lovas szekereken
kellett menekiilniiikk Magyarorszagra. Végiil Tolnaba és
Baranyaba telepitették le ket az ellizott svabok helyére.
meg az irond szociografikus riportkdnyve. Tamas Meny-
hért, aki maga is ebbdl a vilagbol szdrmazott, regényben
szamolt be e népcsoport szomoru sorsardl. (Pomogats Bé-
la)

Az irond életének ezt a hozzavetSleg 1946-1947-ig
tartd id6szakat az elnémulasnak, a kiatkozasnak, a teljes
visszaszoritasnak a nehéz évei kovették. Azt az irot
ugyanis, aki hirt adott az erdélyi magyarsag mostoha
sorsarol, és személyesen is részt vallalt Teleki Pal ma-
gyarmentd akciojaban, a Rakosi rendszer szilenciumra
itélte.

Am Ignicz Rézsa az elhallgattatas nehéz esztendeiben
is dolgozott. Regényt irt. Titokban. 4 vddlott 1952 koriil
keletkezett, de csak a rendszervaltoztatas utan, 1999-ben
jelenhetett meg. A mi az ildozésekrdl, a kitelepitésekrol,
szornyl szenvedésekrol, a Rakosi rendszer kiméletlen le-
leplezésérdl szol.

A kommunista diktaturaval nyiltan szemben allo, le-
leplezd regényt irni az 6tvenes évek elején Magyarorsza-
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gon roppant kockazatos vallalkozas volt. Makkai Addm
koltd, nyelvész, miiforditd beszamol6jabol tudjuk, hogy
¢desanyja, Ignacz Rozsa kiillonbozd triikkokkel probalta
kijatszani az esetleges ellendrok éberségét. Fiizetekbe ir-
ta a regényt, de a cimlapokra megtéveszté cimeket irt. A
fiizetek elejére néhany oldalas vivmanyriportot rogton-
z0tt, hogy ha netan hazkutatast tartananak és bepillanta-
nanak a fiizetekbe, az illetékesek megnyugodjanak. A
zaklatasok dacara a kézirat megmaradt, am a regény csak
évtizedekkel késobb jelenhetett meg.

Ezerkilencszazotvenhat utan, a koriilmények kedve-
z6bbre fordulasaval Ignacz Rozsa meséskonyvekkel, le-
any- ¢és torténelmi regényekkel Iépett a nyilvanossag elé.
A hetvenes évek hoztdk meg szamara a nyugalmat és a
valamelyes iroi elismerést. Ekkor - Makkai Adam meghi-
vasara - tobbszor jart kiilfoldon. Nemcsak Amerikaban,
hanem Afrikaban is. Ezekr6l az utazasair6l utirajzokban
szamolt be.

Erdélybdl nézve az életmiivet, Kantor Lajos mélyebb
¢s sajatos Osszefliggéseket is feltart. A kolozsvari kritikus,
irodalomtorténész, 6sszegz0 jelleggel, vazolta fel az iro-
né munkassagat és szerepét a XX. szazadi magyar iroda-
lomban:

Ignacz Roézsa tizenkilenc évvel volt fiatalabb Remé-
nyik Sandornal, és harmincnyolc évvel élte tul az erdélyi
magyar irodalom talan maig legismertebb, legnépszer(ibb
személyiségét. Mindketten Erdély, az erdélyi magyarsag
kronikasai voltak a XX. szdzadban, f6leg annak elsé évti-
zedeiben. Reményik és Ignacz Roézsa a Trianon utani év-
tizedek egykor elemi hatasi miveit, sikerkonyveit irtak
meg. Az itt-ott felbukkano hasonlosagok ellenére azon-
ban alapvetden kiilonbdzik az életiik, ami nem a tehetség
méretével magyarazhato.

Természetesen egy ilyen parhuzamba allitas sok szem-
pontbol megkérdbjelezhetd, az viszont aligha, hogy mind
az , eredj, ha tudsz” és az ,,ahogy lehet” kolt6i latomasa,
mind az Anyanyelve magyar regénybe irt tabloja tarsadal-
mi tett volt és tomegekre hatott. Reményik Sandor liraja
¢s Ignacz Rozsa prozaja motivumegyezéseket is mutat a
magyar vilag kisebbségibe fordulasanak kesert, feldol-
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gozhatatlan megélésében és a kiillonbdz6 magatartasfor-
mék megragadasaban.

Makkai Adam 4 vadlott cimii regény bevezetGjében —
a XX. szazadi magyar irodalomban — egy antropozofiai
vonulatot rajzolt fel Torok Sandorral, Kodolanyi Janos-
sal, Varkonyi Nandorral, Hamvas Bélaval, ide sorolva
Ignacz Rozsat is.

Lehetséges azonban egy kevésbé el6keld besorolas is,
amelyben az életrajz-regények, a torténelmi témajh siker-
konyvek szerz6i szerepelnének.

Kantor Lajos egy harmadik sorba véli - érdemei szerint
- belehelyezenddnek az Anyanyelve magyar és a jelentGs
szociografiai riportok irdjat, mégpedig a két vilaghabora
kozti erdélyi magyar proza valosagfeltaro miivei koze,
amelyek Kuncz Aladarral, Banffy Miklossal, Tamasi
Aronnal, Ligeti Ern6vel és Kolozsvari Grandpierre Emil-
lel épiiltek be az Gjabb magyar irodalom egyetemébe.

Az irodalomtorténész szerint a palyanyitd Anyanyelve
magyar regényvilaga a pontos, érzékeny megfigyelések-
kel s az ezekre épiilé atmoszféraval és 1élekrajzzal hatott.
Ezt a valdsagirodalminak nevezhetd - Moricz Zsigmond
prozajaban egyértelmiien a csucsra jutott - vonulatot foly-
tatta, teljesitette ki Ignacz Rozsa riportjaiban a keleti ma-
gyarok, a csangok nyomaban jarva. A moldvai, a bukovi-
nai és a roman févarosba keriilt székelyek tapasztalatai
nem kisebb irdi erével keriiltek megjelenitésre, mint a ko-
rai hirnevet hozott kolozsvari regény.

Az Anyanyelve magyar azt a hirtelen valtozasnak kitett
egykori kolozsvari és erdélyi tarsadalmat drokitette meg,
amelynek 0sszképe Ligeti Emné Fol a bakra (1925), Ka-
cso Sandor Vakvaganyon (1930), Kuncz Aladar Felleg a
varos felett (1931), Tamasi Aron Cimeresek (1931), Ko-
lozsvari Grandpierre Emil 4 rosta (1931) és Tegnap
(1942), Banffy Miklés Darabokra szaggattatol (1940),
Passuth Laszlé Kutatoarok (1966) cimi regényekbdl és
mas munkakbol all 6ssze az utdkori olvasd szamara. Az
Ignacz Rozsa megrajzolta varoskép egyike a legerGseb-
beknek, a legdobbenetesebbeknek, a Reformatus Gimna-
zium didklanyanak, az Egyetem utcai albérletnek s a vele
szemkozti hazsongardi temetének a nézépontjabol koze-
litve.
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Az iréné messzebbrdl, Bukarestb6l hozta magaval a
roman irodalom megbecsiilését. A kortars roman szerz6k
magyarra forditasanak a periodusa a Rakosi korszakban
megélt tiltdsok évei voltak. Alexandu Toma, George
Cosbuc verseit, Caragiale és Sadoveanu novellait,
Alexandru Sahia, Eusebiu Camilar regényeit iiltette at
magyarra. Ignacz Rdzsa volt Anatole France egyik ma-
gyar forditoja is.

Van azonban Ignacz Rozsa romansag-élményének, a
roman-magyar viszony konkrét és torténelmi megélésé-
nek egy alapvetd tanulsaga is, amit Bukaresti tetok alatt
cimmel irt meg 1938-ban: Azt hiszem, nincs még két nép
a vilagon, amelyik egymast kolcsondsen ennyire lenézné.
Mi eldszeretettel nevezziik piszkosnak, gyavanak és pana-
mistanak a romant. Szivesen dltalanositunk. Szivesen és
meggyozddéssel emlegetjiik torténelmi elsébbségiinket és
kulturfolényiinket. Es kozben nem is érdekel, nem is sejt-
Jiik, mekkora a lenézés a romanok oldalan. Hiszen a
regati bennsziilott romannak cseléd és magyar egy foga-
lom. A regatba 6z6nlé székely népvandorlas Nagy Lajos
kiraly ota tart szakadatlanul. Féldinség, jobbagysors, kii-
lonadok terhe, élelmes roman vajdaik telepitésre csabito
szava évszazadokon at kergette, csalta ezt a népet a Kar-
patok mégé. Oda, ahonnan eleink jottek valamikor az
Etelkoz vidékerol, ahol sohasem szakadt meg teljesen az
a bizonyos folytonossagi fonal. Be Moldovaba, a Havas-
alfoldre, ahol olcsobb élelem, tobb munka, s t6bb kereset
kinalkozik.

A kolcsonos lenézés, miként sok minden mas sem az
ur-cseléd viszonylatban €l tovabb. Az altalanositasnak
azonban tovabbra is tag tere van, vagyis Ignacz Rozsa
hetven évvel ezel6tti figyelmeztetése ma sem vesztette ér-
telmét.

Ignacz Rozsa rendkiviil nédies alkat volt, ugyanakkor
nagyon batran viselkedett a legkeményebb diktatura éve-
iben is. Soha nem rejtette véka ala a véleményét, de tele
volt aggodalommal: 1919-ben azt hittiik — mondta -, hogy
ami Erdéllyel tortént, az egy megszallas. Most mar tud-
Juk, hogy ez nem megszallas, hanem honfoglalas. 1gaza
volt. Hisz, aki tudja, mi tortént az elmult évtizedekben Er-
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délyben, és ismeri a népszamlalasi statisztikakat, az ra
kell hogy doébbenjen arra, itt sokkal tobbrél van szo, mint
egy allami f6hatalomnak a megvaltozasarol. Ezt Ignacz
Rozsa tragédiaként ¢€lte, hisz nemcsak a gyermekkora ko-
totte Erdélyhez, hanem eszmélkedésének, gondolkozasa-
nak, érzésvilaganak minden mozzanata. Ezért foglalt el
Erdély ir6i munkassagaban olyan nagy helyet. Lényegé-
ben minden regényét Erdélyrdl, erdélyi emberekrdl, az er-
délyi torténelem eseményeirdl irta.

Ignacz Rozsa nemcsak iroként volt jelentds, hanem
emberként is példakép. A magyar irodalomtorténet-iras-
nak kotelessége lenne végre Ignacz Rozsa teljes irdi orok-
ségével szembenézni. De csend van. Minthogyha iroda-
lomtorténet-irasunk szelektiv amnéziaban szenvedne...

2009
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OTT KELL SEGITENI, AHOL LEGNAGYOBB
A SZUKSEG

Merész, am annal nagyobb erkdlcsi hozadékkal kecseg-
tetd vallalkozasba fogott a nagyvaradi Kiss Stidio. Ma-
dach Imre: Az ember tragédiaja cimi klasszikus miivé-
nek Ujszerd szinrevitelével kivanja kdszonteni a masodik
évezredet. Minddssze nyolc szinész jatssza majd olyan
rendezésben, hogy ,,hdzalhassanak™ tajolhassanak vele.

A sziikség torvényt bont igazsagat véljik felismerni
ebben a megoldasban. Varga Vilmos szinmiivész, rende-
70, a studid miivészeti vezetdje nem a manapsag oly diva-
tos sokkolo szandékkal valasztotta a ml szinrevitelének
ezt a modjat, formajat. Dontése merében gyakorlati indit-
tatasu volt: szeretné bejarni vele azt a hatvan-nyolcvan
varoskat, telepiilést Erdélyben, Felvidéken, Karpataljan, a
mai Magyarorszag peremvidékén, ahol ritkan hangzik el
mives magyar sz0, ahova a Kossuth Radi6 hangja is alig
ér el; ahol - ha nem tlinik tul patetikusnak - hajszalereiben
porlad a magyar. ElsGsorban azokat a vidékeket, telepiilé-
seket szandékszik felkeresni kisded csapataval, ahol -
Adyval szolva - ,Ehe kenyérnek, éhe a Szdénak,/ Ehe a
Szépnek...” hajtja azt a kevés magyart a templomba, aki
még - romai vagy gordg katolikusként, reformatusként,
unitariusként - magyarnak vallja magat a tobbségi roman,
szerb, szlovak...tengerben.

De miért éppen Madachcsal? Alig néhany honap van
még hatra, s az 1d6 végtelenén ujabb cezlrat von az em-
beri értelem: kezdetét veszi a harmadik évezred. Nem kell
ahhoz kiilondsebben fogékonynak lenni a misztikum
irant, hogy e borzongatd pillanat kozeledtével, magaba
szallva, ki-ki leltart készitsen, itéletet mondjon tettei és
oblomovi mulasztasai folott, valamiféle ,,megszamlal-
tattal...”-szerli mérleget vonjon vilagba dobott porszem-
nyi onmagarél. Es valahanyszor ezt tessziik, varatlanul
szembe talaljuk magunkat az Ismeretlennel. Teljesit-
ményre itélten - legfoljebb ideig-oraig csillapithato - idiilt
hianyérzetben szenvediink. Hianylény vagyunk - ez egyik
legf6bb meghatarozottsagunk. Az ember teljességre to-
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rekszik, noha tudja, hogy a tokélyt nem ér(het)i el. Mert a
tokéletesség maga Isten. Az ember pedig nem lehet Isten.
Végessége tudataban és a személyes beteljesiiletlenségek
okan az egyén tragikusan fogja fel a életet, még inkabb
annak végsé mozzanatat. Nemcsak a magaét, hanem az
emberi nem 1étét is. Am az a koriilmény, hogy bar tudja,
hogy féltve 6rzott minden értékétdl megfosztva drokre ta-
voznia kell, mégis farkasszemet mer nézni a nemléttel, és
sziszifuszi elszantsaggal képes Ujra és Gjra kezdeni az ,,ar-
t6 kezek altal” romba dontott sajat életmiivét, itt-léte ér-
telmét, nos ez nemcsak heroikussad varazsolja, hanem
sz€ppé is teszi az ember f6ldi életét. Ez a nemes dac bizo-
nyosan azokban is munkal és hat, akik sohasem jutnak el
ennek az alapkérdésnek a fogalmi tisztazasaig, akiknek
csupan a zsigereikben bizsereg az a bizonyos csak azért
is.

Nincs abban semmi érthetetlen, hogy a szazad- és ez-
redvég kozeledtével tobb szinhaz és rendez6 is Madach
hihetetleniil nagy 6sszefliggéseket felvillanto, végsé kér-
déseket feszegetd halhatatlan miivéhez fordult.

Varga Vilmos azonban széllithato , kisszinhazat” almo-
dik. Mert ugy gondolja, hogy ott, kinn a végeken, a pere-
men uralkodé nem éppen atyafisagos viszonyok kozott
csak igy tud segiteni azoknak, akiknek korében hosszl
évtizedek ota hianycikk az igazi miivészi produkcio s a
sz€ép magyar beszéd.

Mivel pénz hijan Erdélyben az utobbi tiz évben a nagy-
szinhazak nemigen latogattak a vidéket, a szorvanyt pedig
még kevésbé, az ¢I6 szinhaz fogalma lassan kihull az ot-
tani magyarsag tudatabol.

Idiilt baj, fekélyeseds seb ez a (kisebbségi) magyarsag
testén.

Felismerve a feladat stlyat, Szabo Jozsef (Hodzsa) -
akkor még nagyvaradi rendezd - harmincot szinésszel és
tizenot miiszakival vitte el a Székelyfoldre Az ember tra-
gédidgjat. Evtizedekkel kés6bb Varga Vilmos nyolc szi-
nésszel és négy miszakival kiséreli meg a bravurt.

A rendez6 tudja - hisz maganyos versmonddként sok-
szor megfordult kozottik -, hogy a szorvanymagyarsag
helyzete mara oda sulyosbodott, hogy joszerével csak a
templomba jar el édes anyanyelvét hallgatni. Ezért gon-
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dolta tgy, olyan Tragédiat csinal, hogy a templomokban
is jatszhato legyen.

Bar nincs formai (jogi) akadalya, hogy a szérvanyban

€16 nemzettestvériink részt vegyen akar az Osszes helyi
magyar kulturalis és politikai megnyilvanulason - ha len-
nének ilyenek! -, elvégre ,,szabad neki”’, mégsem expo-
nalja magat. Azért tartdozkodik a részvételtol, mert azt ta-
pasztalja, hogy ,,nem valik elényére”, ha til gyakran lat-
jak magyar 0sszejoveteleken. A bGrén érzi, hogy az ilyes-
mi neki potencialis hatranyt, veszélyt jelent. Hasonlo
meggondolasbol jaratja gyermekét roman, szlovak, szerb,
ukran... iskolaba. (Amikor egy alkalommal megkérdez-
tem egy fiatalasszonyt, miért nem magyar iskolaba jarat-
ja gyermekét, ha van a faluban, ezt valaszolta: ,,Amilyen
a vilag, olyan kell legylink benne mi is, ha boldogulni
akarunk.” Nem tudhatom, hogy a megkérdezett tisztaban
volt-e azzal, hogy a minden aron val6 hasonulas mimikri-
je mar csak féllépésnyire van az onfeladastol, de az koz-
tudott, hogy az ilyen sziil8i ,,gondoskodasnak’ rendsze-
rint tragikus a végkifejlete. Mert azoknak a gyermekek-
nek a lelkében, akiket a tobbségi propaganda csapdajaba
esett szll6k - akar segitd szandékkal, akar szamitasbol -
megfosztanak alapvetd jogaiktdl, az anyanyelvi miivelS-
dés szantasat, vetését késébb mar senki sem fogja elvé-
gezni. Se hus, se hal felemassagukban pedig konnyti pré-
dava valnak, ¢és elébb-utobb elvesznek a magyarsag sza-
mara.)

Néhanyan az érintettek koziil meghokkentek a rende-
761 Otlet merészségén, hogy tudniillik Varga Vilmos vidé-
ki templomok 6don boltivei kdzé vinné be a Tragédiat.
Pedig a templom tiszta €s szent hely, alkalmas a lelkek
miivelésére, megmentésére.

A rendezGi dontésbe minden bizonnyal belejatszott az
a sejtés is, hogy kisebbségi koriilmények kdzott merében
mas (lesz) a fogadokészség a papsag részérdl, mint a kul-
turhazi igazgatok korében. Felmérve a terepet, a feltevés
indokoltnak bizonyult. Mindazaltal nem egy pap elamult
a kérés hallatan. Voltak, akik gyanakodni kezdtek, nincs-
e ebben valami csel, fifika, 6rdongosség? Es akadt egy-
kettd olyan is, aki hevesen tiltakozott ellene: ,, Mdrpedig
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ide be nem jonnek! A templom az templom, a szinhazzal
menjenek a szinhazba!”

Szérvanyban magyar szinhazba?! Ugyan melyikbe!?...

Pedig a templomi szinjatszas Erdélyben nem példa nél-
kiil valo az egyhazak torténetében. Elég ha a kdzépkori
protestansok vallasos targyt gazdag diakszinjatszasara
gondolunk. Igaz, hogy ez mar nagyon régen volt, és csak
a tajékozottabbaknak lehet tudomasuk rola.

- Csak felvilagosult papokkal lehet egylittmiikodni! -
mondta ki a rendezé a kritikus szentenciat.

Jatszananak Gk szivesen a miivel6dési otthonokban is,
ha a kultirhazak Erdélyben elfogadhato allapotban volna-
nak; ha a termeket, a padokat nem lepné vastagon a por,
nem ¢éktelenitené a sok pokhalo, ha nem a legutobbi eskii-
vonek, balnak a szemete, étel-rohadéka fogadna a 1élek-
épits ,,vandorkomédiasokat”, még olyan helyen is, mint
Medgyes.

Csoda, ha Thalia szolgaldi ilyen koriilmények kozott a
templomok tiszta falai kdz¢ vagynak, ahol valoban igehir-
detéssé magasodhat a madachi gondolat?

Emlitettiik mar, hogy a millennium kdzeledtével tobb
persze, hogy ki hogy értelmezi a szoveget..., ki mit emel
ki, mit szorit vissza, és mit ,felejt ki’ belSle. Miutan
templomokban jatszanak, érthetd, hogy a nagyvaradi Kiss
Stadio értelmezésében erdteljesebb hangsulyt kapnak a
biblikus képek.

- Lehet okoskodni a tudomanyban, millié lehet6ség
adodhat az életben az 6nmegvaldsitasra, de végiil csak
odakanyarodunk vissza, amire Madach is konkludalt. A
hit oridsi tamasz az életben - érvelt a stidiéo miivészeti ve-
zetdje.

Ujszer(i rendezésével Varga Vilmos mindenekel6tt a
Trianon Ota kisebbségi sorban ¢l6 magyarokhoz kivan
16 tizenete?

Mar az is komoly nyereség, hogy a kisebbségi (szor-
vany) magyar megismerheti ennek a zseninek a vilag- és
¢életszemléletét. Hogyne értené meg, miért ne érezné at,
elvégre Madach is azt irta meg, ami athullimzott rajta az
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eltiport szabadsagharc fajdalmaval a szivében. Remélhe-
t6, sOt bizonyosra vehetd, hogy kisebbségi sorban, a sok-
szor céltalannak, értelmetlennek latszo kiizdelmek koze-
pette mas visszhangot kap majd a végsd szozatban rejld
biztatas: ,, Mondottam, ember: kiizdj, és bizva bizzal!”
Hisz a jov6 igérete rejlik benne. Csak az érzi at igazan az
Ur szavéban rejl§ felszabadito erdt, aki allando fenyege-
tettségben €1, akinek minden lehetséges eszkozzel a ma-
gyarsagara tornek. A madachi ige mintegy beleinjektalja a
kisebbségi ember léttudataba a megmaradas imperativu-
szat. Ha nem kap is konkrét valaszt gyotrd kérdéseire, hi-
hetéen megvilagosodik elGtte a kiizdés, az élet értelme.

1999
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MAGUNK KERESESE

Kemény faba vagta a fejszéjét Somos Béla tanar, koltd,
amikor Beke Gyorgy 2000-ig terjedd palyaképének (So-
mos Béla: Magunk keresése, Beke Gyorgy palyaképe
2000-ig.) megirasara vallalkozott, de megbirkozott vele.
Hiszen az, ami a keze aldl kikertilt, teljes értékli munka.
Tisztelgés egy eseménydus élet és egy kiilondsen gazdag
életmd el6tt.

A két haboru kozott Beke Gyorgy gyermekként élte
meg sziil6helyén, a haromszéki Uzonban ,,a kisebbségi
léthelyzet keserveit, dilemmait”. Dramai id6k voltak
azok: eseményt esemény kovetett, a helyzetek hol kedve-
78, hol tragikus formét 6ltve valtogattak egymast. fronk
serdiild korti, amikor Eszak-Erdély visszatér az anyaor-
szaghoz. Néhany évi mély 1élegzetvétel és a magyarsag-
tudat 6romteli megélése utan ismét a masodrendii polgar-
1ét, a talélés modozatait kell tanulnia.

Hanem azért szerencsére is sziikség van az életben.
Mert a kornyezet, amelyben eszméliink, nevelkediink
ugyancsak befolyasolya, olykor meg is hatarozhatja sze-
mélyiségiink alakulasat. igy gondolta ezt Somos is, aki
szerint Beke iroi palyajanak késdbbi alakulasara komoly
hatassal volt az a korlilmény, hogy mar iskolasként a kol-
té és nyelvtudos Szabédi Laszld kdrnyezetébe kerdlt, s
hogy a sepsiszentgyorgyi Székely Miko Kollégiumba
olyan kivalo, illetve jeles irok latogattak el, mint Moéricz
Zsigmond, Veres Péter, Sinka Istvan, Mécs Laszlo, az er-
délyiek koziil Asztalos Istvan és Nagy Istvan, akik raira-
nyitottak a tanuloifjusag figyelmét a masokért valo fele-
16s cselekvés erényére, onndn kdzosségiik, a nemzet szol-
galatanak nemes kotelességére. Amit az ijsagirassal mar
akkor kacérkodo didk annyira megszivlelt, hogy mond-
hatni a népi ir6k miivein nevelkedett. Moriczot, Illyés
Gyulat, Sinka Istvant Beke maig a magaénak vallja, Veres
Pétert bizonyos értelemben eszményképének tekinti. A ra
annyira jellemz6 szociografikus szemlélet- és irdsmod
kétségkiviil 6sszefiigg a népi irok miiveinek korai megis-
merésével.
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A koriilmények is ebbe az iranyba hatottak. Az Elore
fémunkatarsaként Beke sziinet nélkil jarta az orszagot,
alaposan megismerte a roméniai valésagot. igy alakult ki
benne az a mind hatarozottabb elképzelés, hogy a Ma-
gyarorszag felfedezése (Féja Géza, Szabd Zoltan, Illyés
Gyula, Kovacs Imre és masok) mintajara probalja meg
,megirni az egész Erdély szociografiai képét”. De errél
késabb.

Beke alkotoi palyajanak kezdetén - a negyvenes évek
masodik felében - a valtozo falu, a vajudo parasztvilag,
késGbb az ipari munkassag kialakulasa allt a tarsadalmi
konvulzidk és az érdeklédés kozéppontjaban.

Ezzel szemben a hetvenes és a késdbbi években - az
egyre leplezetlenebbilil magyarellenes, sovén roman
nagypolitika szomora folyomanyaként - a nemzeti kérdé-
sek, a nyelvorzés, a nemzeti sorsproblémak, a megmara-
das foglalkoztattdk a magyarsagot. A helyzet ilyetén
(4t)alakulasa ,.szemléletvaltasra” késztette/kényszeritette
az irokat, akik - épp az emlitett mély felelGsségérzet okan
- olyan remekmiiveket gyongyoztek ki magukbol, mint:
Stit6 Andras: Anydm kénnyii almot igér (1970); Beke
Gyorgy: Magunk keresése (1972); Szilagyi Istvan: Ko
hull apado kutba (1975); Beke Gyorgy: Szilagysdgi hepe-
hupa (1975); Balint Tibor: Zokogdé majom (1976); Siit6
Andras: Kdin és Abel (1977); Kanyadi Sandor: Halottak
napja Bécsben (1978); Beke Gyorgy: Nyomjelzd rokon-
sag (1978); Buvopatakok (1980)...
porterének aposztrofaltak a baratai és az ismerdsei. Nem
alaptalanul, hisz el6tte senki nem irt annyit az erdélyi, ro-
maniai magyarsag gondjairdl s a teend6krdl, mint 6. Ma-
ga vallotta egyszer egy hosszabb beszélgetésiinkben
(Aniszi Kalman: Magyar sorskérdések Erdélyben,
Kairosz, 2000.): ,,Nem tudok én masrol irni, mint Erdély-
r61”. Es csakugyan, terjedelmileg és az irdi iizenet sulya
tekintetében egyarant a magyar kisebbség teszi ki mun-
kassaganak meghatarozo részét. A hén szeretett Erdély, az
orszag testérdl lenyesegetett karpat-medencei magyar ki-
sebbség és a mindenhonnani nemzettestvérek, a nemzet-
egész elkotelezett iroja 6. Hiteles alkotoként mast nem is
tehetne, mint hogy tollaval szolgalja azt a kozosséget,
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amelybdl maga is vétetett. Aki a szolgalat szent koteles-
ségében olyan magasra emelkedett mint §, annak - gondo-
lom - lelke mélyén boldognak kell lennie. Még ha sokszor
gancsoskodokkal, kimérakkal kellett is megkiizdenie.
Joggal irja rola Somos Béla:”"Beke Gyorgy gazdag élet-
miive nélkiil nemzeti onismeretiink hianyos(abb) lenne;
szétdaraboltsagunk fajobb és megmaradasunk bizonyta-
lanabb.”

De a lélekemel6 eszmék, kovetendS erények, tettek
nem a semmibdl sziilettek az ird lelkében. Bekének volt
mire visszatekinteni. A trianoni sokkhatasbol ocsudo erdé-
lyi irétarsadalom a két vilaghaboru kozott lefektette a tul-
¢lés, a megmaradas eszmei alapjait. ,, Az onszervezodésre
kényszeritett erdélyi magyarsag és létérzésének kifejezdje,
az erdélyi magyar irodalom megtalalta én-tudatat, hisz
1926-ban Kemény Janos marosvécsi kastélyaban talalkoz-
hattak a létrejovo Helikon iroi. (...) Ekkorra mar lezajlot-
tak az egyetemes és a regiondlisrol szolo vitik, és Babits,
aki maga is hallatja a hangjat, hangsulyozza a magyar
nyelvii alkotasoknak az egyetemes magyar irodalombol
valo kiszakithatatlansagat. ”- idézi a multat a tanulmany-
ir6. 1928-ban indul az Erdélyi Helikon. Berde Maria vita-
inditot ir (Vallalni és vallani, 1929), amelyben felveti az
ir6 felelGsségét. Azt kivanja t6le, hogy a multbafordulas,
az (indokoltan feler6s6dott) historizmus helyett a minden-
kori ma problémair6l valljon és vallalja szavait.

Ennek a polémianak a hullamai, iréva valasa idején és
a kés6bbiekben Beke Gyorgyre is hatottak. Ugyannyira,
hogy ars poeticdja, hangsulyosan, népe vallalasan és
gondjainak megvallasan alapul.

Az ir6i karakter kiformalddasa tekintetében az sem
mell6zhetd koriilmény, hogy Beke Osei kozt ott talaljuk a
székely hatardrtisztet, a negyvennyolcas szabadsaghar-
cost €s a népi, paraszti értékek hagyomanyozoit. Felme-
ndi kozott ott vannak a kalvinista nemesi nemzeti onér-
zetnek, a tarsadalmi igazsagossag iranti igénynek, két val-
las (katolikus, reformatus) magatartdsmodelljének a hor-
dozoi. ,,Mi a tarsadalmi reformokat a maguk naivsaga-
ban, nem valamely mozgalom keretében, hanem konkrét
mozgalmaktol, hatalomtol elvonatkoztatva, valamiféle
osszmagyar osszefiiggésben képzeltiik el - vallja az ird.
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A vilagban itt-ott még ugattak a fegyverek, amikor a fi-
atal Beke Gyorgy 1945-ben Brassoban a Népi Egység ci-
m lapnal jo mestert6l, Szemlér Ferenc mellett tanulta az
ujsagirast. A kovetkezd év 0szEtdl a Falvak Népe munka-
tarsaként irdsaiban mar a radikalis népi szemléletet érvé-
nyesiti. 1951-ben keriil Bukarestbe. Huszonkét évi oda-
szakadasa alatt mindaddig idegennek és szamkivetettnek
érzi magat a roman févarosban, amig kutatni nem kezdi a
magyar mult nyomait. Céltudatos, kitartd6 munkaval fel-
buvarolja a févarosban és a két roman tartomanyban €16
magyarsag viszontagsagos torténetét, a moldvai
csangomagyarok mellett kitiintetett figyelmet szentelve a
Kossuth-emigracionak. Ebbdl a szenvedélyes odafordu-
lasbol szamos szociografiai tanulmany, esszé és tobb
konyv sziiletett. Torokszoritd, amit B6zodi Gyorgy irt a
meg-megismétlédd székely exoduszrol (Székely bdnja,
Kolozsvar, 1938.): ,,4 székelyek Romaniaba valo dttele-
piilése mindig tartott a torténelem folyaman, miota irott
emlékeink vannak. A kézvetlen szomszédsag kotelezd ero-
vel birt a népek kicserélodésére, a székelyek atszivarogtak
Moldvaba és Havasalfoldre, a romanok pedig Csikba és
Haromszékre. (...) A Székelyfoldhoz kozelebb esett Roma-
nia, mint Magyarorszag, haboruk, éhinség, pestis oda
kergették ki a lakossagot, és oda kergette ki legfoképp az
itthoni elnyomas, amely ellen az egyetlen menedék a ki-
vandorlas. Az 1718. évi éhinség és otven évvel késébb a
madéfalvi veszedelem nagy tomegeket liz ki egyszerre,
majd a székely fiuk felét katonanak fogdossa, masik felét
szdamiizetésbe kergeti a katonai szellem. A harmadik nagy
kivandorlas a szabadsdagharc utan tortént, amikor az ab-
szolutizmus halalos itéletei, valamint a katonai szolgadlat
elol menekiiltek ki ezrenként.”

Az irodalmi és a torténelmi emlékek felbtivarlasa soran
Beke nemzetpolitikusi aggodalommal latta, hogy a Buka-
restbe és a Regat kiilonbozo vidékeire elsodrodott széke-
lyekbdl mennyit - szazezret vagy tan még tdbbet is? - el-
nyelt az idegen nyelvi tenger. Ezt a szomorl tényt egy
novellaban (Padlasszoba) is feldolgozta.

Beke Gyorgy Ujsagiroi palyaja nehezen indult az 6tve-
nes években. Bar kollégai és feljebbvaloi szerették a te-
hetséges szerkeszt6t, szarmazasa miatt (sziileit kulaklista-
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ra tették) csakhamar lefokoztak, és a partvezetés - mint
nélkiilozhetetlent - csak forditoi statusban tlirte meg a Ro-
maniai Magyar Szo redakcidjaban. Erds jellemre vall,
ahogy képes volt t6két kovacsolni a kényszerbdl: a ,,for-
dit6i galyapadhoz™ lancolva mintegy harminc konyvet til-
tetett &t romanbol magyarra, koztiikk Zaharia Stancu egyik
legjobb regényét, a Siratot, amiért miiforditoi dijat kapott.

A magyar ’56-nak Roméaniaban is érezhetd volt a hul-
lamverése. Retorziot retorzid, jogfosztast jogfosztas ko-
vetett. A megtorlas, kozosségi méretekben, 1958-ban,
Nagy Imre kivégzésének évében kovetkezett be. ,, 4 ro-
maniai magyarok ezreit allitottak birosag elé a magyar
forradalommal valo rokonszenvezés iiriigyén. Tobb em-
bert halalra itéltek és kivégeztek.” - emlékezik Beke.

A roman politika a magyarsag ‘56-os traumajat hasz-
nalta ki a Bolyai Egyetem megsziintetésére és a Maros
Magyar Autonom Tartomany részleges felszamolasara.
Ijeszt6 méreteket Oltott a magyar intézmények, muzeu-
mok, iskolak elsorvasztasa, bezarasa. Tovabb szikiiltek
az amugy sem tagas lehetGségek a sajtoban is. A magyar
hagyomanyokrol, kiilondsen a kisebbségi gondokrol még
kevésbé szabadott, lehetett irni.

A hatvanas évek végére Beke Gyorgy kiformalta és
megtalalta azt a terepet, hangot és szerkesztésmodot - is-
meri fel a palyakép szerzdje -, amely életmiivét tartalmi-
lag ¢és formailag egyediilivé, Osszetéveszthetetlenné és
példaértékiivé teszi. Ez a forma az irodalmi szociografia,
témavilaga Romania minden magyarok lakta taja, kiilo-
nos figyelemmel olyan felderitetlen vidékekre, mint a
Csango6fold, Moldva, a Tatros és a Beszterce volgye, a
barcasagi csangok kozossége.

Beke Gyorgy 1957 és 1977 kozott irta és jelentette
meg ,,csango jelentéseit”, vagyis a csangokrol szo6lo iro-
dalmi riportjait. Leggyakrabban 0jsagir6i munkassaga so-
ran talalkozott a moldvai magyarokkal, de erre 6szt6noz-
te a moriczi indittatas és az a nemzetpolitikusi aggodalom
is, mely szerint a ,,porlik, mint a szikla” sorshelyzetét a
csangok esetében még fajdalmasabban érzékelte.

Beke Gyorgy nyitott életmiivének legjellegzetesebb
vonulata a Barangolasok Erdélyben szociografiai sorozat,
mely nemcsak a torténelmi Erdélyt, hanem a Partiumot,
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Szatmart, a Banatot és a Bansagot is magaban foglalja. Az
ir6 szerényen riportoknak nevezte ezeket az irasokat, va-
l6jaban azonban sokkal tobbrdl van itt szo, mint szokva-
nyos riportokrol. Gérombei Andras irodalomtorténész igy
vall err6l az egyik kotet kapcsan: ,,4 riportnak és regény-
nek kiilonos otvozete a Nyomjelzd rokonsag. Rapolti Mo-
zes biblids nevii székely falusi jegyzovel jarja unokdja,
Beke Gyorgy képzeletben Fehér megye tdjait és szellemi
fellegvarait. Szaz évvel ezelotti idé talalkozik ebben a
konyvben a maval. Népsors, torténelem, irodalom hallat-
lan gazdagsaga elevenedik meg a kiilonds utazas soran.”

Gall Em6 kolozsvari filozofus pedig igy jellemezte az
ir6 alkotoi modszerét. ,, Beke szociografiai riportjaiban a
tudomanyos megkozelitést elsésorban a szoban forgo vi-
dék torténelmi multjara vonatkozo dokumentumok, emlé-
kek felidézésében, az iroi invenciot és a riporteri erénye-
ket pedig a tdjleirasokban, az emberek megszolaltatasa-
ban és jellemzésében észleljiik.”

Pomogats Béla irodalomtorténész, kritikus mar a szo-
ciografus egész munkassagat helyezi el a magyar iroda-
lomban: ,, A nemzetiségi onismeret egyik legfontosabb
miihelye Beke Gyorgy szociogrdfiai és riporteri munkdja
nyoman jott létre.(...) Erdélyben a szociogrdfia és a valo-
sagfeltaro riport nem pusztan az irodalom miifaji paletta-
inak egyik szine, hanem a nemzeti felelosségvallalas és el-
kotelezettség irasban rogzitett tanusdagtétele is. Mindig is
ez volt: szamadas arrol, hogy a magyarsag, amelyet sziin-
teleniil ostromol és pusztit a torténelem, miként védelme-
zi onmagat, mikent all helyt az egyéni és kozosségi kiiz-
delmekben, mit veszitett ezekben, és miben kell megero-
sodnie, sszeszednie magat.”

Beke Gyorgy Orban Balazs méltan hires munkassagan,
példajan fellelkesiilve, a hiteles ird alazataval vag bele a
nagy szellemi kalandba: az erdélyi magyarlakta, illetve
magyarok is lakta vidékek (tajegységek, varosok, falvak)
szociografikus feltérképezésébe. Jollehet 4 Székelyfold le-
irasanak szerzGjét tobb vonatkozasban is eszménykép-
ének tekinti, 6 maga masfajta szociografiat mtivel, mint a
nagy eldd. Nala az egyének, kisebb-nagyobb kdzosségek
napi kiiszkddései mogott mindig ott érezziik az ezeréves
multat, a megkiizdott torténelmet, mint valami tudat(alatt)i
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¢s érzelmi 6rok archimédeszi pontot. Elsérendii fontossa-
gunak tekinti a mult tudatositasat, hisz e nélkiil esenddk,
bizonytalanok, konnyen manipulalhatok vagyunk, len-
nénk, lehetiink. Ellenkezbleg, a gyokerekben biztosan ka-
paszkodo6 ember - egyén és kozosség - a legmostohabb ko-
rilmények kozott is kiallja a megprobaltatasokat.

A ciklus egészét a szépmives igényesség és az enciklo-
pédikus szandéku anyagkezelés jellemzi, irja réla Somos,
aki, gorcs6 ala helyezve a sorozat koteteit, értd elemzesii-
ket adja. Hangyaszorgalommal 0sszegy(ijti az egykoru is-
mertetket és biralo értékeléseket, beépitve azokat is a pa-
lyaképbe.

A hetvenes esztenddk €s a nyolcvanas évek eleje Beke
rendkiviil fontos és termékeny korszaka. Regényei, no-
vellai mellett egymas utan latnak napvilagot az izgalma-
sabbnal izgalmasabb szociografiai miivek: Szilagysagi
hepehupa (1975), Nyomjelzd rokonsdag (1978), Buvopa-
takok (1980), Boltivek teherbirdasa (1983), Itt egymasra
talalnak az emberek (1984). A nyolcvanas évek kdzepére
elkésziilt a bansagi kdnyv - Bartok sziilofoldjén -, de
Ceausescu vizsgalobiztosai megtiltottak megjelenését.

Tulajdonképpen mar az elsé kdtetet, az 1975-ben meg-
jelent Szilagysagi hepehupat 11d6z6be vették. A szimato-
las, nyomozas percre sem sziinetelt. [dézet az ir6 naploja-
bol: ,, A Kriterion foszerkeszto-igazgatoja, Domokos Géza
elkiildte bansagi konyvem meghuzott keziratat. Ez lenne a
hatodik barangolo kétetem. Egy napig nem bontom fel,
félek tole. Végiil mégis. A cenzura tiz pontba foglalta ti-
lalmait: nem szolhatok a magyar térténelmi, miivelodés-
torteneti iigyekrol, az iskolak helyzetérdl, a ciganykerdés-
rol, a megsziint bukaresti magyar tévéadasrol. A listak
hatlapjan Géza ceruza-jegyzete: ‘Olvasd el nyugodtan,
Gyurikam. Gondolj a masodik kiadasra. Légy bolcs, de
legalabbis - higgadt! Olel Domokos Géza. 86. 07. 15.”
Ugy dontok, hogy higgadt leszek, beleegyezem a hizdsok-
ba. Igy is valamelyest hirt adhatok a Bansag sokszinti vi-
lagarol és nagy sziilottérol, Bartok Bélarol.” A konyv
természetesen” meghuzva sem jelent meg, hisz épp az
volt a hatdsag célja.

A palyakép 0Osszeallitdja €les szemmel vette észre,
hogy a barangol6 kdnyvekben a gondok, bajok, fajdalmak
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sorok kozti vagy ,.direkt” megjelenitése mellett Beke
Gyorgy mindig igyekszik valami reménysugarat, fogo-
dzot, biztatot is talalni. A Reményik-1 Ahogy lehet és a
Makkai féle Nem lehet utan Gjra a Reményk-i Lehet,
mert kell akaratat. Nem véletlen, hogy annak idején vil-
lamgyorsan elkapkodtak a boltokbol ezeket a kdnyveket.
Az olvasok zome azzal az érzéssel olvasta Gket: tul kell
¢lni, tul lehet élni a szorny( idSket, vannak fogodzok, a
bajban reményre is okot ado jelek.

A biztaté meleg barati szavak mindig jol jonnek az
exponalt embernek, nehéz id6kben egyenesen nélkiiloz-
hetetlenek. 1987. aug. 3-an, hatvan éves sziiletésnapjara
Beke Gyorgy levelet kap Siit6 Andrastol, a kiizd6tarstol
és barattol:

. Kedves Gyuri! 87. Aug. 25. )

(...) En mondom: daldjon meg az Isten! Es elgondolom:
milyen nehéz a sorsa annak, aki tigyet vallalt magdra,
mert nem lehetett masként... Valakinek mindig alini kell a
torndc kiiszébére. llyen felelds szellemi emberiink vagy
Te, Gyurka. Ezért ismerhetted meg magad is a betiltasok,
a ,, hidegretevések” fekete napjait. Vagyis jo helyre nyul-
tal az irasaiddal. Mindig ott az ird, a kolto, a pords szdj:
ahol a tiltas.(...) Maradj, ha lehet, sok még a dolgunk.(...)
Elj sokdig s minél mérgesebben.

Szeretteiddel egyiitt dlel a régi baratsaggal

Siité Andras”

Beke Gyorgy 1989 december veégétdl Budapesten €l
Testben itt, 1élekben ,,otthon”. ,, Ugy megszerettem Buda-
pestet, hogy el nem feledhetem Uzont”, irta le tobbszor is
Beke a Zagonbdl indult és Rodostoba bujdokolt Mikes
Kelement parafrazalva. S hogy igy van, mi sem bizonyit-
ja jobban, mint az, hogy az anyaorszagban sem tesz mast,
mint amit ,,odaat” tett volt. Népben, nemzetben gondol-
kodik, vall, hitet tesz népe mellett. Immar szabadon.

Pomogats Béla azt irta egyszer Bekérdl, hogy a ma-
gunk keresése, barangolasai kdzben hidakat épitett térben
és idGben, tajak, torténelmi korok, emberek kozott. Hid-
ember volt a maga modjan.

Beke Gyorgynek alighanem az volt a legijabb merész
és nagy vallalkozasa, hogy a roman cenzura altal annak
idején megcsonkitott, visszavont, betiltott barangold
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konyvsorozatat, kiegészitve, Ujraszerkesztve hat kettds
kotetben sajto ala rendezte. A hatbdl négy opus mar nap-
vilagot latott.

A hetvenot éves Beke Gyorgy életmiive nyitott tehat.
Tovabbi gazdagodasanak biztositéka az ir6 igen gazdag
ismeretanyaga, €lettapasztalata, bolcsessége és lankadat-
lan alkotokedve. Ehhez kivanunk, szeretettel, boldog éve-
ket, hosszu életet!

2002
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SZETSZORATASBAN IS HAZAFELE KELL
NEZNI

Az ir6 maga vallotta volt: ,,Huszonkét évi odaszakadasom
alatt mindaddig idegennek és szamkivetettnek éreztem
magam a roman févarosban, amig kutatni nem kezdtem a
magyar mult nyomait.” Céltudatos, kitartd6 munkaval
Beke Gyorgy felbuvarolta a Bukarestben és a két roman
tartomanyban €16 magyarsag viszontagsagos torténetét, a
moldvai csangdmagyarok mellett kitlintetett figyelmet
szentelve a Kossuth-emigracionak. Ebbdl a szenvedélyes
odafordulasbol szamos szociografiai tanulmany, esszé és
tobb konyv sziiletett. Legutobb a mult szadzadi bukaresti
magyar emlékiroknak szentelt egy kotetet. (Beke Gyorgy:
Kossuth-emigracio Bukarestben. Magyar emlékirok a ré-
gi Romaniaban, K6zdok, Budapest, 1998.)

SzerzOnk arra is kivancsi volt, midta éltek magyarok Bu-
karestben, megmaradtak-e a szazadok viharaiban vagy -
beolvadva a tobbségi romansagba - nyomtalanul elt{in-
tek? frasos dokumentumra bukkanva arrél értesit, hogy
nem sokkal a varos alapitasa (1459) utan mar megfordul-
tak magyarok arra. Féleg székelyek, akik a szasz kézmii-
vesek aruit fuvaroztak Brassobol Bukaresten at Konstan-
tinapolyba. Domokos Pal Péter, az ismert néprajzos, csan-
gokutatod kétszaz évvel korabbra, 1227-re (a keresztény-
ségre tért kunok piispdkének jogaiba helyezése - A.K.) te-
szi a magyarok megjelenését a roman tartomanyokban.
(Domokos Pal Péter: Rendiiletleniil. E6tvos Kiado, Szent
Gellért Kiado, Bp., 1989.)

Bo6zodi Gyorgy: Székely banja, Kolozsvar, 1938. cimi
mivében meggy6zGen ir a meg-megismétlédo székely
exodusrol.

Beke Gyorgy mar a bevezetSben tisztazni kivan egy el-
vi kérdést: ,, Folytatoi-e a XIX. szazadi bukaresti magyar
emlékirok miivei, s ha igen, mennyiben, az erdélyi magyar
emlékirdas nagy hagyomanyainak?” Az irodalomtorténé-
szek véleménye megoszlik ebben a kérdésben. Egyes iro-
dalomtorténészek kifogasoljak, hogy a klasszikus erdélyi
emlékirokat osszehasonlitsuk a bukaresti magyar emlék-
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irat-szerzOkkel. Ez az észrevétel jogos, féleg ha az Gssze-
hasonlitas az iroi talentumra és a miivek irodalmi értéké-
re vonatkozik. Bethlen Miklos, Arva Bethlen Kata, Rette-
gi Gyorgy, Apor Péter... valoban nem emlithetd egy napon
a Kossuth-emigracié kozepes vagy annal szerényebb ké-
pességli emlékiroival. Ugyanakkor tagadhatatlan, hogy a
nagy el6dok olyan példaképpé valtak a késébbi emlékirok
szemében, hogy emezeknek még a tudatalattijara is hat-
hattak. Nemcsak az élmények lejegyzésére vald 6szton-
z¢s, hanem a moralis felelGsségvallalas tekintetében is.
Elszanva magukat a vallomasra, Kods Ferenc, Veress
Sandor, Veress Ferenc és Oroszhegyi (Szabo) Jozsa a le-
irtak hitelességéért eleve felelGsséget vallaltak: készek
voltak akar az utokor itélgszéke eltti megmeérettetésre is.
Otiik koziil Beke Gyorgy csak dr. Fialla Lajost érzi dilet-
tansnak, a tobbieket - a jelzett erények 6rvén - irdknak,
pontosabban Ujsagiroknak, tuddsitoknak tekinti.

Szervez6készségben, politikai tisztanlatasban és egyéb
erényekben Koos Ferenc reformatus lelkész, kozhuszar
volt kozottik a legjelentGsebb személyiség. Tizenot évet
toltott a roman févarosban, ahol Uttérd szerepe volt a ma-
gyar koldnia tudatos kdzosséggé formalasaban. Lakasa, a
paplak az emigransok egyik buvohelye volt: "... aki Bu-
karest felé vette utjat, az engemet el nem keriilt, és hazam-
tol legalabb kozvetité szolgalatom nélkiil el nem tdavo-
zott.”

Nevéhez fliz6dik a bukaresti reformatus kétemplom és
iskola felépitése €s a magyar nyelvii oktatas megszerve-
zése. Lelkészi €s tanitdéi munkajat - akarcsak elédje, a
szintén erdélyi Siikei Imre tiszteletes - misszios tevékeny-
séggel tarsitotta. Szekérrel beutazta Havasalfoldet és
Moldvat, felkereste a csango falvakat, feljegyezte az egy-
hazi szertartasok nyelveit, figyelmét nem keriilte el az is-
kolék allapota, nyelve sem. Uti élményeirl a Bécsben
megjelend Hon cim( lapban szamolt be rendszeresen. Ki-
valo szervezo volt. Dalegyletet hozott 1étre, konyvtarakat
alapitott, olvasoegyletet hivott életre, Hunnia néven ka-
szindt nyitott, elinditotta a bukaresti tanoncok magyar
nyelvi oktatasat, egyszoval kdzosséget kovacsolt.

Kods Ferenc tiszteletesnek azonban nemcsak a szerve-
z6 munka soran felbukkano akadalyokkal kellett megkiiz-
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denie, hanem egyik palyatarsa, a Losoncrol Bukarestbe
telepedett Czelder Marton ellen is dicstelen harcot kellett
folytatni. Aki el6bb Koos papi szoszékére palyazott, majd
meg akarta magat valasztatni a romaniai magyarok refor-
matus piispokének. Beke Gyorgy kell§ teret szentel ennek
a konfliktusnak, mert 0igy latja, hogy a Koods kimozditasa-
ra tett kisérlet igazi tétje nem a romaniai 6nallé reforma-
tus egyhazkeriilet 1étrehozasa volt, hanem a bukaresti és
havasalfoldi hivek elszakitasa az erdélyi egyhazkeriilet-
t6l, Magyarorszagtol.

Kétes erék segédletével Czeldert sebtében piispokké
valasztottak ugyan, de az Erdélyi Reformatus Konziszto-
rium megsemmisitette a valasztast, és torolte Czelder piis-
pOkségét. Ezért a karrierista paptars beadvanyok soroza-
taval vadolta meg Koost a beliigyminiszternél és a kultu-
ralis miniszternél. Magahoz rendelve, C.R. Rosetti kultu-
ralis miniszter felajanlotta Kodsnak, hogy legyen 6 a ro-
maniai reformatus egyhaz piispdke. A tiszta lelkd pap
azonban - felismerve a csapdat - hatarozottan visszautasi-
totta az ajanlatot, mire a miniszter - elszolva magat - igy
reagalt a tiszteletes szavaira: ,, Urasdgod, nem tagadom,
jo magyar hazafi, de tudnia kellene, hogy nekiink ez nem
all érdekiinkben...” Vagyis mi nem allt a roman kormany
érdekében? A bukaresti magyarok egyhazi fiiggése Er-
délytdl. Koos jol ismerte Romania fiiggését a nagyhatal-
maktol, ezért panaszt emelt a kormany ¢és a kulturalis mi-
niszter ellen. A tiltakozasok hatdsara a kormany vissza-
vonta dontését, Rosetti kénytelen volt tavozni miniszteri
sz€kébdl. De Koos Ferenc is kénytelen volt tavozni Buka-
restbdl a sorozatos timadasok miatt.

A bukaresti emlékirdk jeles képviselGje volt Veress
Sandor mérnok is. Szabadsagharcosként alkalma nyilt ar-
ra, hogy megtapasztalja a roman politikusok €s az ortodox
popak karos szerepét a mas nemzetek fiai elleni érziilet,
gyllolkddés, nacionalizmus szitdsaban. A magyar emig-
racié tagjaként Torokorszagban érte az elsG nagy csalo-
das: ott dobbent ra, mi is késziil tulajdonképpen a roman
politika boszorkanykonyhajaban, mit sulykolnak a politi-
kusok, a popak és a tanitok a lelkekbe: ... ezek ddkoro-
manok, kik nyiltan valljak, hogy céljuk Erdélyt és az egész
Tiszantult toliink elvenni, Bukovinaval, Torokorszagban
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meg az egy részecskében olahoktol lakott Dobrudzsaval
és a kutzovlahok foldjével egyiitt, szoval: ahol egy mokan
valaha megfordult, vagy megtelepedett, az a fold az 6vék.

Adjuk nekik, ugymond, Erdélyt, akkor barati jobbot
nyujtanak (...) Ha nem adjuk, hat 6k némettel, orosszal
szovetkeznek s kiirtanak benniinket. Ez az oldh liberdlis
demokratak politikai hitvallasa”.

A magyar és a roman torténetirds maig egyik neuralgi-
kus pontja 1848-1849, jelesiil: a nemzetiségi kérdés. A ro-
man politikusok és nacionalista torténészek Kossuthot ma
is valtozatlanul a nemzetiségi kérdés elhanyagolasa miatt
marasztaljak el. De Kossuthban mar akkor a dunai konfo-
deracio eszméje érlelédott, amikor a magukat liberalis
demokrataknak nevezé roman nacionalistak célkitiizése
Erdély elszakitasa volt Magyarorszagtol.

A bukaresti emigransok dnszervezédésében fontos sze-
repet jatszott az 1860. majus 15-én megjelent Bukuresti
Magyar Kozlény. A lap igen nagy fontossagot tulajdoni-
tott a kulturalis életnek, az iskolanak, felfigyelt az akkori-
ban megindult zsidé emancipalodasra, az anyanyelvii ok-
tatas kapcsan pedig a csangomagyarok helyzetére. A pes-
ti Magyar Ujsdg 1860. majus 29-i lapszama szerint a
Bukuresti Magyar Koézlony ,, kézvetito kapocsul szolgal
Erdély és Magyarorszag és a roman tartomanyokban
szétszort magyarsag kozott. Nem meglepd tehat, hogy a
Habsburg-birodalom rendori és cenzori apparatusa fél
evvel a megjelenés utan betiltotta a felforgato szellemi-
segii lapot.””

A bukaresti magyar emlékiratok jelentGségét és fobb
erényeit Beke Gyorgy a kdvetkezékben summazza: a sa-
jat szabadsagharcos ¢lmények, a bukaresti magyarsag ko-
rében felgytilt tapasztalatok rogzitése, a 48-as eszmények
igazaba vetett hit, a remény és a megmaradas hirdetése,
az asszimilacid fékezése, a szétszoratasban él6k tapaszta-
latainak tudatositasa a torténelmi Magyarorszag szétdara-
bolasa el6tt.

Erdélyben a figyelem Trianon utan fordult a bukaresti
magyar emlékirok felé, mivel benniik fedezték fel a ki-
sebbségi ¢letvitel elsd érvényes gyakorlatat, mondja ki a
fajdalmas igazsagot Beke. Amde az, amit Koosék szazot-
ven évvel azel6tt a kisebbségi sorban él6 romaniai ma-
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gyaroknak ajanlottak - lojalitas a roman allammal szem-
ben, érzelmi-tudati azonosulas a nemzettel, az anyanyelv
meglrzése - a XX. szazad végén mar kevés a megmara-
dashoz. Ma mar csakis a teriileti 6nigazgatas €s a teljes
onrendelkezés szavatolhatja az elszakitott nemzetrészek
megmaradasat. Mert a XX. szazadi Romaniaban az er6-
szakos beolvasztas lett a bevett gyakorlat. Iskolak, egye-
stiletek, kulturalis intézmények alapitasa, olvasoegyletek,
lapok, konyvtarak létesitése és miikddtetése, gazdasagi
Onallosag mind megannyi kdvetelmény, amelyek mit sem
veszitettek idészertiséglikbdl. De ne feledjiik: mind koziil
az iskola a legfontosabb. Mert a kisebbségi élet szellemi
Osszefogdja az anyanyelvi iskolahalozat, csticsa pedig az
értelmiség utanpotlasat biztositd egyetem. Végiil is az
anyanyelvii oktatas jov6jétdl fiigg az erdélyi magyarsag -
a mindenhonnani magyar kisebbség - fennmaradasa. A
magyarsag érdekképviseleti szervének engedékeny politi-
kaja miatt Erdélyben a magyar iskolaligy - a roman naci-
onalizmus szoritasaban - rakszerli mozgast végez. Ez nem
sehova, hanem a mélybe vezet. Ezzel a gyakorlattal, az
esetleges stlyos konfliktusok, botranyok aran is haladék-
talanul szakitani kell.

1998
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ERDELYI TETOK

Kozel hetven évvel a Szépmives Céh 1938-as alapkiada-
sa utan, az Erdélyi Reformatus Egyhazkeriilet Gijra kiadta
Tavaszy Sandor filozofiai ir6, teoldgiai tanar, az Erdélyi
Reformatus Egyhazkeriilet fGjegyz6jének és plispok-
helyettesének Erdélyi tetok, Kolozsvar, 2003. cimi kony-
vét. Teologiai professzori munkéja mellett Tavaszy a har-
mincas évektdl széles kort kozmiivelddési tevékenységet
folytatott az Erdelyi Muzeum-Egyesiiletben, az Erdélyi
Magyar Kozmiivelodési Egyesiiletben, az Erdélyi Irodal-
mi Tarsasagban és az Erdeélyi Karpat Egyesiiletben,
amelynek el6bb elndke, majd tiszteletbeli elndke volt.

Megvallom, bajban lennék, ha a kotetbe foglalt irdasok
miifaji besorolasa fel6l kérdeznének. Mert bar a dolgoza-
tok ti élménybeszamolok, a kiadvany mégsem utikalauz.
Sokkal tobb annal. Irodalmi rangu, személyes hangvételi
vallomas az erdélyi taj kivételes szépségeirdl, hitvallas a
szul6foldrdl, a hazarol: ,, Gyokértelen minden élet, amely
elszakad attol a kornyezettol, amelybe beleteremtetett. A
sziilofoldet és a hont nem lehet szeretni, ha nem ismerjiik
azt ugy, amint a kiilonbozo tajak sajatossagaban és szép-
ségében szemtdl szembe all veliink. Onmagunkat sem is-
merjiik és nem értjiik, csak abban az Osszefiiggésben,
amelyben éliink.”

Az ir6 megallapitasai évtizedek multan sem veszitettek
fénylikbol, igazsagtartalmukbol, ellenkezbleg - a koriil-
mények hatalma folytan - gondolatai az egykorinal is id6-
szertibbé valtak.

Persze nagyon fontos szerepet toltott be ez a kdnyv a
fhatalomvaltast koveten a két vilaghabora kozott is a
kisebbségi sorba kényszeriilt erdélyi magyarsag 6nossze-
szedésében, magara-talalasaban. Aki szeretne kdzelebbrdl
is fogalmat, képet alkotni Erdély csodaszép hegyeirdl, te-
t6ir6l, az erdélyi emberek sajatos lelki vilagarol,
ethoszardl, az feltétlen olvassa el a kdnyvet. A ,, hegynek
a lelke és a labainal gyiiriizo népnek a lelke ugy dsszefo-
nodott, hogy a székelyt Hargita nélkiil, a Hargitat a szé-
kely nélkiil elképzelni sem lehet. A hegyorias kincses gaz-
dagsaga, kimerithetetlen sok szépsége és népének szivos
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ereje és sokszinii lelkének ékessége annyira egymasra
utalnak, hogy csak egyiitt tudnak elborulni és felderiilni, s
csak egyiitt tudnak felfelé nézni és a mélységekbe lefelé
mutatni. Amilyen rejtelmes és gazdagon tagolt a Hargita
vilaga, éppen olyan titokzatos és sokfelé nézd népének
eszejardsa.”

Ember és természet egymashoz hasonulnak.

Tavaszy Sandor uti élménybeszdmoldi miivelddéstor-
téneti dolgozatok is a szd atfogd értelmében. Jollehet az
ir6 kisded csapataval a jelenben utazik, szemlélGdik, a tu-
dos professzor mindig és mindenhol a mult jeleire buk-
kan, a letlint szazadok nyomai, iizenetei mellett pedig
képtelen k6zombosen elhaladni. Apaczai ,,hazasird szel-
leme”, Misztétfalusi Kis Miklos hazaszerelme, Kazinczy
Ferenc irodalomtorténeti értékl erdélyi utazasa, Orban
Balazs nagyszabast szociografiai életmiive, Aprily,
Reményik, Tompa Laszlo koltészete, Kos Karoly, Nyird
Jozsef és Tamési Aron prozai alkotasai, mindmegannyi
orokbecs( kincs, amelyek hozzajarultak Tavaszy Sandor
fogékony lelkének folyamatos gazdagodasahoz. Noha ne-
vezett kolték és irok akkor még az ,,é16 torténethez” tar-
toztak, latasuk mar bele volt ,,sz6ve és nGve ebbe a sokar-
cu, szines és beszédes erdélyi foldbe”.

Mar a konyv elején Kazinczy utitarsaul szegddhetiink
a nevezetes erdélyi koratja. Kolozsvar, Torda, Marosva-
sarhely, Segesvar, Nagyszeben, Déva, Vajdahunyad, Gyu-
lafehérvar, Enyed, Torda, Kolozsvar, Zsibo - ezek voltak
ennek az erdélyi utazasnak f6bb allomasai. Sorra latogat-
va 6ket, egykori udvarhazak, kariak kelnek életre vendég-
var6 tudos gazdaikkal, akik uttord szerepet jatszottak a
korabeli erdélyi irodalmi, tudomanyos, szellemi és gazda-
sagi élet felemelésében, Erdély bekapcsolasaban az eurd-
pai vérkeringésbe.

Kik voltak azok a szerencsés ,,kivalasztottak”, akikkel -
vendégszeretetilket élvezve - Kazinczy eszmét cserélt?
Krasznan Cserei Farkas, Kolozsvarott Dobrentei Gabor,
Boloni Farkas Sandor, a Banffyak, a Kemények, a
Hallerek, a Gyulayak, Marosbabolnan Nalaczy Istvan,
Tordoson Sipos Pal kalvinista prédikator és europai hird
matematikus, akinek a kedvéért és akinek a hivasara hata-
rozta el magat erdélyi utjara a nyelvijitok szellemi vezére.
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De fut a szekér, és ropiil az id6. Torda és Kolozsvar
utan Kazinczy utolsé allomasara, Zsibora érkezik. Wesse-
1ényi Miklos csokja volt az utolsd, ,,mellyel eleresztetém”
- mondja halasan bucstzoul a nyelvijitd kolts.

Erdélyi barangolasaink soran §si magyar helység- és
foldrajzi nevek tamadnak fel és arulkodnak arrél, dont6-
en kik formaltak ennek az orszagnyi torténelmi tajnak a
kulturalis és civilizacios arculatat b6 ezer esztendon at.
Mondak, népi bolcsességek kelnek életre, hihetetlen gaz-
dagsaga az ¢€let enyészetének! Bar Jokai képzelete szines,
regényes szalakkal szotte be ezeket a csodaszép helyeket,
a nép és azok is gazdagitottak, szinesitették a képet, akik
kozvetlen kapcsolatba kertiltek e felejthetetlen helyekkel.

A szerz6 meleg szavakkal szol a nyolcszazdtven éve
veliink egyiitt €16 erdélyi szaszokrol, és hasonloképpen
szépen beszél a romanokrol is.

Hogy lehet ennyire érzékletes stilusa egy filozofiai iro-
nak, aki tudvalevGen az elvont fogalmak vilagaban volt a
legotthonosabb, kérdezziik magunktol? Erre a kérdésre
csupan egy valasz kinalkozik: az ilyesmit az ir6i véna te-
szi.

Tavaszy Sandor lélekemeld konyvét mélté modon il-
lusztralja Balogh Ernd asvanytudos kozel szaz igényes
fényképe. A geologus professzor az erdélyi tajak kivalo
ismerdje volt, aki tobbszor vett részt Tavaszy Sandorral
kozos kirandulason Erdélynek szebbnél szebb tajain.

2003
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SORSKOLTESZET ES FELELOSSEG

Nemcsak a konyveknek, az alkotoknak is megvan a ma-
guk sorsa. Aki szerencsés helyre sziiletett, zavartalanul él-
het szenvedélyének. Akit viszont a végzet a vilagnak
olyan szogletébe dobott, amit - valtozd eréviszonyok kozt
- 0rok nyugtalansag jellemez, ha hiteles kisebbségi iro,
ugy a durva tulerGvel szembeni sziintelen viaskodas, he-
roikus kiizdelem az osztalyrésze.

Erdélyben a htiszas évektdl kemény sors vart azokra a
magyar irokra, akik - az igazsag szolgalataba allitva tollu-
kat - ki mertek allni a vilag nyilvanossaga elé jogfosztott
nemzettestvéreik méltdosagaért. Azokra, akik az allando
fenyegetés és ismétlodo retorzio ellenére sem fogtak be
poros szajukat. S hogy ma ott tartunk, ahol tartunk (ha
mégoly kevés is a hozadék), szamottevéen nekik kdszon-
hetd. Szamomra 6k a felelGs irastudok.

Az ir6, kolt6, 0jsagiré Erdss Attilanak (Kiikiillovar,
1925 - ) elvekben és elméletekben, idedlokban és esz-
ményvesztésekben, sot vilagrengetd fordulatokban bével-
ked6 korunk fiaként bSven volt alkalma megtapasztal-
ni nemcsak haborgo, vergddd vilagunkat, hanem sziikebb
kornyezete, Marosvasarhely magyarsaganak fokozatos
térvesztését és hosies helytallasat is az ellene szervezett
gyilkos pogromban.

frasmiivészetének (vers, regény, novella, drama, publi-
cisztika) alaphangjat a kisebbségi Iéthelyzetbdl fakado
¢letélmények adjak meg, tematikajat pedig egy nemzeti
kozosség torvényileg szentesitett kényszer(i sorshelyzete
hatarozza meg.

Jollehet Er6ss Attila koltészete €s prozaja kdzott tema-
tikai azonossag és bizonyos egyensuly észlelhetd, mégis
inkabb a prozai irasok fel6l ajanlatos tartani koltészete fe-
1é. Igy kozelitve, tagabb horizont bontakozik ki az olvaso
el6tt, aki, atadva magat az abrazolt valosag eseményzuha-
taganak, egyszer csak azt veszi észre, hogy letlint id6k
szinterein barangol, a koltével egyiitt oriil, szenved, em-
l1ékezik, medital, megtisztulva pedig felszabadul.

A szerzg jol ismeri a kiilonb6z6 kérészéletti koltoi di-
vatiranyzatokat, formanyelvében €s szemléletében mégis
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hagyomanytisztel6 maradt. Mondanival6jaban azonban
nagyon is mai: felraz, sebeket ejt, ontudatra €breszt.

Erre a kolt6i termésre maradéktalanul raillik Goe-
the sora: ,,Minden kélteményem alkalmi koltemény: a va-
losag osztonzéseinek talajaban gydkereznek”. Bizony a
f6hatalom-valtas ota eltelt nyolcvan esztendében, s még
inkabb a hetvenes-nyolcvanas években Marosvasarhelyen
s Erdélyben mindeniitt magyar kolt6 felel6sen nem jelent-
hette ki, hogy - Jules Renarddal szolva -: ,, Nem foglalko-
zom politikaval”. Ez ugyanis annyit jelentett volna, mint-
ha azt mondana: “Nem foglalkozom az élettel”.

Mindazaltal talalkoztam Erdélyben olyan ,,dalnokkal”
is, aki - megddbbenésemre - a kdzOsség szolgalatanak
még a gondolatatdl is irtozott: A kolt6 egyediili feladata
esztétikai értékek teremtése, replikdzta. Ez amigy altala-
ban és elvileg igaz. Emberileg elfogadhatd tarsadalmi
helyzetben teljes mértékben érvényes. Sulyos kisebbségi
viszonyok ko6zott azonban az apolitikussag kdponyegét
magara 01t magatartas erkolcsi csokottségre vall, feltéve,
ha az illet6 ahhoz a nemzeti kisebbséghez tartozonak tart-
ja és hirdeti magat, amelynek szakadatlan, konok harcot
kell vivnia nemcsak szellemi értékeinek megOrzéséért,
hanem mar-mar a megmaradasért is.

Miivelddéstorténetiink taniisaga szerint Apaczaitol erre
felé Erdélyben az értelmiség legjava, irok, koltk, de a tu-
dos ember sem igen engedhette meg maganak, hogy kiza-
rolag szenvedélyének éljen. Ezen a torténelmi tajon a szo-
rongatott népét hittel szolgalo entellektiielnek olyan ko-
z0sségi feladatokat is vallalnia kellett id6r6l-idére, ami-
lyenekre alkotoként nem volt predestinalt. Néhany kivé-
teltd] eltekintve ez igy is tortént.

Egyébirant az ir6i-miivészi alkotomunkanak és a
,kozszolgalatisignak™ ilyetén otvoz8dése sem nem
erQltetett, sem nem dehonesztalo.

A szolgalatvallal6 értelmiségi attitid mindig is nyugta-
toan és batoritoan hatott az ellenséges hatalom el6l egy
tisztultabb vilagba vagyo6 egyszerl emberekre. Emlékez-
vasarhelyi €s a tobbi magyar szinhdzk6zonség finom an-
tennaival milyen remekiil fogta és hiivelyezte ki Siitd
Andras nagy dramaibol a nekik cimzett rejtjeles lizenete-
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ket. Tobb mint sejtés, bizonyossag, hogy ezek a ,,vészje-
lek” nem kis mértékben hozzajarultak a magyarsag joko-
ra részének az (On)tudatosodasdhoz. A diktatira utolso
szakaszaban mondhatni minden becsiiletes magyar felké-
szilten, cselekvésre készen varta a nagy szocialis abszurd
végkifejletét.

Allithatna-e bérki is a tévedés veszélye nélkiil, hogy a
Stit6-dramak esztétikai-miivészi értéke szemernyit is ke-
vesbedett azaltal, hogy az ir6 Ceausescu fasiszta diktati-
rajaban politikainak mindsitett, valojaban azonban mul-
hatatlan igazsagokat, egyetemes emberi {lizeneteket ko-
dolt bel¢jiik? Nyilvan nem. St azt az allitast is megkoc-
kaztatom, hogy ha Siit6 Andrasban csillapithatatlanul
nem ¢l erGs hivatastudat népe szolgalatara, talan ezek a
remekmiivek sem sziilettek volna meg.

Az erdélyi magyarsagra fenekedd ultranacionalista
diktatara idején minden hiteles alkotoban élt ez a fajta el-
kotelezettség. Egy tisztességes ,,szolgalatvallalo” Erdély-
ben - mondja Szécs Géza - esztétikai-erkdlcsi vonatko-
zasban legalabb még egyszer annyit ér, mint egy neme-
sebbnek mindsitett menekiild.

Er6s Attila nem latnoki kolt6, de vilagra-nyitottsaga-
ban tisztan lat6. Az erdélyi sorskoltészet legjobbjainak
nyomdokain haladva szamon kérd, vadlo és ostorozo.
Koltészetének java termésére a tetemrehivas jellemzd. Az
egyiitt-, egymas mellett (vagy egymas ellen?) élés keser-
ve 0rvén szamos versében joggal itélkezik.

Lang Gusztav irodalomtorténész szerint a transzilva-
nizmus f6 kifejezési teriilete a lirai koltészet volt. Valo-
ban, a mi létigazsagaink mindenekel6tt a koltészetben, az
irodalmi miivekben fogalmazdodtak meg. Ebben a tekin-
tetben ma sem igen valtozott a helyzet.

Erdss Attila sorskozosségbdl sarjadd koltSi jeremiad-
jai, félt6 porolései olyan miivészi allasfoglalasba stirtisod-
nek, amely nemcsak az orszaghatarokig terjed, hanem -
az eurdpai humanum szelleméhez igazodva - a Karpat-
medence egész magyarsagat megérinthetik.

2000
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AZ ERTELEM HATARAN TUL

Tobb kotetnyi novella és a Sinistra kérzet utan Bodor
Adam legujabb regényében ismét felragyogtatta kivételes
sz€pirdi tehetségét.

Az érsek latogatasa (Magvetd, Bp., 1999.) — err6l sz6-
lunk alabb - az abszurd vilagaba vezet. Bodor Adam ir6-
ilag bizonyitja, milyen iszonytat6 alakzatot dlthet a kor-
latlan/korlatozhatatlan hatalom. Egy olyan falanszter lat-
vanya tarul itt elénk, amely teljességgel idegen az ember
természetétdl, de amit az dncélu politikai hatalom kéros
hipertrofiaja miatt lehetetlen megreformalni. Tagjai csak
ugy szabadulhatnak meg t6le, ha romba dontik. Egy ilyen
ember-alatti vilagnak a szormyliségeit — ,,bortontoltelék-
ként” -, tobbed magaval, az ir6 maga is megtapasztalta. A
bortonéletre és a valogatott kinzasokra torténd regénybe-
li utalasok nem masodkézbdl vett értesiiléseken alapsza-
nak, keserti személyes tapasztalat rejlik mogottiik. Ebben
a tekintetben a regény Onéletrajzi fogantatast, ami jotta-
nyit sem von le a kivald iroi teljesitménybdl. Egyébirant
az alkotok — fiiggetleniil attol, hogy irdkrol vagy a tars-
mivészetek teriiletein miikodé szerzékr6l van-e szo —
mindig onmagukat (is) adjak, annal az egyszeri oknal
fogva, hogy a magukénak érzett, vallott eszméket, idealo-
kat, sok-sok élményt és tapasztalatot sajat személyiségii-
kon atszilirve, egyénitve épitik be a késziil6 milivekbe. A
korra jellemz8en. Tudatosan vagy Osztondsen. Es mivel
mindegyik teremtd géniusz egy-egy Onalld univerzum,
minden hiteles irodalmi, miivészi alkotas (tobbé vagy ke-
vésbé) eredeti, egyszeri és megismételhetetlen.

Az érsek latogatdsa abszurd regény. Nem fantasztikus,
hanem abszurd. A kett6 kozotti legfébb kiilonbség abban
rejlik, hogy az elébbiben a valdsagelemeket ,.képzeletbe-
li, mitikus, mesés, utopikus motivumok™ szovik at, s bar
az abrazolasmod legfébb jellemzbje a nagy foku defor-
macio, az ir6 a torténetet, cselekményt, a hagyomanyok
tiszteletben tartasaval, a koznapi fantazia logikaja szerint
szovogeti. Az abszurd ,,minden ilyen logikai konvenciot
felborit”. Bar az, amit abrazol, irracionalis, hihetetlen és
meghokkentd, az ir6 ,,nem hajtja annyira tul a deformaci-
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ot, hogy modszere elvileg kizarna az esztétikailag rele-
vans jelentést. Az abszurd széls6ségesen hihetetlen, de
nem elvileg értelmetlen, érthetetlen.” (Vilagirodalmi Le-
xikon, 1974.)

Jollehet Bodor Adam regényének vilaga abszurd, a tar-
gyul valasztott valosag ir6i megkomponalasa realista.
Mert amikor a szerzG a mii targyat abszurdnak mutatja be,
kiméletlenill lerantja a leplet egy félelmetesen {ires, ha-
zug, irracionalis vilagrol, megsziintetésére 6sztondzve az
olvasot. Viszonya a mesterségesen létrehozott emberide-
gen tarsadalmi képzédményhez nem evaziv. Az ir6 nem
tér ki a dobbenetes realitasok eldl, nem menekiil a szor-
ny(iségektSl, hanem feleldsen szembenéz veliik. Es azal-
tal, hogy ezt egy torténelmileg igazolt, bevalt értékrend —
az 6rok humanum — jegyében teszi, til is 1ép rajtuk. Az
emberi tartalmaktol megfosztott borzongatd vilag abrazo-
lasa az abszurd eszkoztaraval, a sz6 nemes (nem konven-
cionalis!) értelmében realista szemléletet jelent.

Nekiink, idsebbeknek, akiket egy ilyen ,,szép 0j vi-
lag” épitése kozben nemcsak ifjonti vagyainktol fosztot-
tak meg, hanem az Gjrakezdés lehetGségét is eloroztak to-
liink, barhogy viszolygunk is téle, elég kdnnyt ,,rahango-
16dnunk™ a regénybeli torténésekre.

Bogdanski Dolina szoérnyt vilaga, sajnos, nem ismeret-
len el6ttiink. A ,,Karpatok hegylancai kozt” megbuvo tele-
piilés lakoinak napjai az érsek beharangozott — de soha
meg nem valosulo — latogatasanak Godot-ra vard hangula-
taban, teljes kiszolgaltatottsagban és buta céltalansagban
telnek. Az emberek egy olyan vilagban tengédnek, ahol —
bar sem nyomorusagos anyagi helyzetiikon, sem nyomott
kedély- és lelkiallapotukon nem észlelhetd semmilyen ja-
vulds — bizonyos kiilsé jelek mégis arra utalnak, hogy
nemrég itt is vezetdvaltas tortént: ,,a falu és az egész kor-
ny¢k urai az egykor rettegett hegyivadaszok helyett most
mar a papok”. Csakhogy a vezetvaltas nem hozott meg-
valtast, nem volt az mas, mint a tdmegek jogos ohajanak a
megcsufolasa, az Uj ginya ¢€s a szakallndvesztés (az orto-
dox papokka atvedlett szekusoknak szakallt kellett no-
veszteniiik) mit sem valtoztatott a régi rendszer jellegén,
természetén. Ugyanolyan ingovanyos, szutykos, nyulos,
borzongatdan idegen maradt minden, mint azelGtt.
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Az érsek, akinek bejelentett latogatasa kissé felkavarta
a dolinai allovizet, a regény ,.szellemalakja”. Kilétét,
székhelyét, jovetelének céljat mindvégig homaly fedi.
Csak az emberek hozza valo viszonyulasabol, viselkedé-
stikbdl érezziik, hogy itt 6 az r. Az, hogy Bogdanski Do-
linan az érsek gyakorolja a hatalmat, nyilvanvalo, am
ugyanakkor az is kitetszik a regénybdl, hogy van valahol
egy Legf6bb Hatalom, akinek az érsek is alarendeltje
(amannak része és részese), mert hiszen csak addig tolt-
heti be tisztségét, élvezheti az elényeit, amig szolgamod
teljesiti annak a Valakinek a kivanalmait, utasitasait. Lé-
nyének ,.értelme” az ukdzok maradéktalan végrehajtasa-
ban rejlik, 1étezésének is ez a garanciija.

Az ellendrizhetetlen hatalom pedig szeszélyes. Senki
sem tudhatja, mikor, kire és miért stjt le. Nemcsak a va-
roska lakoit hatja at zsigeri félelem, a szorongas lidérc-
nyomasa az éppen aktualis (latogatni késziil6) érseket is
gyotri. Valgjaban senki se vonhatja ki magat aldla, mert a
struktura szerves része, az egész rendszert athatja.

Es amint lenni szokott, a Legfébb Hatalom uralkodik:
rendelkezik, alavet, a legkisebb kihagasokat, lazasagokat
is megtorolja. A legcsekélyebb megingast, az elhajlasnak
még a gyanujat is biinteti. Sajat ,,disszidens” bizalmasait
(eszkozeit), az egymas nyomaba 1épd érsekeket (akik
»mellesleg” ezredesek) és papokat (katonak) is kiejti ke-
gyeibdl. Alomkorral stjtja, kikapcsolja Sket a rendszer-
b6l mihelyst valami gyanusat szimatol. Ezért bukkannak
fel id6r6l-idére ujabb nevek. A helybeliek kozt mostana-
ban az a hir jarja, hogy nem is az az érsek érkezik, akit
beharangoztak, egy masik fogja meglatogatni &ket.
., Amikor Bogdanski Dolinan egy reggeli mise végeztével
kihirdették, hogy nem Leordina érsek latogat a varosba,
hanem Butin, akirél addig senki sem hallott, Gabriel
Ventuza, az egyszerii tabori lelkész mar rég tudott a do-
logrol. Mégpedig féltestvérétol, Hamzatol, aki mondoka-
Jja végen, mintha csak valami mellékes aprosag jutna az
eszebe, megemlitette: legalabb lesz, aki majd egyszer el-
meséli neki, hogyan végeztek a dolinai vasutallomadson
hivei Butin érsekkel. Mint valami latnok, aki réviiletében
tobb méter vastag falakon is atlat, egyenesen a jovobe
pillantott.”
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runk. Erre engednek kovetkeztetni, egyebek kozt, a ro-
man személy-, hely- és tajnevek, melyeket Bodor Adam
azért keresztezett mesterien analdg szlav (orosz) nevek-
kel, hogy érzékeltesse: a Medve hatalmas mancsaval
»egylényeglivé” gyurta a térség uralma ala hajtott allama-
it.

Az ir6 pontos leiras helyett inkabb sejtet, az esemé-
nyek helyszinei azonosithatatlanul 6sszemosddnak, ellen-
ben a ,,népboldogitd” ideologia, melynek nyomasztd 1ég-
korében a kiilonboz6 ajki nemzetiségeknek élniiik kell,
hatalmas arnyként borul a ,,felszabaditott” teriiletek (or-
szagok) folé. Bogdanski Dolinan Izoldanak ,lanyt,
asszonyt nem hivnak, ez... az elkiilonit§ neve”.
(,,Izolare” romanul elszigetelést, elkiilonitést jelent — A.
K.) Az ellen6rok Csernovitz, Tiraszpol feldl érkeznek...

Micsoda hihetetlen, abszurd vilag! Sehol egy szilard
pont, nyugalmat adé fogddzo: az értesiilések megérzése-
ken, sejtéseken, hallomasokon alapszanak. Ertelmes be-
széd helyett mondattoredékek hangzanak el. A dolgoknak
valahogy nincsenek is korvonalaik, a fizika torvényeire
fittyet hanyva csaknem sulytalanul lebegnek. A mindenre
kiterjedd talanyossag altalanositd erével hat. Ami nem-
csak lehetdvé, hanem elhihet&vé is teszi, hogy a dolinai-
hoz foghato képtelenségek, szornyliségek nemcsak Kelet-
Kozép Eurodpa totalitarius rendszereiben torténhettek
meg, hanem masutt is, a messzi Kinaban, Eszak-Korea-
ban, Kambodzsaban vagy... Mindenhol, ahol hasonlé tar-
sadalmi alakulatok miikodtek vagy miikodnek.

Bogdanski Dolina megkovesedett, mozdulatlan, idén
kiviili vilag, ahol — a koriilmények hatalma folytan — az
emberek kiilonds képességekre tettek szert: félve elsutto-
gott szavakbol, elmotyogott félmondatokbol, aprod célza-
sokbol is ,.értenek”. A telepiilés lakoi reszketve vigyaz-
nak, nehogy elszoljak magukat, az ilyen konnyelmtiség-
nek belathatatlan kdvetkezménye lenne. A maradék sza-
badsag éra a sziintelen ,,résen-1ét”, nehogy tamadasi felii-
letet hagyjanak a lehetséges feljelent6knek. A személyes
,,szabadsag” legf6bb garancidja, ha az egyén falat emel
Onmaga és a tobbiek kozé. A titoktartas — ne tudd, mit
gondolok, mit érzek! — életeket menthet. Az almodokat
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(méasképp gondolkozdkat) a hatalom idegen testként veti
ki magabdl, mihelyt tudomast szerez roluk.

Mivel a dolinai emberek gondolkodasat, lelki vilagat
stiri homaly fedi, a hdsdknek nincsenek egyedi vonasaik,
s ha némelyiknél egy-két sajatos karakterjegy felsejlik is,
alig kivehet§. A hatalmi manipulacidok szenvedd alanyai
id6vel arctalan figurakka satnyulnak. Nem véletlen, hogy
épp a szélhamosok, a kollaboransok a legjobban egyéni-
tett figurdk. Az ir6 ezzel is nyomatékositani akarta a rend-
szer aljassagat, embertelen mivoltat.

Az altalanos szorongas légkorében a személykozi kap-
csolatok riasztéan felszinesek, tartalmatlanok, a puszta
vegetalasra korlatozodnak. Az allati sorba siillyesztett
emberbdl csakugyan kivész minden jelentSs érték, belsd
tartalom? Valoban elkeriilhetetlen, hogy a valamikori
szivbéli gazdagsag helyét a lelki sivarsag foglalja el? A
helyzet 0sszetettebb. Bar a rombolas oriasi, a belsé érté-
kek — jobb iddk eljovetelében bizva — a 1élek mélyére hu-
zodnak vissza. Az emberek érzik, nem ez az ideje az
egyenes beszédnek és hatarozott cselekvésnek, az még
odébb van. Az eszkdztelenné nyomoritottak hada a
talhatalommal szembeni kiszolgaltatottsagaban bolcseb-
bet aligha tehet: kivar, megprobal erét gytjteni, beliilrdl
épitkezik.

A totalis diktatiira nemcsak az 6nalldo gondolatok eldtt
zarja le csorompolve a kaput, a személyes vagyak se szar-
nyalhatnak szabadon. A rendszer hermetikusan zart, a ha-
talom narcisztikusan, féregként gorbiil vissza onmagaba:
barhova tekint, mindenhol magat akarja latni. Minden
erejével arra sszpontosit, hogy valtozatlanul megdrizze a
status quot. Az uralkodo elit retorikdja szerint a falanszter
lakoinak azért nincs okuk és joguk panaszra, mert az ,,a
létezd vilagok legjobbika”.

(Boldog ttint id6k! Ha Csehov unalomiizte kisemberei
tudtak volna, hogy jonni fog egy kor, ahol még a képze-
letnek is tilos lesz a szarnyalas, tin megbékéltek volna a
sajat sorsukkal! Ok legalabb szabadon almodhattak
szebb, jobb vilagot maguknak a megélt nyomorasagos he-
lyett: a tavlatot nyitd igéret lelki szemeik el6tt irizalt.

Hogy a sok gyotrelmes-szép vagybol mégsem lett
semmi?... De hatha ez nem is az emberi gyengeségen mu-
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lott, lehet, hogy nem is az 6 hibajuk volt? Ki tudja, lehet,
hogy magasabb erék dontottek volt helyettiik, s csak ne-
kiink tlinik ugy, hogy sajat cselekvésképtelenségiik atok-
sulya alatt vergddtek?

Az persze tény, hogy hianyzott beldliik az elszanas ere-
je, amely atlenditette volna Gket az abrandozas passzivi-
tasabol a pozitiv valtozast hozo értelmes cselekvésbe; de
az is elképzelhetd, hogy a mozdulatlan élet irdatlan stlya
nyomta a f61dhoz Sket, tl szerény volt az 6 erejiik ahhoz,
hogy lebontsak a személyes kiteljesedés elott allo Gsi ga-
takat. De még ha sikeriilt volna is nekilendiilniiik, nem
véreztek volna-e el a kapitalizalodo vilag dzsungelében?
Megannyi kérdés! A hidbavalosagok és lelki gyotrelmek
ellenére Csehov kisemberei még elfogadhat6 vilagban €él-
tek. Nem véletleniil érzett vonzalmat irantuk az ird, aki ha
félszemmel ,kinevette” is, azért valahol a lélek mélyén
szerette, szanta is 6ket.)

Bogdanski Dolinan merében mas az élet. Itt a szoron-
gas az uralkodo életérzés. Az emberek rettegnek, mert a
kiszamithatatlan hatalom barmikor barkit indoklas nélkiil
letagl6zhat.

Mi mas magyarazza a rendszer zordon szigorat, zsar-
noksagat, ha nem a hatalom természete, jellege. A totalis
uralom csak er8szakszerveinek maximalis miikddtetésé-
vel remélheti a status quo fennmaradasat. Bogdanski Do-
linan nyiizsognek a feljelentdk. Sulyosbitja a helyzetet,
hogy senki se tudhatja biztosan, ki a besugo és ki a meg-
figyelt. EIvben mindenki lehet ez is, az is, s6t mind a ket-
té egyszerre. Mert barkit megfigyelhetnek, és mindenkit
beszervezhetnek. A tarsadalom atomizalt, a toémeg ho-
moktenger: alig-tarsadalom.

Ebben a biiz6s mocsarban egyelére minden nyugodt-
nak latszik, am tobben titkon dédelgetik mar a nagy ter-
vet: valahogy kiszabadulni a pokolbol! Aminek, persze,
csekély az esélye, de legalabb meg kell probalni: a szabad
¢élet méltosaga mindennél feljebb vald. A Senkowitz né-
vérek modszeres kisérlete, hogy a nem-szabadsagbol ki-
jussanak a szabadsag birodalmaba, hidbavalonak bizo-
nyult, Izoldan mégis ez volt az egyetlen igazan értelmes
tett. Még ha agymosott honfitarsaik — a hatalom puszta
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eszkozévé degradalt tdmeg — agyonkdvezte is 6ket. Bodor
Adam érzékletesen irja le a jelenetet. A szerencsétlen
némberek ,, leveses kandllal mar évek ota az egész barakk
szeme lattara vajtak, kapartak agyuk alatt a foldet, de a
betegtarsak nemigen értették, mi az ordogot akarhatnak.
Bar a barakkfelelds gyanakodott, és minden reggel tollba
mondta jelentéseit a tapasztaltakrol... Arra azéert mégsem
lehetett gondolni, hogy ezek a némberek egy éjszaka fog-
Jjak magukat, és mint az tirgék, kisétalnak a rétre. Pedig ez
tortent. A viz vdjta jaratokon at kikusztak a szabadba, és
mikozben a tiraszpoli szerzetesek kutydikkal keresztiil-ka-
sul kerestették ket a rekettyésben, a part menti csalitban,
Ok szépen bedstak magukat a hulladéklerakoban egy ha-
lom szemétbe. Nyomuk is veszett mindjart a miazmds te-
repen.”’

Jutalom reményében, sajnos, mindig akadnak kollabo-
ransok, szolamokkal, miegyebekkel a tomeg is konnyen
megtéveszthetd. Kiilondsen az ilyen elszigetelt vilagban.
Gabriel Ventuza tabori lelkész ,, borpordzon vezette vissza
a telepre (a Senkowitz novéreket — A. K.), ahol, tyukket-
recbe zarva mindjart ki is allitottak oket kozszemlére...
Gyalogosan tiz percet sem tart az ut a folyoparti rétig,
ahol az elkiilonitok keritései kezdodnek, ameddig a kivan-
csiskodok maskor is elmerészkedtek. Mégis, mire odaér-
tiink, mar nem akadt semmi latnivalo. Sehol egy tyikket-
rec, sehol a Senkowitz novérek. Aztan hallottuk: a tobbi
beteg addigra mar kovel agyondobalta a székevényeket.”

A két 1any halala semmit sem von le tettiik széps€gébdl
¢s precedens-értékébdl. Még sokan fognak meghalni
Bogdanski Dolinan hasonlo kisérletek miatt, de a gondo-
lat, hogy visszaszerezhetik szabadsagukat, méltosagukat,
nem hagyja érintetlentil Sket.

Most azonban mintha civilizacion kiviil élnének: mert
itt nincsenek sem iskolak, sem tudomanyos, miivészeti...
intézmények. Van viszont rengeteg bortdn. A hatalom azt
akarja elhitetni a vilaggal, hogy azért tGlméretezettek a
renddri erk, mert alulszervezettek a kdzosség életviszo-
nyai. Az igazsag azonban mas. A borton mint legfébb in-
tézmény hatarozza meg a rendszer jellegét. A bortondk
sokasaga ugy haldzza be az orszagot, mint a vérerek az
€16 testet. Renddrallam.
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Ilyen koriilmények kozott 1zoldan s a dolinai vilagban
sinyl6d6k zomének lelkén fokozatosan elhatalmasodik a
kilatastalansag, egy részilk meghasonlott, masok uton
vannak a meghasonlas felé.

., Legalabb integess a ferjednek — mondtam Natalia
Vidranak -, hatha egyszer mégis csak idenéz.

- O, minek — felelte -, hiszen hamarosan talalkozunk.

- Csak nem képzeled, hogy kiengedik?

- Azt nem, és mégis hamarosan egyiitt lesziink.”

Azt gondolhatnank, hogy egy abszurd vilagban a hata-
lom mindenkivel szemben egyforman ellenséges.
Bogdanski Dolinan mas logika érvényesiil. Itt sajatos is-
mérv szerint osztalyozzak az embereket: bennsziilottekre
(,magunkfajta”) és idegenekre osztva Sket. Hetven éven
at Viktor Ventuza segitett at minden almodozot a tulso
partra, és hogy mestersége ezernyi szennyes rejtekébe so-
ha bele ne pillanthassanak, par napos korukban kicsem-
pészte innen sajat gyermekeiket is.

Gabriel Ventuza példaul a messzi Al-Dunan, bérelt
anya mellett n6tt fel egy jazminbokros, levendulas szige-
ten. Apjat tobbé nem is latta, Bogdanski Dolinarél sem
igen hallott egészen addig a napig, amig féltestvére,
Hamza el nem arulta, hogy a dolinai 6rmény temet6t,
ahova embercsempész apjukat nyugalomra helyezték, a
helybeliek kiiiriteni késziilnek.

A temet6 kiiiritésének fel-felbukkano szandéka azt az
érzést erbsiti az olvasoban, hogy ezt a szornyliséget nem
akarki otolte ki, az aljas gondolat egészen fenn, a hatalom
csucsan fogant ,, Periprava vikarius mar honapok ota al-
szik, és helyette Tizman archimandrita intézi a varos dol-
gait, aki legujabban azt vette a fejébe, hogy egyszer s min-
denkorra megszabadul az idegenektdl, beleértve termé-
szetesen az ormeényeket is. LegelOszor a temetdjiiket fogja
kitiriteni, s akkor majd kezdenek elvandorolni maguk is.”

Nem erdltetett képzettarsitas, hogy a regénybeli 6rmé-
nyek az erdélyi magyarok, az rmény temetd a kolozsva-
ri Hazsongard, az erdélyi magyar szellemi kultira nagy-
jainak s a varos magyar polgarsaganak végso nyughelye,
hosszu szazadokra visszamendleg. Ezt teszi tonkre most a
magyarfald polgarmester (Funar) a févaros elvi jovaha-
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gyasaval. S6t, lehet, hogy épp a bukaresti politikai elit su-
galmazasara duljak fel vandal kezek a magyar sirokat, he-
lyiikbe roman halottakat hantolva. Elvégre nemcsak az
€16k, hanem a holtak , terjeszkedése” is lehet ,,torténelem-
csinalo” tényezd.

Az érsek latogatasa az ultranacionalista sovén roman,
illetve minden bolsevik tipust totalitarius diktatira magas
miivészi szinvonall, megrazé erejl ir6i abrazolasa.

2000
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ANYANYELV-APOLAS KISEBBSEGI SORBAN

Nem vagyok nyelvész, a nyelv hatalmas univerzumanak
avatott buvarloja, de rajongasig szeretem az anyanyel-
vemet. Eletre sz6l6 élményem az a biztonsagérzet, amit
kis gyermekként édesanyam 6lében éreztem. Ugyanazt a
szétarado biztonsagot érzem az anyanyelv vilagaban mo-
zogva is. Anyanyelviink azza tesz benniinket, amik va-
gyunk. Aki (anya)nyelvet valt, lelket cserél. Aki pedig
hozzaértéssel és odaadassal 6rkodik folotte, tiszteletet éb-
reszt maga irant.

Muradin Laszlé, a kivald kolozsvari nyelvész tjabb
nyelvmiveld konyvérdl (Anyanyelviink dsvényein,
Nyelvmivel6 irasok, Erdélyi Gondolat Konyvkiado,
Székelyudvarhely, 1996.), egy kedves gyermekkori em-
Iék jut eszembe. Bihar megyei sziil6falumban
(Magyarkakucs) a vasarnapi istentiszteleteken talalkoz-
tam el6szor az irodalmi nyelvvel, joval az iskolai korha-
tar el6tt. Szerettem Horvath Janos tiszteletes 0r tisztan
csengl hangjat, vilagos beszédét, a prédikacidiba szott
torténeteket, valosaggal csiiggtem a szavain.

Késébb masmilyen benyomasok értek. Falumban,
ahol nagyanyam elmondasa szerint a szazadfordulon
még csak egy-két roman csalad élt, az évtizedek mulasa-
val a magyarok szama egyre csak apadt, mig a romano-
ké sziinet nélkiil gyarapodott, ugyannyira, hogy ma mar
a falu lakosainak legalabb a fele roman. Errél, persze,
csak kés6bb, mondhatni felnétt fejjel szereztem tudo-
mast.

Amit viszont mar gyermekként megéltem, az a habori-
tatlan egyiittélés volt: ugyanis akkor - a negyvenes évek
els6 felében - még minden mellékiz nélkiil beszEltiik egy-
mas nyelvét, majdnem anyanyelvi szinten. Ma viszont, ha
nagyritkan hazalatogatok, szomoruan tapasztalom, hogy a
koézépnemzedéknél fiatalabb roman lakossag nem beszéli
a nyelviinket. Nem azért, mintha nem lett volna alkalma
megtanulni, hanem azért, mert a tobbségi nacionalista ha-
talom mar zsenge korukban beléjiik sulykolta az elGitéle-
tet: akkor vagy igazan j6 roman, ha csak romanul szo6lalsz
meg.
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A valamikor mondhatni szintiszta magyar faluban a
magyar nyelvii oktatast mar rég megsziintették, egyediil a
lelkipasztor tartja dssze ugy-ahogy a magyarsagot.

Erdélyben magyarként, még kisebb kozosségekben is,
nehezen, a tobbség szemében idegenként éltiink. A roman
asszimilacios politika legfébb célpontja a kisebbségek
anyanyelve volt, koztiik messze a ,,legelkelébb” helyen
a magyar. Akit pedig kiméletleniil kitartoéan iitnek, az
kénytelen siindisznoallast felvenni: rengeteg energiankat
emésztette fel az alaptalan tdmadasok elleni allando véde-
kezés.

A magyar nyelv és kultura elleni offenziva, a megté-
vesztS politikai nyilatkozatok ellenére, a partallam idején
kicsiszolt modszerekkel valtozatlanul folytatodik.

Nem tudhatom, hogy a magyar nyelv egészségi allapo-
tanak a meglrzéséhez elegendG-e sajat tisztitd ereje
(egészséges immunrendszere), de abban biztos vagyok,
hogy Erdélyben ma sokkal rosszabb lenne a helyzet a
nyelvészek, a pedagdgusok, a papsag, az irotarsadalom...
aldozatos munkaja nélkiil.

A magyar nyelv mddszeres rombolasa itt egyidds a f6-
hatalomvaltassal, aminek idestova nyolcvan esztende-
je. HozzavetOleg azoéta tart a kiizdelem ezzel a kiméraval.

Muradin Laszl6, a kivalo kolozsvari nyelvésziskola -
Szabo T. Attila, Marton Gyula, Kuszalik Piroska, Galffy
Mozes, Muradin Laszlo, Péntek Janos... - érdemes tagja-
ként derekasan kivette és kiveszi részét ebbdl a kiizde-
lembdl. A diploma megszerzése utan rendre fontos posz-
tokat toltott be: 1956-t61 a kolozsvari egyetem nyelvésze-
ti tanszékén tanarsegéd, 1958-t6l a Kolozsvari Nyelvtu-
domanyi ¢és Irodalomtorténeti Intézet fémunkatarsa, a
Nyelv- és Irodalomtudomanyi Kozelmények egyik szer-
kesztéje, az Eurdpai Nyelvatlasz munkatarsa, a
Dictionarul Limbii Romane etimologiai bizottsdganak
tagja, a Romaniai Magyar Nyelvjarasok Atlaszanak (ms)
gyljtdje és szerkesztdje; f6 kutatasi teriilete: nyelvjaras-
tan, nyelvfoldrajz, nyelvmiivelés.

Konyvének elészavaban megnyugtato hirt kozol az ol-
vasokkal: az erdélyi magyar nyelvmiivelés kezd szerveze-
ti format Slteni: 1991 végén Sepsiszentgyorgyon megala-
kult az Anyanyelvapolok Erdélyi Szovetsége, s remélhetd-
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leg e mozgalommal az erdélyi magyar nyelvmiivelésben
Uj szakasz kezdddik. Ez annal 6rvendetesebb, mert ,, csak
szervezeti keretek kozott lehet a nyelvmiivelést mozgalom-
ma, tarsadalmi iiggyé szélesiteni. Szervezeti formdak nél-
kiil a nyelvmiivelésben aligha érhetiink el szamottevd
eredményeket.”

Muradin Laszl6 nyelvmiveld cikkeinek sziiletésé¢hez
személyes élmények is fliznek. A kolozsvari Igazsag 0j-
sagirdjaként a hetvenes évek elején gyakran talalkoztam
vele a szerkesztGségben, taskajaban az esedékes heti pen-
zummal, szolgalatos szerkesztGként pedig sokszor kor-
rektiraztam a levonatokat a nyomdaban.

Siit6 Andras Muradin Laszlo egy korabbi kdnyvéhez
(Szavak szinevdltozasa, Kolozsvar-Napoca, 1983.) irt
elészavaban - a szerzOt idézve - felhivja a figyelmet egy
eléggé meg nem szivlelhet§ igazsagra: ,,Az anyanyelvet
is tanulni Kell”( Muradin Laszlo, Igazsag, 1980/52). A
csaladban, az iskolaban, az életben.

Muradin Laszl6 szerint a haboru utani erdélyi magyar
nyelvmiivelés els¢ szakasza 1948-t6l 1958-ig terjedt. Az
ott kifejtett elvi kérdések felelevenitése mellett, féleg a
nyelvi hibak nyesegetését, ezek terjedése elleni kiizdel-
met tartottak feladatuknak ,, 4 negyvenes évek végeén a na-
pilapok nyelvmiiveld rovatai a nyelvmiivelés gyakorlatat
ott folytattak, ahol a két vilaghdaboru kézott a Brassoi La-
pok és kiadvanya, az Anyanyelviink, valamint az Erdélyi
Muzeum abbahagytak. A nyelvmiivelés céljat abban lat-
tak, hogy az féltekenyen orkodjéek a nyelv tisztasagan, irt-
sa a helytelen kifejezéseket, a helytelen nyelvtani forma-
kat és a nyelvtdl idegen szavakat.”

Aradiozas fejlédésének koszonhetden, az 6tvenes évek
kozepén mar Erdélyben is érezhetd volt a hatasa Lorincze
Lajos uj nyelvmiivel6 mozgalmanak. Ldrincze a nyelv-
miivelés feladatat nem a ,,nyelvérkodés”-ben jeldlte meg,
hanem ,,a kiilonbozo tarsadalmi rétegek nyelvi szintjének
emelésében latta”. A radioban heti rendszerességgel el-
hangzott remek cikkei, megnyer§ hangja, az irasok han-
gulata mind-mind annyira belénk ivodtak, hogy az embe-
rek a nyelvmiivelés atyjanak Loérinczét tartjak. Meglehet:
nem alaptalanul. De a nyelvmiivelés elvei, legalabb jel-
zésszerlien, mar joval korabban megfogalmazodtak
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Szabédi Laszlo egyik cikkében (Nyelvjavitas, 1940),
mely gondolatokat késébb - Ldérinczével egy id6ben -
1952-ben fejtett ki Nyelvmiiveld feladataink cimi dolgo-
zataban. Szabédi - jegyzi meg egykori kollégaja - a nyelv-
mivelést nem nyelvészeti, hanem tarsadalmi kérdésnek
tekinti. A nyelvmiivelés feladata a ,, koznyelv felmérése,
ellendrzése és iranyitisa”.

Jollehet Szabéditol nem lehet elvitatni az Gttor6 szere-
pet, az erdélyi magyar nyelvészeket, irokat és kozirdkat
mégsem az & cikke késztette a Kolozsvari Radidban, a
megyei napilapokban és az irodalmi folyoiratokban meg-
indulo gyakorlati nyelvmiiveld tevékenységre, nyelvmii-
vel6 rovatok fenntartasara, hanem a Ldrincze Lajos fém-
jelezte magyarorszagi nyelvmiivel6 mozgalom.

A nyelvészek meg a lapok munkatarsai készséggel all-
tak hozza a munkahoz. A napilapok, irodalmi folyoiratok
tobb-kevesebb rendszerességgel kozoltek nyelvmiiveld
cikkeket, a mozgalom egyre terjedt, er6sodott, jollehet a
nyelvmiivel6 mozgalomnak nem volt szervezett kerete -
tudjuk meg a szerz6tol.

De ez az oOrvendetes fejlédés nem tarthatott sokaig,
mert mar a két vilaghabort kdzott a tobbségi politikusok-
ban feliitotte a fejét a gyanu, hogy ,,a nyelvmiivelé moz-
galom nacionalista indulatokat taplal, eltereli a figyelmet
az igazi tarsadalmi kérdésekrdl”. Ismert taktika. Es ha
mar a két vilaghabort kozott igy viszonyult a roman po-
litikai hatalom ehhez a kérdéshez, mennyivel inkabb fel-
¢éledt a gyanu a roman partallam hatosagaiban az 1956-os
magyarorszagi forradalom utan. A maguk szempontjabol
- mondja Muradin - igazuk is volt. A nyelvmiivelés nem-
zeti ligy, a magyar nyelvmivelés magyar nemzeti iigy, s
ha ugy tetszik, magyar tgy.

A hatvanas évek kozepétdl (ekkor kezd6dott az a né-
hany éves viszonylagos nyitas, enyhiilés) egészen a
nyolcvanas évek legelejéig valamivel toleransabb 1égkor
uralkodott a nyelvmiivelés terén is. Egyik-masik lapnal
megint feltlint a nyelvmiivel6 rovat. A Pragai tavaszt
(1968) kovetden pedig feltiinGen gyorsan terjedt a mozga-
lom, szinte valamennyi napilap, folyoirat nyelvmiiveld
rovatot nyitott. A sok szaz cikk témai kozott megtalalunk
szinte mindent, ami a ,, pozitiv nyelvmiivelés, a nyelvi is-
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meretterjesztés korébe, a nyelvmiivelés altalanos kérdései
kozé tartozik, de annadl kevésbé szerepelnek az olyan té-
mak, amelyek a romaniai magyar nyelvmiivelés sajatos
kerdései korébe, a roman nyelvi hatas, a kevertnyelviiség
elleni kiizdelem korébe vagtak volna.”

A nyolcvanas években erds megtorpanas volt észlelhe-
t6, a napilapok koziil alig egy-kettd tartotta meg a nyelv-
miiveld rovatat. Ebben a tekintetben a kolozsvari Igazsag
¢s a marosvasarhelyi Vérds ZaszIo példat mutatott bator-
sagbol. A mozgalom lehanyatlott, mar-mar Ggy tiint, hogy
a teljes megsziinés fenyegeti, ami részben a szigoru tiltas-
sal, részben a félelemmel magyarazhat6. Ami emberileg
érthetd is, hisz a nyolcvanas években, kiilondsen annak
masodik felében, a magyarellenesség mar-mar a paroxiz-
musig fokozodott. Osi magyar varosok becsiiletes magyar
nevét nem volt szabad leirni a sajtoban, nem hangozhat-
tak el a radidban, a televizidban, az értekezleteken; isko-
laink, templomaink, falvaink, s6t temetdink (Hazsongard)
ellen is gyalazatos merényleteket terveltek ki, és hajtottak
végre. El kellett jonnie *89-nek ahhoz, hogy ez a groteszk,
sOt abszurd helyzet részben megvaltozzon. Erdély ma-
gyarsaga ma mar szabadabban I¢legzik, de még mindig
meglehetdsen gizsba kdtve tancol.

Muradin Laszl6 ennek a kiizdelemnek szenvedd alanya
€s bator harcosa volt és maradt. A nagy oreget, Szabo T.
Attilat kivéve, nincs Kolozsvart még egy nyelvész, aki-
nek a neve, hala kitartasdnak és hétrGl-hétre megjelend
nyelvmiiveld cikkeinek, annyira ismert volna a kincses
varos, s az erdélyi magyarsag kdrében, mint az 6vé.

Barmennyire talzonak tlinik is ma ez a kijelentés, volt
id6 (Ceusescu magyarfalo diktataraja idején, féleg a
nyolcvanas évek masodik felében), amikor nagyon sok
kolozsvari ujsagolvaso csak Muradin Laszl6 nyelvmiive-
16 cikkeiért vette meg szombatonként az Igazsdg cimii na-
pilapot. A nyelvész ilyetén kiallasahoz, a kitartashoz nem-
csak az anyanyelv hatartalan szeretete, hanem batorsag is
kellett, mert nem csupan a szakmai ranglétran valo el6-
menetelét, hanem munkahelyét is kockaztatta vele.

Anyanyelviink dsvényein ciml kdnyvének anyagat épp
a legsotétebb évek, az 1981 és 1990 kdzott megjelent ira-
saibdl valogatta 6ssze Muradin Laszl6. A cikkek zomében
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a ,,nyelv titkai”-rol értekezik. Benniik ,, az olvasé...izelit6t
kap a szavak életérol, multjarol, eredetérol, a nyelvben
betoltott szerepiikrdl, értékiikrol, a jelentés sokféleségeé-
rol, nemkiilonben arrdl is, hogy egy szo, szolas mennyi
torténetet siirithet dssze, mennyi emléket oriz az elmult
szdzadok életeérol, betekinthet a szofejtés, a szotorténet vi-
lagaba, nyomon kisérheti bizonyos szavak jelentésbeli és
alaki valtozasait, érzékelheti, hogy miként bokrosodik
egy-egy szo népes csaladda, hogyan novekedhet kifejezd
értéke ujabb és ujabb jelentésarnyalatokkal boviilve. Szo-
ba keriil a személynévadas, bizonyos helynevek eredete,
kialakulasa...”

A sok-sok élvezetes, szellemi horizontot nyitogaté cikk
kozil kiemelném - mint a magyar torténelemtdl eltiltott
erdélyi magyar tanuldifjisag szamara igen fontosat - 4
hely, ahol éliink fejezetcim alatt talalhato irasokat. Hely-
ségnevek jelentése vilagosodik meg, torténetek tarulnak
fel az olvasé elétt, bizonyitva, hogy kik, milyen ajk em-
berek alapitottak és laktak hosszu szazadokon, b6 ezred-
éven at a szoba hozott telepiiléseket. Lam, igy is lehet 6n-
becstilést, azonossagtudatot, nemzeti érzést erdsiteni. Ko-
szonet érte!

1997
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NEHEZ IDOKRE EMLEKEZVE
(Dr. Péter Miklos lelkész, koltd, egyetemi docens)

A diktatura elleni tiltakozas jelképpé magasztosult alakja,
a torékeny alkatu, de torhetetlen gerincti Doina Cornea,
tiz évvel ezelott tudomanyos iilésszakot szervezett arrol,
mit tudnak a mai torténelem szakos hallgatok az erdélyi
1956-rol. A kolozsvari Egyetemi Kényvtar tandcsterme
mar telve volt meghivott érdeklodokkel, amikor az épiilet
fobejarata eldtt harom kopaszodo-6sziilo férfi talalkozott.
Harom kiilonbozo iranybol érkeztek: Varhegyi Istvan pro-
fesszor Néemetorszagbol, Aurel Baghiu nyugalmazott mér-
nok, aki temesvari egyetemi hallgato koraban az 56-al ro-
konszenvezo roman didksag vezetdje volt, a dél-nyugati
hatarszélrél, dr. Péter Miklos lelkipasztor pedig Kolozs-
varrol. Ok harman 1959 forro-izzaszto nyardt a
szamosujvari borton - az épiilet Martinuzzi Frater Gyorgy
(1482-1551) allamférfi, bibornok érsek egykori kastélya -
kettes épiiletének emeleti sarokszobdjaban egy cellaban
toltottek, ahol 26 agy volt és 160-an aludtak...

Miért kerdilt sor olyan kés6n a letartoztatasi sorozatokra
Erdélyben? Adjuk at a szot a leghitelesebb személynek, dr.
Péter Miklosnak, aki igy emlékezett vissza a torténtekre:

...Rossz torténész vagyok, remélem, annal lelkiisme-
retesebb teologus, ezért kevésbé keresem hatrafele nézve
az okokat, inkabb figyelek minden intézkedés és esemény
céljara. Mert cél is volt am a letartoztatasok idGzitésében,
a roman beliigyi hatosagok mindig legalabb két legyet
akartak iitni egy csapasra. Ugy idézitették a politikai le-
tartoztatasokat és elitéléseket, hogy sikeriiljon megfélem-
liteni azt az intézményt vagy tarsadalmi réteget, amellyel
kapcsolatban sulyos terveik voltak.

Amikor a Bolyai Tudomanyegyetemet akartak felsza-
molni, akkor kezdték, tomegméretekben, letartoztatni a
tanarokat és a didkokat. Amikor a kolozsvari Protestans
Teologiai Intézetnek az "atszervezését" éreztek sziikseé-
gesnek azért, hogy egységesebb iranyitas alatt szigoribb
beliigyi felligyeletet gyakorolhassanak folotte, akkor
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kezdték mind a négy protestans teologiai egyhaz profes-
szorait, hallgatdit meg az intézetek néhany tisztviseljét
lefogni és elitélni. Uriigyet, igazolast is talaltak ré, hisz
ezek az intézmények nem olyan nevelést biztositottak a
jov6 nemzedékeinek, amilyet a part és a kormany terve-
zett. A parthatarozatok végrehajtasat akadalyozo szemé-
lyeket - lett 1égyenek azok tanarok vagy didkok - félre
kellett allitani az utbol.

Ugyanez tortént a mez6gazdasag szOvetkezetesitése-
kor. Minden falubdl elvitték és sulyos bortonbiintetésre
itélték azokat a gazdakat, akiknek tekintélye volt a falu-
ban, akikre hallgatott a tobbség.

Magyarazatot keresve a magyarorszagi katonai tor-
vényszek itéletet indokold szdvegére, ugyan mi mast te-
hettiink volna Erdélyben a magunk tehetetlenségében,
fegyvertelenségében, mint hogy egyiitt éreztiink azokkal,
akik valami jobbért, emberibbért hajlanddak voltak fegy-
vert is ragadni, életiiket is aldozni. Ejjel-nappal hallgattuk
a teoldgiai intézet egyetlen radiokésziilékét, a Szabad
Kossuth Radiot, Amerika hangjat, a BBC-t, Szabad Euro-
pat, amit éppen fogni lehetett, amit kevésbé zavartak. Ra-
vasz puspok beszédét ugyanugy hallgattuk, mint a
Mindszenty hercegprimasét. Ravasz Laszlo beszédébdl
tudtuk meg azt is, hogy utcai harcokban budapesti refor-
matus teologustarsaink is elestek. Oket meggyaszolni - ez
volt a leginkabb magatol értet6dd kifejezése annak, hogy
egyetértiink aldozatukkal. En voltam az, aki megvésérol-
tam a tiz méter feketeszalagot és egy doboz gombostfit.
Ezért kaptam 1959-ben tizennégy évi kényszermunkara
sz610 itéletet.

Voltak, persze, el6zmények is. Az 1957-ben és 1958-
ban végzett évfolyamokkal - lelkipasztorokrol van sz6 -
hosszu honapokon at labdazott a Hadiigy- és a Kultuszmi-
nisztérium: teljesitsenek-e katonai szolgalatot vagy alkal-
matlanok ra? Hetenként, kéthetenként egymasnak ellent-
mond¢ intézkedéseket hozott a két kormanyszerv. Kime-
hetnek és végezhetik szolgalatukat ott, ahova a kinevezé-
siik szol; majd: vonuljanak vissza a sziil6i hazba, és var-
jék a katonai behivojukat. Amig lassan megsziiletett a
"megoldas": a tarsasag egy részét letartoztattak, a masikat
pedig behivtak, de nem katonai, hanem munkaszolgalat-
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ra, fegyver helyett lapattal. Mindenkinél talaltak ra meg-
felel6 triigyet.

Esetemben még kiilon iitni akartak egyik Bihar megyei
gylilekezeten is, ahonnan a Sas Kalman kivégzett lelkész-
forradalmar utodjaul kinevezett helyettes-lelkészt, bar tii-
débeteg volt, elvitték munkaszolgalatra. Az 6 helyébe ne-
veztek ki engem azért, hogy megérkezésem éjszakajan ott
tartoztassanak le, s ezzel mutassak meg a gyiilekezetnek,
hogy marpedig nektek sose lesz papotok. 1959. marcius
21-én érkeztem szolgalati helyemre. Masnap, 22-én vi-
ragvasarnap volt. Még a templomot sem lattam beliilr6l.
Azt a prédikaciomat is, amellyel a gylilekezetnek adosa
maradtam, harmincnégy és fél év utan, egy késdbbi uto-
dom meghivottjaként, nem viragvasarnap, hanem refor-
macié emléknapjan mondhattam el. Amikor be kellett
volna menniink a biharvajdai templomba istentiszteletre,
a letartoztato tisztek kocsijaban iilve épp a kolozsvari fel-
s6varosi templom el6tt haladtunk el, hallottam a harang-
szot, lattam a templomba vonuld hiveket...

Viragvasarnap

Nem vagyok Krisztus. Labam elé
Viragot senki se hintett.
Mozdulatomra félve vigyazott
harom kemény tekintet.

Egyetlen egy nd vart ream
reggel az allomason.

Fénytelen volt, hozsannatlan volt
az én bevonuldsom.
Hogy élni s néha szolni mertem,
négy cellafal az ara.
Viragvasarnap .. Itt kezdodik
az ut a Golgotara.
Kolozsvar, 1959

Hét honapi vizsgalati fogsag utan itéltek el 14 év kény-
szermunkara. Csak az érdekesség kedvéért emlitem, hisz
sem torténeti, sem politikai szempontbol nincs semmiféle
jelentésége (legfennebb babonatorténeti vagy kabalisz-
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tikai tekintetben birhatna némi sullyal), hogy a letartdzta-
to és kihallgato tiszt 14 évvel volt idGsebb nalam: én 20
éves voltam akkor, 6 34, a 34-es szobaban hallgatott ki
14-szer. Minden kihallgatas egy-egy évet eredményezett.
Ha letoltom a 14 évemet, magam is 34 éves koromban
szabadultam volna.

Ezeknél a véletlenszert egybeeséseknél sokkal izgal-
masabb ¢és értékesebb emlék az, hogy a 34-es szobaban a
kihallgatott fogoly jobb oldalan a falon hatalmas tintafolt
éktelenkedett. Aki ranézett s voltak holmi egyhaztorténe-
ti emlékei, Luther Martonra gondolt, aki a hagyomany
szerint az Gt kisértd 6rdoghdz vagta hozza a kalamarisat,
igy szabadult meg a kisértéstol. Akinek nem ilyen asszo-
letartoztatott elédje, egy fogoly, akiben volt annyi bator-
sag, hogy ahelyett, hogy alairta volna a jegyz6konyvet,
fogta a tintasiiveget és odavagta a falhoz. Mindig adott egy
kis batorsagot "beszélgetés" kozben az az éktelen tintafolt.

A szamostjvari bortonben Aurel Baghiuval és Varhegyi
Istvannal voltunk egyiitt. Ott éltem meg lelkészi felszente-
Iésem els6 évforduldjat, juliust is. Nyar volt, aratas ideje.

Aratas

Uram, aranylik vetésed dus kalasza,
sarlora ringanak a hajlo szalak.
Meggyoznék benne sok-sok izmos vallat!
M'ért nem kiildesz engem is aratasra!?

Minden tagom nagy tettre vagyva reszket.
Meglasd: a sorban mindig elol jarnék,
Nyomon nem érne semmi gond, baj, arnyék!...
Es sz6l a Gazda: "Vedd hat - a keresztet!”

Szamostjvar, 1959

A masodik évfordulot is ott értem. Akkorra mar letisz-
tult bennem a félelem, a bizonytalansag, csitult a fajda-
lom, megtanultam azt, ami a tuléléshez legfontosabb:
nem hatra, hanem elGre nézni, nem azt keresni, mi volt az
oka, hogy idekeriiltem, hanem hogy Istennek mi célja van
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azzal, hogy ebbe az iskolaba jarat, ahol olyat tanulhatok,
amit megtanulni az életnek semmilyen mas akadémiajan
nem lehet.

Hivatas

Semmit ne adj, ha nem adod

ado magad egészen.

Gyertyat se gyujts, ha nem hagyod
a tiiz, hogy megemeésszen.
Meggyaldzva, letérve

talald meg boldogsagod,

ha nem vakulsz meg, ne lasd

soha a napvilagot.

Keserti legyen étked,
szogesdrotbol a parnad,

poklok kinja vetitse
Pihenésedre arnyat!
Megcsufolt bolond légy
Es bortontoltelék,
részed a fajdalombol
sose legyen elég!
Felorlott lélek légy,
Pusztaba halt kialtas,
neved - te atkozott pap -,
hogy igy lehessen dldas!

(Szamostjvar, 1960)

Papirt a bortonben nem volt szabad hasznalni. De a
vizsgalati fogsag idején a szekuritate fogdajaban volt pa-
pirunk: fiizetlap volt odakészitve hasznalatra a vécére, ab-
bol loptunk. Iroszerként a fogpasztas tubus belseje hasz-
nalt, nem tudom 6lombol, 6nbol késziilt-e?, de ugy fogott,
mint a grafitceruza. Kibontottuk, azzal irtunk. A biztonsag
kedvéért senki sem irta le a sajat versét, ne lehessen a
szerzOt és a kézirast azonositani. Bardos Boros Artur kol-
t6 volt a cellatarsam egy darabig a vizsgalati fogsag ide-
jén. Nekem diktalta verseit. El6fordulhat, hogy & teljesen
elfelejtette Gket. En is jartam ugy, hogy le nem irt, csak
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¢l6szoban ismételgetett versemet jo baratom tanulta meg,
és vitte magaval a sirba, én nem tudom. Hadd mondjam el
hat Bardosnak két, a vizsgalati fogsagban irt versét, hatha
olyan irodalomtorténeti emlék lesz, amelyet megdrizhe-
tiink az utdkornak.

Eszakra néz

Eszakra néz a cellaablak.

A bortonlakot hozzak lazba,
Besziirédik az ég a racslyukon.

S mar tervez, dolgozik fogoly-kezem.
A szelek mind dsszeszaladtak,
Képzelt vasznak folott cikazva,
Aprilist hozva zugo szarnyukon.
Fak ringo viragrajat skiccelem.

Es egy mésik, amit akar Horvéath Imre is irhatott volna,
olyan a hangulata, a lelkiilete.

Hogy odakint

Hogy odakint milyen a fiiszal?
Zsarnok szél rontott ra, tiporta.
Alola is kiserkedt arasznyi lelke,
Sarkanak nyomat hordta.

Hogy odakint milyen a fiiszal?

Meég ugy emlékszem, talan zold volt.
A harmat égi sulya nyomta a foldre
Szeliden s behodolt.

Adodzzam én is a draga Imre bacsi emlékének (a koltd
Horvath Imre - A. K.), aki nélkiil Varad annyira iires. Az
0 stilusaban, az ¢ miifajat hasznalva, ime, két szerelmi
vers, egy kétsoros, meg egy négysoros:

Két sor

Két sornyi vers s egy vilag kell keretnek,
Hogy beleférjen, mennyire szeretlek.
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Vallomas

Szeretlek. Ebben mennyi 6nzés,
s mégis mennyi odaadds van.
Lehetetlen, hogy ram ne ismerj,
A rolad szo6l6 vallomdsban.

Ritkan sziiletett szabad vers. Ragaszkodtunk a nagyon
kotott formakhoz. Konnyebb volt megjegyezni, észben
tartani. Még dallamot is rogtondztiink hozzajuk, tgy is-
mételgettiik. Es vagy rabiztuk a fogolytarsra, hogy meg-
jegyezze, vagy megjegyeztilk magunk.

Hanyszor almodtam, milyen szép lesz hazaérkezni
majd, ha eljon a szabadulas 6raja. Hajnalban utazni Ko-
lozsvér fell Varadra. Akkor nem sikeriilt. Ejszaka ér-
keztem. Azota Isten karpotol azzal, hogy amig Varadon a
Partiumi Keresztyén Egyetemen tart a tanév, minden
kedden hajnalban ezt az élményemet Ujra atérezhetem.
Aztan estefelé, amikor visszautazom lakohelyemre, Ko-
lozsvarra, a sotétedésben megprobalok igy imadkozni a
vonaton:

Imadsag

Lankadt mar a lebego csillag szarnya,
Megpihenni a dombtetore szallna.

Hajnalt remélve gyiilni kezd a harmat,

Alvo szelet hiis barlangmély takargat.

Faradt vagyok, pedig a dolgom tenger,

Te tarts ébren virraszto kegyelemmel.
Szerelmed csillogjon a szavaimban, ugy legyen.
Kerlek, Te mondd, maris igy van.

Mas elégtétele is lehet az embernek. Negyven eszten-
dével a szabadulas utan halaaddé emlék-istentisztelet a
borton varosaban, a szamostjvari templomban. Azok a
lelkipasztorok szolgalnak, akik egykor a papi szobanak a
lakoi voltak. Mar csak ketten vagyunk életben abbol a ko-
rllbeliil 6tven kollégabol, akik tobb mint egy esztenddt
toltottiink ott egyiitt. Nézem a Duna Televizionak az ese-
ményrdl késziilt beszamolojat. Azt a pillanatot vagtak be,
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amikor az urvacsora kelyhét nyujtom egykori borton-
éromnek...

Els6éveseket vizsgaztatok elsS félév végén. Irasbeli
vizsga. A hallgatok a dolgozatokat leteszik az asztalra, és
mennek kifelé. Tulajdonképpen akkor tudom meg, kit
hogy hivnak. Nagyon ismerdsen cseng6 név: Endi Melin-
da. Visszahivom a leanykat: - Nem vagy te véletleniil
Szek kozségbdl valo? - De igen. - Azért kérdem, mert volt
nekem egy ilyen nevi bortonérom, Endi Andras. - Az az
én nagyapam...

Ezerkilencszazhatvannégyben Romaniat rakénysze-
ritették a politikai foglyok szabadon bocsatasara. A
bortontdl is el kellett bucstzni. Hat blicsuzott téle ki-ki
aszerint, hogy odabent mi volt a foglalkozasa.

A szakacs

Hogy valni kell, most szinte faj. Megszoktalak,
koromba vont, sziirkere valt komor falak.
Isten veled, jo konyhakés, forro kazan,

mert mar _fogyokurdra var boldog hazdam.

A kémives

Két emeletnyi cellasort magam épitettem,
s befalaztam kipusztitott galambok otthonat.
Igy szolt az Osz alezredes, megdicsérve tettem:
"Menj haza, s a kommunizmust épitsd:

csak igy tovabb!"

A takaritomester
Mostam budat, hordtam ivovizet.
Hiiségemért a kormany megfizet:
Tizennyolc évbol elenged tizet.
Szamostjvar, 1964
Emlitettem a papi szobat. Sok érdekes egyéniséggel is-

merkedhettiink ott meg. Kiilon regényt lehetne irni példa-
ul a zsid6 misszionariusrél. TGle tanultam egy €letem vé-
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géig elkisérd figyelmeztetést. Tobbszor volt fogsagban,
sajat borén, sajat lelkén tanulta, fogolytarsait is megtani-
totta ra, hogy kell imadkozni szabadulaskor a bortdn ka-
pujaban:

Uram, ne engedd jobban ériilném a szabadulasnak,
Mint annak, hogy Te itt végig velem voltal.

Miel6tt befejezném az emlékezést, hadd kérdezzek va-
lamit!:

Lehet-e?

Lehet-e élni ott, ahol az orszag
Gyilkosok cinkosara bizta sorsat?
Hol masat annak, ki ezreket olt,

Itt arvdikat tuléld bronzba ont
Orszaggytilési s torvényszéki tolvaj
Lopott vagyont nevére ir, a tolvaj.
A hatosag szomszédokkal figyeltet,
S holnaptol torvény tiltia be a nyelvet?
Maradj-e még itt?

Amikor a testvér ostobanak néz?
Kint tobbet keresnél,

S a jolétre fizetnéd az adodat.

A temetdket?

Orizzék a holtak. Melyiket?
Vorosmarty és Reményik sirjan

A marvany mas-mas kertben
Feénylik. Hova?

Erdélyi, pesti golgotara?

A te hazadnak hol van a hatara?

Nagyvarad, 2004
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VERZO SEB

Sebeket tép ol vele. (Kenéz Ferenc: 4 szabadulomiivész,
Budapest, Zrinyi Kiadd, 1995.) Még most is, tobb mint tiz
évvel a diktatara 6sszeomlasa utan.

Ha végigolvassuk a kolté 1987 oktoberétsl 1989 mar-
ciusaig majdhogynem napi rendszerességgel papirra ve-
tett rovid, am annal 1ényegre torébb feljegyzéseit, dhatat-
lanul felidéz6dnek benniink is fajdalmas tapasztalataink.
Mert Ceausescu regnalasa idején mondhatni minden ma-
gyart megalaztak, romlasba dontottek. De nem vagyunk
egyformak, az egyik tdbbet kibir, a masiknal alacsonyabb
a tlirési kiiszob, mas-masképpen viseltiik el, éltiik at jog-
fosztottsagainkat. Némelyekrol valosaggal lepergett a
magyar mivolt gyalazasa, masokat viszont dngyilkossag-
ba kergetett a reménytelenség, a kilatastalannak tling
egyenlGtlen kiizdelem.

Erdélyben mindenki nélkiilozott, de szenvedni az intel-
ligencia, az ir6- és mivésztarsadalom szenvedett a legtob-
bet. Ami érthetd, ha arra gondolunk, hogy a tollforgatok
szine-viraganak élet- és alkotoi idealja (sokuknal a kett
ugyanegy) mindenekel6tt a nemzeti kdzosség 1étallapota-
nak, multjanak, jelenének és reménylett jov6jének iroi-
miivészi kifejezése, az az értékteremtd tevékenység volt,
aminek a gyakorlasatol a totalis hatalom szinte teljesen
megfosztotta. Attol tiltotta el, ami - kisebbségben, jog-
fosztottsagban - a lehetS legfontosabb mind a kozosség-
nek, mind a neki elkotelezett alkotomiivésznek. Az ismét-
16d6 és szigorod6 romaniai tiltdsok dacara és annak elle-
nére, hogy a szocialista Magyarorszag felsd politikai ve-
zetése - erkolcsileg eléggé el nem itélhetd modon - évti-
zedekig, akartan, teljesen magara hagyta a nemzet hata-
ron tulra szakadt részeit, az erdélyi és a mindenhoni ki-
sebbségi magyarok lelkiallapotanak és aspiracioinak leg-
pontosabb barométere az irdtarsadalom volt.

Egyaltalan nem véletlen, hogy els6ként az § soraiban
érezték ugy a legtdbben, hogy szilenciumra, tétlenségre
itélve méltatlan, lehetetlen élni. Az emberi méltosag és
szabadsag sarba tiprasa ellen személyes dontésiikkel tilta-
kozok koziil sokan azt sem tudtak, mit hoz majd szamuk-
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ra a jov0, mégis arra torekedtek, hogy minél el6bb véget
vessenek kiszolgaltatottsaguknak. Latva az egymas nyo-
maba 1ép6 menekiildket, az erdélyi magyarok ellizésének
kiagyaloi epés mosollyal dorzsolhették tenyeriiket, hisz
elérték, amit tervbe vettek: ismét kevesebb lett Erdélyben
a magyar.

Gyakoriak voltak akkoriban a gyotrelmes nappalok és
kinzo fehér éjszakak az erdélyi magyarsag korében. Ke-
néz Ferenc kolt6 is gy dontott, véget vet a megalazasok-
nak, csaladostol attelepiil Magyarorszagra. Epp a legdra-
maibb id&szakban, akkor szanta el magat a nagy 1épésre,
amikor a szandék bejelentését kvetden a hatalom nyom-
ban eltavolitotta munkahelytikrdl a kivandorolni késziil6-
ket. Ha valaki ugy dontott, végleg tavozik Romaniabol, és
masutt probal otthont talalni maganak, szamithatott ra,
hogy legalabb masfél-, két évig kulimunkaval kell hogy
megkeresse a betevd falatot, maganak is €s a csaladjanak
is. Aki felkeriilt a véglegesen tavozok listajara, az a koz-
ponti és a helyi vezetdk, illetve a nacionalizmus mako-
nyaval meghiilyitett tobbségiek szemében ,hazadrulo”
lett. Nyilvanosan utalhato, s6t utalando ellenség. A hiva-
tal azt a luxust is megengedte maganak, hogy esetenként
igen sokaig utalkozzék. A diktator adott a latszatokra: hi-
vatalnokhada, fels6 utasitasra, hlizta-halasztotta az iigyin-
tézést, hadd lassak a sargoly6 boldogabb felén, hogy Ro-
mania ,,nehéz szivvel” valik meg még a ,legelvetemiil-
tebb” polgaraitdl is. Berendelve a remény és a kétség-
beesés kozt vergddd szerencsétlent, megkisérelték ,,meg-
gy6zni”, ugyan miért tdvozna hazajabol, hisz az a tarsada-
lom, amelyben €I, ,,a 1étez8 vilagok legjobbika”. Kelet
Svéjcéaban ,jogegyenl8ség” uralkodik, amit az ,,6shonos”
romanok mellett a ,,mas ajki romanok” is élvezhetnek.
Persze a homogén nemzetallam alomképét kergetd totalis
diktatura a szinfalak mogott mar joval azel6tt, semhogy e
galad szinjatékot eljatszatta volna a menekiilkkel, min-
den kisebbségi viszonylataban, kivaltképp, ha a kitelepii-
16 magyar volt, eleve eldontotte: ,,mehetsz, tavozz, st ta-
karodj!”

Akik a sulyosbod6 nyomor és lelki tipras ellenére is
otthon maradtak (6k voltak a nagytobbség), erkolcsileg és
a megmaradas tekintetében helyesen, erényesen cseleked-
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tek. Mindegy, ki miért maradt. Azért-e, mert foldje volt,
¢s foldjét senki sem veheti a hatara, vagy olyan volt a hi-
vatasa, hivatala, hogy - gondolva egyet - nem htizhatott
,nyutlcipdt”, esetleg ugy gondolta, ha sikeriil gyermekeit
biztonsagba helyezni, 6 egyelére marad, netan Gsei csont-
jai, az emlékek kototték elszakithatatlanul az Gsi roghdz,
avagy elég erGt érzett magaban ahhoz, hogy a reménylett
gyOzelem hitével tovabbra is farkasszemet nézzen a Ki-
méraval..., a [ényeget illetéen mindez mellékes. Aki ma-
radt, puszta jelenlétével is a helytdallok taboradt gyarapi-
totta, eleink vérrel-verejtékkel megvett osi foldjét orzi.

A nyolcvanas évek masodik felében, amikor a kitizetés
tomegessé valt, az erdélyi magyar ember mellett ijesztd
gyorsan ritkultak az ismerds arcok. Baratok tlintek el
egyik hétr6l a masikra, tatongé trt és fokozodo idegen-
ség-érzést hagyva maguk utan.

A sajat kozosségbdl valo kiszakadas tragikus mozzana-
tat jegyezte le az akkor még ,,nem-szabadulé” miivész is,
indit6 naplojegyzetében: ,, Evikéék egy éve tintek el az
életiinkbol. Babszinészek voltak, otvenévesek. Ma érkezett
toliik az elsé levél... Ausztraliabol. Délutan kirakjuk a
foldgombot magunk elé s probaljuk elképzelni: mit érez-
nek ok ott, ha kirakjak a foldgombot maguk elé. Tudnak-
e mashova nézni, mint erre az itt hagyott, pici félddarab-
kara, mely itt, ezen a mi foldgombiinkon szinte észrevehe-
tetlen?”

Mint emlitettiik, els6ként, nagyobb szamban, értelmi-
ségiek szantak el magukat az attelepiilésre, kivandorlasra.
Amit némelyek megértéen, masok elitéléen fogadtak, és
allhatatlanoknak, gyokérteleneknek nevezték Sket, akik
csak gondolnak egyet, felkerekednek és odébb allnak.

Nem kivanok senkinek a prokatora lenni (nem is tehet-
ném, hisz magam is visszahonosodtam), de érzésem sze-
rint sokkal 0sszetettebb dolog ez, semhogy egy-két szoval
tisztazhatnank.

Tagadhatatlan, hogy életvitelébdl kovetkezben az értel-
miség a tarsadalom valamennyi kategoriaja kozil a leg-
mozgékonyabb. Igazat mondunk, ha azt allitjuk, hogy a
diktatura embertelen intézkedéseivel a tarsadalom egészét
megnyomoritotta, a legsulyosabb csapasokat azonban a
magyar kisebbségre, kozelebbrdl az értelmiségre mérte,
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amikor satani tiltasaival elviselhetetlenné tette a helyze-
tét. A magyar ir6, torténész nem irhatott sajat torténelmé-
r6l, szellemi, mivel&dési 6rokségiinket az ellenséges po-
litikai hatalom tabuva tette, szamos azonossagtudatot erd-
sit6 kulcsfontossag mi nem sziilethetett meg.

(A hetvenes évek vége fele tortént, hogy egy kavéhazi
négyszemkozti beszélgetésen az egyik legjelentGsebb epi-
kusunk a sz6 szoros értelmében sirva fakadt: - Itt van a
fejemben készen egy torténelmi regény, €s nem tudom
megirni. - Miért? - hiilledeztem. - Mert amit el kellene
mondani, azt nem szabad, amit pedig szabad, azt nem ér-
demes.

(A regény a kilencvenes években jelent meg.)

Voltak, akik kivarasra rendezkedtek be, és az asztalfi-
oknak dolgoztak, igaz viszont, hogy nagyon kevesen.
Tudniillik a megfeleld alkotoi 1égkdrhoz nélkiilozhetetlen
az értékteremtd és a befogado kozti €16 kapesolat, a tul-
nanr6l érkezd folyamatos visszajelzés, kiilonben az iro,
miivész nagyon konnyen bénito, siiket vakuumba kertil-
het.

Furamoéd a diktatara eredendéen nem a felvevpiacot
tette tonkre, a ,,termel8re” sujtott le, az irdt, alkotomii-
vészt nem engedte kibontakozni, aminek sziikségképpeni
kovetkezménye lett a felvevGpiac tonkremenetele. A
nyolcvanas években szinte egyetlen igazan jelentGs 1j iro-
dalmi mi sem volt kaphat6 a konyvesboltokban. A két vi-
laghaboru kozott még viragzo kisebbségi magyar szelle-
mi élet a nyolcvanas évek masodik felére teljesen kiszo-
rult az agorarodl, jobb idGkre varva maganmiihelyekbe,
szlk barati korokbe huzodott vissza. A szellem munkasat
valosaggal kiemelték 1ételemébdl, elvették tdle a hiteles
értékek teremtésének a lehetdségét, a tomegeket pedig ar-
ra karhoztattak, hogy - képletesen szolva - egy kozlekedé-
si jelz6tablak nélkiili, katyukkal teli orszagiiton menetel-
jenek, reményteleniil. A legfels6 vezetés feltett szandéka
volt: megfosztani a nyajat a pasztoroktol, hogy mieldbb
szerteszéledjen, konnytiszerrel elbanhassanak vele.

Az erdélyi magyar (alkotd) értelmiségi - dontGen - nem
azért hagyta el sziil6f6ldjét, hogy masutt kényelmesebb,
jobb egzisztenciat biztositson maganak. Mindig is voltak
és lesznek olyan emberek, akik a méltosagtol valo meg-

186



fosztottsag megalazo allapotaban nem tudnak vagy nem
hajlandok tovabb élni.

., Aki elmegy, az nem is tartozott soha kozénk!” - idézi
Kenéz Ferenc Kanyadi Sandor akkoriban kdzszajon for-
gott mondasat.

Amelyre maga félig-meddig menteget6zve valaszol :
L Ami értékes huszévi munkassagombol, az itt marad.
Csak én megyek el”.

Ha igaz az a megallapitas, hogy az ir6 - kevés kivétel-
tol eltekintve - nemigen tud szivbdl masrdl irni, mint an-
nak a kozdsségnek a kiizdelmeirdl, banatairdl és éromei-
r6l, amelybdl maga is vétetett, akkor az is igaz, hogy a
Magyarorszagra, vagy tavolibb orszagokba tavozott erdé-
lyi alkoto személyiségek altalaban tovabbra is ugyanazt a
kozosséget szolgaljak, amelybdl kényszerlien kiszakad-
tak, amelyet akkor is ugyanugy szolgaltak volna, ha torté-
netesen otthon maradnak.

A menni vagy maradni dilemmajat fajdalom és meg-
razkodtatasok nélkiil nemigen dontheti el senki. Ugyan ki
ne tette volna fel magaban a szivbe markolo kérdést: sza-
bad-e otthagynom azokat, akikkel sorskozosséget vallal-
tam? Bonyolitja a helyzetet, hogy a menni vagy maradni
kinzo6 kérdése nemcsak az egyén, a csalad és a baratok ol-
dalarol kozelithet6 meg, hanem a kdzosség, a nemzetrész
feldl is. Raadasul mindezek még 6ssze is fonddhatnak. Ha
elfogadjuk, hogy az egyén és a csalad vonatkozasaban ez
jobbara maganiigy, a kdzosség tekintetében a kérdés igy
is megfogalmazhatd: Szabad-e cserben hagyni egy nem-
zetrészt akkor, amikor annak legnagyobb sziiksége van a
segitségre? De cserbenhagyas-e a kényszerhelyzetben tett
lépés, ha, mint latjuk, egyféle belso kényszer hatdsara az
iro, a miivész idegenben is ugyanazt a kézosséget szolgal-
Jja, amelybdl fizikailag kilépett ugyan, de lélekben és cse-
lekedeteiben vele végleg eggyé forrott?

Kenéz Ferencet is gyotorte ez a gondolat: ,, Tegnap
eleggé nyomott hangulatban voltam. Most tortént meg
eloszor, hogy felmeriilt bennem a kétely: jol teszem-e,
hogy elmegyek? Hogy valos értékrendszer-e az, melynek
nevében-jegyében el akarok menni? Hogy nem az 6nmeg-
valositas kénnyebbik vonalin haladnak-e majd gyerme-
keim - azzal, hogy nem itt kell kiteljesedniiik? Hogy a lé-
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nyegi személyiségjegyeket nem provokalna-e ki jobban az
itteni lét, mint majdan az odaati? Itt talan nagyobb sullyal
vetodik fel a kerdés: ki vagyok, mire vagyok jo. Az 6nmeg-
valositast nem segitik mellékes tényezok. Az eredményt
nem tapsolja meg a latszat. A diadalt nem kiséri a mamor.
Megcsinaltad, te vagy, magad vagy - ennyi. Nincs appa-
ratus, mely a viszonylagos eredményt is teljesitménnyé tu-
pirozhatna. Itt - lathatolag - nincs hatasa annak, amit csi-
nalsz, éppen ezért lényegibben vetddik fel a kérdés, hogy
van-e értelme? Ugy, daltalaban - s a te szamodra is!”

De tudnunk kell azt is, hogy nem mindenféle helyben
maradas feltétlen helytallas. A helytallasnak nem a fizikai
jelenlét az egyetlen és legfGbb ismérve. A helytallas tuda-
tossagot feltételez, atgondolt kiizdelmet jelent egy maga-
sabb rendd célért. Vannak dolgok, amelyekért valoban
csak helyben lehet eredményesen kiizdeni, de vannak
olyan helyzetek is, amikor a kitlizott célokért masutt lehet
eredményesebben sikra szallni.

Egy sz6 mint szaz: tul bonyolult dolgok ezek ahhoz,
semhogy megkisérelnénk, akar csak futdlag is, megnyug-
tatéan megvalaszolni.

Azt sem feledhetjiik, hogy mindenkinek maganak kell
a végsd elszamolast elvégeznie. Es az is igaz, hogy az em-
bert mindig tettei alapjan kell és szabad megitélni.

Kenéz Ferenc a tények hii rogzitésével, kétségkiviil
igen jo szolgalatot tett kdzosségének. A torténelmi pilla-
nat, melynek naplofeljegyzései egyféle gyorsfényképe, és
az Gszinteség, amellyel kotetté duzzadt tiprodasait papir-
ra vetette, dokumentumérték(ivé teszik dramai valloma-
sat.

Agyoncsépelt kozhely, hogy az erdélyi magyarsag 0sz-
szehasonlithatatlanul tobbet tud a romansagrol, mint a ro-
manok mir6lunk. Az eltelt nyolcvan évben erdélyi ma-
gyar koltok, irok rengeteg roman irodalmi alkotast fordi-
tottak magyarra. A forditok taborat gazdagitotta Kenéz
Ferenc is, aki tobb roman kolté versét lltette at anyanyel-
viinkre. Sz¢ép és hasznos gesztus lenne, ha most - a vi-
szonzas s a tisztesség jegyében - valamelyik roman kollé-
ga leforditand anyanyelvére a kolt6 és ujsagird
szabadulomiivész naplojat, hadd ismerje meg a tobbségi
romansag is a kisemmizettek lelki allapotat, azokat a vé-
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get nem ér6 megalaztatasokat, amelyeket sziil6foldjiikon
kellett, magyarsaguk miatt, elszenvednitik.

Van ennek a kotetnek egy miifajilag elkiiloniild beve-
zetd és befejezd része, melyekbdl versekbe szublimaltan
ismerhetjiik meg a szenvedések és a szabadulas lépcsofo-
kait.

A kotetet bevezetd Kolozsvari versek a bels6 vilag ha-
borgasai, jajkialtasai, egy vergddo 1élek kétségbeesése és
a felismerés, hogy nincs mas ut, csak a kifelé vezetd.

A bevezetd versciklus ellenpontjaként a Budapesti ver-
sek zarjak le a kalvarias id6k szenvedéseit, a szabadulas
felemeld érzésével, és egy masik-vilagba-dobottsag szo-
rongasaival. A vilagba-dobottsag skizofrén allapotat anti-
cipaljak a magyar konzul Kenézhez intézett barati szavai
¢és a kolté meghokkenése is: ,, Majd, ha otthon lesztek -
mondja LaszIo -, ott majd talan jelent valamit, (tudniillik,
hogy Kenéz Ferenc 1940-1944 kozott magyar allampol-
garvolt - A.K.) - talan konnyebben kapod meg majd az al-
lampolgarsagot”. ‘Majd ha otthon lesztek’ - hallom a fii-
lemmel, s ez a par szo ott kovalyog bennem, mintha telje-
sen tres lennék, ugy kovalyog ez a néhany sz6 bennem.
‘Hogyhogy otthon?’ Hiszen ez a sz0 eddig ugy élt bennem,
mint ,,itthon’. Nem kereste bennem a helyét eddig ez a
sz0. ‘Hiszen nekem itt az otthonom!’ - mondanam, mikoz-
ben éppen azért lépek most, mert hiszen itt nincs otthon.
1lyen értelemben nincs kiépiilve benniink a haza fogalma.
Mi egyeldre nem azt érezziik, hogy haza megyiink, hanem
azt: Magyarorszagra, amelyik a magyarok hazaja.”

Lehetséges-e, hogy valaki hazara talal, mégis fészek-
telen marad?...

1995
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TOBB MINT MESEKIRALY

Hegediis Imre Janos irodalomtérténész hosszu évek ota
buvarolta Benedek Elek szerteagazo alkotoi tevékenysé-
gét, hiteles képet kivanva rajzolni az iro személyiségéral.
A nagy meseirorol tobb konyv is sziiletett a halalat kove-
t0 évtizedekben. Ime, most ujabb kotettel boviilt a Bene-
dek Elek-irodalom. Benedek Marcell, Lengyel Denes,
Marton Lili Elek aporol irott konyvei utian ez az elsd filo-
logusi nézopontbol, filologusi erények birtokaban elké-
sziilt palyakép Benedek Elekrol. (Hegediis Imre Janos:
Benedek Elek (monogrdfia), Bibliotheca Transsylvanica
47., 350., Pallas-Akadémia Konyvkiado, Csikszereda,
2006.):

— Mi indokolta a monografia megirasat?

— A Benedek Elek-kép két iranyba is torzult az ir6 ha-
lala utani id6kben. Mar a nekrologok legendat fontak
alakja kortl. Kovacs Laszlo azt irta rola, hogy Benedek
Elek tobb mint Benedek Elek 6sszes miivei. Ez nagyon
hizelg6 az ir6i személyiségre, de bearnyékolja az életmii-
vet. Nem lehet tobb az ird, mint a miivei. Amit Kovacs
Laszl6 annak idején a nekrologban megirt, szép parado-
xon. Ugyanakkor az iro-fiak (nagyon sok fiatal irot foga-
dott fianak) koziil kedvence, a legkisebb ¢és legtehetsége-
sebb, Tamasi Aron szerint Benedek Elek hés volt, bator és
igaz, ennek a foldnek egyetlen szemiink el6tti vértantja.

— Az Eldszo szeliditi ezt az értékitéletet, amikor Evdély
apostolanak nevezi Benedek Eleket.

— Ez sokkal talalobb, igazabb, és jobban megkdzeliti
mind az életmiivet, mind az ir6i személyiséget, mert az
apostol fogalmaban benne rejlik a szolgalat gondolata.
Benedek Elek — kiilonosen hazatérte utan — ugy vallalta
az erdélyi irodalom szolgalatat, amiképpen az apostolok
terjesztették annak idején mesteriik tanitasat.

— Mit tekintettél legfobb feladatnak a monogrdafia meg-
irasakor?
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— Azt, hogy az isteniilés folyamataban bekdvetkezett
pozitiv iranyu torzulasokat kiigazitsam, kisimitsam a
gylrodéseket.

Az ElGsz6 utan nekem is van egy eldszavam (Apoteo-
zis), amelyben kijelentettem, én els6sorban az életmirdl
akarok irni. Ez, persze, korantsem jelenti azt, hogy nem
kellett felvazolnom az életpalyat. Amikor én anno ebbdl a
témabol doktoraltam Kolozsvaron, tudomanyos iranyito-
im azt kérték t6lem, irjak meg egy tisztességes Benedek
Elek-¢letrajzot. Olyan igaz, valos portrét készitsek rola,
amely legalabbis ellenstlyozza a koztudatban €16 édes-
kés, kék szemii, szelid mesemondo képét.

(Egy festdmiivész — a nevét, sajnos, nem tudom — Be-
nedek Eleket, akinek szikrazo barna-fekete szeme volt, a
legenda miatt kékszemiinek festette meg. A kisbaconi em-
lékhazban ma is Orzik ezt a portrét, és mint irodalmi anek-
dotat emlegetik.)

— Mikor tapadt Elek apohoz az regség képzete?

— Egészen koran. Akkor, amikor elkezdte mondani az
elsd meséket fianak, Benedek Marcellnek. Minddssze hu-
szonhat éves volt, amikor megjelent az els6 meséskony-
ve.

Feltétlen retusalnom kellett az irodalomtorténetben ro-
la kialakult képet. Tudniillik az irodalomtorténészek a
haldoklé népnemzeti iskola képviselGi kdzé soroltak Be-
nedek Eleket, és elavult, idejétmult irénak tartottak. Ez az
itélet pedig téves. Fia, Benedek Marcell sokaig hadako-
zott is apja beskatulyazasa ellen, sajnos eredménytelentil.

A retusalas folyaman igyekeztem el6térbe hozni az
életm(ib6] azokat az alkotasokat — ilyenek az Edes
anyafoldem!, valamint a torténelmi, etnografiai munkak
—, €s kimutatni azokat a jellemz6 vonasokat, amelyek
munkassagaban huszadik szazadiak, a sz6 legnemesebb
értelmében modernek.

— Kik torzitottik el az iro Benedek Elek portréjat?

— Pintér Jend kezdte el, és masok is folytattak a beska-
tulyazast. Szerb Antal meg sem emliti a nevét a Magyar
irodalomtorténetben. A lesajnaloan csak spenétnak neve-
zett hatkotetes irodalomtorténet, amely mar a bolsevista
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éraban jelent meg, szintén a haldokld népnemzeti iskola
képviseldi kozé sorolta 6t.

Publicisztikajat kutatgatva-értékelve, els6ként Balogh
Edgar hadakozott e besorolas ellen. Balogh Edgarnak el-
éviilhetetlen érdeme, hogy kibanyaszta a régi folyoiratok-
bol, napilapokbol Benedek Elek publicisztikai irasait. De
hatalmasat torzitott a portréjan azaltal, hogy — a bolsevis-
ta irodalomtorténet-iras jegyében — ,,a szocializmus kii-
szObéig ér6 hdst” krealt belble. Arrol az irordl, aki eskiidt
ellensége volt a bolsevista eszméknek.

— Benedek Elek egészen fiatalon, huszonnyolc éves ko-
raban orszaggyiilési képviselo lett kormanyparti prog-
rammal a nagyajtai keriiletben, Tisza Kdalman miniszter-
elnoksége idején. Osszefiigg-e publicisztikai tevékenysége
politikai palyafutasaval?

— Benedek Elek azzal kezdte politikai karrierjét a hon-
atyak nagy deriiltségére, hogy atfogd és mélyrehato indu-
latos beszédet mondott a magyar gyermekirodalom meg-
teremtése érdekében. Tarsai ki is nevették amiatt, hogy a
szlizbeszédét tartd képviseld ilyen ,,gyerekes” témaval
hozakodik el6. Pedig gyermekek nélkiil nincs magyar jo-
vendd. Ergo magyar gyermek- és ifjusagi irodalom nélkiil
sincsen.

Benedek Elek publicisztikai tevékenysége és politikai
palyafutasa szervesen Osszefligg, ugyanis 6 a Székelyfold
fellenditését tekintette legfébb képviseldi feladatanak. A
szazadfordulon, a XX. szazad elején az ugynevezett ,,5z¢&-
kely kérdés” egyik szoszoloja lett. Egyed Akos kolozsva-
ri torténész, akadémikus emliti, hogy Benedek Elek irasai
hatalmas szalfakként emelkednek ki ebbdl a tengerbdl.

— Kozéleti irasaival a maradisag ellen, az emberibb
élet feltételeinek megteremtéséért hadakozott. Lehetséges,
hogy ezért vallalta el a Magyarsag cimii lap szerkeszté-
sét is?

— Ezek minden kétséget kizardan Osszefiiggenek. Ha-
talmas botranyok robbantak ki koriilotte. A Halljatok, em-
berek? cimi irasaban azt kialtotta Budapestrdl vilagga:
halljatok, emberek, csak SzékelyszenterzsébetrSl negy-
ven csalad telepiilt ki Amerikaba! Nagyon nagy kivandor-
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lasi hullam volt ez. Bar a koztudatban csak Jozsef Attila
verssora maradt meg, hogy kitantorgott Amerikaba mas-
félmillid emberiink, am az elsé nagy kialtds Benedek
Elektdl hangzott el. Mondhatni Jozsef Attila-1 élességgel
¢és hatékonysaggal kialtott a kivandorlas ellen.

Publicisztikajanak modernségét illusztralja a kdvetke-
z6 anekdotaba ill6 adat is: Benedek Elek Manddtum-vi-
gécek cimi irasa véletleniil bekeriilt a Nagyvaradi Nap-
l6ba, név nélkill. S amikor 6sszegytjtotték Ady Endre
publicisztikai irdsait, annyira természetesnek vették,
hogy a Mandatum-vigéceknek nem lehet mas a szerzdje,
csak a nagy kolt6, hogy az akadémiai kritikai kiadasba
bekeriilt a Mandatum-vigécek mint Ady-iras. Igenis, Be-
nedek Elek publicisztikajaval eljutott a huszadik szazadi
modern hullamverésekig. Nem valt 6 nyilvanval6 vezér-
egyéniséggé a modern magyar irodalom megsziiletésé-
nek nagy vajudasaban, de meghallotta a XX. szdzad elsd
évtizedének szocialis kérdéseit, melyeket olyan erdvel
érzékeltetett, hogy azokat nem lehetett tobbé megkertil-
ni.

— Hol a helye novellisztikdajanak a kor novellatermésé-
ben?

— Az emlitett mazsas irodalomtorténeti szakkonyvek
azt tartjak rola, hogy novellaiban sem tudott mast tenni,
mint hogy ErdGvidéket és Kisbacont halhatatlanitja. Mint
lokalpatriota ezt a sziik kicsi patriat emeli az egekig. En
egyaltalan nem cafolom, hogy tényleg nagy lokalpatriota
volt. Szamara Kisbacon realis origd pont és hatalmas dob-
bant6 is volt. De messze tulnétt & ezen, s amikor kellett,
ugyancsak ki tudott szélesedni. Ignotus nekrologjaban az
all, hogy éppen a kisbaconi Zeke — ez volt az egyik irdi
alneve hozta be a magyar tarcanovellaba az atlanti leve-
g6t, nyugatossagot. Es ez 1gy is van. O, Ambrus Zoltan,
Gozsdu Elek, Pap Endre és Tomorkény Istvan ujitottak
meg a magyar tarcanovellat, s ebben Benedek Elek nagy-
mesternek bizonyult. Remélem, be tudtam bizonyitani a
monografidban, hogy Benedek Elek a modern magyar tar-
canovella egyik megteremtdje, 1étrehozodja volt.

— Milyen mas torzuldsokat kellett kiigazitanod?
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— Azt példaul, hogy Benedek Elek nem elkalandozott
mas teriiletekre, hanem mas teriileteken is alkotonak bi-
zonyult. Vegyiik csak példaként a néprajzot. Mar a
székelyudvarhelyi gimnaziumban a vakacidokat harom-
négy akkori megye falvaiban toltdtte Sebesi Job neveze-
td baratjaval és mas osztalytarsaival. Tiz évig jart iskola-
ba Székelyudvarhelyen, és gytijtotte a balladakat, mesé-
ket, népdalokat, kdzmondasokat, talalés kérdéseket,
tancszokat, kurjantasokat és rdolvaso versikéket. Ezekkel
jelent 6 meg Budapesten, és ment el Gyulai Palhoz. Es a
rettegett kritikus — emlékszik az Edes anyafoldem!-ben —
visszarendelte masnapra, és nagy orommel iidvozolte
mint masodik Kriza Janost, vagyis mint masodik nagy
folkloristat, aki Székelyfoldrdl érkezett. Gyulai Pal meg
is jelentette a hozott anyagot a Magyar Népkoltési Gytij-
teményben. Ez a Székelyfoldi gyiijtés (1882). Benedek
Elek a nyomtatott irodalomban Budapesten néprajzos-
ként mutatkozott be. Csak azutan jelentek meg rendre
publicisztikai irasai a kiilonb6z6 napilapokban, és lett az
Orszag-Vilag f6szerkeszt-helyettese, szerkesztdje. E16-
szor volt néprajzos, folklorista, és azutan valt hires pub-
licistava.

— Azt is emberi, nemzeti kotelességének tartotta, hogy
megirja a magyar nép torténetét, kifejtse véleményét a
magyar néprajz legkiilonbozobb teriileteirdl.

— A jobbagyfelszabadulas otvenedik évforduldjara,
1898-ra jelent meg kétkotetes hatalmas munkaja: 4 ma-
gvar nép multja és jelene. Az els6 kotet a magyar nép tor-
ténete. Nem a kiralyoké, nem a rendiségé, hanem a hét-
koznapi munkaba gérnyedt magyar jobbagyoké. Ezért 6
1848-49-ig koveti nyomon, miképpen, hogyan élt a ma-
gyar nép. ElsGsorban szabadsdgmozgalmait targyalja
részletesen. Nemcsak a Dozsa-féle parasztfelkelést, ha-
nem a korabbiakat és a késGbbieket is.

A masodik kotet tiszta néprajz. A Kolozsvaron megje-
lené Miivelodés egy évvel ezel6tt meg is jelentette Ma-
gyvar nép cimmel. Tulajdonképpen ez az elsé magyar nép-
rajzi monografia. Igy nevezi Olosz Katalin folklorkutaté
is. Benedek Elek megel6zte a néprajzosokat azzal, hogy
megirta az els6 néprajzi monografiat, amelyben rendkiviil
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gazdag népmesei, verses, balladai anyag van, €s kivalo
kommentar.

— Kalandozzunk mas teriiletekre!

— Valoban csak kalandozni tudunk. Az ¢életmi gerincét
kell elséként emlitenem, az Edes anyafoldem!-et. Az Edes
anyafoldem! révén Benedek Eleket a nagy erdélyi emlék-
iratirok — Bethlen Mikldos, Kemény Janos stb. — kozott
kell emliteniink. Bar az Edes anyafoldem! két kotetében a
sajat életét irta meg, az alcim szerint ez a mii egy nép s
egy ember élete. Tulajdonképpen a székelység torténetét
orokitette meg benne, de nem tudomanyos, hanem szép-
irodalmi eszkozokkel.

Az Edes anyaféldem! mésodik kotetében Benedek
Elek borzalmasan nekiront a Karolyi-féle 9szirdzsas for-
radalomnak és Karolyi személyének. Azoknak a zlirzava-
ros heteknek, honapoknak az ligyeit boncolgatja benne,
amit mi utélag nem tudom milyen kdoztarsasagnak ne-
vezhetiink. Benedek Elek semmit nem fogadott el beldle.
Amikor pedig a Tanacskoztarsasag rémuralma bekovet-
kezett Magyarorszagon, nos, Benedek Elek ezt csak mint
borzalmat és szornytséget emlegeti. Ezt a viszonyulast
kellett indokolnom ¢és arnyalnom, a miivel kapcsolatos
torzitasokat retusalnom.

A bolsevista éraban a mli masodik kotete indexre kertilt.
De voltak mas huzasok is az életmiib6l, Ferenc Jozsef csa-
szar ¢és kiraly személyes utasitasara vontak vissza és zuztak
be Torténeti olvasmdanyok cimi kdnyvét 1907-ben. Sziile-
tésének szazadik évfordulojara, 1959-ben, Benedek Mar-
cell el@szavaval, Ggy adték ki az Edes anyafoldemet, hogy
elhallgattak a masodik kdtetet. Ennél sunyibb és galadabb
modon még nem bantak el nagy onéletrajzi munkaval. A
mi alcime Egy nép s egy ember élete. Ehelyett — megval-
toztatva az Onéletrajz miifajat — azt irtak oda, regény. Az
Edes anyafoldem! nemcsak kivaldo memoar, hanem nagy-
szerl szociografiai munka is, de semmi koze a regényhez!

— Benedek Elek Trianon utdin nagy lépésre szanta el
magat: hazatért Evdélybe.

— Az § istenitése minden kétséget kizaréan Osszefiig-
gésben all ezzel a dontésével. Elete utolso nyolc eszten-
dejét kisbaconi maganyaban toltotte. De ez a magany
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olyan volt, hogy szinte azt mondhatnank: koréje és korii-
16tte szervez8dott az egész erdélyi irodalom. Legalabbis
annak jelentOs része. Es az erdélyi irok nagyon nagy ha-
nyada. ElsGsorban a fiatal ironemzedék vallalta, fogadta,
nevezte, mondhatni kovetelte vezérének. Paal Arpad,
Zagoni Istvan, Szentimrei Jend, Nyir6 Jozsef, Tamasi
Aron, Bartalis Janos, Tompa Laszl6 és sokan mésok ap-
juknak nevezték, 6 meg fiainak szolitotta 6ket. Felhasz-
nalva kivalé budapesti kapcsolatait, Benedek Elek jelen-
utan. Kijott, és addig hazalt, amig 1925-ben fedél ald hoz-
ta Erdélyi torténetek cimen. Igen fontos irodalomtorténe-
ti tett volt ez, mert Gulacsy Irént6l Sipos Domokosig min-
den akkor €It valamireval6 erdélyi ironak benne van egy-
egy irdsa. Nagyon nagy dolognak szamitott ez akkor, mert
a trianoni hatar szellemi hatart is jelentett, és 6 attorte.

— Benedek Elek kisbaconi otthonaban volt, amikor
1916-ban a roman hadsereg betort Evdélybe. Mi tortént
vele aztan?

— Amikor ezt hiriil vette, elmenekiilt Magyarorszagra.
A katondk I6veszarkokat astak a kertjében, kivagtak egy
savot az erdejébdl, feldultak a lakasat. Az Edes
anyafoldem!-ben olyan részletességgel irta meg ezeket a
barbar eseményeket, hogy emiatt a roman hatésagok nem
engedték be a munkat Romaniaba. Erre 6 megvaltoztatta
a fejezetcimeket, rendre belopkodta, és megjelentette a
konyv legtobb fejezetét kiilonb6zo erdélyi ujsagokban.

— Apostoli tettek voltak-e valoban Benedek Eleknek az
erdélyi irodalom szolgalataban kifejtett erdfeszitései?

— Az § apostoli munkalkoddsa azzal indul el, hogy el-
vallalja a Vasarnap, majd a Vasdrnapi Ujsag szerkesztését
Kolozsvart. De igy, hogy nem mozdul ki Kisbaconbol.

— Nyilvanos életének legnagyobb legendaja a Cimbo-
ra-legenda.

— A Cimbora Szatmaron jelent meg, és Szentimrei Je-
nd inditotta utjara. Cimbora Szentimrei Jend kedves ku-
tyaja volt, és 6 ezt a nevet adta a gyermeklap cimének is.
Bar a lapcim nem Benedek Elektdl szarmazik, mégis 6t
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késGbb azzal vadoltak meg, hogy hizelegni akar a roma-
noknak. Tudniillik a cimbora roman eredetd szo, a
,,simbras” tarsmunkast, félig felszabaditott, fogatos job-
bagyot jelent.

Ugyancsak akkor hangzott el az az ellene iranyulo
rendkiviil silyos vad is, amelyet Szabd Dezs6 fogalma-
zott meg: ,.konjunktura-székely”. Amit aztan igen sokan
kommentaltak a sajtoban. Ebben a polémiaban minden je-
lentGsebb erdélyi ir6 hallatta hangjat. A mégoly szelid Ke-
mény Janos, a marosvécsi talalkozo szervezdje is hevesen
szolalt meg a Szabd Dezs6—-Tamasi Aron vitaban. Végiil
sikeriilt elhallgattatni a kiméletlen vitatkozot, aki Buda-
pestrél, a Svabhegyr6l bombazta az erdélyi irdkat.

Nagyon jelentds irok indultak innen utjukra. Dsida Je-
nd els6 versprobalkozasa a Cimbordban jelent meg. Az
els6 Tamasi portré és az elsé Tamasi Aron mese szintén a
Cimbordban latott napvilagot. Tamasi New Yorkban irt
egy mesét, A legénkék kirdja cimmel, és elkiildte Elek
aponak, aki meg is jelentette a gyermeklapban. Tamasi a
mesét kés6bb Hiiséges Martonka cimen atdolgozta, és az
oly hires mesenovellakat ennek nyomaén irta meg. igy
sziiletett meg a mesenovella, mint miifa;.

— Benedek Eleket miért nem hivtak meg a marosvécsi
talalkozora? Van erre értelmes magyarazat?

— Van. Az is az példaul, amit Szentimrei levélben is
megirt, hogy tudniillik a talalkozot korosztalyhoz kotot-
ték. Igy zartdk ki Szabolcska Mihélyt is, akit semmikép-
pen sem akartak meghivni.

Nem vitas, Benedek Elek megérdemelte volna, hogy
meghivjak. Kiildtek is egy taviratot, ami talan még rosz-
szabbul esett neki, mint ha nem kiildik. Meg is irta nekik,
tobb taviratot ne kiildjenek.

Bongészve az iratok kozott, Jancsé Benedek kéziratta-
raban talaltam olyan dokumentumot, amely szerint talsa-
gosan is radikalis volt nekik Benedek Elek. Igen, 6 mind-
végig egyfajta plebejus, falurdl induld, falura visszatérd
radikalis, a polgari vilagban is a radikalisokkal szovetke-
70 vén rebellis volt. A marosvécsi talalkozo pedig elsGsor-
ban intellektualis, és (mar Banffy miatt is) enyhén arisz-
tokratikus, politikai elkdtelezettséget nem vallalo, kicsit
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eklektikus iro6i csoportosulas volt. Marpedig Benedek
Elek mindig térdig, derékig vagy nyakig volt a politika-
ban... Nem is beszélve arrol, hogy Banfty (Kisban) Mik-
16s egyfajta vetélytarsat szimatolt benne. Benedek Elek
megjelenése kérdésessé tehette volna, ki legyen a vezetd-
je a marosvécsi ir6i csoportosulasnak. Nagyon szdvevé-
nyes az 6 mell6zésének a motivumrendszere.

— Az iro-olvaso talalkozok kapcsan is kialakult egyféle
legenda Benedek Elek koriil...

— Amikor elindult iro-fiaival az un. ir6—olvaso talalko-
zOkra, G ott valoban vezérré valt. Vezére lett azoknak az
iroknak, akik mellé alltak, és bejartak Erdély legeldugot-
tabb falvait, vidékeit. Ok még hittek abban a Montes-
quieu-t6l szarmazo gondolatban, hogy az irodalom neme-
sit. Megtart benniinket magyarsagunkban. Otthonmara-
dasra, elkotelezettségre biztattak Erdély lakossagat az iro-
dalom erejével. Igy sziiletett meg és allt dssze sok-sok
elembdl egy oridsi Benedek Elek-legenda, aminek az ar-
nyalasa, helyenkénti tompitasa volt a feladatom.

— Benedek Elek utoélete legalabb annyira izgalmas,
mint amennyire az volt az élete.

— Amikor felavattak a kisbaconi emlékhazat, Stité And-
ras Erdovideéki jegyzetében egyebek kozt a kovetkezdket
mondta: volt § mar rebellis Tisza Kalman mamelukhada-
ban, naiv székelymentd, nemzetneveld, iildoz6be vett tor-
ténelmi romantika; volt indexen és utddaiban kulak is. Az
¢életat megitélése épp annyira bonyolult, mint maga az
¢letml. Mert a sztereotipiaval ellentétben itt egyaltalan
nem egy egyszeri mesemondorol van szo. Tamasinak ter-
mészetesen igaza volt, amikor azt mondta: § volt és ma is
6 a magyar mesekiraly. Senki nem gyjtott, nem mondott
€s nem irt annyi mesét, mint ... De joval tobb volt § en-
nél. Azon tul, hogy 6 a magyar mesekiraly, Benedek Elek
a magyar tarcanovella egyik megteremtGje, a magyar
publicisztika egyik uttordje, az erdélyi magyar irodalom
héskoranak az élharcosa.

Ma is benne van a magyar szellemi és kulturtdrténeti
korforgasban. El és hat.

2007
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UJRAELEDO ERDELY?

- Idestova fél szazada kulturdlis nagykévete vagy az er-
délyi magyarsagnak. Mi inditott arra, hogy ujabban egy
olyan reprezentativ novellagyiijteményt dallits dssze erdeé-
lyi irok miiveibol, melynek kézéppontjiaban a térténelem
all?

Pomogats Béla: - Ennek a szandéknak kettds hattere
volt. Az egyik az a koriilmény, hogy a két vilaghaborua ko-
zotti korszakban a magyar irodalomban Gjra megnétt a
torténelem iranti érdeklédés. Ilyen fokozott érdeklGdés
akkor szokott megjelenni a komoly irodalomban, amikor
el6z6leg valamilyen nagy nemzeti tragédia tortént, és a
gondolkodo6 elméknek, mindenekel6tt az iroknak valaszt
kellett keresniiik arra a kérdésre, mi okozta ezt vagy azt a
tragédiat, milyen jelentSségiik, sulyuk van ezeknek a
nemzet életében, és hogyan lehetne védekezni veliik
szemben.

Nem véletlen, hogy a magyar torténelmi regényiroda-
lomnak az els6é nagy felviragzasa az 1848-1849-es sza-
badsagharc veresége utani idGszakara esett. Jokai Mor
torténeti regényei, Kemény Zsigmondnak egész mas szel-
lemben késziilt torténelmi regényei példazzak ezt.

- A szabadsagharc utan mikor dallt eld ujabb hasonlo
helyzet?

- Az els6 vilaghaboru és Trianon utan, amikor is a ma-
gyar torténeti regény ismét nagy lendiiletet kapott. Min-
denekel6tt Moricz Erdély trilogiajara gondolok. Moricz
arra kereste a magyarazatot, miért siklott félre a magyar
torténelem? Mi volt az oka annak, hogy a kiegyezés uta-
ni nagy erégytjtést kovetden hirtelen hanyatlani kezdett?

Nem pusztan kiils6 erék hatasara. A Fejedelmi Erdély
nemcsak a Nyugatrol érkez6 csaszari és a keletrdl érkezd
szultani nagypolitika taszitasaba keriilve roppant Ossze,
hanem bels6 tartalékai is megfogyatkoztak, beliilrdl is
0sszeroppant.

Ez tortént az els6 vilaghabora koriil is. A kiegyezés
utan egy nagyon latvanyos fejlodés ment végbe Magyar-
orszagon. De jott a habort, amibe teljesen indokolatlanul
ment bele az orszag, ¢és kovetkezett Trianon, ami akkora
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csapast jelentett a magyarsagnak, hogy csak Mohacs mér-
het6 hozza.

Moricz, amikor felidézte Bethlen Gabornak és utodai-
nak a korszakat, azaz Erdély aranykorat, felidézte azt a
sok tekintetben megmagyarazhatatlan 6sszeroppanast is,
ami nemcsak a kiils6 er6k tamadasa miatt kdvetkezett be
Bethlen Gabor halala utan. Valahogy beliilrdl is tonkre-
ment az a lelkiség, amely az erdélyi magyarsagot erkol-
csileg Osszefogta. Moricz akkor a sajat koranak kérdése-
ire probalt valaszt keresni. Megszoélaltatta azt a tragikus
¢életérzését, ami Gt Trianon utan elfogta. Moricz maga is
személyes tragédiaként élte at Trianont, err6l korabban
keveset beszéltek. Nos, éppen az Erdélyben beszElt arrol,
akar személyes lizenetként €s vallomasként is felfoghato
modon, hogy mit jelentett szamara Erdély elveszitése.

A két vilaghabori kozott nagyon eleven érdeklGdés
mutatkozott a torténelem irant. A magyar irodalom (Mo-
ricz, Laczkd Géza €s masok) a torténelemben probalta ke-
resni a valaszokat arra, hogy mi tortént az orszaggal, mi-
lyen tényezOk készitették eld ezt a hatalmas torténelmi
tragédiat.

- Erdélyben ugyanaz a folyamat mintha valamivel ko-
rabban ment volna végbe, mint Magyarorszagon...

- Erdélyben a magyar értelmiség, a kozvélemény joval
elébb tapasztalta Trianon kovetkezményeit, mint a ma-
gyarorszagi szellemi élet és intelligencia, amely igazabol
a huszas évek végén kezdett el megbirkdzni ezzel a prob-
lémahalmazzal. Erdélyben rogtén, a roman megszallas
masnapjan mar valamilyen valaszt kellett adni arra, hogy
mi tortént az erdélyi magyarsaggal, és hogyan lehet ezt a
hatalmas valtozast, ami egyben vereséget és fenyegeto jo-
v6t hozott, értelmezni, megitélni és felvenni ellene a kiiz-
delmet. Nem véletlen, hogy mar a huszas évek elején Er-
délyben megsokasodtak a torténelmi regények és elbeszé-
lések. S6t, mar az els6 erdélyi regények - Kos Karoly,
Nyir6 Jozsef, Gyallay Domokos miivei - torténelmi regé-
nyek voltak.

- Ki volt az erdélyi irodalom elsd utmutato, iranyt sza-
bo egyénisége?

- Az erdélyi irodalomnak az egyik els6 vezetd egyéni-
sége Kuncz Aladar, a Fekete kolostor ir6ja volt, aki haza-

202



térve franciaorszagi internalasabol, egy-két évet még Bu-
dapesten élt, de 1922-ben visszatelepedett Kolozsvarra,
¢s ott atvette az Ellenzék cimi napilap irodalmi rovatat,
késGbb pedig az Erdélyi Helikont szerkesztette. Kuncz az
Ellenzékben szervezte meg azokat az irodalmi palyazato-
kat, amelyek az erdélyi torténelmi novellairodalomnak a
kezdeményez6i voltak.

Az elsé ilyen palyazaton tlint fel példaul Nyir6 Jozsef
¢és Gulacsy Irén, aki szintén torténelmi regényiroként volt
kés6bb nevezetes, am & a harmincas évek masodik felé-
ben mar Budapesten élt.

- Mit szolgaltak ezek a torténelmi novellapalyazatok?

- Azt a célt szolgaltak, hogy az erdélyi magyarsag pro-
baljon valahogy szembenézni sajat multjaval, és a mult
atélése, érzékelése és magyarazata révén keressen valaszt
azokra a létkérdésekre, amiket a Trianont kdvetd 0 torté-
nelmi helyzet szamara adott. Ez a lelki érzés, kozérzet és
program allt a torténelmi elbeszélések mogott. Ezért lehe-
tett a két vilaghaborti kozotti erdélyi irodalomnak az
egyik legnépszer(ibb, legfontosabb, igen nagy értékeket
létrehoz6 miifaja a torténeti elbeszélés, illetve a torténel-
mi regény.

- Amikor megirtad a transzilvanizmus eszmetorténetét,
magad is tapasztaltad, milyen nagy szerepe volt a két vi-
laghaboru kozotti szellemi és politikai tajékozodasban a
torteneti Erdély iranti érdeklodésnek.

- En mar régen késziiltem arra, hogy ezekbél a torténe-
ti elbeszélésekbdl Osszeallitsak egy kis gytjteményt, hi-
szen nagyon sok torténelmi elbeszélés keriilt a kezem
tigyébe. Ez az antologia (Vajudo idok kiiszobén, Evdélyi
magyar irok torténelmi elbeszélései, Noran, 2004.) most
elkésziilt.

- Kik szerepelnek benne?

- Banfty Miklos, Berde Maria, Daday Lorand, Gyallay
Domokos, Kés Karoly, Makkai Sandor, Maksay Albert,
Nagy Istvan, Nagy Jend, Nyir6 Jozsef, Sipos Domokos,
Szanto Gyorgy, Szemlér Ferenc, Tamasi Aron, Wass Al-
bert. Ez a két habort k6z6tti korszak prozairodalmanak a
java.

Bevettél a valogatasba néhany olyan elbeszélést is,
amely a hun kérdéssel foglalkozik...
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- Olyanokat, amelyek azokat az id6ket idézik fel, ami-
kor a hun birodalom megddlt és a fogyatkozo 1ildozott
hun népességnek egy része Erdély magas hegyeiben huz-
ta meg magat. Ez volt Csaba kiralyfi népe. A székely him-
nusz is Csaba kiralyfi nevére hivatkozik. Ennek a hun t6-
redéknek lettek volna a leszarmazottaik a székelyek.

Arra, hogy a hunok és a székelyek kozott valamiféle
folytonossag volna, nincs tudomanyos bizonyiték. Kiilon-
ben a székelyek eredetileg nem is a mai Székelyfoldon él-
tek, hanem az Aranyos foly6 vidékén és Erdély déli részé-
ben. Akkor koltoztette at Sket egy kiralyi parancs a keleti
végekre, az ismert székely székekbe, amikor a XI. szazad
vége felé, a XII. szazad elején betelepitették a szaszokat.
Maradtak, persze, az Aranyos vidékén is, hisz volt egy Ara-
nyos sz€k is, ami megdrizte a maga székely folytonossagat.

- Mekkora torténelmi idot fognak at az elbeszélések?

- Végigkisérik az erdélyi magyarsagnak a torténetét a
honfoglalas koratol a kdzépkoron, Matyas kiraly dicsGsé-
ges uralkodasan, az erdélyi fejedelemvilagon at a XVIIIL.
szazadig, amikor Erdély betagolodott a Habsburg biroda-
lomba. S6t, atfogva a reformkort és az egész XIX. szaza-
dot, eljutnak egészen az uralomvaltozasig. Errdl szol Kos
Karoly szamunkra nagyon fontos elbeszélése: Ezerkilenc-
szaztizenkilenc. Ez az elbeszélés tulajdonképpen a roman
megszallas lelki helyzetét tarja fel, az Erdélyben beren-
dezked6 roman hadsereg jovetelét megel6z6 €s az azt ki-
sérg allapotokat mutatja be.

Tulajdonképpen eddig (1919) tartott a torténeti Erdély.
Ami az utan kovetkezett, az mar a jelenkor, mas konflik-
tusokkal, egészen mas eseményekkel és mas megvalaszo-
lasra érdemes kérdésekkel.

Azt, hogy a torténeti Erdélynek van egy nagyon magas
rendi elbesz¢él6 irodalma, az mutatja, hogy az erdélyi iro-
dalom nemcsak a két haboru kozott viragzott, hanem az-
oOta is. Ma is szamos kivalo torténelmi regényre lehetne
utalni. Ilyen példaul Szilagyi Istvan Holloidé cimi nagy-
szer( torténelmi regénye.

Mindez azt mutatja, hogy az erdélyi magyarsag szama-
ra, az erdélyi magyar torténelem €16 valosag, amelybdl
erdt merit, amely erGtartalékot jelent szamara a mai nem-
zeti helytallasban is.
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- Amire nagyon-nagyon nagy sziikség van, hisz fogy a
magyarsag Erdélyben, varosaink rendre elromanosod-
nak... )

- De van egy nagyon Orvendetes tény is. Es ennek itt
Budapesten is oriilni kell. Nevezetesen az, hogy Kolozs-
varnak a magyar hagyomanya mintha kezdene egy kicsit
feltamadni az utobbi idGben. Kolozsvar szinte elveszitet-
te a maga magyar arculatat a mogottiink 1évé néhany év-
tizedben.

Az els§ vilaghabort el6tt Kolozsvarnak hatvan-
valahany-ezer lakoja volt, és ennek 85-88 szazaléka volt
magyar. Trianon utdn a magyarok koziil elég sokan atte-
leptiltek Magyarorszagra. A harmincas években Kolozs-
var lakossaga megkozelitette a szazezret, de akkor a ma-
gyarsag aranya mar csak 55-60 szazalék kozott volt. Id6-
kdzben egy elég erds romanositasi folyamat ment végbe.

Amikor visszacsatoltdk Eszak-Erdélyt és Kolozsvart, a
varos lakossaga valamivel szdzezer alatt volt. Nagyon sok
roman atkoltozott Kolozsvarrol Tordara, a tordai magya-
rok pedig atkoltdztek Kolozsvarra. Torda akkor vesztette
el magyar jellegét. Ekkor Kolozsvar lakossaganak megint
tobb mint 80 szdzaléka magyar volt, és a magyarsagnak a
folénye 1956-1958-ig tartott. Ekkor fordult meg a folya-
mat.

Mondjak, hogy amikor a bukaresti kormanyzat hirét
vette annak, hogy ez a valtozds megtortént, Gheorghiu-
Dej, a Roman Munkaspart, vagyis a kommunista part f6-
titkara Osszehivatta a Kozponti Bizottsagot és pezsgot
bontatott. Azo6ta, sajnos, a magyarsag fokozatosan teret
veszitett Kolozsvaron. A magyar intézmények egy részét
atkoltoztették Marosvasarhelyre, a volt Bolyai Egyetemet
egyesitették a roman Babes Egyetemmel. Kolozsvar ma-
gyarsaga létszamaban €s ardnyszamaban egyarant megfo-
gyatkozott, olyannyira, hogy amikor bekovetkeztek az
1990-es valtozasok, Kolozsvar mar nem volt abban a
helyzetben, hogy a varosi névtablat magyarul is ki lehes-
sen irni, hisz a magyar lakossag husz szazalék ala esett.

Kolozsvaron ma nagyjabdl ugyanannyi magyar él,
mint a két haboru kozott, vagy mint 1955-1956-ban. Ez
ma mar a varosnak csak a 18,19. szazaléka. Erre kovetke-
zett a Funar korszak. Aki modszeresen arra torekedett,
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hogy Kolozsvart magyartalanitsa. Megsziintették a ma-
gyar emlékek egy részét. Megindult a varos nagyfok,
modszeres elromanositasa, és most nagy éorommel latom,
hogy ez a folyamat kezd a visszajara fordulni. A kolozs-
vari magyar értelmiség radobbent arra, hogy ezt a tenden-
ciat tovabb engedni mar nem szabad. Sorra alakultak a
kiilonb6z6 kulturalis intézmények, egyesiiletek, tarsasa-
gok. A Babes-Bolyai Egyetem magyar részlege is sokkal
jobban kiteljesedett. Létrejott a magyar egyetem a Bocs-
kai hazban. Megalakult a Kolozsvar Tarsasag, amely arra
torekszik, hogy amennyire lehet, megdrizze Kolozsvar
magyar arculatat. Kolozsvarnak az emlékét meg kell Griz-
ni konyvekben, tarsadalmi szervezédésekben, miemlék-
védelemben... Ez most kezd erére kapni és kibontakozni.

2004
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MENET KOZBEN

Tavaszy Sandornak egy fajdalmas-szép gondolatat juttat-
ja eszembe Kot Jozsef konyve. ,,A mi sorsunk értelmét
az Ujrakezdés miivészete adja meg.” Nehéz fatum. Balla-
das sors. De biztatd, hogy az Gjrakezdés képessége maga-
ban rejti a kényszert 1étallapotok tilhaladasanak elGfelté-
teleit, kozos nekifesziilésekkel pedig a biztositékat is.
(Menet kozben, Anyanyelvi Konferencia - 2000.)

Menet kdzben - ez diszkontinuitast és egyidejl folyto-
nossagot jelent. Multra is utald és a reménylett jovot is
magaban rejtd folyamatot sugall. Nemcsak vagyunk, ha-
nem tartunk is valamerre. Megnyugtaté. Mert amint
Galfy Zoltan teologiai professzor az erdélyi magyar nyel-
vii oktatas helyzetét ecsetelve mondta volt egyszer: ,,Ha
nem torténik semmi, abbdl nem semmi lesz, abbdl baj
lesz”.

Aki menet kdzben van, az részeredményekrél szamol-
hat be. Ezt teszi KotS is. Am ha mégis felmeriilnek ben-
niink bizonyos kérdések, azok nem a célra vonatkoznak,
sokkal inkabb arra utalnak, hogy példaul idGaranyosak-e
az eredmények a stratégia egészében? Vagy hogy azok,
akik felvallaltak az erdélyi magyarsag érdekképviseletét,
nem mulasztottak-e el nagyon fontos dolgokat lazasag-
bol, gyavasagbol, kicsinyes érdekektdl indittatva, vagy
nemtelen megalkuvasbol? A mai roman valosag ingova-
nyan haladva, jogos-szép elképzeléseinkbdl tobbségi el-
lenfeleink (ellenségeink?) nem siillyesztettek-e el maris
tobb mindent?

Ha az ahitott sikerek helyett a fiaskok titik fel gyakrab-
ban a fejiiket, a hiba nem a eszmében van, a baj forrasa
masutt keresendd. Nyilvan benniink is. Mert a cél vilagos,
egyértelm, félreérthetetlen: magyarként emberhez mélto,
szabad életet élni Erdélyben. Ugy, ahogy éltek volt eleink
ezerszaz éven at. Meg azel6tt.

A diktatara 6sszeomlasa ota eltelt tiz évben ujfent (ha-
nyadszor, Istenem!?) meggy6zddhettiink rola, hogy az el-
orzott jogok s javak visszaszerzéséért folytatott szabadsag-
harcban csak annyit vehetiink megint birtokunkba, ameny-
nyit képesek vagyunk/lesziink kiharcolni magunknak.
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Vajon az életmindség tekintetében eldbbre tart-e ma a
magyarsag Erdélyben, mint volt a diktatra idején? Nem a
megnyilatkozas szabadabb légkdrére gondolok, mert az
nyilvanvald, hanem példaul arra, hogy a kozosség érdekvé-
delmi szervezete kihasznalt-e minden lehetséget? Es ve-
zet6i kikényszeritettek-e, teremtettek-e ujabbakat? Mert-
hogy a politika kozismerten a lehetdségek miivészete.

Abban, gondolom, minden érintett véleménye meg-
egyezik, hogy bizonyos vonatkozasokban ma jobb a hely-
zet, mint tiz, husz évvel el8bb volt, mas teriileteken vi-
szont rakmenetben vagyunk. Kisebb dolgokban engedmé-
nyeket tett a bukaresti vezetés, de alapvetd kérdésekben
mintha visszavont volna még abbdl a paranyibol is. A saj-
toélet kedvezGbb légkorében példaul barki szabadon elsir-
hatja banatat, de valtozatlanul nincs 6nallo magyar egye-
tem. Marpedig ,,az egyetem egy tarsadalom értelmiségeé-
nek a gytilhelye..., az a szellemi centrum, amely biztositja
a kozosseg irant elkotelezett ontudatos értelmiség kialaki-
tasat, annak az értelmiségnek a felnevelését, amely nélkiil
nincs hiteles magyar oktatas kozépszinten, sot alapfokon
sem. A romaniai magyar tarsadalom lefejezett tarsadalom
értelmiség nélkiil. Ertelmiség pedig nincs jol szervezett, a
magyarsag irant elkételezett felsooktatas nélkiil.”

Iskolatigyben — a kdnyv tobb irasanak tantisaga szerint
- nincs elérehaladas, pedig az id6 siirget. Arra is figyel-
meztet a szerz6, hogy az 6nallé magyar egyetem ujraindi-
tasarol lemondani vagy kompromisszumokkal beérni
végzetes hiba lenne. Ennek az igazsagnak a magyarok ko-
zott nemigen akadhat épeszii ellenzdje, am a felismerés-
t6l a megvaldsulasig nagyon hossza az Ut, amit raadasul a
hatalom eltorlaszolt, marpedig hitehagyott erékkel akada-
lyokat venni hit dbrand, gy6zni pedig lehetetlen.

Ennél is nagyobb baj, hogy hianyzik az a ,,védéburok”,
ami koriilolelné és megoévna a magyarsagot a bukaresti
vezetés modszeres rombolasaitol, lehetéveé téve az egy-
idej(i zavartalanabb és hatékonyabb onépitkezést. Magya-
ran: nincs autonoémia, s6t a gondolatnak hatarozott kép-
viselete is hianyzik az RMDSZ legf6bb vezetibdl. Ami
azért tragikus, mert végzetes végkifejleti lehet.

Bar allamtitkarként jelenleg kulturalis és oktatasi kér-
désekkel foglalkozik, szerzonk nem hivatasos politikus.
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Kot6 Jozsef irodalom- és szinhaztorténész, a két vilagha-
bort kozotti erdélyi magyar szinjatszasnak egyik, ha nem
épp a legjobb ismerdje. Ezért is szentel konyvében - a tor-
ténelmi visszapillantast sem nélkiilozve - b6 terjedelmet
az erdélyi magyar szinjatszas nagy személyiségeinek, sta-
cidinak €s fontosabb kérdéseinek.

Elsé latasra szokatlannak tlinhet - kiilondsen az anya-
orszagi olvasok szemében -, hogy egy irodalomtorténész
egyszercsak gondol egyet, a politika szinterére 1ép, és me-
r6ben mas eszkdzokkel folytatja azt a kiizdelmet, amit év-
tizedekig a betlik s a szép szd erejébe vetett hitével vég-
zett. Tudnunk kell azonban, hogy hivatasos politikusok
hijan Erdélyben az ilyesmi egyaltalan nem volt ritka je-
lenség az elmult négy-6t évszazadban.

K6t6t61 sem volt idegen régebb se a ,,politizalas”, a ko-
z0sség ilyetén szolgalata. A kolozsvari Allami Magyar
Szinhaz dramaturgjaként (valojaban sziirke eminencidsa-
ként), majd igazgatdi minGségben okosan lavirozva a dik-
tatura tilalomfai kozt, hossza éveken at 6 iigyeskedte ki,
hogy a varos szinhazszeretd kdzonsége megfeleld szelle-
mi taplalékot kapjon Thalia érdemes szolgal6itol. Nem
ugy, hogy 6 egyediil dontotte el, milyen darabok kertilje-
nek az éves repertoarokba, hanem azaltal, hogy maga bu-
varolta fel, és gy6zte meg a dontéshozokat az ajanlott mii-
vek idGszeriiségérol. Jo visszaemlékezni ra, hogy még a
legszornytibb években is felejthetetlen hangulat szinhazi
estéknek, szellemi-érzelmi egylittléteknek lehettiink ré-
szeseli a Szamos-parti tedtrumban. Micsoda Osszhang,
egyetakaras uralkodott akkor ott, jellemzett szinészt, ko-
zonséget, szerzOt, rendez6t, kellékest!...

Szabadjon itt egy ropke kitért tennem. Kolozsvaron
kétszaztiz éve (1792. dec. 17.) jatszanak szinhazat ma-
gyarul. Erdélyben a szinhaznak mindig nagyon fontos tu-
dat- és kozosségformalo szerepe €s ereje volt. A Habsbur-
gok idején az elnémetesitd torekvésekkel kellett hataro-
zottan szembeszallnia a nemzeti eszméje, gazdag hagyo-
manyaink, sajat értékeink felmutatasaval. E tekintetben
azo6ta, sajnos, nemigen valtozott a helyzet, s6t, ma még az
egykorinal is komolyabb feladat el6tt all ez a nagyon fon-
tos intézmény. Hazafias nemzeti érzésben, dnazonossag
tudatban megcsokott, gyengélkedé magyarjainkat kéne, a
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megmaradas érdekében, erdsiteni a szép magyar beszéd
¢és az igazmondas erejével. Kellene! De ennek korantsem
mindenhol tesznek eleget. Kolozsvart - mint hirlik - a
szinhaz vezetdje erésen elidegenitette a lakossagot ettdl a
rendkiviil fontos vilagi sz6széktSl. Mell6zve az erdélyi
magyarsaggal szembeni kotelességek teljesitését, a miiveé-
szi munkajaban az egyéni ambiciok - nemzetkdzi feszti-
valokon valo részvétel, dijak megszerzése - kaptak/kap-
nak, a megengedhetSt messze meghaladd mértékben, ér-
vényesiilési teret. A helyi kozonség donté hanyada izlés-
vilaganak, szokas- és értékrendjének teljes figyelmen ki-
vill hagyasaval, az életfelfogasuktol idegen szemléletet,
értékrendet sugalld darabok tildimenzionalasaval mélyi-
tették el azt a szormyfiséges szakadékot, ami most Kolozs-
vart, a szinhaz és a kdozonség kozott tatong.

Aki pedig a koz érdekében védelmébe meri venni a
,poros’ (értsd: magyar) szerz6k miiveit, az populista, 4sa-
tag, vizozon eldtti felfogasunak talaltatik.

Kisérletezés nélkiil nincs fejlddés! - hangzik a szin-
hazvezetd részérdl a szigort szentencia. Ez igaz. De sza-
bad-e csomorig abszurd, meg ilyen-amolyan avangard
darabokkal traktalni egy agyonsanyargatott, itt-ott mar
azonossagtudat-zavarral kiiszkodé magyar kozdssé-
get/kdzonséget; kisérletezd szinhazza alacsonyitani Ko-
lozsvar egyetlen magyar szinhazat? Kisebbségben a
szinhaznak hangsulyozottan szolgalé szinhaznak, az
onépitkezés kitlintetett forumanak kell lennie. Veszé-
lyeztetett helyzetben onépitkezni nem a nagyvilagbol
egyéni izlés és onos célkitlizés szerint 6sszerostalt dara-
bok szinrevitelével, hanem sajat értékeink kincseshaza-
bol meritve lehet leginkabb. Kot6 Jozsef ezt nagyon is
jol tudja, s hogy konyvében mégsem rohant kivont
karddal a vilagot jelentd deszkak, azaz a szinhdznak
mint forumnak és szeretett kozonségének a védelmére,
azt, gondolom, joérzése és Uri modora magyarazza. Az
igazsagot azonban ki kell mondani, ha mégoly fajdalmas
is.

(J6 volt ujraolvasni a konyvben azokat a szinhazi, mi-
vel6dési életiinkrdl toprengd személyes hangti kisesszé-
ket, melyeket a nyolcvanas évek masodik felében - a leg-
szOorny(ibb években - a Korunk filozofia és tarsadalomtu-
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domanyok rovatanak szerkesztGjeként magam ,rendel-
tem” Kot8 Jozseftdl azzal a szandékkal, hogy tide szin-
foltokkal kézbe vehetové tegyiik a partvezetés altal elle-
hetetlenitett, megsziintetésre itélt folyoiratot.)

A tanulmanykédtet eszmei kozéppontjaba allitott on-
épitkezésben Kot6 kiemelt szerepet szan az egyhdznak.
ErthetS. Mert hiszen a hitélet gyakorlasa, gyakoroltatdsa
mellett Erdélyben az egyhazat mindig is alapvet&en jelle-
mezte a nép gyamolitasa. A torténelmi egyhazak érdemes
képviseldiben mindenkor az utdkorra is kisugarzo erds el-
hivas munkalt. Ennek a kiildetéstudatnak az elhintése a
lelkekben, kiilonosen a fiatal nemzedékek kozott, Erdély-
ben a magyarsag eredményes szabadsagharcanak conditio
sine qua nonja. Az erdélyi magyar tarsadalom a hitélet
terjesztésén és elmélyitésén, vagyis az eredendd funkcio-
kon tulmenden nem nélkiilozheti a torténelmi egyhazak
iskolafenntartd, erkdlcsneveld, a magyarsagtudat ébren-
tartasara és  terjesztésére, illetve a  kozélet
megtisztitasara...iranyuld segitségét sem. ,,Sajto és nyil-
vanossag az egyhazban analog fogalmak, hitélet és
kozszolgalatisag eggyé forrott kiildetést jelentd indittata-
sok”. Az atmenet zlirzavaraban kozosségmegvalto sze-
repben tetszelgé konjunktiralovagok elleni hatékony fel-
1épésben ,,a szellemi feliilnézet értékteremto és értéktisz-
teletre kényszerito erkdlcsiség hirdetésével és miivelésé-
vel” tehet igen sokat a keresztény/keresztyén sajto.

Ko6t6 Jozsef Németh Laszlo ismert minGség-elvét teszi
meg az erdélyi magyarsag megmaradasanak és gyarapo-
dasanak alapfeltételéiil. Onépitkezés-eszméjének ez a
categoricus imperativusa: ,,4 kevesebb joga az élethez az,
hogy kiilonb. A kisebbség jogositvanya, hogy elit tud len-
ni”. Ezek szerint adott geopolitikai helyzetben az erdélyi
magyarsag létének zaloga onértékének, értékességének
fokozasa. JovGjét csak az biztosithatja, hogy az emberi vi-
szonyok mindségét illetden, értékteremtés €s sok egyeb
tekintetben magasabb szinten all, mint a tobbség. Olyan
gondolat ez, amivel azonosulni kell. Am ahhoz, hogy e
rendkiviil magas kovetelményrendszernek a kisebbségi
magyarsag Erdélyben - masutt is, mindenhol - megfelel-
jen, a kivalo szellemi képzettség mellett egzisztencialisan
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is erOsnek kell lennie. Ezért is 6rvendetes, hogy - a két vi-
laghaboru kozti gyakorlatot Gjraélesztve — Erdély-szerte
ujabb és jabb gazdasagi egyesiiletek alakulnak, szakem-
berek széles korben terjesztik a korszerti gazdalkodashoz
nélkiilozhetetlen ismereteket. Osszefogva, az erék okos
egyesitésével talan sikeriilni fog ellensulyozni a roman
kormanynak azt a galad szandékat és immar tettét is, hogy
a privatizalas soran marginalizalta, ahol pedig mod nyilt
ra, kiforgatta javaikbol a magyarokat.

Kot6 Jozsef faradhatatlan szervezd, aki a helyi erék be-
vonasaval igyekszik kiépiteni és gazdagitani az Onellato
miivelddési egyesiiletek, intézmények egyszer-volt bevalt
rendszerét. Hadd emlitsiink meg néhanyat az Gjrainditott,
illetve az Gjonnan létesiilt centrumok koziil. Ilyenek: az
orszagos konyvtarhalozat szervezését végzo Heltai Ala-
pitvany, az erd6csinadi Reformatus Miivelddési Kozpont,
a zsoboki Bethesda Szoérvanykozpont, a Gyorkds Manyi
Emlékhaz, a Reményik Sandor Szabadidékozpont; az
EMKE kultarkézpontjai Zilahon, Szilagysomlyon,
Csernakeresztiron, DicsOszentmartonban, a hivatasos
képzémiivészeket tomoritd Barabas Miklos Céh, a Roma-
niai Magyar NépfGiskolak és Kozosségszervezok Szovet-
sége, a Romaniai Magyar Dalosszovetség, a Nem-
hivatasos Szinjatszok Szovetsége, a Romaniai Magyar
Tancszovetség, illetve a Romaéniai Magyar Lapkiadok
Szdvetsége, a Magyar Ujsagirok Romaniai Egyesiilete és
a Kelemen Lajos Mliemlékvédo Tarsasag.

A tag Osszefiiggésekben gondolkodo, tapintatosan po-
litizalo ir6 az erdélyi magyarsag sorsat az egységesiilé
Eurépa - most épp lassitott mozgasu - szekeré¢hez koti.
Ko6t6 az ahitott jelenség holdudvarabdl elemzi, sorjazza a
fontosabb teendéket. Szép alom! Barcsak ne csalatkoz-
nank! Reménykedjiink, de azt azért ne vegyiik kész pénz-
nek, hogy az eurodpai és vilagintegracid panacea, egyete-
mes gyogyir lesz.

Kot6 Jozsef jovEbe vetett hite, kedves ,,proféciai” oly
szivmelengetSek, de részbeni teljesiilésiik is csak ugy
képzelhet6 el, ha az érdekvédelmi szervezetnek
(RMDSZ) azok a vezetdi, akik anno a kolozsvari f6téri
Plébaniatemplomban ,,Isten engem gy segélyen’!-nel az
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erdélyi magyarsag feltétel nélkiili szolgalatara eskiidtek
fel, belatjak, hogy sokszor mulasztottak, nagyokat hibaz-
tak, és - magukba szallva - levonjak a konzekvenciakat.
Tisztulj meg, és radikalizalodj! - mondanam, ha tehetném,
¢és hinném, hogy lesz kell6 foganatja.

2000
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MIT UZENNEK A VARADI KOLTOK?

Nagyvarad sohasem volt érdektelen hely, ha koltészetérdl
esett sz0. Most sem az.

Janus Pannonius, az eurdpai humanista koltészet ki-
emelkedd alakja varadi volt. Nagybatyja és nevelGje, Vi-
téz Janos, a kor jelentds humanistaja, ir6 és politikus,szin-
tén.

A legujabb kor irodalmi életének pezsgését Ady jelen-
léte hatdrozta meg a ,,Pece parti Parizs -ban. A Holnap
Irodalmi Tarsasag (1908-1911) ir6i kozossége és az alta-
la kiadott két versantologia, A Holnap (1908, 1909) ,a
modern magyar irodalom egyik els6 csoportos jelentkezé-
se volt”. Ady, Babits, Balazs Béla, Dutka Akos, Em&d Ta-
mas, Juhasz Gyula és Miklos Jutka tették rangossa verse-
ikkel a nevezett gytijteményt. Tl azon, hogy allast foglalt
a korabeli irodalom modern térekvése mellett, a két kiad-
vany érezhet6en befolyasolta az akkori irodalmi kéztuda-
tot is.

A tarsasag tagjai korszertien €s merészen gondolkoz-
tak. Ady és Juhasz Gyula 1908 6szén a nyilvanossag elott
tett hitet a modernség mellett; ,,az Uj tartalom ¢s forma
iranti nyitottsagrol és érzékenységrél vallottak”.

A Holnap Irodalmi Tarsasag Nagyvaradot a korabeli
magyar irodalmi élet fontos szinhelyévé tette. Sajnos,
nem sokaig. Juhasz Gyula tavozasaval Nagyvaradrol a
Tarsasag miikdodése megsziint.

De azt a tiizet, amit Ady zsenije és a tobbiek tehetsége
gyujtott, sohase hagytak kialudni a varos késobbi literato-
rai. A varadiakban csillapithatatlanul tovabb élt egyféle
nosztalgikus vagy a tovatiint dicsé mult irant. Ha a para-
zsat langra lobbantani nem is tudtak - ezt f6leg a mostoha
koriilmények nem tették lehetévé! -, az Ady és Juhasz
Gyula nevével fémjelzett irodalmi csoportosulds kima-
gaslo teljesitménye hivatkozasi alap, mérce maradt a ké-
s6bbi ironemzedékeknek. Felnéztek rajuk, kelld tisztelet-
tel és felelGsséggel viseltettek irantuk.

A nagy cezlrat, ami minden késébbi almot szertefosz-
latott, Trianon hozta. Az akkor kapott seb maig vérzik, a
sokk traumajatdl az anyaorszagiak is szenvednek. Hat
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még az elszakitott teriileteken él6 nemzettestvérek, ahol a
,magyartalanitas” nyolcvan éve sziinet nélkiil s mind dur-
vabban folyik. A hatar menti varosok és falvak elromano-
sitasa mar az Gtvenes években elkezd6dott. A magyar ok-
tatas modszeres elsorvasztasa, a magyarsag egzisztencia-
lis tonkretétele, a legtehetségesebb fiatalok el-, kitizése
mind-mind odavezettek, hogy a szazadel6n oly élénk iro-
dalmi élet hihetetlen mértékben meggyengiilt a Partium
fvarosaban.

Pedig az Erdély kapujaban fekvé Varad régi kapocs
volt ,,Kelet” és , Nyugat” kozott, valosdggal dsszekototte
az anyaorszagot a torténelmi Erdéllyel. Kolozsvar, Ma-
rosvasarhely és Budapest kozott Nagyvaradon at vezetett
az ut - szellemiekben is.

Vezetett, mondom, mert az eszméknek, miivel6dési ér-
tékeknek az a természetes aramlasa, ami, ha kisebb zok-
kendkkel is, addig allandénak volt mondhatd, a trianoni
diktatummal egyszeribe megszlint. A hirtelen megna-
gyobbodott Romania politikai elitje igyekezett elvagni
minden szalat, ami az erdélyi magyarokat osszekototte a
megmaradt orszaggal. S ha ezt a szandékukat nem tudtak
is maradéktalanul rogvest valora valtani, oridsi vérveszte-
séget és altalanos legyengiilést okoztak vele.

Az elmult nyolcvan esztendSben a varadi irodalom-
kedveld kozonség mar azért is halas volt, ha idénként
egy-egy lapot sikeriilt elinditani, vagy ha a helyi kolt6k,
irok egy-egy gytijteményes kotettel meglepték Sket.

Ma sincs ez masképp. ,, [rodalmi folyoirat hijan - irja a
szerkesztd Gittai Istvan kolté - a Nagyvaradon indulo, il-
letve mar elindult kéltok, irok tobbnyire arvan, tétovan
szédelegnek, vagy mas varosban, orszagban probadlnak
szerencsét. (...) De hogy mégse legyenek annyira arvak, a
rajban érkezd ifju poétak falkaba, irodalmi korbe verdd-
tek, s péntek esténként a maguk modjan hétrol-hétre meg-
valtottik a vilagot.”

A varadiak mindig igyekeztek kihasznalni minden ad6-
do lehetGséget a tuléléshez. A Vardzslataink (1974), a
Hangrobbandas (1975), a Kimaradt sz6 (1980), az Otédik
evszak (1980), az Alapmiivelet (1985), a Gyakorlotér
(1989), a Fagyongy kotetek és a Fekete Madonndak (1999)
cimi versgytijtemény a bizonysag az elhivatottsagra, ko-
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zelebbrdl pedig az, hogy a varadi kolt6k szembeszok&en
komoly sullyal szerepelnek a jelzett gyiijteményekben,
kovetdiként 4 Holnap és a Tiz Tiiz (1939) antologiak he-
lyi szellemiségének. Igy latja ezt Gittai Istvan, e szellemi
mozgalom oszlopos tagja, és igy érezziik mi is.

Az elmult b tiz év szabadabb légkére megmozgatta a
vért az elzsibbadt tagokban. A rég elszakitott szalakat
kezdik ujra 6sszekotni Varadon. Ha Romaniaban valame-
lyest enyhiilne a gazdasagi nyomor, és az alkotok leg-
alabb egy 6nall6 magyar konyvkiadot miikddtethetnének,
sokkal gazdagabb lenne a begytijtott termés.

Anyagiak hijan azonban valddi bravur talpon maradni.
Ilyesmi csak példas osszefogassal, egyet akarassal lehet-
séges. JoO jel, hogy a Budapesten észlelhet6 marakodas-
nak, kolcsonos utalkozasoknak Nagyvaradon nincs se ha-
gyomanya, se nyoma. Az irok, kolték nemcsak békésen
megvannak egymassal, hanem kdlcsondsen batoritjak, se-
gitik, s6t szeretik egymast. Egyiivé tartoznak, nem verdd-
nek szekértaborokba.

Igéretes lehetSségek hijan a sikeres kitorési kisérletek
mind alulrél jové kezdeményekbdl sziilettek. gy keletkezett
a Peéntek esti szabadsagunk cim( kotet is, amely a hetvenes,
nyolcvanas évek Ady-kdri torténéseit o6rokitette meg.

Nyomtatott irodalmi folyoéirat hijan azonban sok igére-
tes tehetség rovid tiindoklés utan eltlint. Joval kevesebben
vannak azok, akiknek szerencsésebben alakult az alkoto-
palyajuk. Harom varadi kolté ma mar konyvkiadot iranyit
Budapesten. Masok idegen nyelvi kdrnyezetben - Frank-
furtban, Goteborgban - forgatjak hiiséggel a tollat, probal-
nak megmaradni magyarnak.

Ezerkilencszazkilencven februarjaban végre teljesiilt a
varadiak hetven éves 6haja, utjara indult a Kelet-Nyugat
cimii folyéirat. Am a felbuzgo lelkesedés hamar alabbha-
gyott. Masfél év alatt 20.000-r61 3.000-re csokkent a pél-
danyszam, hetir6l havi lappa, majd periodikava zsugoro-
dott, hogy ‘95-ben, érdeklédés hijan, megsziinjon a folyo-
irat. fgy aztan az irodalomkedvelSknek csak a Bihari
Naplo hétvégi mellékleteiben (Szo-Kép-Hang-Szin) ma-
radt el6bb egy, majd két oldalnyi kozléstér. De mara ez is
megszlint, mert az 0] laptulajdonos ,,hallani sem akart iro-
dalmi mellékletr8]”.
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Ilyen koriilmények kozott meriilt fel 2001 februarjaban
az Ady Kor ujrainditasanak és a Varadykon ( Nagyvara-
di Ady Tarsasag, 2002.) versantologia megjelentetésének
az otlete.

Az Ady nevét is magaban foglalo szokatlan cimi gyfij-
temény szerkesztGje, Gittai Istvan szerencsés kézzel nytlt
a versanyaghoz, ami cseppet sem meglepd, hisz maga is
lassan korosodo élvonalbeli varadi koltd. Okosan szer-
kesztett, kerek egész antologiat tart a kezében a versked-
vel§ olvaso.

A vaskos kotetben huszonkét koltd szerepel egy-egy
verscsokorral. Egyarant helyet kaptak benne az ,,6regek”
(Fabian Sandor, Gittai Istvan, Morvay Laszlo...), a derék-
had (Tiizes Balint, Pataki Istvan, Zudor Janos, Barabas
Zoltan...) és a fiatalok (Nagyalmos Ildiko, Ferenc Zsolt,
Fried Noémi-Lujza, Sall Laszl9...), paran pedig most je-
lentkeztek el&szor ,,hivatalosan”. A kotetbe foglalt kolték
koziil egynéhanyan nem Varadon élnek, elszarmaztak, at-
telepiiltek Magyarorszagra, de a sziviik csilicske Varad
maradt: kitorolhetetleniil beléjiik ivodott a Kords-parti
varos kiilonos hangulata.

Mi fogja 0ssze Sket, mit6l varadiak az antologia kol-
t61? Az azonos helyszin, a varos hangulata, a hely szelle-
me, a k6zds hagyomanyok ¢és tapasztalatok, a rokon ¢let-
élmények, az azonos, de mas-mashogyan megélt életté-
nyek... Van, akinél a mulé idg6, a 1ét-nemlét 6rok antino-
miaja dominal. Van, akit a szabadjara engedett tudas, az
ellendrizetlen szuperenergiak potencialis(?) veszélye
nyugtalanit, aggaszt. Masoknal a felelGtlenség tenyészete,
burjanzasa a vissza-visszatéré motivum. Kevés a megél-
heté jovében bizakodd szerz6. Gyakori vendég a tollak
hegyén a nyugtalansag, az idegenség és a tarstalansag ér-
z€se, illetve a biztonsag, a bizonyossag utani sovargas.

Nem csupan kortiinet, sokkal inkabb a kisebbségi 1ét-
helyzet kovetkezménye, hogy a koltSk tekintélyes részé-
nél fenyegetGen magasra szokott a negativ életérzések hi-
ganyszala. Szomoru tény. De ne feledjiik, hogy a torténe-
lem nem lezart, befejezett, valtozatlan és megvaltoztatha-
tatlan események tarhaza, hanem folyamat...
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SZUBJEKTiV SOROK
(Szaz éve sziiletett Horvath Imre)

Kora ifjusagom eszmélkedéseiben O volt a kolts. Az é16-
eleven poéta. Amikor el8szor ,talalkoztam™ Vele - képzelt
vilagom piedesztaljara emelve -, kisajatitottam.

Honnan sarjadt a felmagasztositasnak ez a késztetése
bennem? Talan a varos pezsgé szellemi élete, Varadnak
a XX. szazad elején a magyar irodalomban betdltott kii-
l16nleges szerepe volt a kivalto oka. Ady, Juhasz Gyula és
a csoport tobbi tagjai szellemi mozgalmanak, a Holnap
Irodalmi Tarsasagnak és A Holnap antologianak maig
sugarz6 ereje. Ami sajatos szint-izt kdlcsonzott a varos-
nak, és kiilonds borzongast keltett az érzékenyebb lel-
kekben.

BG6 félévszazad tavolabol felkodlenek az egykori Varad
képei. A korbefutd lankas dombok, a lombsatras Koros
part, a FG utca... Amikor még csilingelve siklottak rajta
végig az immar jatékszernek tetszd valamikori sarga vil-
lamoskocsik, amikre menet kozben vigan ugraltunk fel-
le, ha kedves baratot, ismerdst pillantottunk meg valahol.

Alig néhany évvel voltunk til a masodik nagy vilag-
€gés szOornyliségein. Stulyos nélkiilozések, tomény nyo-
mor volt osztalyrésziink. Visszapillantva mégis varazsos-
nak érzem azokat az éveket. Merthogy fiatalok voltunk.
De vélhetSen azért is, mert - til minden szoérny( propa-
gandan - élt benniink egyféle erds hit. Személyes életiin-
ket tavlatosnak reméltiik a szornyi nélkiilozések ellenére
is. Es folottébb akartunk:

., Ne pihenj! Szaguld az ido.

Te eldtte haladj.

Ha percig allsz, meghalsz te is,

Akar a pillanat.” — biztattak a koltd sorai is.

Ereztiik, persze, €s tapasztaltuk is a kommunista ideo-
logia és az elidegenitd gyakorlat iszonyatos embertelen-
ségét, de a kényszer( tapasztalatok még nem mocskolhat-
tak be, és plane nem irthattak ki a lelkek mélyérdl az apa-
inktol 6rokolt kozosségi moral tisztasagat.

Mint a legtobb fiatal: naiv és idealista voltam magam
is.
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Eszméim csucsan pedig - mint testet 6ltott életesszen-
cia - ott allt az irodalom, a koltészet a maga makulatlan-
sagaban. S minthogy naponta kozottiink jart-kelt, Imre
bacsi volt szamomra a kolt6. A maga szelidségével, talan
mar akkor kissé hajlott alakjaval, titokzatos mosolyaval,
orok-szemiivegesen. S bar elszakithatatlanul hozza tarto-
zott a varosképhez, mindazaltal hétkdznapjaink folott al-
16nak éreztem Ot.

Es nemcsak a F§ utcan, idénként a foly parti lombok
alatt is lattam sétalni. Olyankor tisztes tavolsagbdl nyo-
maba szegbdtem, figyeltem és csodaltam. Elmaradhatat-
lan sétapalcajaval olyba tlint, mint nagy titkok tudoja, aki
a mult mélységeibdl tart felénk, minthogyha egy letiint
kor €16 tantijaként érkezne kdzénk.

Egyetlen hely, ahova valtozatlanul vissza-visszava-
gyom, Vérad. Ugy érzem, Varadra mindig hazamegyek.
Varadon otthon vagyok. De, jaj, nem a mai Nagyvaradon,
hanem a j6 félévszazad elSttiben. Amelynek még megvolt
a varazsa, sugarzo bizakodasa... A mostani pofeteg, alan-
tas szandékbol etnikailag er6sen mixelt urbs tumultusa,
céltalan nyiizsgése idegen t6lem, taszit.

Horvath Imre verseivel joszerével magam is az iskola-
ban kezdtem ismerkedni. Az életmii sajatossagat, erejét,
eléviilhetetlenségét legfGképp filozofiai mélységekig ha-
tol6 gondolatgazdagsagaban érzem. Nagy ivli koltészet,
tag Osszefliggéseket atfogo életmii az 6vé. A bdlcs Iényeg-
lato, Osszegz6 képesség €s a poézis szarnyalasa egyként
sajatja. Aforisztikusan tomor, erdteljesen kifejezS. Benne
az orok-nyughatatlan alkotd zorgetve, porolve, esengve...
keresi a mindenkori alapvetd emberi igazsagokat, s a tisz-
ta lelkiiletd gyermek o6romével repes, ha rabukkan egy-
egy megkiizdott bizonyossagra.

Horvath Imre koltészetének kozponti targya a részben
oroklott, részben onndénmaga teremtette viszonyok kozt
kiizd6, vergddd, elbukd és isteniilé ember, akit - hogy ne-
mesbedjék — a kot idonként a maga emelte erkdlcsi ité-
16sz¢ék elé idéz. Az Embert keresi-kutatja, akinek - hogy
elnyerje a mélto élethez valo jogot - sziikségképpen meg
kell mérettetnie magat az igazsag(ossag), a humanum és
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mindenekfolott a méltosag (dignitas) kiizdSterén. A Hor-
vath Imre-i oeuvre konjunkturak és dekonjunkturak folott
all. IdGszeriliségének az egyetemleges érvényliség a zalo-
ga. Nagy versei mellett két- és négysorosai (sajatosan
Horvath Imre-i miiformak) egyértelmtien ebbdl a mélyrdl
fakado sziikségletbdl sziilettek. Az aforisztikus tomorség
nem a kérmondatok sajatja.

fgy él O - szeretett tanitoként, mesterként - bennem,
velem. Vajha életmiive napi szellemi taplalékul szolgalna
valamennyiiinknek! Hisz ameddig magyarul szol és szall
az ige, Horvat Imre koltészetének helye lesz az emberek
szivében, a nemzet féltve 6rzott szellemi panteonjaban.

2006
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ATTORES

Nagyvarad attorte a kényszer(i hallgatas, az elhallgattatas
falat. A Kirdlyhagomelléki Reformatus Egyhazkertilet
szervezésében a Lorantffy Zsuzsanna Reformatus Miive-
16dési Kdzpontban és az érmindszenti Ady-zarandokhe-
lyen 2004. julius 6-8 kozott megtartotta alakulo iilését a
Partiumi Irétabor:

A Dbeletdr6dés perspektivatlansaganak hatat forditva,
¢lve a kinalkozo6 szlikos lehetdségekkel, Varad példat mu-
tatott arra, hogyan kell atlépni a puszta vagy passzivitasa-
bol a termékeny cselekvés kiizd6terére. Hogy a tajegység
vészesen fogyatkozd magyarsaga - testvéri segitséggel -
Onazonossagat meg6rz6 etnikai kdzosséggé avanzsaljon,
ne csak legyen, hanem mindenekben gyarapodjon is.

Partium kaput nyitott a jovére. irok, miivészek, a szel-
lem azon munkasai sereglettek itt egybe, és cserélték ki
nyugtalanité id6szerd gondolataikat, akiknek nemcsak
draga, hanem életelemiik is édes anyanyelviink. Azok
gytiltek egybe Varadon és Ermindszenten, akik vétetésiik-
nél fogva vagy egyéb okok folytan erdsen kotédnek
Nagyvaradhoz, Partiumhoz. Eljottek, hogy felmérjék
nemzettestvéreik élethelyzetét, és kijeloljék a legslirgs-
sebb teenddket egy igéretesebb jovE reményében. Hogy a
nyolcvan ¢év holtvagany-sors kilatastalansaga utan
Partiumot ismét bekapcsoljak a magyar szellemi élet vér-
keringésébe.

Akarjunk egyiitt!

A masra, tobbre, jobbra vagyd ember vagy utat talal
vagy utat készit maganak céljai eléréséhez. Mi utat készi-
tiink, bizakodjunk kozosen. Erre kotelez benniinket a
divina dolce Varad tobb évszazadra visszatekintd szelle-
misége, a Holnaposok mértékadd mozgalma.

A Varadon gyokeret vert forradalmian 1j irodalmi gon-
dolatnak szaz esztenddvel ezel6tt mar sikeriilt eurdpai
magassagokba szarnyalni. Sajnos, a viragzas rovid idejd
volt. A XX. szazadban ismételten arcul csapott Koros-
parti varosnak heroikus probalkozasai ellenére sem sike-
riilt sem egyetlen komoly irodalmi lapot, sem kiad6t md-
kodtetni.
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Varad magyar szellemi intézmények, jelentGsebb szak-
mai mihelyek nélkiil tengddte végig a trianoni diktatum
utani magyarfalo évtizedeket.

Miutan a hatvanas, hetvenes években a hatalom leg-
fGbb erdszakszerve, a szekuritate ellehetetlenitette az iro-
dalmi kerekasztalt, betiltotta az Ady-kor iiléseit és halal-
ba kergette Boloni Sandor 0jsagirét, miforditot, iroda-
lomszervezGt, Varadon mar annak is oriilni kellett, ha a
Kolozsvarra, Marosavsarhelyre vagy Bukarestbe igyekvd
egyik-masik irokolléga megallt a Bémer-téren egy kavé-
ra.

A nagyvaradi deficit siirgds felszamolasa, a varos iro-
dalmi-kulturalis atjarohaz statusanak megsziintetése nem
tlir halasztast. Most rajtunk a sor, hogy a varos és a vele
egylitt [€legzd régio felkiizdje magat egykori rangJahoz
Oriiljiink neki, hogy Véradon tjra van ,magyar dal” és
egyre gyakrabban torténik valami igéretes az irodalom-
ban s a szellemi €let porondjan, jollehet az alkot6i miihe-
lyek kapcsolata még kialakulatlan, esetleges, konjunktu-
ralis és szemelyfliggd.

Eppen ezért a hosszii tavra tervezd Partiumi [rotabor
szeretne kovasza lenni a szellemi erjedésnek, felszitani,
lobogasra serkenteni a takarékon pislakol6 tlizhelyeket —
vélekedett Barabas Zoltan irodalmi szervezd.

Viros az irodalomban - az els Partiumi frétabor e
kozponti gondolat koré csoportositotta az eszmecserét.

Er6sen meggondolkoztatd, amit Kalasz Marton koltd,
a Magyar {részovetség elndke mesélt: Nemrég egy pragai
nemzetkdzi irdtalalkozon egy ifju ird ingeriilten vissza-
utasitott minden olyan véleményt, amely a nemzeti iro-
dalmak fogalmat vagy az irodalmak kiilonb6z0ségét még-
oly halvanyan is érintette. Szerinte az irodalom ma legfol-
Jebb szinhelyekre, Iétviszonyokra, a cselekmények egy-
egy haromszogére korlatozodik. Igy lesz a minden f6l6s-
legest kikiiszobol6 vilagirodalom a vilagtarsadalom (sic!)
aktualis sziikségleteinek mindenben megfelel§. Arra a
halk kérdésre, nem gondolja-e, hogy még egy sajatsagos
miincheni varosrész, utca, haz mint szinhely sem lehet bi-
zonyosan 0nallé mindség, ha ennyire hasonlit mondjuk
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egy budai szinhelyre, 6§ ezen mar csak kakacsomo-kere-
sést latott.

A magyar irok budapesti elndke egy kolostori iroda-
lombol vett metaforikus példazattal mondott megszivle-
lendGt a kivanatos kisebbségi attitlidrél: A macska fiigget-
len, megvesztegethetetlen, engedetlen természetd. Jatéko-
san abrandos, de mindig ugrasra kész. Kisebbségnek, kis
népnek az efféle macskatermészet hihetetleniil elényos
lenne, mert jatékosan lehetnénk jelen, de abban a pillanat-
ban, amikor természetiink ugy kivanja, megkockaztathat-
nank az ugrast, befolyasolhatatlanul és céltudatosan.

Az irodalom koztudottan szorosan kotédik a varosok-
hoz mind Eurdpa, mind a nagyvilag kultarajaban, hisz az
irodalmak altalaban varoson sziilettek, és a varosok min-
dig is az irodalom tlizhelyei voltak, jegyezte meg egy is-
mert irodalomtorténész. Tobb mint érdekes viszont, hogy
a magyar irodalom nem varosokban sziiletett. A mi irodal-
munk a XIX. szdzad harmincas éveiig nem kifejezetten
varosi jellegli irodalom volt. Legnagyobb ir6ink falusi ud-
varhazakban irtak miveiket. Valojaban Kisfaludy Karoly-
hoz és a reformkorhoz flizhet§ az a torténelmi és miiveld-
déstorténeti tett, hogy Pest-Budara koltoztették a magyar
irodalmat. Ett6l kezdve (Pest-Buda) Budapest lett a ma-
gyar irodalom, a magyar mivel6dés kozpontja. Aminek
nem éppen kedvezd kovetkezményei is voltak. Korabban
ugyanis a magyar irodalom tobbkozpontu diffuz képzdéd-
mény volt. Attol kezdve, hogy Budapest az irodalom féva-
rosa lett, a korabbi kulturalis kozpontok szerepe hattérbe
szorult, sok varos kultaraja meggyengiilt, és csak a XIX.
szazad végén, a XX. szazad elején kezdédott el egy olyan
kulturalis decentralizacio, amit épp a felndvekvoben 1évo
Uj magyar irodalom, elsGsorban a Nyugat tamogatott.

Nagyvarad szerepe a maga polgari, gyorsan fejlédo ke-
reskedd és iparvaros voltaban kulturalis kozpontta valt,
s6t a modern magyar irodalom egyik elsé sziilGhelye lett
Ady és tarsai révén. A decentralizacios folyamat legfGbb
hozadékaként a nagyobb vidéki varosokban folyoiratok
¢s irodalmi intézmények sziilettek.

A magyar varosi decentralizacid igen nagy sikereket
ért el az els6 vilaghaboru el6tt. Ady Varosos Magyaror-
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szag cimi publicisztikajaban (Vilag, 1911. febr. 7.) igy ir
err6l: ,,Ma Magyarorszag: a varosok, a készek és a leen-
dok, ok a kultura, 6k a magyarsag, sot a nemzetiségi kér-
dést is csak ok jogosultak és nobilisak megoldani. A varo-
sos Magyarorszag, talan utolso lehetdsége és kerete egy
leheté Magyarorszagnak, ébredjen, eszméljen egy kicsit.
A varosok felejtsék el végre mar, hogy valamikor csak a
varmegyei urak vigadohelyei voltak csupan, hetenként,
varosonkent, alkalmanként. Ma mar keziikben van az urak
revolvere, a hires ,,mi vagyunk a magyarsag” nevezetii
revolver is, tessék harcolni vele. Budapest, nemrégiben
egyetlen olyan-amilyen magyar varos, félbatorsdaggal
meg tudta allni a helyét, s vétot mondott sziikséges idok-
ben. A magyar varosok lassak meg, hogy elleniik nincs
szervezhetd mezei had, s mar a legkulturalatlanabb, po-
pas nemzetiségi tomegekkel akarnak az 6 fejlodésiikre,
életiikre, szoval a lehetséges kultur-Magyarorszagra tor-
ni. A varosos Magyarorszag dontse el, mert csak 6 dont-
heti el a demokracia, a kultura - s ha ugy tetszik - a ma-
gyarsag sorsat.”

Adynak ebben az irasaban egy igen merészen megfo-
galmazott remény 0lt6zott szavakba, hiszen Ady a XX.
szazad elején tapasztalt fejlédésen okulva tigy latta, hogy
Magyarorszag sorsat a varosok fejlédése fogja megolda-
ni. Mert a varosok voltak a tlizhelyei a gazdasagi fejlédés-
nek, 6k adtak otthont a polgarosulasnak, a varosok voltak
azok a kozpontok, melyek egy soknemzetiségii orszagot
elinditottak egyfajta nemzeti-etnikai homogenizacio felé.

A régi Magyarorszagon, a varosoknak kdszonhet6en, a
magyarsag szamaranya igen nagy mértékben novekedett.
Akiegyezés idején a torténelmi Magyarorszagon, Horvat-
orszag nélkill, a magyar lakossag aranya joval dtven sza-
zalék alatt volt (kb. 45 szazalék), és az els6 vilaghabora
elGestéjén és idején a sziikebb értelemben vett torténelmi
Magyarorszag lakossaganak mar az 53-54 szazaléka volt
magyar.

Ezt a folyamatot és az Ady altal is megszoélaltatott bi-
zalmat tette tonkre a trianoni diktatum. Amely a varosok
egész sorat szakitotta el az orszag testétdl. Az elszakitott
varosokban pedig megindult a magyar etnikai elem és a
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magyar kultara szétforgacsolddasa, amely folyamat épp
az ellenkezgje volt a kiegyezés €s az els6 vilaghaboru ko-
z0tt lezajlott varosiasodasi és a magyarsag szamara etni-
kai értelemben is kedvezg folyamatnak. Ha Ady latta vol-
na mindazt, ami Trianon utan torténik, nagyon keserlien
irt volna rola.

A nagy trauma ellenére a két vilaghaboru kozotti kor-
szakban a magyar varosok valamennyire még tartani tud-
tak magukat, jollehet mind a bukaresti, mind a pozsonyi,
mind a belgradi kormany arra torekedett, hogy a varosok
magyar jellegét - betelepitésekkel, az adminisztracio te-
vékenységével, gazdasagi intézkedésekkel - megtorje.

Az 1910-es magyar €s az 1930-as roman népszamlalas
adatai szerint megindult egy folyamat, amelynek a med-
rében az erdélyi magyarsag - de ugyanugy Felvidéken,
Délvidéken is - sokat veszitett korabbi etnikai erejébdl,
am igazi etnikai erejét még nem veszitette el. Az erdélyi
magyar varosok (szam szerint 41) nagy része 1949-1952
kozt megdrizte magyar erejét, jellegét.

Nem kétséges, hogy egy évtizedek ota tartdé hanyatlo
tendencianak vagyunk a tanti, amely fokozott felelGssé-
get 16 a szellemnek azokra az intézményeire, amelyeknek
az a feladatuk, hogy - 6sszefogva - legalabb valamennyi-
re megdrizzik helylinket és szerepiinket.

A magyar irodalomban mindig is jelen volt a varosok
képe. Budapest élete és vilaga megtalalhatdé Jokainal,
Mikszathnal, Krady Gyulanal, Német Laszlonal, Kassak-
nal, Déry Tiborndl..., Kassa Marainal, Szekszard Babits-
nal, Debrecen Moéricznal, Nagyvarad Dutka Akosnal,
Marosvasarhely Peteleinél és Tolnainal, Kolozsvaré
Reményik Sandor ¢és Dsida Jend koltészetében,
Nagyenyedé Aprily Lajosnal, Nagyvaradé Horvath Imre
koltészetében, Brassd a Szemlér Ferencében, Temesvar-
rol Endre Karoly versei adnak szamunkra ma is érvényes
képet, Marosvasarhelyr6l Molter Karoly regényei,
Székelyudvarhelyrél Tomcsa Sandor, DicsGszentmarton-
rol Sipos Domokos miivei tajékoztatjak a mai olvasot is
meglehetls alapossaggal és hitelességgel.

Itt az ideje, hogy cselekedjiink, hogy az a hanyatlas,
térvesztés, ami kiillondsen az dtvenes évek ota, elsGsorban
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a kommunista diktatira, er6szak hatadsara ment végbe az
erdélyi magyar varosokban, megalljon, s6t a visszajara
forduljon.

Abban nemigen lehet bizni, hogy most hirtelen megin-
dul egy magyar etnikai térfoglalas az erdélyi magyar va-
rosokban, és egyszer csak elérkeziink oda, hogy Nagyva-
rad lakossaganak a tobbsége megint magyar lesz. De ab-
ban talan igen, hogy jo programokkal, megfelelG stratégi-
aval vissza lehet hoditani valamit ezeknek a varosoknak a
magyar lelkébdl.

Valamiféle térnyerésrdl azért maris lehet beszélni.

Nagyvaradon is észlelni ilyen helytallo lelki eréfeszité-
seket az egyhazak, az irodalmi élet, nemkiilénben a folyo-
iratok, a sajto részérdl. Elodazhatatlanul meg kell vizsgal-
ni azokat a folyamatokat, amelyek a magyar varosok el-
vesztéséhez vezettek. Oszintén, tudomanyos eszkozok-
kel, minden partpolitikai retorika mell§zésével, hogy las-
suk végre tisztan, mi tortént varosainkkal nyolc évtized
leforgasa alatt. Ezzel parhuzamosan ki kell épiteni a poli-
tikai kozélet mellett az irodalomban, a szellemi élet terén
az intézmények egész haldzatat, rendszerét, hogy a jovo-
ben is megdrizhessiik a magyarsag jelenlétét, helyét, sze-
repét a Karpat-medencében.

Az Europai Uni6 ehhez nyujtani fog bizonyos lehet6-
ségeket, hisz fokozatosan megsziinik az az elszigeteltség,
amelyben az erdélyi magyarsag Trianon 6ta élt. Azonban
oda kell hatni, hogy megsziinjék az a hatalmi er6kozpont
¢és arrogancia, amely az erdélyi magyarsag életét el egé-
szen maig nagyon sziik korlatok kézé szoritottak. Az er-
délyi magyar irodalomnak vallalnia kell a sarjado remény
képviseletét. Szamot kellene adnia az erdélyi magyarsag
sorsanak alakulasarol is. Ugy, ahogy azt a két vilaghabo-
i kozotti erdélyi magyar irodalom rendre megtette.

Nekiink a szellem a legfébb fegyveriink, ergo a szel-
lem erejével kell helyt allnunk a térténelemben, megtarta-
ni - legalabb részben - azt, ami a miénk.

Legyen ez az irotabor utkészitdje a tavlati terveknek!

Vissza kell térni ahhoz a hagyomanyos magyar régio-
elmélethez, amelyet még a XIX. szdzad harmincas évei-
ben a reformkor irodalmarai (Vachot Imre és masok) fo-
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galmaztak meg, akik mar akkor foglalkoztak azzal a gon-
dolattal, milyen regionalis valtozatok talalhatok a magyar
kulturalis tér egészében (dunai, tiszai, erdélyi, felvidéki).

A kulturalis régiok stratégidja messzemenden egybe-
cseng az Eurdpai Unid felfogasaval, amely egyre inkabb
csak adminisztracios vonatkozasban gondolkozik nemze-
ti allamokban, kormanyokban, és a fizikai-politikai hata-
rok helyett mindinkabb a torténelem (mtivel6dés- és szel-
lemtorténet) folyaman kialakult kereteket és kdzossége-
ket tekinti valésagnak. Ezt az 6svényt taposva az a tudo-
manyos gondolat is meger6sddne végre, hogy a magyar
irodalom ¢és kultura egy és oszthatatlan. Vannak regiona-
lis kiilonbségek, vannak a regionalis lelkiiletekben kita-
pinthato kiilonféle hagyomanyok, azonban kulturank egy
¢s oszthatatlan.

Nagyvarad, ez a csodalatos szecesszios varos akkor telt
meg igazan élettel, amikor kialakult benne az a szellemi
¢let, amit a korabeli sajto fémjelzett. Ez az a hagyomany,
amit folytatni érdemes, folytatni kell. Ami mértékegysége
kell hogy legyen a mai varadi szellemi életnek.

2004
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HAZAT EPITO KOLTESZET

Minden kolt6- és ironemzedéknek az életében van vala-
milyen nagy élmény, tapasztalat. A kisebbségi sorban €16
kolték versei mélyén rejlé élménynek a neve: Trianon.
Nagyon nehéz, szinte lehetetlen szabadulni téle azoknak,
akiknek a kisebbség sanyari sorsa jutott osztalyrésziil.
Amioéta Trianon levalasztotta az erdélyi, a karpataljai, a
felvidéki és a délvidéki magyar kozosségeket a nemzet
testérdl, odavetve Gket a veliik szemben ellenséges idegen
er6knek, politikaknak, azota a koltdk, irok, de még a koz-
nép is azzal foglalkozik, miként lehetne ezt a helyzetet,
illetve traumatizalo élményt kozOmbdsiteni, orvosolni.
Es nemcsak az utédallamokbeli magyarsag, hanem az
anyaorszagiak is szenvednek a Trianon-szindromatol.
Gores6 ala helyezve latni fogjuk, hogy a trianoni élmény
benne van az egész magyar koltészetben €s irodalomban,
éppen csak nem volt szabad beszélni rola. A Trianon kap-
csan sziiletett miivekrdl - gondoljunk Babits, Kosztolanyi,
Juhéasz Gyula, Téth Arpad, Krady, Karinthy és masok ira-
saira - nem hallottak, nem tanulhattak az iskolaban, ezek
a munkak még a kritikai kiadasokban sem kaptak helyet.
Es most hirtelen egy olyan (fiatal?) nemzedéknek az
irasaiban jelent meg valamiféle valasz mindarra, amit Tri-
anon a magyarsagnak jelent, amely nemzedék sajat korat
¢s torténelmi helyét illetGen mar rég tal van rajta, hisz Tri-
anon a nagyapaink élménye és személyes dramaja volt.

S. Benedek Andras irodalomtorténész torténelmi tavla-
tokba helyezve kozelitette meg a karpataljai magyarsag
Oszén Karpatlajan arra ébredt a maroknyi magyarsag, hogy
nemcsak foldjét, nyelvét, de puszta 1étének jogat is elvitatja
téle a dobtarak kegyetlen logikaja. A kettSs karpataljai
holokauszt utdn mintegy 6tvenezer ember nem tért vissza
Osei foldjére. Koztiik a megtartd hagyomanyt atorokitd szii-
16k, nagysziil6k, tanitok, papok, szerkeszt6k, koltdk, irok,
nyomdaszok és magantisztviselok hosszi sora. Az 6rokos
gyaszban és varakozasban €16 kozosségben az évekkel egy-
bendtt a hiteles sz0, a helyettiik irott ének iranti vagy.
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Ebben a szocialis kdzegben jelentkezett a versirok
egész sora. A ritkabban elhallgaté kolt6k mellett igen sok
a foldrajzi értelemben eltavozo. Jelezve, hogy szamukra a
versiras a tiirelmetlenség, az elégedetlenség jele, a valto-
zas, a valtoztatas igénye volt elsGsorban. Ez a tendencia
csak feltételes értelemben valtozott az igynevezett politi-
kai fordulat (1989) utan.

Czébely Lajos, aki egy személyben kantor és tanito -
igy Ungvar kornyéki kis kozosségében maga bucsuztatja
a minden ¢l6k utjan elmendket, kereszteli a kisebbségi
sorba érkezdket, oktatja a fiatal nemzedékeket - nem fia-
talon kostolt bele az alkotas gyotrédésekkel teli vilagaba,
bar mindig ott ¢élt a kultara hol tagabb, hol meg egészen
sziikre szabott kozegében. Elete szolgalat. Versei annyi-
ban szdlnak a kozdsséghez, amennyiben tetten érhetd
benniik a sorsazonossag. Tiszta és egyszerl igazsagokat
mond ki, mikozben érezhetd a félelem, a keserliség ¢s a
tehetetlenség gondolata is a versek mélyén. Mert ki tudja
meddig tart a kegyelmi id6?

Lényegében a karpataljai Czébely koltészetével azo-
nosak, konkrétsagukban mégis eltéréek, mert haborts ko-
rilmények kozott sziilettek Csorgits Jozsef versei, siko-
lyai. Csorgits nem irja le a katasztrofat. A katasztrofarol
nem lehet irni. Hanem - miként Janos apostol - § is jele-
néseket irt a maga ,,Biblidjaba”. Ez a ,Biblia” azonban
Osszetépett. Képei toredékek. Vagy nincs is kép, csak
szirkeség, homaly, ami koriilvesz, amivel lassan egybeol-
vad az alkotd. Versei sebhelyek, fesziiltségek nyomait 6r-
zik. Orzik, ahogy sajat sorsat - barmilyen legyen is az -
hagyja fiistté oszlani az ember.

Géncz LaszIo épit6 ember. A muravidéki magyarsag-
nak alig van olyan szellemi, kulturalis intézménye,
amelynek a létrehozasaban ne vett volna részt. Az dnépi-
tésnek ez a gondolata verseiben is kifejezdik, mert a tri-
anoni tragédia mellett azokat az engeszteld élményeket is
meg tudja szoélaltatni, amelyeket a szil6fold természeti
képe, a Muravidék igazi pannon hangulata - a lendvai
hegy és a lendvai var, a sz6l6hegyek, a kinyilé6 Pannon
siksag (gondoljunk Hamvas Béla vonatkozd gyonyord
gondolataira) - jelent. Amelyeknek a latin dertje ott van
Goncz Laszlo verseiben. Ott vannak persze a csaladi élet
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OrOmei €és banatai, és az a készenlét is, ami ehhez a nem-
zeti és kdzosségi onépitéshez sziikséges.

Kiilonos jelenséggel allunk tehat szemben. A huszas
évek trianoni kdltészete €s prozaja utan a szemiink lattara
jon létre egy trianoni koltészet, irodalom a kilencvenes
években. Nemcsak Karpataljan, Horvatorszagban, Szla-
voniaban, hanem Szlovakiaban és Erdélyben is.

Ennek a fiatalabb nemzedéknek azonban van egy ma-
sik élménye is, 1989. Amikor gy tlinik - ha docogve, kin-
keservesen is -, az orvoslasnak (ha nem is a politika szin-
terein) valamiféle folyamata megindult. A trianoni sebek-
nek a gyodgyitasa ma gy kell hogy torténjék (most még
csak igy lehet!), hogy 6nmagunkban, a nemzetben proba-
lunk meg 1) er6forrasokat talalni, kdzosségeket szervez-
ni, U utakat keresni. Az 6ndsszeszedés, az onépités ideje
ez. Ami joszerével minden kisebbségi kozdsség életére
jellemzd, hisz mindeniitt megindult az Onépitésnek a
munkaja.

Ott is, ahol erre viszonylag békés koriilmények kozott
nyilt lehet6ség (Szlavonia), ott is, ahol, mint Karpataljan,
sulyos tragédiakat felidézve kell ezt megtenni, ott is, ahol
agyuszd és lovedékek becsapodasa mellett (Horvator-
szag) kellett az 6népitéshez valamiképpen eljutni. Es sze-
rencsére Erdélyben is, ahol az 11j politikai iranyzat joza-
nabbul és realisabban itéli meg a magyarsag sulyat, torté-
nelmi szerepét és jelentGségét a roman valosag jobbra for-
ditasaért folytatott kiizdelemben.

De mindezeknek van egy fontosabb tanulsaga is: ezek-
ben a kisebbségi sorban keletkezett koltészetekben a
nemzeti kozosségek sorsanak abrazolasarol van szo.

Mindharom régi6 koltdinek a tapasztalata hasonlo.
Akik sajat er6bdl - nagyhatalmi kézremiikodés nélkiil és
- Trianon ellenében is tudnak és akarnak szellemi hazat
teremteni.
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KEPZELETBELI ERDELYI UTAZASRA

hiv benniinket Peregrinus, alias garaboncias Paizs Tibor
(Erdélyi prikulicsok, 2008), ,.ezeréves allamisagunk év-
fordul6jan” egy ,honfoglaldsi emléktarara”. Merthogy
,Erdély visszajar’. Ha masként nem, abrandjainkban,
szép emlékezetiinkben mindenképp.

Ne fosszuk meg hat magunkat a sok felemeld, és, saj-
nos, még tobb torokszoritd, amde tanulsagos élménytal,
csapjunk mi is a lovak k6z¢, eredjiink az ir6 nyomaba, ki-
sérjiik el legalabb néhany fontosabb allomashelyre.

A torténeti/kultartorténeti utazas els6 allomasa a Nagy
Magyar Alfold és belsé Erdély kozott fekvé Nagyvarad,
mely Vitéz Janos piispoksége €és Janus Pannonius idején
¢lte aranykorat. Varad a humanista kultura és miivészetek
varosa volt. Szellemes, konnyed, nyilt és fogékony min-
den uj irant. Sajatos foldrajzi fekvésénél fogva a torténe-
lem kiszadmithatatlan széljarasai okan valtozo intenzitas-
sal bar, de jelentés kdzpontja volt a magyar szellemi élet-
nek. Tatardulas, torok invazié mérhetetleniil pusztitotta.
De mivel ,,az élet élni akart” Varadon, a varos odafejls-
dott, hogy 1789. majus 26-an mar megtartottak benne az
els6 magyar nyelvl szinieladast. Ady zsenijének és a
Holnaposok korének koszonhetéen pedig a XX. szazad
elején Varad a modern magyar irodalmi élet kozpontja
volt.

Sokan megirtak mar, hogy Erdélyt hosszu szazadok 6ta
a magyarok mellett a betelepitett szaszsag és a tatardulas
utan beszivargd romansag kozosen lakja. Mindharmuk
hazaja volt, azza lett. Meghatéan fogalmazta meg ezt a
gondolatot Kés Karoly, egyszersmind érzékeltetve az
egymas iranti tiirelmet, emberies légkort, amely Erdély
foldjén uralkodott szazadokon at. ,, ... Ezer esztendé nagy
idé meég népek és kulturak életében is, de ezer esztendd
alatt Evdély foldjén egyik nép és egyik kultura sem tudta
és nem is akarta a madsikat a maga képére datformalni.
Kiilsd erok néha megprobaltak ezt nagy aldozattal, de ki-
csi eredmennyel és végso siker nélkiil. Ellenben a harom
egyiitt ¢lo kultura tudattalanul allando és soha egészen
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meg nem sziind toérekvése volt, hogy faji természetének
megtartasaval olyan kézosségeket vegyen magara, me-
lyek kiilonvalosagaik ellenére is tipusosan erdélyivé te-
gyék. Mas nép az erdélyi magyar, mint a magyarorszagi,
mas a kiralyfoldi szasz, mint a németorszagi német és mas
az erdélyi roman, mint az okirdlysagbeli; fizikumban is
mas, de mentalitasban éppen az. Es ha megmaradt a ro-
man romannak, a szasz németnek és a magyar és székely
magyarnak, de egymastol valo kiilonbozoségiik mellett
Jjellemzi Oket és minden kulturdlis megnyilatkozasukat az
a kozdsseg is, melyet a megmasithatatlan és orok termé-
szeti adottsagokon kiviil a kozés sors, az élettel valo ko-
z0s kiizdelmek kozos formai determindltak. Ez a megnyil-
vanulo kézosség éppen az a specialis erdélyi psziché, amit
egyik erdélyi népnek Erdély hatarain kiviil valo nemzet-
testvére sem értett és érthetett meg soha.

Hogy mi lesz Erdély népének és kulturajanak utja a jo-
voben, az jorészben Erdély népeitdl fiigg. A historia bizo-
nyitasa szerint Erdély azoké a népeké volt, akik ezt a fol-
det, ezt a sorsot és ezt a pszichét vallaltak és azoké lesz a
jovoben, akik azt a jovoben vallalni fogjak. Erdély sorsa
akkor volt a legboldogabb, kulturdja akkor virdgzott ki
leggazdagabban és legteljesebben, amikor népei
egyakarassal vallaltak a kiilon erdélyi sorsot és épitették
azt kiilon erdélyi esziikkel.

...De amely nép valaha is elejtette Evdélyt, az a nép és
kulturdja elesett itt a multban és el fog esni a jovoben is
menthetetleniil ...

Amde valtoztak az idSk és a helyzetek, s veliik egyiitt
titkon valtoztak a sanda szdndékok is. Az ,.elsGbbség”
okan kizarolagossagra torekvo - a torténelemhamisitastol
sem visszariado — bizantin roman nagypolitika mestersé-
ges torésvonalakat hozott 1étre a harom nép kozott. A ro-
man-magyar viszonyban ez az ellenségeskedés a 18. sza-
zad els6 harmadaban kezd§dott a nagy koholmany: az 1j
eredetmitosz, a dakoroman elmélet térnyerésével, ,,roman
részr6l az Gshonosi jog kovetelésével”.

A fiatalabb nemzedékeknek mar sejtésiik sincs rola,
hogy példaul az Erchegység labanal fekv Belényes vala-
mikor magyar varos volt, és a varadi katolikus piispok-
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séghez tartozott. S csak azt kovetden kezdett elromano-
sodni, miutan 1777-ben Maria Terézia a gorog-katolikus
plispokségnek adomanyozta a varost, és 1810-ben temp-
lomot épittetett nekik. Ezt kovetden aztan a hegyekben
meghtz6d6d romanok lassan lebatorodtak a volgyekbe.
Hamarosan mar az ortodoxok temploma is allt. Ugy sza-
porodtak, mint amikor magot szérnak a foldbe, a magya-
rok pedig pusztultak. Ma mar minddssze néhany magyar
csaladot talalni a varosban.

Itt, a Mocok Foldjén sziilettek a magyarok legvérme-
sebb ellenségei: a X VIII. szazadban Horea €s Crisan, a ra-
kovetkezOben Avram lancu, a XX.-ban a vasgardista kol-
t6-miniszter Octavian Goga, legutobb pedig ,,a gyakorta
magyar jelmezben mutatkozé kdrmonfont politikus, Petru
Groza, aki a megtévesztésig magyarbaratnak hirdette ma-

7,9

gat’.

Vaskoht, Verespatakot, Hatszeget..., az Erchegységet
elhagyva kovetjiikk Peregrinust Kalotaszegre, annak is
elébb a fovarosaba, Banffyhunyadra, amelynek fGterét
fiatornyos Arpad-kori reformatus templom uralja. Szétte-
kintve a tajékon, fajdalommal tapasztaljuk, hogy Kalota-
szeg magyar szigetét mar nemzedékekkel eldbb utolérte
¢s hatalmaba keritette a fehér pestis, az egykézés, akar-
csak Orman(y)sagot. Ezt a magyar szigetet is azért fogjuk
elveszteni, mert ahelyett, hogy a magyar anyak telesziil-
nék és belakna a magyarsag, veszedelmesen Oregszik,
pusztul. Szallashelyet készitve ez altal a kornyezd he-
gyekbdl lavinaként lezudulo betelepiilé romansagnak.

Hasonlo kép fogad Erdély févarosaban, Kolozsvart. Itt
is folyamatosan és gyorsulo iitemben fogy a magyar. Egy
1797-es kimutatas szerint Kolozsvar 14.522 lakosa koziil
530 roman nemzetiségl, és 13-an vallottak magukat zsi-
donak. Szaz évvel kés6bb, 1891-ben Kolozsvarnak mar
33 ezer lakosa van. Az 1910-es népszamlalaskor a lako-
sok szama csaknem 61 ezer. A nemzeti megoszlas aranya
a kovetkez6: 83 szazalék magyar, 13,4 szazalék roman,
2,8 szazalék német, 1,2 szazalék egyéb. Nagyjaban-egé-
szében ez volt a helyzet Trianon, a f6hatalomvaltas utan
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is. Amikor 1930-ban a roman allam rendez népszamlalast,
a varos 0ssznépessége 103 ezer. A lakossag roman részé-
nek szamaranya 49 szazalék, az 6sszes tobbi, nem roman
nemzetiségl teszi ki az 51 szazalékot.

A természetellenes gyors aranyeltolodasok ellenére a
roman politikai elit még mindig elégedetlen. Azt kdvete-
li, hogy miutan az orszag népességének nyolcvan szaza-
léka szinroman, hasonl6 aranyokat kell elérni az erdélyi
telepiiléseken is. Az tizemek ¢s vallalatok alkalmazottai-
nak nemzetiségi megoszlasa hirtelen nagyot valtozott.
Kiilonosen a ,,sokoldaltian fejlett szocialista tarsadalom”
idején a kisebbségek, zomében magyarok tomegestdl val-
tak munkanélkiiliekké, foldonfutokka.

A tudatos pusztitas tovabb folytatddik. Nemcsak az
¢éloket pusztitjak, felduljak a temetSinket is. Ez Kolozs-
vart a magyaroknak oly draga Hazsongardot jelenti. Eb-
ben a messze foldon hires temetSkertben nyugszanak(?) a
varos egykori vilagi és egyhazi eldljaréi. Ide temették
szellemi nagyjainkat: az anyanyelvil oktatas élharcosat, a
tudos Professzor Apaczait, a zsoltarkdlté Szenczi Molnar
Albertet, az europai hirli betlimetsz6, nyomdasz
Misztotfalusi Kis Mikldst, a népkoltési gytijté Kriza Ja-
nost, Boloni Farkas Sandort, az Amerika-utazot, Brassai
Samuelt, az utols6 erdélyi polihisztort. Itt pihen
Reményik Sandor és Dsida Jend, az ird és épitész Kos
Karoly, a transzilvanizmus lelke, Szabo T. Attila, a hires
nyelvész, a humorista Bajor Andor, Szilagyi Domokos
koltd. ..

Azt beszélik, hogy egy ideje - szemkdzt a temetd beja-
rataval - éjszakanként megjelenik a varos hohéra, Rettegi
Jozsef. Szakasztott ugy, ahogy szazvalahany éve a varosi
tanacs koltségén elhantoltak. A hohér hazaba soha senki
nem koltozott be, s bizony jol tette, mert, lam, visszatért a
gazda. A kolozsvariak azt is tudni vélik, miért tért viszsza.
Mert a roman hatosag felmondta tobb mint szaz éve bérelt
helyét, 6roknek hitt nyughelyét a Hazsongardi temetSben.

Kolozsvar hires sirkertjét 1585-ben nyitottadk meg, s
még a kozelmultig is csupan elvétve lehetett roman nevet
olvasni valamely fejfan. Am az utobbi egy-két évtizedben
a halottak kertjében is elkezd8dott az ,,asszimilacié”. Ma
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a temetd f6utjai mentén egyre ritkabb a magyar név a ko-
veken. Az 0Osi sirokat kihantoljak, s a beteleped6k még
¢letiikben felépitik a maguk ,,hivalkodd, bizanci cifrasaga
kapolnait”.

Satani honfoglalas!

Egy ilyen akci6 soran lakoltattak ki a kolozsvari hohért
is — mondja Peregrinus.

A Mez8ség — az ir6 sziil6helye — a legszomorubb pél-
daja a magyarsag pusztulasanak Erdélyben. Nem véletle-
niil nevezte Makkai Sandor Holttengernek. Peregrinus
igy jellemzi a vidéket és magyarjait: ,, Nyelvemlékeink
szavait ma is hasgndlo’, zarkozott lelkii, egyenes beszédii
emberek foldje. Arva magyarok vilaga a Mezdség. Mert
vagy Ok keriiltek Isten hata moge, vagy Isten fordult el t6-
liik. Ambar az is lehet, hogy a gondviselés intézte igy a
dolgot, s hagyott meg egy szakajtonyi apro magyar falvat
osi nyelvében és szokasaiban, hogy legyen majd jo mag az
uj vetésre. A kérdés marmost az, hogy mikor aratjak a
konkolyt, s szantjak az ugart, lesz-e uj vetés egyaltalan.”
Senki olyan lényeglatdan nem abrazolta irdink koziil a
magyarsag pusztulasat a MezGségen, mint Nyir6 Jozsef a
Néma kiizdelemben. Senki sem mutatta be annyira sokol-
daluan ezt a tajat és embereinek életét, mint a hanyatott
sorsi Wass Albert. Ne feledjiik Siit6 Andrast sem, anya-
nyelviink nagy mesterét, akinek szinmivei, gyonyori
essz€i...szintén e targyban irodtak.

Mohacs és a rakovetkezd szazadok haborui, dulasai,
gyujtogatasai, fosztogatasai, véres forradalmai...mind Er-
dély magyarjait fogyasztottak. Nem maradt mas nyoma-
ban, csak a pusztasag. Amit az élet torvénye szerint be
kell népesiteni, belakni. Es 6k jottek... megallithatatla-
nul. De ,, megtapodta ezt a népet a maga fajtajabeli fol-
desur is, mikor szolgalelkii igyekezetében, hogy kedvében
jarjon Bécsnek, s megkapjon egy-egy méltosagos, netan
kegyelmes cimet, tobb évszdzados birtokukrol tizte ki a re-
formatus magyarokat, s adta valamely roman felekezet-
nek, hogy majd a hittérité popa a maga oldalara vonja
Oket...Ilyen modon is pusztult s vész mai napig is az erde-
lyi s vele a mezdségi magyar.”
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Marosvasarhelyen, a Szé¢kelyfold févarosaban Peregri-
nus sorra idézi a varos emlékezetre érdemes nagyjait. Itt
(a Postaréten) valasztottak fejedelemmé II. Rakoczi Fe-
rencet; itt élt a nyelvmiiveld Aranka Gyodrgy; itt védte
,nyelviink s lelkiink maradék javait” a mez8ségi gyokeri
Siit6 Andras; Kazinczyban itt fogant meg az Erdelyi leve-
lek ; itt kapta vissza Grnagyi rendfokozatat Pet6fi; az itte-
ni Vartemplomban mondtak ki Eurépaban elséként a val-
lasgyakorlas teljes szabadsagat...; itt all a Teleki Théka,
az els6é magyar kdzkonyvtar, s végil, de nem utolsé sor-
ban itt éltek a Bolyaiak.

Peregrinus nyomaban haladva a Székelyfold felé tar-
tunk. Székelyfold! Itt él az erdélyi magyarsag jelentGs ré-
sze: ,,Csaba kiralyfi népe, a maroknyi székely”. Orban
Balazs, Kriza Janos, Benedek Elek, Nyir6 Jozsef, Tamasi
Aron, Bézodi Gyorgy, Gabor Aron, Mikes Kelemen, D6-
zsa Gyorgy, Kanyadi Sandor, Koérési Csoma Sandor,
Bo616ni Farkas Sandor..., mind-mind e fold sziil6tte. Szé-
kelyfoldon jarva-kelve ohatatlanul belebotlik az utaz6 ab-
ba a fel-felhorgado kérdésbe: kik is valdjaban a széke-
lyek? Sokan tették fel ezt a kérdést és sokféle valaszt ad-
tak ra. Tény, hogy izig-vérig magyarok. Erdekesebb ennél
az a nem minden alap nélkiil valo feltételezés, hogy a
maramarosi romanok tulajdonképpen elromanosodott
székelyek. Hisz viseletiik (f6leg a n6ké) csaknem meg-
egyezik a székelyekével, kéziigyességiik, virtusuk, vér-
mérsékletiik nem kiilonben. Mindkét népcsoport hagyo-
manya a kapuallitas. A kapu pedig itt is, ott is egyazon
formaju, jelképrendszeriik is azonos, pusztan feliratuk
nyelve mas.

Nem szolhatunk az erdélyi magyarsagrol tigy, hogy ne
tennénk emlitést a Karpatkarélyon talra vetédott/mene-
kiilt csangomagyarokrol, akik hosszu évtizedek ota élet-
halal harcot vivnak a tlizzel-vassal asszimilalé roman po-
litikai hatalommal.

A keleti végekrdl Peregrinus nyugatnak veszi az iranyt.
Utkozben felkeresi Szamosujvart, az erdélyi orménység
f6varosat, bepillant a hirhedett szamostjvari bortdnbe,
melynek temetOkertjében alussza 6rok almat a leghire-
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sebb magyar betyar, Rozsa Sandor, aki az 1848-1849-es
forradalom és szabadsagharc feltétlen hive és harcosa
volt.

Désen athaladva ériink Nagybanyara, Németh Laszlo
szlil6helyére. A varosban és a kdrnyéken jarva-kelve fel-
idézziik a hires Nagybanyai FestGiskolat, a szazadeld
(XX. szazad) miivészeti szemléletének nagy megujitoit.
Nem messze innen, Kolton Pet6fi Teleki Sandor - egyet-
len grof baratjanak a - vendégszeretetét ¢lvezte.

Dél felé tartva Aradra, a vértanuk varosaba érink. ,, Hi-
aba igertek a cariak a hadvezetésnek szabad elvonulast,
Haynau tizennégy tagu itéloszéket allitott elleniik.” Mar
oktober 5-én ismertek az itéletek. A var sancai mentén fel-
allitottak a bitokat. Az ablakok sotétek, keretiikben csak a
gyertyak langja imbolyog. A ,,vad” grof, a szemtanu Tele-
ki Sandor ezeket irja: “Szomoru és sétét volt az éj. A Ma-
ros is gyorsabban latszott folyni mély vizével, mintha va-
lami titkos katasztrofatol fenyegetve futna a folyam.”

A névsor megrenditéen hosszl. Idézziik emlékeze-
tinkbe a neveket: Kiss JenG altabornagy, Dessewffy
Arisztid és Schweidel Jozsef tabornok, Lazar Vilmos ez-
redes. Oket négyiiket agyonl6tték. Aulich Lajost, Damja-
nich Janost, Knézic Karolyt, Lahner Gydrgyét,
Leiningen-Westerburg Karolyt, Nagysandor Jozsefet,
Poeltelmberg Erndt, Torok Ignacot és Vécsei Karoly ta-
bornokot felakasztottak. Es még tovabbi szazakat. Ok
valamennyien a legtobbet, az egyetlent, az életiiket al-
doztak a nemzet érdekeinek kovetkezetes képviseletéért.
Amikor rabtarsait 0sszegy(jtotték, hogy a vesztShelyre
menjenek, Poeltenberg keserlien jegyezte meg: ,,Sz¢p kis
deputacio megy az Uristenhez, hogy a magyarok iigyét
képviselje”.

A szabadsag szent eszméjét hirdetd Szabadsagszobrot
(Zala Gyorgy szobraszmiivész remeke) 1890. okt. 6-an
allitottak fel Arad féterén. Am az ,,0j honfoglalok™ 1920-
ban a varbortonbe zartak, innen szabadult tobb évtizedes
fogsagabol 1999. okt. 6-an.

Bucsut intve Aradnak - a Hunyadiak 8si varanak érin-
tésével — Peregrinus Varadon fejezi be nagyszerd kulttr-
torténeti utazasat.
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Ismerve a kdzoktatas mai siralmas helyzetét, a mindent
atitatd kozmopolita szellemet, a torténelemoktatas erds
furcsasagait, jo szivvel ajanljuk tanaroknak és didkoknak
ezt az Erdély magyar multjat felbuvarlé — vélhetSleg Ka-
zinczytol megihletddott - élményt nyujto szellemi utazast.

2008
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A FATUM SZORITASABAN

Elég magabizonak kell lenni ahhoz, hogy valaki regényt
irjon a testi szerelemrdl. Tehetség, kurazsi, kell6 tudas és
a targyban valo jartassag kelletik hozza.

Paizs Tibor kisregényei (4 boldog biin, Tekla, Pallas-
Akadémia Konyvkiado, Csikszereda, 2005.)) Erosz biro-
dalmaba vezetik az olvasot. Az els6 elvontabban, esszé-
szerien ragadja meg a témat, vezeti kézen fogva a
kivancsiskodot az utvesztd 6svényein.

A masodik opus lényegében ugyanazt a jelenségvilagot
irja le egy hasonld habitusu és életszemléletli holgy dra-
mai mozzanatokat sem nélkiiloz6 eseménygazdag életut-
jat kovetve.

Ugyancsak nehéz dolga lehetett ezuttal az irdnak, hisz
az érzelmek vilaga tavolrol sem olyan egyértelmd, mint
az ész univerzuma. Itt semmi sem kiszamithatd, semmirGl
sem lehet tudni, hogy bizonyos-e, végérvényes-e, ellen-
kez6leg, minden kavarog, homalyos, hatarozatlan és egy-
masba tiin6. Az affektiv jelenségek, megnyilvanulasok
irdilag sokkalta nehezebben motivalhatok, a formalis lo-
gika szillogizmusa Erész vilagaban gyakran fabatkat sem
ér. Az érzelmek, vagyak, szenvedélyek amobaszeri moz-
gasabol karaktereket formalni, ez bizony igencsak proba-
ra teszi az alkotdi talentumot. Paizs Tibor ligyesen meg-
birkdzott a maga szabta feladatokkal.

Az elsé kisregény f6hdse, Kora ,, 4 szerelem rajongo-
Jjakent lélegzett, igy érzett, gondolkodott, beszélt, s tett
mindent teljes életében. (...) A dolog lényege s egyben a
helyzet fondksaga, hogy bar szeretonek sziiletett s akként
élt is, szeretonek, szenvedélyesnek lenni szamara csaknem
elviselhetetlen megprobaltatast jelentett.” Ember legyen
a talpan, aki a ndi psziché rejtelmeiben annyira-amennyi-
re képes eligazodni!

Valdjaban mind a két kisregény a ndi testiség, az érte-
lem ellenGrzése alol kiszabadult szenvedély apotedzisa és
bukasa.

A boldog biin hésndje a testi szerelemben vélte megta-
lalhatni a hén ahitott ¢letteljességet. Kora egyetlen hatal-
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mas szenvedélynek élt, benne kereste, kergette, {izte az el-
képzelt idealt. El6-eleven magabol akart emléket allitani
Erdosznak. Rogeszméje, ama tévedése melletti konok ki-
tartasa, hogy az ember a puszta testiségben is megtalal-
hatja az abszolutumot, az évek folyaman sok fajo kudar-
canak lett a forrasa. A valésagosban makacsul az eszmé-
nyit megtestesiilni akar6 Koranak ismét és ujfent kesert-
en kellett megtapasztalnia, hogy mindaz, amit eladdig
ezen a téren kapott az élettdl, csupan hitvany utanzata,
szurrogatuma annak, amit annyira ahitott. Ezért lett 6ha-
tatlanul boldogtalan, noha a boldogsagot kereste szlinte-
len.

Ugyanazon végzetes tévedés foglya a masodik kisre-
gény f6hdse, Tekla is, aki gazdagodo élettapasztalata elle-
nére sem volt hajlandé revidealni életszemléletét. Elma-
ganyosodasa, megkeseredettsége sziikségképpeni: cso-
konyossége okan fokozatosan kiszigetelddik az ezerarcu
életbdl.

Am dacara annak, hogy férfitol férfihoz csapédva tjra
meg Ujra ildozébe veszi az elérhetetlent, Tekla megGrzi
moralis tisztasagat. Mert szerelmeinek célja nem a puszta
kéj, hanem valami mas, olyas valami, ami sajatosan em-
beri. Mikdzben ugy koveti tévhitét, mint egy alvajaro, égo
vagya, nem csituld szenvedélye magasabb rend(i értékké
szublimalddik, etikum és esztétikum hatja at.

Paizs Tibor a n6i psziché jo ismerdje, annak mégoly el-
dugott zugaiban is eligazodik.

Hogy egyaltalan léteznek-e olyan ndk, mint a regény-
beliek? Nem tudhatjuk. De ez nem is érdekes. A kiteljesii-
16 1élekrajz - ez az, amit valodi nyereségként a magaénak
tudhat az olvaso. Aki két kiilonds teremtmény élete lelki
torténéseinek élményt nyujto leirasaval, irdi tikkrével lesz
gazdagabb.

Paizs Tibor fontos épitkezd elve az a sajatos optika,
amely szerint a testi kapcsolatokban teljesiilni vagyo sze-
relem tilmutat 6nmagan. A szerelem - teremtés. Amely
mintegy el6képe a vele hasontermészetii alkotasnak. A te-
remtett pedig azaltal, hogy van, létezik, az alkotas szolga-
lataban all. Ennek az irdi optikénak az érvényességét nyo-
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matékositja az a koriilmény, hogy Tekla maga is szerkesz-
t6, ird. S hogy tevékenységének szinhelye, a kiado, szin-
tén a szellemi alkotas jegyében all.

 Kora ¢s Tekla a végletesség, egy rogeszme két rabja.
Eletiik nem személyes sorsuk nyoman alakul. Nem is ala-
kulhat, hisz nincs is sorsuk. Nekik végzetiik van.

Bizony tagadhatatlanul fatumos a két nem egymasra-
utaltsaga, sziikségszerli Osszetartozasuk. Hiszen mikdz-
ben férfi és né folyton gyotrik egymast, kiizdve ki-ki sze-
mélyes felségteriilete ,,sérthetetlenségért”, ,jogaiért” a
masik ellenében, képtelenck egymas nélkiil éIni, 1étezni.
Nemcsak a regényekben, a miivészetben — az életben is.

Platon mitikus kolt6i képe jut esziinkbe errdl. Az iste-
nek, engedetlenségiikért, azzal bilintették meg az ereden-
d6en kétnemd (androgiin) embereket, hosszmentén ketté-
vagva arra karhoztattak Sket, hogy ki-ki fél labon ugralva
keresse a masik felét, és csak azok legyenek boldogok,
akik - megtalalva tokéletes masukat - Ujraegyesiilnek.
Csakhogy az emberek zomébdl hianyzik a kelld kitartas,
beérik a hozzajuk tobbé-kevésbé hasonloval. Kompro-
misszumok vilagaban éllink!

Ezért tengernyi a boldogtalan, és fajdalmasan kevés a
boldog ember a vilagon.

A két hosnd €lete is ilyenszerii vége-nincs keresésben
telik. Bar Kora és Tekla a fatum szoritasaban vergddve
élik kiilonos életiiket, s bizonyara sohasem fogjak elérni
az abszolitumot és megismerni a tokéletességet, amire
oly annyira vagytak, személyiségiik megkapodan szép irdi
rajza bizonyara enyhitene keseriiségiikon, karpotolna
Oket az elszenvedett kudarcokért, ha €16 személyek lenné-
nek, nem az irdi fantdzia rokonszenves teremtményei.

2003

245






A SZOKIMONDO DIAGNOSZTA

Kozhellyé koptatott igazsag: a téma az utcan hever, csak
le kell hajolni érte. Brady Zoltan nem rostellt utana
nyulni, nyakon csipni torz jellemeket, riaszté mai
¢lethelyzeteket. (Hdaton dt...a mellbe, Korrekt nyomda,
2005.)

A szerz6 imponald batorsaggal és kiméletlen
Oszinteséggel tarja fel a mai magyar tarsadalom szamos
devians jelenségét, fiiggetleniil attol, hogy diiledezd
putrikban, polgari mili6ben vagy egészen magas
statusbeliek parkos villaiban talalkozott-e veliik. Amott a
testi és lelki nyomor, a kiszolgaltatottsag, az elesettség
¢letmingség-rombolé hatasait, az eldurvulast és lelki
elkérgesedést abrazolando tiizi tolla hegyére a némelykor
mar-mar hihetetlen eseteket, emitt a felkapaszkodott
hiéna-mohosagu torteték cinikus kozonyosségét, a
fokozatosan teret nyerd immoralitas tenyészetét rajzolja
meg markans ecsetvonasokkal.

Amikt8l természetesen mindnyajan szenvediink.
Nemcsak azért, mert minduntalan beléjiik botlunk, hanem
f6leg amiatt, hogy nem all modunkban kiligozni 6ket a
kozosség életébdl. Mit tehetnénk: megprobalunk tallépni
rajtuk. Igen am, de nem egyszeri, hanem wjratermel6dd
feneségekrdl van sz6. Ezért is szisszeniink fel felismerve
a valds helyzetet: hat mar itt tartunk, idejutottunk!?...

Nemcsak azért szeretem ezt a kis konyvet (krokik,
karcolatok), mert érdekfeszitd sztorikkal traktal, hanem
mert rairanyitja a figyelmet azokra a kdzosségi gondokra
¢és egyéni jellembeli ficamokra, amelyek olyanna teszik
az életet, amilyennek nem szabadna lennie. Mely bajokért
az ir6 nem mindig az egyént teszi felelGssé, bar 6t is csak
nagy néha menti fel, hanem azt a tarsadalmi
berendezkedést hibaztatja, amelyben valamennyilink
¢lete zajlik. Az egyéni deviancidk legf6bb oka a
tarsadalmi struktura degradaltsiga (az ember a
koriilmények terméke, mondja Helvétius), amiért
legkivalt a hozza nem értd, arra érdemtelen &nzd
politikusok és holdudvaraik rossz dontéssorozata felelGs.
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Ne regnaljon, aki nem ért hozza! — sugalljak az irasok.

Képet kapunk itt arrol is, hogy a demokracia orve alatt
a teret nyerd szabadelviiség és ,édes gyermeke”, a
szabadossag hogyan generalja azt a kozallapotot, amely
késobb melegagya lesz a legkiilonboz6bb devians
magatartasformaknak.

Brady Zoltan nem a tarsadalom életének egyik vagy
masik szegmensér6l nyujt itt hiteles képet, hanem -
konkrét esetek bemutatasaval - a kortarsélet riaszto
nyavalyair6l mond elmarasztalo itéleteket.

Beteg a vilag! — sugallja -, tenni kéne érte valamit,
nemcsak igérgetni, moralizalni, hazudozni.

Rovid, am annal frappansabb, kifejez6bb jellemrajzok,
¢let- és helyzetképek foglalata ez a kis konyv, melyek
mellett nem lehet észrevétleniill elmenni, amikkel
szemben kotelesség allast foglalni. Brady teljes
Oszinteséggel €s tetszetGs batorsaggal tarja az olvaso elé
még a legkényesebbnek tind helyzeteket is. Egyarant
horogra kertil itt: a nagyformatumu csalo, a tyuktolvaj, a
gazember, az életben-maradasi addszedd, a parazita, a
nem létez6 sziikségleteket gyartd lizletszerzd, a lump, a
kett6s mércét alkalmaz6d szivtelen gonosz, a
szervkereskedd briganti, az atvert hiszékeny és a hiu
egyligyd... Az ir6 rendre a becsiilet és tisztesség erkdlcsi
itél6széke elé idézi Sket.

Azt  gondolhatnank, hogy husz évvel a
rendszervaltoztatds utan nalunk mar nincsenek
tilalomfak, tabuk. Pedig vannak. A koztudatban ugy é€l,
hogy roluk egyaltalan nem illik emlitést tenni, mégoly
enyhe kritikai éllel sem. Brady masképp gondolja. Hogy
van az - kérdezi -, hogy mig a holokauszt aldozatainak
leszarmazottai, jogosan, karpotlasban részesiiltek —
jogosan — addig a szovjet gulagok sok szazezer magyar
aldozata leszarmazottainak nemhogy semmit sem
juttattak, de még csak fel sem vethették ugyanazt a feszito
kérdést, nyomasztd gondot?

Az irasok zomét belengi egyféle kedves humor. Brady
huncut mosollyal kiviilrél-feliilrdl figyeli, hogy szereznek
loppal elprolisodott tyuktolvajok egy kis ezt-azt
maguknak az élet ,.felkindlkozo” javaibol. De mivel
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csekélységekrél van szd, komoly kart senkinek sem
okoznak vele. Ilyetén {igykddésiik rank nézve
veszélytelennek mondhatd, innen benniink az elnézd
mosoly irantuk. Am ahol indokolt, az ir vitriolba mértja
tollat, elmegy a kiméletlen mard ginyig.

Noha a szerz6 valds élethelyzeteket tar fel, az irasok
egy némelyike az abszurd benyomasat kelti. Nem
véletleniil. Az €let sok-sok jelensége olykor valoban az
abszurdba hajlik.

A 1ovid prozak megmodoldsan érezni a gazdag
szakmai tapasztalatot, a radioriporteri és tévészerkeszt6i
multat. A cselekmények sodrok, a dialégusok pergdk.
Brady sziinet nélkiil beszélteti hdseit, a narrator-ird
ritkan, csak indokolt esetekben szolal meg. A szereplék
tobbnyire témondatokban dialogizalnak: a kisemberek
nem kérmondatokban fejezik ki magukat.

Az alkotoknak sziikségiik van a visszajelzésekre.
Szerz6nk is kiszol a konyvbdl. Ha lesz ra olvasoéi igény -
mondja -, még irni fog ilyeneket.

Hat csak rajtal...

2008
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MIKOR EDES, MIKOR KESERU

Gittai Istvan verseskdtete (Bimbobabona, delejdalaj,
Nagyvaradi Ady Tarsasag, 2003.) az epikuroszi 6romok
jegyében irodott, azok egyik valfajarol tett koltGi vallo-
mas. A csokorba fogott kdltemények az ,.élet deriilt, mér-
tékletes élvezése” mellett tesznek hitet, az antik gorog fi-
lozofus szellemében.

Mivel alabb bizonyos fajta érzéki 6romokrdl fogunk
sz0lni, igyeksziink eleve elharitani minden esetleges fél-
reértést azaltal, hogy nyomatékkal kijelentjlik: azok, akik
Epikuroszt az érzéki gydnyorok hajszolasa legfébb hirde-
t6jének aposztrofaljak, tévednek, és durvan megsértik a
filozofusnak az életrdl alkotott egészséges felfogasat.

Gittai egybeszedett ,,dévajkodasaiban” azt a tapaszta-
lati bolcsességet hirdeti, hogy ami kellemet, 6romet az
élet felkinal, fogadjuk el jo kedvvel, természetesen. Oreg
igazsag ez, hiszen mar Horatius megmondta: ,,Semmi
sem idegen t6lem, ami emberi.”

Férfi és nd ellentétparja, egymas iranti vagyodasuk, ta-
lalkozasuk vagy egymasra nem talalasuk, egyesiilésiik
gyonyore - orok emberi dolgok. Némelykor elég egy-két
pillanat a célba érkezéshez. Maskor viszont a teljesiilni
akar6 vagynak hosszasan perlekednie kell a hideg értelem-
mel ahhoz, hogy az énnek 6nmagaval vivott kiizdelmébdl
végiil is az 6nkéntelen odaadas keriiljon ki gydztesen.

Az egyazon témara felflizott versek egymasutanjabol az
olvasonak egyszer csak az az érzése tamad, hogy minden,
ami bennink és korilottink torténik, mindazok a
kellemteli dolgok, amelyek a kdltGvel megtorténtek/meg-
estek csupa fény és derti. Mar-mar hajlandok vagyunk azt
hinni, hogy az élet 6romt6l Gromig vezetd viragdsvény.

Ne engedjiink a kisértésnek! Nem mas ez, mint a meg-
megujulo vagy érzéki csalodasa. Mert akar tudunk rola,
akar sejtelmiink sincs fel6le, mindig koriilottiink setten-
kedik, kutyahtiséggel kovet benniinket az €let arnyoldala,
ami szintlgy osztalyrésziink, mint volt a kilonbnél kii-
lonbnek ting ,,mézes-kelyhek” izlelgetése anno.

Ha szabad szubjektivnek lenni - és miért ne szabadna,
hisz maga a miifaj kinalja -, a konyv egyik legszebb,
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ugyanakkor legdramaibb hangvételli verse épp egy ilyen
arnyékot vetit elénk:

Kékharisnya és szekerce,
kigyobor és medvebunda
rém-parosa voltunk.
Tiz esztendon Lyukas Filler.
Megloptal, hat megbocsatok.
Miként a felejtésem,
ugy félnotas agyom is a tied.
Hajolj le érte.
Amokfutasodhoz
még jol johet.
(Szép tizenet)
Az élet olykor kéjes, maskor fanyar, esetenként kesert
pillanatai villannak fel el6ttiink egy-egy percre. A lassan
korosodé koltd tiikkdrbe néz, s mikdzben a tegnapjaiban,
tegnapel6ttjeiben torténteket furcsamod feledi, vala-
honnan a régvoltbdl felsejlenek az el nem mulo6 barsonyos
emlékezetl talalkozasok, forro Glelkezések, amiket egy-
egy vers idejére ujradlmodott. Olyik akar az egy-két ceru-
zavonassal meghtzott kroki: friss, lide, sejtelmes, tala-
nyos. Masok feszesebbek, kiérleltebbek, jol megkompo-
naltak. Erzéki 6romok, idénkénti patthelyzetek, sajgo
veszteségek, érzések és érzelmek elegyednek, szublima-
lodnak a kolté vegykonyhajaban, hogy végiil mindig a
mondandonak megfeleld format 6ltsék magukra.
Gittai egyik-masik versében ellentétparba allitja a va-
lamikori csitrit a mai érett asszonnyal vagy korosodo
holggyel - annak 0sszes konzekvenciaival:

,--EgV tdnc erejéig

enyém lehetett

nyakived kecse,

csipod hegedii-sziluettje,

s két bimbod babondja.(...)
Egyébkeént négy gyerekkel
karpotolta az Ur.

Egyikiik sziiletett csalogany.”

(Ariabol foldieper)
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(Mellékesen, de nem jelentGség nélkiil valoként jegyez-
ziik meg, hogy a jatszi konnyedség, a trouvaille mintha
Gittai Istvan lényegi sajatja lenne. Az O, gesztenyék
kotetének ,,araszosain” ugyanaz a pajkos jokedv, kedves
csinytevések vonulnak - enyhe fuvallatként - végig.)

A kolt6 tagadhatatlan eréssége a nyelvi leleményesség.
Szo-termései koziil tobb is telitalalat. Aminthogy eldfor-
dulnak dncélunak tling bizarr vagy meghdkkentd ,,szocsi-
nalmanyok” is. Sorsuk alakulasat bizzuk az idére.

Nem tudom, ki hogy volt/van vele, engem megmoso-
lyogtatott és megérintett a kolté megejtd Gszintesége, ke-
resetlensége, a masok portajan, ,,viragoskertjében” tortént
valamikori apré tolvajlasok kései ,,toredelmes’ bevallasa.

A konyv végére szerkesztett két egymondatos proza-
verssel a nagyvaradi kolté 2003-ban elnyerte a Magyar
[roszovetség palyazatanak elsS dijat. Teljes joggal, hisz
oly hangulatosak ¢s kifejez6k! Az elsd tigy hat, mint egy
szavakkal ,,festett” impresszionista tajkép. A masodik a
kotet utolsoé versének hangulati el6készitdje.

Az ifjonti dévajkodasok fajo kozosségi zardakkordjaként
Gittai Istvan - onmagat sem kimélve - elbusong a nemzet-
pusztulas rémképét eldrevetitd gyaszos fogyatkozasunkon:

,,... lenyeres-talpas derék férfiak,

és ti szép-bogyds asszonysagok:
éljetek tobbet dlelés gyonydrében,

s felejtsétek kicsit a matematikat.
Fészkenkeént ot-hat pujadldas

ropke negyedszazad alatt
lelegzetelallito csodakat teremhetne e tajon.
Olelkezziink hat véreim!

Reggel, délben és éjszaka

usszunk az osi oromben,

s a haza rancai kisimulnak!
(Mondom én, kinek két nemzés utan
megallt a tudomanya...)”

(A spanyolviasz jboli felfedezése...)

Kialto szo a vers: Emberek, ébredjetek, a hajo vészesen
siillyed!

2004
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KESEI VALLOMASOK

Mindent a maga idejében - tartja a szolas. Ezer és ezer
példajat latjuk ennek a természetben. Altalaban az em-
bernél is. Ambar ez a folottébb furcsa teremtmény min-
dent elkovet azért, hogy ellentmondjon ennek az egyete-
mes érvényl természeti torvénynek. Hanem a tlint id6k
felidézése, az emlékezés kizardlag az ember sajatja, ké-
pessége.

Vannak kolt6k, akik - észbe kapva - Gszbe hajléan
éneklik meg ifji- vagy érettebb kori szerelmiiket/szerel-
meiket. Gittai Istvan sem épp fiatalon lepett meg ben-
niinket egy kiillemében is szép szerelmes verseskonyv-
vel. (Erzelem (szo)tar (Europrint Kiado, 2006., Nagyva-
rad).

Tallozva a kotetben, kdnnyen zavarba johetiink a kale-
idoszkopszeriien szines vilag gazdagsaganak lattan, hisz
tudva-tudjuk, mi sem tehetiink tobbet, mint hogy néhany
kdvecskét visziink ahhoz az irdatlan épitményhez, ami az-
ota létezik, amiota ember az ember, ¢és addig lesz, amig e
sargolyon csatangolni, s a masik nem irant vagyodni fog.

A szerelmi koltészet egyidGs az emberrel.

Mar az 6skoltészetben is ott vannak a lenyomatai. Az
okor irodalmaban erételjes szerelmi lira bontakozott ki. A
kozépkorban a szent nasz olykor az istenséggel, a talvila-
gi hatalmakkal valé misztikus egyesiilés (unio mystica)
extatikus formajat oltdtte, maskor meg erotikus-szerelmi
szinezettel jelent meg (Viladgirodalmi lexikon). A polgari
vilagot megel6z86 néhany szazadban a szerelmi koltészet
joszerével helyzet- és szereplira.

Bar a szerelmi érzelmek szabad megvallasa az évsza-
zadok folyaman tobbé-kevésbé dsszefiiggott az egyénnek
mint szabad személyiségnek a kibontakozasaval, az érzel-
mi élet sokkal allandobb annal, semhogy szolgaian kdvet-
te volna a dologi vilagban végbement valtozasokat.

Ma sincs ez masképp. Keresve se talalnank ¢é16
(kortars)kolt6t, aki tokéletesebben kifejezhetné a férfinak
a szeretett n6hoz vald gyongéd viszonyat, mint tették azt
példaul a Si king (Dalok konyve, i.e. L. évezred) egyik le-
heletfinom vallomasaban:
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., Sirdlyok rijjogasa,
szirten viz csillogasa,
az a lepke-szép asszony,
uranak mélto tarsa

Elmeriil, libeg, felszall Almom 6blén kutatlak,
[otusz és liliomszal; napom rad nyilo ablak,
latlak, lepke-szép asszony, elsiillyedsz s ujra felszallsz,
gondom kérotted koszal.  Kereslek és siratlak.”

(ford. Kormos Istvan)

Az emberek soha semmit nem itéltek meg és nem érté-
kelnek azonos modon. A szerelmi érzelmek tekintetében
plane nem. Ami nem csoda, hisz ez az ember érzelemvi-
laganak legszubjektivebb része. Az antik gorog vilag sze-
relmi koltészetétdl példaul olyan tavol allt Platonnak a
férfi és nd hajdani androgiin egységérdl szolo felfogasa -
amely szerint a szerelmi érzés nem mas, mint az ideak bi-
rodalmaba vald visszavagyodas -, mint az ég a foldtol.
Sokkal életszertibbnek bizonyult az az elgondolas, hogy a
vilagot az ellentétek - férfi-n6 - harca tartja fenn
(Empedoklész, Epikurosz). Orok kiizdelem ez a viszony
Karinthy hires mondasa szerint is.

A mi korunkra is jellemz6 lehet egy s mas. Példaul az
érzelmi élet elsekélyesedése, a tarsadalmi-moralis nor-
mak csokottsége, imitt-amott teljes hianya, a tilhajtott li-
beralizmusbol sarjadd libertinizmusban testet 61t6 izléste-
lenségek araratja. Nem valami rosszul értelmezett priidé-
ria mondatja ezt veliink, hanem a tapasztalat.

A szerelem: férfi és ng spiritualizalodott érzelmi viszo-
nya, a teljesiilni vagy6 hiany sajatos-szép onkifejezédése.
Olyan testi-lelki viszony, amit megnemesit és magasabb
régiokba emel az élet fenntartasanak az abszolut torvé-
nye: ,, Ugy, mint akinek mdr se apja, se anyja, meg gy is,
mint akinek, ha nem is setét, de idiilt gondjai nének e hon-
ban, nos, homlokrancaim, éveim sokasaga okan s jogan,
kérnem a Tisztelt Kuratoriumot, meg a Josagos Istent,
hogy egyiittesen hassanak oda a végett, hogy satnyulo mi-
értjeimre gyogyirul hataros idon beliil unoka iiljon a nya-
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kamban; ez volna szerényteleniil égetd ohajom nékem!” -
mondja a kolté gyonyorid prozaversében.

Amikor emlékeziink, Ojraéljiik az egykor volt valosa-
got. Amely - mint esetiinkben két fél egymaskeresése -
egyarant lehet sikeres (gy6zedelmes), kudarcokkal tarki-
tott, torkollhat személyes dramaba, s6t tragédiaba is.

Gittai is vissza-visszaidézi valamikori szerelmeinek tii-
neményeit. Ott, ahol az emlékezés az ur, az érzelmek tisz-
tabban, sejtelmesebben ragyognak fel, kiérleltebbek, fel-
emelGk. Talan azért van ez igy, mert az emlékezés rend-
szerint megszépit, hianyoznak bel6le a nyers valosag za-
varo elemei. A Tiizcsapda ciklus verseiben viszont, ahol
joval hangsulyosabb szerephez jut az erotika, a kolt6 a
hus istene el6tt hajt fejet, megénekelve a testiség himnu-
szat.

Atfog6 érvénnyel megallapithaté, hogy Gittai Istvan az
érett koltd biztonsagaval jatszik a szerelmi érzelmek ten-
gerszéles, bonyolult skalajan. Csokorba kotott szerelmes
verseinek nemcsak a belbecse figyelemre mélto, a konyv
maga is szép, 6rom kézben tartani. Széppé varazsoljak azt
a nagyvaradi gyokerti, Svajcban €16 Szalai Jozsef festo-
miivész tiineményes aktjainak a reprodukcioéi, amiket a
kiado6 - az alkotomiivész dnzetlen és nagylelkii hozzajaru-
lasaval - egyarant felhasznalhatott a boriton és illusztraci-
oként a kotettestben.

2006
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KOZELETI KOLTESZET

Ujsagiro-bojtarként magam irtam az els§ ismertet6t
Bartis Ferenc Forras-kotetér6l (Konok szeretet, Kriterion,
1970.). Régen volt, harmincharom éve mult immar.

Most, hogy kezemben tartom baljoslati cimet viseld
verseskotetét (Fekete tiizijaték, Bp., 2003.), Ggy érzem,
mélyebb okanak kellett annak lenni, hogy - atbukdacsol-
va az élet akadalyain - hol jobban, hol rosszabbul maig fi-
gyelemmel kisértem ezt az alkotoi palyat.

Bartis Ferenc a gyergyo6i havasok hiivosébdl indult el,
€s meghurcoltatasok, bortonévek utan Budapesten horgo-
nyozott le - végérvényesen. A kolt§ Vas utcai lakasa
hosszu évek 6ta a kisebbségben ¢l6 magyarok nem annyi-
ra hivatalos, mint inkabb szivbéli képviselGinek és szen-
vedd alanyainak taldlkozohelye. Az Osszmagyar Testiilet
elnokeként Bartis maig azon faradozik, hogy 6sszefogja,
szellemileg, érzelmileg és akaratilag egyazon akolba te-
relje a mindenhonnani magyarokat. Ez akar Iétparancs-
ként is felfoghato.

Kolténk nem a visszahiz6dd maganos alkotok tipusa-
bol valé. Ellenkezbleg, mindig is benne ¢€lt az élet stirijé-
ben: tiltakozott, véleményt alkotott, agitalt és rendiiletle-
niil szervezett, mikozben ontotta magabol a verseket, pro-
zai munkakat. Nyitott életmiive egy nyughatatlan 1élek ko-

Bartis Ferenc ir6i termése erésen kozéleti. Tele jogos
¢s - sajnos - mind indokoltabb nemzetféltésekkel, biztata-
sokkal, batoritasokkal, figyelmeztetésekkel és szeretd
feddésekkel. Verseinek magas héfoku lobogasa az évtize-
dek alatt mit sem valtozott, ha annyiban nem, hogy a fel-
felcsapo langnyelvek kozott Gjabban sotétebb tonustak is
megjelentek.

Nekiveselkedései, pordlései és jeremiadjai vitathatatla-
nok, sziikségesek €s jogosak, bar ez ideig nemhogy a vi-
lagot nem, de tan még dnmagat sem sikeriilt megvaltania
senkinek. Az ifjonti vagyak nemigen szoktak valora val-
ni. Kiizdiink, kiiszkodiink, lelkesiiliink, borongunk, s mi-
re észbe kapunk, kesertien tapasztaljuk, hogy elrohant ve-
liink a kocsi!
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Az évtizedek muldsaval Bartis harcias durjai koz€ is
loppal érkeztek a tlin6dé mollok. Ujabb keleti verseinek
hangvétele toprengébb, gyakrabban horgadnak fel ben-
niik a miértek, a hogyanok, és maradnak - az élet rendje
szerint - megvalaszolatlanul.

A Fekete tiizijaték szerzGjét érezhetGen megcsapta az
enyészet szele. ,, Ha nincs elmulds, / csak halal, / miért
féltek tole? - kérdezi hetykén a koltd, de érezni, hogy ez-
zel titkon Gnmagat is nyugtatgatja.

Ha nem létezne halal, az ember nem filozofalna - tart-
ja a mondas. Az elmulas egyetlen ellenszere az értékte-
remtés lehet. Ez tartja meg benniink a nyugalom egyensu-
lyat. Az alkotas a koltd, a miivész végso bizodalma. Olyas
valami, mint a hivének Istenbe vetett tantorithatatlan hite.

Noha Bartis Ferenctdl régebb szokatlan, szinte idegen
volt az ilyetén metafizikai kérdésekkel valo birkozas,
ujabb keletl el6fordulasuk mégis természetesnek, hiteles-
nek tiinik. igy vélik ez a kozéleti koltészet mind gazda-
gabba ¢és teljesebbé, mikozben nekiink magunknak is mo-
dunkban all megpillantani a kdlt6 eleddig homalyban ma-
radt arcélét.
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A VISSZATERO NYIRO JOZSEF

Egységes egésznek tekintve, a magyar irodalmat tobb
iranybdl, igy a foldrajzi tajegységek feldl is megkdzelit-
hetjiik. Ilyen tajegység példaul Erdély, benne a Székely-
folddel. A magyar néplélek egészén beliil bizonyosan 1¢é-
tezik kiilon erdélyi 1¢lek, sajatos székely lelkiilet, erkolcesi
érziilet, ¢életszemlélet..., megannyi mikrokozmosz a ma-
gyarsag és a magyar irodalom univerzumaban.

A Székelyfold két legjelentSsebb iroja - idérendi sor-
rendben Nyir§ Jozsef és Tamasi Aron - életmiivének fo-
gadtatasa, tarsadalmi megitélése(?), enyhén szblva, eltérd
képet mutat. A Tamasié egyértelmt és problémamentes, a
Nyir6-oeuvrrel szemben bizonyos korok maig komoly
fenntartasokkal, némelyek gytlolettel viseltetnek. Az
averzio inkabb ideologiainak, politikainak, semmint esz-
tétikai természetlinek tlinik. Nyir6r6l kozel 6tven évig
nem volt szabad beszélni, irni sem a korbenyesegetett
Magyarorszagban, sem Erdélyben sem, sem masutt a
Karpat-medencében. Miiveit indexre tették.

Szerencsére mara valtozott a helyzet. A tisztulo 1égkor-
ben lassacskan oszlanak a kodok, csillapodnak a mester-
ségesen gerjesztett indulatok, sorvadnak az elGitéletek.
De az értékelésben sok még a bizonytalankodas, az érdek-
16d6 gyakran 1ép ingovanyos teriiletekre:

Dr. Medvigy Endre évek 6ta tanulmanyozza Nyir6 Jo-
zsef életét és munkassagat. A neves irodalomkutatd kész-
séggel allt rendelkezéslinkre, hogy megprobaljunk egyér-
telm, hiteles képet alkotni a jeles székely iro életérdl és
gazdag életmiivének valodi értékérdl:

- Milyen volt Nyiré Jozsef gyermekkora, hogy alakul-
tak fiatal évei?

- Talan a véletlen hozta ugy, hogy a székelység két
nagy irdja, Nyir§ Jozsef és Tamési Aron a torténelmi Ma-
gyarorszagon, Udvarhely megyében sziiletett. Az széle-
sebb korben ismert, hogy Tamési Aron Farkaslakéan latta
meg a napvilagot, de lassan az is koztudotta valik, hogy
Nyir§ Jozsef székelyzsombori, mondhatnam ugy is,
homorédzsombori szarmazék, hisz a helység korabbi el-
nevezése Homorddzsombor volt. A telepiilés a Székely-
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fold Brassohoz kozeli részére esik, st tjabban kozigaz-
gatasilag is Brasso megyéhez tartozik.

Nyir§ Jozsef édesapja Homorddzsomboron igazgatd-
tanit6 volt. A kivalo képességii fiu az elemi elsd osztalya-
it sziil6falujaban végezte, majd a székelyudvarhelyi Ro-
mai Katolikus Fégimnaziumban folytatta. Itt érettségizett
néhany évvel késébb a székely irotars, Tamasi Aron is.

Nyir6 Jozsef els6 gimnazista volt, amikor 1900-ban el-
vesztette édesapjat. Az iskolai jeles eredmények ellenére
sem volt egyértelmt, hogyan tovabb, mert a csalad szii-
kos anyagi viszonyai miatt az ifji nem nagyon valogat-
hatott. A tarsadalmi emelkedésnek ebben az id6ben nem
tal sok modja van. Elmehetett volna katonatisztnek, lehe-
tett volna tanité vagy - ami megtortént végiil is - a papi
palyat valaszthatta. Hosszl vivodas utan - talan édesany-
ja o6hajanak engedve - dontott ez utdbbi mellett.

- Erzett-e hivatdst a valasztott pdlya irdnt?

- Arra torekedett, hogy kialakuljon, kialakulva pedig
megerdsddjon benne a hivatasérzet, ha mar a papi palyat
valasztotta.

Azonban a palyavalasztas kori habozas és a vivodas
nemhogy elcsendesedett volna, hanem tovabb kisérte ta-
nulmanyi éveit, és amikor kitort az els6 vilaghabort, a bi-
zonytalansadg kiabrandulassal parosult benne. Ugyanis
feltette magaban a kérdést, hogy van az, hogy a frontvo-
nal mindkét oldalan lelkészek, papok aldjak meg a habo-
riba indulo katonakat? A fiatal pap csalodasat aztan to-
vabb mélyitették a haboru borzalmai.

- Nyiré 1907-ben kezdte meg teologiai és filozofiai ta-
nulmanyait a Gyulafehérvar-i papneveldében. Hogy ala-
kult az élete késobb?

- Egyhazmegyéje tanulmanyai befejezésére Bécsbe
kiildi egy tanévre a székely kispapot, ahol a Pazmaneum
lesz az otthona. Tanulmanyi eredményei mindvégig kiti-
kegyuri jog viszonya az autonomidahoz), és 1912-ben
Bécsben Fischer Colbrie Akos piispok pappa szenteli.

- Visszakeriilve Erdélybe hol, merre szolgal?

- A székelységhez valé vonzddasat fejezi ki, hogy els6
miséjét otthon a Székelyfoldon, édesanyja falujaban, a
csikmenasagi templomban cerebralta. Ez az er8s vonza-
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lom kés6bbi munkassagaban nagyon szépen kifejezésre is
jut.

- Mikor és hol talalkozunk elsé zsengéivel?

- Elsg irodalmi probalkozasait gyulafehérvari és bécsi
tanulmanyai idGszakara tehetjiik, de ezek a nagykdzonség
el6tt kevéssé ismertek. A kdzvélemény ugy tudja, hogy
Nyird Jozsef 1918, tehat a torténelmi Magyarorszag Os-
szeomlasa, illetve 1920, vagyis a trianoni békediktatum
utan valt irova. Ez lényegében igaz, de az eldzmények
mégis csak korabbra nyulnak vissza. GyOrben a ndi
Maria-Kongregaciok irodalmi és ismeretterjesztd lapja-
ban, a Nagyasszonyunkban mar 1909-ben publikacioi je-
lentek meg (Tagositds, Eletet tanultunk ). Ezek mar szép-
irodalmi jellegi alkotéi kisérleteknek tekinthetSk.
Ugyanebben az esztendSben egy budapesti katolikus
szépirodalmi hetilap, az Elet kozli két zsengéjét (Misén, A
vén Kiilii). A Katholikus Szemle 1912-t61 kozolte irasait.
Masodlagos forrasokbol tudom, hogy a gyulafehérvari
Kozéletben is szerepelt az induld NyirG.

- Bécsbol visszatérve szasz vidékre, Nagyszebenbe he-
lyezik, onnan Besztercére keriil hitoktatonak és segédlel-
késznek...

- Igen, de ezek az allomasok viszonylag rovid idGsza-
kot jelentenek az életében, mert 1915-ben Majlath Gusz-
tav Karoly erdélyi plispok kinevezi a Kolozs megyei Kide
kozség lelkészévé. Itt aztan 1919-ig a papi palyan tevé-
kenykedik, lelkigondozza hiveit.

- Mikor hagy fel a papi palyaval?

- 1919-ben. Ami értelemszertien 0sszefiigg azzal, hogy
megtalalja szive valasztottjat, Bed6 llonat, az alsorakosi
igazgato-tanitd lanyat. Kenyerét, a papi rendbdl valo ki-
valasa utan, elGszor lisztes molnarként keresi Kidében.
Bérel egy rozoga malmot, amit nagyon nehezen tud mii-
kddésbe hozni. Errdl részletesen beszamol az Isten igaja-
ban cimii regényében. Novellaval sikeresen szerepel az
erdélyi irodalmi folyodiratokban és a napilapokban. Ezer-
kilencszazhuszonegy januarjatol pedig mar elég rendsze-
resen jelennek meg a cikkei. A Keleti Ujsdg munkatarsa.
Ujsagiroként keresi a kenyerét.

Csaladi koriilményeire ebben az idében jellemzd, hogy
mig 6 Kolozsvaron tartozkodik, felesége otthon lakik, Ki-
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dében. A malmot inkabb az asszony miikodteti, ugyanis
Kide elég messze, ugy negyven kilométernyire van Ko-
lozsvartol. Ha fel tudott kérezkedni valamilyen szekérre,
hazaszekerezett hétvégén, de az is gyakran megesett,
hogy gyalogszerrel ment haza csaladjahoz, feleségéhez.

- Kidében unitarius kapcsolatai is voltak?

- Amikor kilépett az egyhazi rendbdl és fel kellett ad-
nia a parokiat, Nyir6 a kidei unitarius lelkésztdl bérelt la-
kast. Ezzel és Erdély nemes hagyomanyaival is Ossze-
fiigghet, hogy a tordai orszaggytilésen 1568-ban megfo-
galmazott tiirelmi elvet Nyir6 Jozsef szemmel lathatoan
megeli, vallja. Egy novellat hoznék példaként, Erdély a
cime. Tobb kdtetében megjelent, cim nélkiil a Kopjafik-
ban is olvashatd. Summazata a kovetkezd: Az ismeretlen
eredet(, vallast, nevii, meghatarozhatatlan hovatartozasa
halottat kozosen temeti a katolikus, a reformatus és az
unitarius lelkész - a tordai orszaggytilés tiirelmi elvének
megfelelGen.

Megjegyzem még, hogy mind a Nyir6, mind a Bedd
csalad 16f6 székelyek voltak, a székelység felsé rétegé-
hez, a székely nemességhez tartoztak.

- Bizonyos megfogalmazas szerint a székelyseg egésze
nemesnek szamitott...

- Igen, bar B6zodi Gyorgy a Székely bdnjaban leirja,
hogy bizonyos rétegzddés mégis csak létezett. A székely-
ség egy része tarsadalmi értelemben lecsuszott, szinte azt
is mondhatnam, proletarizalodott. Az elvileg létez6 neme-
si kivaltsagot, ¢letformat a székelység egésze nem tudta
mindvégig megdrizni.

- A vilagégés borzalmaival és a torténelmi Magyaror-
szdg felbomlasaval Nyiroben egy vilag omlott dssze. A
magyarsag Erdélyben merében uj helyzetbe, kisebbségi
sorba keriil. Az irok nem fejthetik ki szabadon gondolata-
ikat. O is keveset ir.

- Ezerkilencszazhusz el6tt az Eletben vagy az Erdélyi
Szemlében azért még egy-egy publikaciot talalunk téle, de
valoban ebben az idGszakban nagyon ritkan jelentkezik.

- 1920-t0l sorra elnyeri a kiilonbozd irodalmi palydza-
tokat.

- A marosvasarhelyi Zord 1do, a kolozsvari Napkelet és
az ugyancsak kolozsvari Ellenzék novellapalyazatan szé-
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kely targyu, Erdély multjat idéz6 elbeszélésekkel jelent-
kezik, kiérdemelve mindharom szellemi proban az els
dijat.

Mellesleg, de nem mellékesen jegyzem meg, hogy en-
nek az idGszaknak a legjelentGsebb erdélyi irodalmi fo-
lyoiratat, a konzervativ értékek mentén szervezddd
Pasztortiizet el6bb Reményik Sandor, majd Nyir6 Jozsef
szerkeszti.

De nézziik a Keleti Ujsdgot, amelybe Nyir6 meglehe-
tésen sokat irt. Ujsagcikkek nagyszamban, de szépirodal-
mi alkotasai, novellai is gyakorta jelentek meg benne.

A tiirelmi elvet a két habora kozott az erdélyi szellemi
emberek nem kizarolag vallasi, hanem politikai, ideologi-
ai, etnikai vonatkozasban is szerették volna alkalmazni.
Megfogalmazodott ez az elv a hatalom felé igényként, de
aroman allamot hidegen hagyta. Annal konnyebben meg-
valdsithattak a szellemi emberek egymas kozti kapcsola-
taikban. Jol mutatja ezt a Keleti Ujsdg is, kiilonosen an-
nak korai szakasza, amikor meglehetGsen sokféle vilag-
nézetl ird, 0jsagiro, alkotd értelmiségi publikalt benne,
kezdve a katolikus és protestans nemzeti elkdtelezettségti,
kicsit jobbra hizo szerzoktdl, az oktobristakon at, el egé-
szen az 1919-es marxista emigracidig. Sajatos latni, hogy
az oktobrista Ligeti Ern6 vagy Kadar Imre ugyantgy ko-
761 a Keleti Ujsdgban, mint a marxistaként elhiresiilt Gaal
Gabor, és természetesen Nyird Jozsef, aki a késGbbiekben
vezércikkeket is gyakran irt ide, s6t 1939-t6l a lap f6szer-
kesztéje volt.

Erdemes megéllni a Keleti Ujsagnal mas szempontbél
is. Arra gondolok, hogy egyes szerz8k kivalnak, kiilon la-
pot inditanak Ujsdg cimmel, majd ajbol a Keleti Ujsdg
munkatarsi, illetve szerkesztégardajanak tagjai lesznek.

Tobbszori atalakulas utan a Keleti Ujsdg Magyar Part-i
lappa valik. Egyébként mar az Ujsdg is Magyar Part-i
volt. Ez f6képp azért érdekes, mert az Orszagos Magyar
Partnak masmilyen volt az ideoldgiaja, magatartasa, mint
ami a szellemi életben altalaban tapasztalhato. A szellemi
¢letben ugyanis a transzszilvanizmus jelenti az uralkod6
eszmét. A transzszilvanista irodalmi élet mihelyeit, intéz-
ményrendszerét a szellem emberei tobb lépcsében terem-
tik meg.
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- Nyird nemcsak jelentds iro, hanem kivalo irodalom-
szervezo is volt. Kos Karoly, Kadar Imre, Ligeti Ernd,
Padl Arpdd és Zagoni Istvan mellett az & nevéhez kotédik
az Erdeélyi Szépmives Céh 1924-es megalakulasa.

- A hat alapit6é tag koziil én kett6t emelnék ki, mert
mind a ketté fontos ember: Kos Karoly és Nyird Jozsef.

Két esztendGvel késébb (1926) nagyjabol ugyanez a
transzszilvanista kor megalakitja a Helikon irokozossé-
get. Itt Kemény Janos jatssza a vezetd szerepet, aki meg-
hivja az irokat marosvécsi kastélyaba. Ugyanez a szekér-
tabor 1928-ban folyoiratot indit Erdélyi Helikon cimmel,
Aprily Lajos, Banffy Miklos és Kos Karoly szerkesztésé-
ben. Erre a harmasra - Erdélyi Szépmives Céh, Helikon
ir6kozosség, Erdélyi Helikon folyoirat - a transzszilva-
nizmus jellemzg.

- Szerinted miben rejlik a transzszilvanizmus lényege?

- Emlitettiik mar a tordai orszaggytilésen megfogalma-
zott tiirelmi elv gyakori idézését, kovetelményként allita-
sat és a magyar-magyar kapcsolatokban vald alkalmaza-
sat. De legalabb ennyire fontos, ha nem fontosabb, hogy
a transzszilvanista irok megprobaltak feloldani a haza-
szUl6fold dilemmajat. Trianon utan az orszag 0szszeszo-
rult egy kis teriiletre, am az erdélyi magyarsag nagyobbik
része a sziil6f61don vald maradast valasztotta, nagyon he-
lyesen. A transzszilvanista irdk azt vallottak és hirdették,
hogy a mi hazank Erdély. Tehat megfogalmaztak azt a ko-
vetelményt, hogy Erdély magyarsaga maradjon otthon, a
szll6foldjén. Mert ha ez torténik, akkor a két, két és fél
millios otthon maradt magyarsaggal autonomiat lehet épi-
teni, 0sszefogva képesek lesznek eredményesen harcolni
az onrendelkezésért. Tulajdonképpen egy fikcioval dol-
goznak: Gigy gondoljak - és erre vannak példak -, hogy az
Erdélyben €16 népeknek tobb koziik van egymashoz, erd-
sebb affinitdsuk van egymas irant, mint az anyaorszagi
nemzettestvéreikhez. Ez a foltételezés a harmincas évek
derekara, masodik felére tokéletesen megddlt. Az akkori
vitakbol és a politikai mozgasokbol nagyon jol kitiinik,
hogy ennek a foltételezésnek bizony nem sok koze van a
valosaghoz, s6t az ellenkezGje igaz. Az erdélyi szasz egy-
re nagyobb vonzast érez a németorszagi német irant, az
erdélyi roman nagy testvériségben van a vele amugy is
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egy allamkozdsségbe kerlilt regati tarsaival, és a kiralyha-
gbn tali magyar és a székely se banna, ha szellemi, poli-
tikai tekintetben kozeledhetne anyaorszagi nemzettarsai-
hoz.

- A transzszilvanizmus egy modus vivendi volt a kisebb-
ségi sorba keriilt erdélyi magyarsag szamara?

- Igen, egy sz€ép alom. De ha talzas volt is azt feltéte-
lezni, amit a transzszilvanistak elképzeltek, a gondolatnak
valami igazsdgmagva mégis csak volt. Ha ugyanis arra
gondolok, hogy micsoda kiilonbség van a hetvenes évek-
ben betelepitett roman és az Erdélyben gyokerezd roman
kozott, mennyivel jobban megérti ma is egymast egy er-
délyi magyar egy erdélyi romannal, mint a betelepitettel,
akkor azt kell mondanunk, hogy a transzszilvanizmus
mégsem rugaszkodott el annyira a realitastol, csakhogy a
pillanatnyi érdekek...

De ne ezt boncolgassuk, dsszpontositsunk inkabb a 1é-
nyegre. A transzszilvanista irok arra hivatkoznak - gondo-
lok Kos Karoly miivelddéstorténeti vazlatara, az Erdély-
re, de szamos mas példat is felhozhatnank -, hogy Erdély
volt mar fiiggetlen. Kos szivesen idézi a Fejedelemség
korat. S ha egyszer mar volt, miért ne lehetne még egy-
szer!? Magyaran: A transzszilvan gondolat - visszafogot-
tabb megfogalmazasban - Erdély autondmidjara torek-
szik, amely nemcsak magyar autonomia lenne, hanem Er-
dély valamennyi népének autonémiajat jelentené a nagy
roman allamko6zosséghez viszonyitva vagy azzal szem-
ben. Kimondva - kimondatlanul ott vibralt benne a gon-
dolat, hogy az se lenne rossz, s6t nagyon is jo lenne, ha
Erdély fiiggetlen lehetne. Ehhez akkor még megvolt a
hattér, Erdély sokszintisége.

Ha el6re szaladunk egy keveset az id6ben, akkor meg-
allapithatjuk, hogy ez a sokszinliség ugyancsak besziir-
kiilt, és a megszlinés felé haladt az elmult évtizedekben,
hisz az erdélyi szaszsag azota kitelepiilt Erdélybdl, az er-
délyi zsidosag pedig Izrael felé vette utjat, és - a koriillmé-
nyek hatalma folytan - az erdélyi magyar értelmiség je-
lentGs része szintugy elhagyta sziil6foldjét. Vagyis a gon-
dolat etnikai alapjai azota jocskan meggyengiiltek.

Ezt a summazatot csupan azzal a megjegyzéssel egé-
sziteném még ki, hogy a transzszilvan gondolat sz6sz6161
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- kiilondsen Kos Karoly - szinte atkozodva valtak meg
azoktol a jelentGsebb szellemi emberektdl, akik elhagytak
Erdély foldjét. Aprily Lajossal kivételt tettek, mert ezt a
halk szavu kolt6t annyira szerették, hogy vele nem 6haj-
tottak gorombaskodni. De amikor Makkai Sandor odaig
jutott, hogy kijelentette, nem lehet kisebbségben élni, 6
mar erds szitkokat, atkokat kapott a gondolat felvetéséért.

- Miben kiilonbozott a transzszilvan eszmétol az Orsza-
gos Magyar Part ideologiaja, magatartisa? Szamunkra
ez azért is fontos, mert Nyiro Jozsef kettos kotodésii volt.
Ugyanugy kapcsolddott a helikonista iranyhoz, mint az
Orszagos Magyar Parthoz, hisz a Keleti Ujsag, amelynek
munkatarsa és 1939-t6l foszerkesztoje volt, a Magyar
Partnak a lapja.

- Az Orszagos Magyar Part a korabeli Magyarorszag-
gal valo halk, csendes kapcsolattartasra torekedett. Az Or-
szagos Magyar Part Erdélynek Magyarorszaggal valo al-
lami, politikai egységében vélte felismerni a jovot, az er-
délyi magyarsag megmaradasanak biztositékat. Ugy gon-
dolta, hogy csak az anyaorszaggal egyiittm{ikodve lehet
eredményes a kisebbségi jogokért vivott kiizdelem. Ok a
transzszilvan alom helyett az 0sszmagyarsag keretében
lattak a sorskérdések megoldasat.

Egy helikonista iron6t ismerve (Szentmihalyiné Szabo
Maria), magam is megtapasztaltam, hogy az Erdélyi Heli-
kon elzarkozott a tilzottnak vélt, vagy az erdteljesebbnek
itélt magyarorszagi kapcsolatoktdl, és nem szivesen tudott
tagjai soraban olyan szerzoket, akiknek minden valdszini-
ség szerint er6teljes kapcsolatai voltak mondjuk a hortysta
korokkel vagy a szellemi élet annak megfeleld elagazasa-
ival. Szentmihalyiné Szab6é Maria mondta el nekem, hogy
ilyetén kapcsolatai miatt 6t eltanacsoltak a Helikon-0ssze-
jovetelekrdl, ebbdl a transzszilvanista korbdl.

- Ezerkilencszaznegyven tavaszan, nyareldjén, a Il. bé-
csi dontést megeldzo fesziiltség-teli hénapokban hidaba ke-
ressiik, nem talalunk Nyird vezércikkeket a Keleti Ujsag-
ban. Miért hallgat az iro?

- Nem sz06l, ha legjobb meggy6z6dése szerint, szaba-
don nem fejtheti ki véleményét. A jelenlét mas modjat va-
lasztja. 1933 ota ismert pikareszkjét hivja segitségiil. A
Keleti Ujsag 1940. junius 14.-1 szamaban olvashato a hir-
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detés: ,,Ha lapunk holnapi szamat megvasarolja, ingyen
kapja meg Nyir6 Jozsef Uz Bence cimi regényének elsd
flizetét.” A ponyvan kiadott olcsd, de tartalmas fiizetek
Osszesen tizennégy alkalommal jelennek meg a Minerva
Nyomdai Mdintézet gondozasaban, az elsd, ingyenes mu-
tatvanyszamot kovetSen négy filléres aron. Mire az utol-
so fiizet megjelenik, Bécsben a magyar igazsag mellett
dontenek.

A bécsi dontés utan Horthyrol, Horthynérdl, Horthy
Istvanrol, Teleki Palrol szépen ir a Keleti Ujsdgban, de
Szalasirdl sose fogalmazott semmit. Az a nagy széls6-
jobboldalisag, amirdl egyesek beszélnek, nem érhetd tet-
ten. Barmit mondanak is bizonyos korokben: Horthy
Miklos nem volt sz€1s§ jobboldali, Horthy Istvan sem és
Teleki Pal sem.

- Hogy a kifogasoknadl maradjunk, Nyiré Jozsefet a
szelsdjobboldalisag mellett etnocentrizmussal is vadol-
tak. A Magyar Larousse (Akadémiai Kiado, Bp., 1991.)
ekkent hatarozza meg ezt a fogalmat: ,,etnocentrizmus:
Egy etnikum vagy etnikai csoport azon szemlélete, misze-
rint a sajat értékrendszerét, kulturdajat kozéppontba allit-
va, azt magasabb rendiinek tartva itél meg minden mas
csoportot.” Ervényes ez Nyird életmiivére?

- Nem.

- Mielott kifejtenéd a véleményed, szeretném megje-
gvezni, hogy mindenki tartozik (tartoznia kell) valahova.
Rendszerint ahhoz a kozésséghez, amelybdl maga is véte-
tett. Mindenkihez egyforman tartozni képtelenség. Ilyes-
mit allitani dalnoksag. Elképzelhetetlen, hogy valaki jo vi-
lagpolgar lehet, mielott jo honpolgar ne lett volna. Az
egész emberiséget szeretni, annak javan faradozni - bloff,
manipulativ célzatu porhintés. Mindig az egyes emberek
tigyét kell és lehet elomozditani, anndl az egyszerii oknal
fogva, hogy csak a partikularis iranyabol haladhatunk a
nembeli felé. Kovetkezésképp ha egy iro a sajat etnikuma
életét, nyomorat, kiiszkodeseit, életidedljait oszintén ab-
razolja - azt, amit egyébként a legjobban ismer -, implici-
te azon a kozdsségen tulmutato, altalanos(abb) érvényii
életigazsago(ka)t fogalmaz meg, mond ki, eleget téve az
iroi hivatas erkolcsi alapkévetelményének. Nyird vonat-
kozasaban te hogy itéled meg ezt a kérdest?

269



- Az ember koz0sségi lény, nem is tud mas lenni. Kon-
centrikus tagulod koroket emlithetnék a csaladtol, a nem-
zeten at el egészen az emberiségig. Ha ezek koziil barme-
lyik elmarad az egyén tajékozodasabol, barmely szintet
nem ¢li meg kell intenzitassal, akkor az ember nem tel-
jes ember. Magam is nehezen tudok elképzelni valakit,
aki ugy lelkesedik Oszintén az emberiségért altalaban,
vagy az emberiség értékeiért, hogy ekdzben kdzombos
marad nemzeti kozdssége irant. E16bb-utobb mindenkinél
ki szokott deriilni, hogy mégis csak képvisel valamilyen
specialis nemzeti, etnikai vagy vallasi kdzosséget, amit
esetleg leplez, legalabbis nem hangsulyoz. De a gydke-
rek, igenis, ott vannak a mélyben. Mennyivel természete-
sebb, szebb, becsiiletesebb, ha valaki nyiltan vallalja azt
az etnikai kozosséget, amelybdl vétetett, Nyird Jozsef
esetében a székelységet.

Erre az erdélyi irodalombdl is szamos példat emlit-
hetnék Benedek Elekt§l Tamasi Aronon, Nyir8 Jozsefen
keresztiil a székelyudvarhelyi Tompa Laszloig, Kacso
Sandorig, de mondhatnam Balazs Ferenc nevét is. En
csakis a tisztelet, a megbecsiilés hangjan tudok sz6lni
azokrol, akik vallaljak azt az értékrendszert - kisebbségi
koriilmények kozott siillyedd értékeket -, amelybe bele-
szilettek, ahelyett, hogy veszni hagynak, megtartasuk-
ra, kozosségi éltetésiikre torekszenek. Nyird Jozsef épp
ilyen iro.

De igy van mas népeknél is. Barmilyen kultaraba szii-
letett valaki, elsGsorban abbdl tud meriteni, amelyet jol is-
mer, amelyben gyermekkoratol benne él, vele I¢legzik.
Miért épp a székelyeknek, az erdélyi magyaroknak nem
szabad ezt? Miért épp Nyir6 Jozsef hibazna, amikor ezt
teszi? Hisz az egész emberi kultira ugy épiil fel, hogy
kozben nemzeti kultGrakra, ha tetszik, nemzeti irodal-
makra tagolodik, amibdl aztan Osszeall egy nagy egész.
Viszont a nagy egész nemzeti sajatsagok nélkiil nem lé-
tezhet. Nem hiszem, hogy akar Nyugat-Eurépaba, akar
Amerikaba vagy mas kontinensekre betorhetnénk olyan
irodalommal, amely a kiilonb6z6 vilaghdbortokat, divato-
kat masolja, amelybdl hianyzik a mi egyéniségilink. A vi-
lagdivat termékeibdl épp elég van a nagyvilagban. Mas
népek fiai arra kivancsiak igazan, hogy mi az a sajatos,
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amit a magyarsag vagy adott esetben a székelység adni
tud az emberiségnek.

Emlitetted, hogy Nyir§ Jozsef nagyszerl irodalom-
szervezO is volt. Valdban, az Erdélyi Szépmives Céh nem
az els6 vallalkozasa Nyir6 Jozsefnek Kos Karollyal. A
huszas évek elején Kaldaka néven, sajat pénziikbdl
koényvkiadot alapitottak. Nyir6 Jozsef a Kaldaka alapitasa
kapcsan még adosagba is keveredett, amit meglehetGsen
nehezen, de mégis csak torlesztett. Ennek a Kaldkdnak
egy kidgazasa volt a Vasdrnap cimi néplap, amely 1921.
november 13-an indult, s amelyet fGszerkesztként Be-
nedek Elek, felel6s szerkeszt6ként Kos Karoly jegyzett.
A Kalaka kiadasaban tobb konyv is megjelent, koztiik Si-
pos Domokos Istenem, hol vagy? és Szombati-Szabo Ist-
van Lavinak éneke cim{ kotete. A Kaldka betéti tarsasag
a kalotaszegi magyarsag kulturalis és politikai foruma
volt.

A betéti tarsasagrol kapta nevét a Benedek Elek koré
tomorilt kaldkasok ir6i mozgalma. ,,A kalakasok mozgal-
manak ¢élén Benedek Elek amolyan masodik Kazinczy
szerepet vallalt: babaskodik a romaniai magyar irodalom
boles6jénél, tavszervezd, tanacsado, aktiv részvevije az
irodalmi életnek. T6le varnak biztatast a fiatalok, amikor
sorra bemutatkoznak irasaikkal...” - kozli Szabd Zsolt
(Benedek Elek, Bp., 1974., El§sz0).

Benedek Eleket nem hivtak meg ugyan a marosvécsi
talalkozokra, de a székely irok, akik Helikon tagok voltak,
Benedek Eleket tekintették mesteriiknek. Szamos irodal-
mi estet tartottak az idében nemcsak Székelyfoldon, ha-
nem Erdély-szerte, s6t az anyaorszagban is, ahol Benedek
Elek és a székely irok egyiitt szerepeltek: Nyir6 Jozsef,
Tamasi Aron, Nyir§ Jozsef, Tompa Léaszlo, Balazs Fe-
renc, Szentimrei Jend, Kacso Sandor, Sipos Domokos -
amig €lt, mert, sajnos, koran elhunyt - vettek részt ezeken
az esteken. Nem mindegyiken valamennyien, de lényegé-
ben ez volt a térzsgarda. Ez is arra vall, hogy nemcsak
Nyir§ Jozsef munkassagaban, hanem annal szélesebben,
az erdélyi irodalmon beliil kiilon térekvés volt arra, hogy
a Székelyfold helyi értékeit, hagyomanyait a magas iro-
dalomba beemeljék, a székelység bujat-bajat, életérzését
megszolaltassak.
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S ha mar ezt a taji tagolodast emlitettiik, jegyezziik
meg azt is, hogy minden jelentGsebb varosban él olyan
magyar iro, aki szlikebb kdrnyezetét is tiikrozi. Kos Kar-
olynak, mint tudjuk, valasztott sziil6foldje Kalotaszeg.
Kos Karoly ir6i munkassaganak kdzéppontjaban épp ugy
Kalotaszeg all, mint ahogy a székely irok is hangstlyosan
a Székelyfold hagyomanyaival, értékeivel foglalkoznak.
Koés Karoly tigy hasznalja a kalotaszegi szokincset, Kalo-
taszeg szo6fordulatait, mint ahogy teszik ugyanazt a szé-
kely nyelvvel a Benedek Elek koriil csoportosuld irok.

- A tdjnyelv bdséges beemelése az alkotasokba nem-
csak Nyirore jellemzo, hanem Tamasira, Moriczra is.

- Vagy Mikszathra, 4 jo palocok esetében, illetve To-
morkényre, a Szeged kornyéki népnyelv hasznalataval.

- Hogy viszonyul ehhez a jelenséghez az irodalomtudo-
madny?

- A magyar ir6 Kazinczy 6ta hajlamos arra, hogy iro-
dalmi nyelven alkosson. Ez mas népeknél is igy van. De
az irodalmi nyelvet szamos esetben szinesiti, gazdagitja a
helyi nyelv. Azon viszont elgondolkozhatunk, hogy a taj-
nyelv szavainak, fordulatainak talzott hasznalata nem ne-
heziti-e a befogadast? Ilyen miivekkel talalkozva, id6n-
ként bizony egy kicsit tobbet kell tdrje a fejét az olvaso,
aki esetleg kénytelen elGkapni egy tajszotarat, hogy meg-
fejtsen egy-egy ritkabban hasznalt kifejezést, de megéri a
faradsagot. En a megoldast abban latom, ha az olvaso is
szellemi er6feszitéseket tesz azért, hogy ismeretvilaga
gazdagodjon, ahogy az irodalom is gazdagodott azaltal,
hogy ezek a szerzSk a tajnyelveket is beemelték alkotésa-
ikba. Ne a kényelmesebb megoldast valasszuk ugy, hogy
tovabblapozunk vagy megfejtetleniil hagyjuk ezeket a
sz€p, de ritka, és els6 nekifutasra nem mindig érhetd kife-
jezéseket. Sokszor a szovegkdrnyezetbdl tajszotar nélkiil
is kideriil, hogy mir6l van szo.

- Mi a véleményed Nyiro Jozsef tarsadalomszemléletérol?

- A szocialis érzékenység nem hianyzik belble, az also
tarsadalmi rétegeknek, a Székelyfoldon akkor tapasztal-
haté nyomornak, nélkiil6zéseknek az abrazolasa ott van-
nak a kényveiben Beke Gyorgynek, a népi szociografia
korszerli, XX. és immar a XXI. szdzadi miivel8jének egy
érdekes gondolatan akadt meg a szemem. O a Néma kiiz-
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delem kapcsan azt allapitja meg, hogy a miinek a valosag-
irodalomhoz, a szociografikus torekvésekhez is kdze van.
Amikor ezt mondta a Néma kiizdelemrGl, a mezGségi ma-
gyarsag elszorvanyosodasanak, elromanosodasanak be-
mutatasara gondolhatott az ir6 Beke Gyorgy. Ami megfe-
lel a torténelmi valdésagnak. Nyird Jozsef alapos el6tanul-
manyok, statisztikdk ismeretében irta meg a regényt. Ugy
késziilt erre a munkara, mint ahogy a szociografusok ké-
szlilnek, amikor kiszallnak a terepre, hogy megismerjék
elkészitend6 munkajuk targyat.

- A Néma kiizdelemrdl, Nyiré Jozsef talan legnagyobb,
legkomorabb regényérdl szolo egyik tanulmanyodban azt
irod, hogy a mezdségi magyarsag elromanosodasanak a
dramaja a kiegyezést kévetden a torténelmi Magyaror-
szag liberalis politikdjanak kudarcaként kévetkezett be,
valt az itteni magyarsag szorvannya...

- Ez rendkiviil fontos kérdés, mert a Kisantant szerzdok,
de olyanok is, akik ezt a Kisantant szemléletet elsajatitottak
- magyar torténészek kozott is akad ilyen -, azzal szoktak
vadolni a torténelmi Magyarorszagot, hogy elnyomta a
nemzetiségeit. Vajon igaz-e ez az allitas? Ha valoban nem-
zetiségi elnyomas érvényesiilt volna a Karpat-medencében,
akkor, gondolom, a nemzetiségek elmagyarosodtak volna.
De a Mezbség esetében ennek €épp a forditottja tortént: a
magyar Oslakossag szorvanyosodott el. Ezt a folyamatot
kdveti nyomon Nyir6 Jozsef a regényben, alapos elézetes
tényfeltarast végezve, melyekhez dr. Sziik Odon nemzeti-
ségi kutatasait is felhasznalta. Abbol a szempontbdl is érde-
kes ez a konyv, hogy Nyir6 Jozsefet a székelység irdjanak
ismerjiik, a Mez6ség pedig sziil6falujatol joval tavolabbra
es6 tajegység. Nem Nyird Jozsef a Mezdség irdja, hanem
Wass Albert. De a folyamatossagot bizonyitja, hogy egy re-
gény erejéig kirandulast tesz a MezGségre, és ez az egyik
legfontosabb Nyir§ regény. A székelységrol székely taj-
nyelven irja a munkait. Itt a nyelvezet is mas, a kevésbé vi-
ragos mezGségi tajnak, témanak megfeleld.

- Ez a tragédia, egy magyar vidék elszorvanyosoddsa,
Szabo Dezsd Elsodort falujat juttatja esziinkbe.

- Valoban, fekete gyasz lengi be ezt a konyvet, akar-
csak az Elsodort falut. A téma dramaisaga és terjedelme is
Szabo Dezs6 regényére emlékeztet.
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Az Elsodort falut, persze, nagyon sokan elolvastak.
Mert aki Szabo Dezso6r6l hallott, az els6ként az Elsodort
falut veszi le a polerdl, s csak utana nyul a tanulmanyok-
hoz, Az egész latohatart, a magyarsag-felté esszéket azt
kovetden olvassa el. Ezzel szemben nem biztos, hogy a
Néma kiizdelem regényét Nyir6 Jozsef tisztel6i mind is-
merik. Azért sem ismerhetik sokan, mert késGre, 1944-
ben jelent meg. A korabbi Nyir6 koteteket a Szépmives
Céh is szépen terjesztette, de a Révai Kiado 6tszor, hat-
szor, tizszer is Ujranyomta, az igényeknek megfelelGen.
Ha feliitjiik a Révai példanyokat, latni fogjuk, hany tiz-
ezer példanyban lattak napvilagot. Az 1944-ben megje-
lent Néma kiizdelemnél erre mar nem nyilt lehet6ség. A
regény kritikai fogadtatasa is szegényes volt, kevesen ir-
tak rola. Viszont Erdélyben az utobbi idében felfedezték.
Nemrég Nagy Palnak olvastam egy esszékotetét, melyben
a Helikon kivalosagait értékeli. O a legnagyszer(ibb Nyird
miivek koz¢é emeli a Néma kiizdelmet. Tegyem hozza, tel-
jes joggal. Amikor a Csokonai Kiadonal a Néema kiizdelem
a kilencvenes évek elején Gjra megjelent, Beke Gydrgy
konyvismertetést irt a regényrél. Nagy elismeréssel szolt
rola, rendkiviili fontossagi konyvnek mindsitette
Nyirének ezt a munkéjat. Szeretném, ha a Kairosz Kiado
konyvsorozataba is miel6bb bekeriilhetne, bar valamiféle
kronologikus rendet azért tartanunk kell.

Ne feledjiik, hogy Erdélyben vagyunk. Az erdélyi iro
huszonkét éven at a kisebbségi 1ét keserveit szenvedi, és
probalja, a maga ir6i modszereivel, a megoldast is el6-
mozditani. Egy erdélyi ironak nem lehet kizarolagos fel-
adata, hogy a tarsadalom rétegzddését, az elesettek nyo-
morusagat bemutassa. Legalabb ennyire fontos, vagy tan
még égetébb a nemzetrész sulyos gondjainak feltarasa,
kifejezése, és Nyir6 Jozsef ebben talan a legnagyobb.

Fabian Erndnek egy kitind tanulmanya jelent meg a
Tiszatajban évekkel ezel6tt, amelyben teljes joggal emel-
te ki azt a gondolatot, hogy Nyir6 Jozsef az identitas raj-
zat adja irasaiban.

A vilag sokat valtozott azdta, hogy Nyir6 ezeket a mii-
veit a htiszas évektdl 1953-ban bekdvetkezett halalaig ir-
ta, viszont a magyarsag, nemcsak a kisebbségi, hanem az
egyetemes magyarsag fenyegetettsége azota is valtozatla-
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nul fenn all. Ezért nemcsak a székelységnek, illetve az er-
délyi magyarsagnak, hanem a teljes tizendtmillionak van
mit er6s0dnie hagyomany6rzésben, magyarsagtudatban.

Erdemes visszatekinteni ilyen szempontbél is Nyirdre,
mert az asszimilacioval, a globalizacidé fenyegetésével
szemben Nyir$ Jozsefnek igenis van mondanival6ja. Az 6
lizenete pedig az, hogy kormiink szakadtaig ragaszkod-
nunk kell magyarsagunkhoz, nyelviinkhdz, nemzeti ha-
gyomanyainkhoz. Ez valtozatlanul idGszer(i, a manak is
sz616 gondolat.

- Az Erdélyi Szépmives Céh 1928-1939 kézott hat Nyird
kotetet adott ki.

- Azdta talaltam egy hetediket is. Korabban azt olvas-
tam ki a korabeli sajtobol, hogy Az én népemet kitiltottak
Erdélybdl, s csak a Révai altal megjelentetett valtozata is-
mert. [d6kdzben rabukkantam egy Szépmives Céh altal
kiadott, Kolozsvaron nyomtatott példanyra. Igaz, hogy a
magam példanyan kiviil masutt nem talalkoztam vele. Az
Orszagos Széchenyi Konyvtarban sincs meg. Viszont an-
nak ellenérre, hogy a Szépmives Céh jubileumi sorozata-
nak XVIIL. koteteként jelent meg Kolozsvart, az el6fize-
t6i sorozatban, meg az Erdélyben megvasarolhatd olcso
flizott valtozatban nem volt ismeretes. Az én népem emli-
tett példanya vitathatatlanul az Erdélyi Szépmives Céh ki-
adasa.

- Volt Nyironek olyan miive is, aminek a Céh nem val-
lalta a kiadasat. Mi volt ennek az oka? Nyird torténelem-
szemléletével, vagy az elfogadhatonal erdsebb tarsada-
lomkritikai hangvétellel nem értettek egyet?

- Torténelmi és onéletrajzi regényeit, elbeszéléseit ki-
adta a Céh. Volt azonban Nyir6nek egy pikareszkje, az Uz
Bence. Ez a konyv Magyarorszagon, de késébb Erdély-
ben is hatalmas konyvsikernek szamitott. Tamasi Abeljé-
re emlékeztetd sikere volt, bar a kritikusok tobbsége nem
tartotta az Abellel egyenértékiinek. Ezt a konyvét Nyird
sajat kiadasaban jelentette meg 1933-ban, Székelyud-
varhelyen. Nem hiszem, hogy politikai vagy tarsadalom-
szemléleti okai lettek volna annak, hogy a Céh nem val-
lalta. Sokkal inkabb izlésbéliek, nevezetesen, hogy a lek-
tornak, mondjuk Kadar Imrének vagy Kos Karolynak
nem tetszett annyira ez a regény.
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Az én népemben egy fokkal valoban keményebb, mar-
kansabb megfogalmazasok talalhatok, mint ami Erdély-
ben vagy a Szépmives Céh tajékan szokasos volt. Az,
hogy a roman hatosagok kitiltottak Erdélybdl a kdnyvet,
Székely Mozes Zdtonyanak sorsara emlékeztet. Székely
Mozest, vagyis Daday Lorandot meghurcoltak a Zdtony
megirasaért. Nyir6t éppen nem csuktak be Az én népem
miatt, de - mint kidertiilt - ezt a konyvet, talan dvatossag-
bol igen alacsony példanyszamban jelentette meg a Céh.

- Mikor ki vett részt és ki nem volt ott az Erdélyi Heli-
kon dsszejovetelein?

- Ezt és a Keleti Ujsdg vitait nyomon kdvetve azt ta-
pasztaltam, hogy a mar emlitett kettds kotédésbal azért
olykor szarmaztak kisebb-nagyobb konfliktusok. Eléfor-
dult, hogy az Erdélyi Helikon altal szervezett magyaror-
szagi irodalmi esteken, ahol a kor jelesei szerepeltek, nem
lehettek jelen azok a szerzok, akik az Orszagos Magyar
Parthoz kotdtek. NyirS Jozsef cikket is irt err6l a Keleti
Ujsagba, felpanaszolva, hogy csak egy sziik kor megy, a
magyar parti kotédéstiek kimaradnak a kiildottségbdl, az
irécsoportbol.

- Vajon nem hasonlo oka volt-e annak, hogy a hiszas
evek végen, a harmincas évek elejen néhany Helikon ész-
szejovetelre nem ment el Nyird Jozsef?

- En korabban feltételeztem, hogy valamennyin ott
volt. De nem, évek maradtak ki. Aztan helyreallt a kap-
csolat, a Helikon talalkozokon valo rendszeres NyirG je-
lenlét. En igy gondolom, hogy Nyir Jozsef irodalmi sze-
repét, népszertiségét azért lattak és méltanyoltak a Heli-
konnal. Ha 6 kisebb vagy jelentéktelenebb ir6 lett volna,
lehet, hogy megvalt volna t6le a helikoni irokozosség,
magyar parti kotédése miatt. De egy ilyen jelentSs, egyre
népszerlibb irénak helye volt a Helikonban, annak ellen-
érre, hogy az 6 nézetrendszere itt-ott eltért a Helikon szel-
lemi miihelyének gondolkodasmodjatol.

- A ket vilaghaboru kézotti erdeélyi irodalomnak van
egy historiai vonulata is. Hol a helye Nyird torténelmi
regényeinek (Madéfalvi veszedelem, A siboi bolény),
Kos Karoly, Berde Maria, Gulacsy Irén, Makkai Sandor,
Szanto Gyorgy, Tabéry Géza multunkat idézo munkai ko-
zott?
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Megvaltoztatva a megvdaltoztatandokat, észlelheté-e
valamilyen parhuzam a huszas, harmincas évek erdélyi
magyar iroinak a torténelem irant tanusitott kifejezett ér-
deklodése és Ceausescu nyolcvanas évekbeli magyarfalo
groteszk politikaja idején felerésédott mult felé fordulas,
gvokérkeresés kozott? Felfoghato-e ez a torekvés a meg-
maradas, a tulélési stratégia iroi megnyilvanuldasaként?

- Az egyik lehetséges megkozelités az, amit te mond-
tal, de van egy masik is. Adott koriilmények kozott az is-
kolai torténelem oktatasbol kimaradt a magyar torténelem
tanitasa, ami identitasaban az ifjusagot megerdsitette vol-
na. Noha erre tokéletlen eszkoz, de a torténelmi regény
divatjaban benne rejlik az az igény is, hogy ezt a hianyt a
torténelmi regényekkel potoljak az irok. Hisz miiveikben
végigirjak a magyar torténelmet az allamalapitastol kezd-
ve a tatarjarason, mohacsi vészen at a Habsburg korig,
Maria Terézia, I1. Jozsef koraig vagy az 1848-49-es forra-
dalom ¢és szabadsagharc iddszakaig, igy sok mindent
megtudhatnak a magyarsag, Magyarorszag multjarol a fi-
atalok. Ha mar nem tanulhatja az ifjusag a torténelmet az
iskolaban, szerezzen rola tudomast, ugy-ahogy, a torténel-
mi regényekbdl. Ez az egyik megkozelités.

A masik: egész Romaniara nézvést diktatorikus beren-
dezkedésti allam az akkori. Nemcsak a magyar volt akkor
elnyomva, de a kisebbségi sorba keriilt magyarsagot kii-
16n is sujtotta a nemzetiségi elnyomas. Az iro diktatira-
ban sose mondhatja ki nyiltan azt, amit gondol, ezért
kénytelen valamilyen attételt, metaforat valasztani. Sok-
szor épp a torténelmi téma alkalmas arra, hogy a szerzd,
attételes modszerrel, beleirja sajat koranak bujat-bajat,
keservét a miibe. Erre Nyir6t6l mondanék egy példat. 4
siboi bolényben a 1. Jozsef kori torténelem idézése olyan
forman torténik, hogy mondanivaldja nagyon is a két ha-
bora kozotti idészaknak szol. Nem kell kiilondsebben be-
mutatni [1. Jozsef elnemzetietlenit6 torekvéseit, a magyar
nyelv hasznalata elleni merényletét. 11. Jozseffel szemben
az id6sebb Wesselényi Miklos az a hérosz, aki a magyar
érdekeket, az anyanyelv hasznalataért folytatott kiizdel-
met képviseli a regényben. Ismeretes, hogy a kalapos ki-
raly halalos agyan visszavonta rendeleteit, az dnkényesen
Bécsbe szallitott Szent Korona viszszakeriilt Magyaror-
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szagra. A regény azt a reményt sugallja, ahogy nem sike-
rilt a magyar nyelv hasznalatat visszaszoritani II. Jozsef-
nek, ahogy nem tudta a magyart, székelyt elnémetesiteni,
ugy ez az ujabb kori diktatoroknak sem fog sikeriilni. Eb-
ben a tekintetben nagyon is a két habort kozotti konyv 4
siboi bolény.

Hasonlo példa lehet Gulacsy Irén Fekete vilegények
cimi regénye, amely Mohacsot idézi. Mohacs €s Trianon
parhuzamarol egy sereg verset irtak. Reményik Sandor
tobb alkalommal is Osszevetette a két torténelmi tragédi-
at. A Gulacsy regény olvasdinak is Mohacs mellett, attét-
telesen, Trianon jutott esziikbe. Voltak, persze, vitak is...

- Berde Maria Vallani és vallalni cimii 1929-es cikkére
gondolsz, melyben az idoszert tarsadalmi témak megvita-
tasat siirgette a ,,multba meriilo torténelmi regények di-
vatjaval szemben”?

- Igen. De az az érdekes, hogy Tabéry Géza, Berde Ma-
ria, egyaltalan az a kor, akik ezt a gondolatot megfogal-
maztak és vallottak, 6k maguk is tovabb irtak torténelmi
regényeiket. Berde Marianak A4 hajnal emberei /I-111.) ci-
mi konyve egyik legjelentésebb alkotasa. A regény a
negyvenes évek elején, joval a vita utan jelent meg. (A
harmadik kotet joval kés6bb, 1955-ben.) Vagyis: felvetett
valaki egy gondolatot, amihez maga sem tartotta magat.
Ugy latszik, olyan er6s volt a torténelmi regény hullama,
hogy a szabadulni akardk sem tudtak megvalni téle, ha-
nem tovabb irtak historiai ihletettségli miiveiket.

- Lehet, hogy - mint mondtad - a torténelmi regény
nem a legtokéletesebb eszkoze az identitas erdsitésének,
mélyitésének, de én ugy tapasztalom, hogy az marad meg
az emberekben legtovabb, az alakitja igazan a személyi-
segiiket, ami élményszerii.

- A torténelmi regény olvasasa kétségkiviil erdsiti az
identitast, de nem feltétlen felel meg a torténelmi ismere-
teknek, hisz a regény feldolgozza a torténelmi valosagot,
nem pedig egy az egyben adja vissza. Erre utaltam fen-
nebb.

Jol latod, valoban a hatvanas-hetvenes évek erdélyi
magyar irodalmaban is gyakoriak a torténelmi témak,
amihez nyilvan a politikai kornyezet is hozzajarult.
Egyébként a multat ismerni akkor is érdemes, ha nincsen
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semmifg¢le diktatara, hiszen ugy tudjuk csak meg, kik va-
gyunk, ha a gyokerektdl, a kezdetektSl végig éljiik mul-
tunkat, torténelmiinket, kulturalis értékeinket alaposan is-
merjik. A szellemi hagyomanyt csakigy, mint a targyi
emlékeket. De ez az amugy is célszerl tajékozodas fel-
er6sddhet, amikor a jelenrdl tilalmas Gszintén szolni. Na-
gyon sz¢ép példak vannak erre a hetvenes évek magyar
irodalmaban. Siit6 Andras Nagyenyed; fiigevirag cimi es-
sz€jében Bethlen Gabornak panaszolja el a mult keserve-
it. Csakhogy a mult keservei athallasosak, konynyen rais-
meriink bel6liikk az erdélyi magyarsag hatvanas-hetvenes
évekbeli gondjaira, az anyanyelv féltésére.

Amikor Székely Janos monodramajat, a Dozsat megfo-
galmazza, a nagy parasztvezér szajaba adja mindazt a top-
rengést, vivodast, gyodtrelmet, amit sajat koraban, sziil6-
foldjén atél. Nyilvan nemcsak a Temesvar tajéki Dozsa-
felkelok aggddnak a kozosség sorsaért, hisz az erdélyi
magyarsag Székely Janos idejében is erésen veszélyezte-
tett, és ezt a szerzd tokéletesen ki is fejezi. Ugyanigy em-
lithetnénk Szabd Lajos Mentség cimili Misztotfalusi dra-
majat, és sok mas példat.

- Térjiink vissza egy gondolat erejéig Az én népemhez.
Nyird, a katolikus pap, ebben a regényében egy reforma-
tus lelkész személyiségén keresztiil fejti ki gondolatait a
lelkészi szolgadlatrol és a csaladalapitasrol. Nem furcsa
ez?

- Az én népem fiktiv életrajzi regényként is felfoghato.
Nyir6 Jozsef tokéletesen ismerte reformatus lelkésztarsa-
it még papi palyaja idejébdl s a késEbbiekbdl, és felmeriil-
hetett benne a gondolat, mi lett volna ha torténetesen re-
formatusnak vagy - szélesitsiink a koron - protestansak
sziiletik? Akkor nem jelentett volna szamara konfliktust,
torést az, hogy a papi palyat valasztotta, de szive valasz-
tottjat is megtalalta.

Egyébként a Nyir6 csalad nem egészében katolikus, re-
formatus aga is volt a csaladnak. Nyir6 Gyula orvos, aki-
r6l a Nyir6 Gyula korhazat elnevezték. Az ird és az orvos
tartottak a kapcsolatot, konyveib6l Nyir6 Jozsef kiildott
Nyiré Gyulanak, becsiilték, szdmon tartottadk egymast.
Tehat ez a gondolat nem annyira 1€gbdl kapott, hisz a csa-
ladnak, mint mondtam, volt protestans aga is.
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Egyébként a protestans papoknal szokasos csaladalapi-
tas buktatojara is ramutat a konyv. Ugyanis a regénybeli
reformatus lelkész asszonyat egy roman hivatalos nagysag
megkdrnyékezi, és kis hijan felborul a csaladi élet, mar-
mar valashoz vezet az asszony érzelmi bizonytalansaga. A
fesziilt viszony késobb feloldodik, és minden jora fordul.

- Az anyanyelvért, az iskoldakért valo kiizdelem is hang-
sulyosan szerepel a kétetben.

- Nemcsak iskolaalapitasi szandékrol, kiizdelemrdl ol-
vashatunk benne, hanem olyan diakrdl is, aki Bukarest-
ben roman egyetemen probalt tanulni, de székelyfoldi
szarmazek 1évén, roman nyelvtudasa nem volt olyan szin-
tl, hogy eredményesen folytathatta volna tanulmanyait,
ami tragédidhoz, a didk ongyilkossagahoz vezet.

A Keleti Ujsagot lapozgatva, cikket talaltam, amibsl
kideriilt, hogy nem 1légbdl kapott irdi elgondolasrol van
sz0, hanem egy megtortént esetet dolgozott fel az iro.

Egy régi szokast is felelevenit Nyir6 Jozsef ebben a
konyvében. Erre, vagyis az eklézsia megkovetésére, Beke
Gyorgy hivta fel a figyelmet konyvismertetésében. A re-
gény egyik szereplGje nemzetiségében, vallasaban meg-
inog, anyagi érdekeltségtdl sarkallva odahagyja vallasat,
¢és hatat fordit a magyarsagnak. Késobb feltamad a lelki-
ismerete, rajon tettének szornyliségére, és megkdveti azt
a kozosséget, amelyet korabban elarult.

Egyébként Az én népemnek nem az az egyetlen protes-
tans vonatkozasa, hogy a szerzd reformatus lelkészt allit a
regény kdzéppontjaba.

- A mii kritikai fogadtatasara gondolsz?

- Arra. A népi irok mozgalmahoz igen kdzel allt Pap
Béla reformatus lelkész Magyar Ut cimii lapja. Késébb
Gombos Gyula, a Szabé Dezs6 monografia majdani szer-
z6je, vette at a Magyar Ut szerkesztését. A fészerkeszt6
Pap Béla tollabol nagyon szép elismerd kritika jelent meg
alapban Az én népemrol. A Kairosz-féle Az én népem fiil-
szovegként ismerteti a recenzens szép gondolatait a re-
gényrll: ,,Avégett vagyunk a foldon, hogy egymast meg-
ismerjiik, szeressiik és ezaltal boldoguljunk.” - irja regé-
nye elé a mottot NyirS. Es ez a mottd tobb lett mottonal,
olyan test és vér viszonyban van az egész regénnyel, mint
egy jo prédikacio a textussal.
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,,Zordonabbul és mégis békéltebben, megrazobban és
megnyugtatobban még nem rajzolta meg soha senki a ma-
gyar kisebbségi élet sorsat, mint Nyir6 Jozsef Az én né-
pemben. A székely falu tengernyi veritéke és gylisziinyi
orome, a havasok zord lehelete és kibeszélhetetlen szép-
sége olyan kozel jon ahhoz, aki olvassa, hogy a masodik
fejezettol kezdve nem tehet mast az ember, mint sir a si-
rokkal, és oriil az oriil6kkel. Botar Béla hésiessége, Mes-
ter Mikldésnak, a nosztrifikalatlan diplomaju orvosnak a
meghasonlott élete, Sala Daninak, a roman nyelven nem
boldogulé didknak tragikus halala egyarant olyan mélyen
emberi, hogy az ember elfeledkezik arrol, hogy regényt
olvas, ¢€s lenyligdzi az érzés, hogy maga az €let mered el¢.

Es ez a konyv mégsem gytiloletre, hanem szeretetre fa-
kaszt. Mire a végére ériink, mar nem tudunk haragudni a
roman prefektusra, aki majdnem halalba kinoztatta a re-
formatus papot, a renegat tanitora, aki elarulta fajtajat. Az
embersorsot mélységeivel és magassagaival kevesen tud-
tak olyan teljesen értékelni, mint Nyir§ Jozsef. Mintha Az
1 foldesur naiv melegsége €s Az elsodort falu zord realiz-
musa Osszedlelkeznének benne.

Cinikus intellektuelek talan tul érzelgGsnek fogjak bé-
lyegezni a regényt. Mi a magyar sors feltor6 énekének: je-
remiad és szoltar arrdl, ami van, s arrol, ami lehetne. Aki
tisztan akarja latni ezt a sorsot, olvassa el Az én népem-et.

Pap Béla

reformatus lelkész

felelGs szerkesztd

Magyar Ut. 1936. februdr 1.”

- A harmincas években Nyird Jozsefet, pontosabban a
transzszilvanista irokat Gaal Gabor és a Korunk balolda-
li gardaja azzal vadolta meg, hogy csak Evdélyrdol irnak,
és nem vesznek tudomast a megélhetési okokbél Romania
mas részeibe, foleg az Okiralysagba kiaradt magyarok-
rol. Igy tortént volna valoban?

- Gaal Géabor altalaban a transzszilvanista irokat ta-
madta, mert a transzszilvanizmussal szemben meriiltek
fel aggalyai olyan szempontbo6l, hogy az erdélyi magyar-
sag nem a vagyott, Fejedelemséghez hasonlo fiiggetlen
Erdélyben €1, hanem Romaniaban. Aminek komoly ko-
vetkezményei vannak. Egyik ilyen folyomany a szét-
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aramlas, a magyar tisztvisel6k jelentGs része az anyaor-
szag felé vette az utjat. Tomegeit tekintve ennél is sulyo-
sabb, hogy a munkat keresd székelyek koziil sokan kivan-
doroltak a Regat varosaiba. Az erdélyi magyar irdk ezt
nem abrazoljak kell§ pontossaggal, vagy egyaltalan nem
foglalkoznak vele - ez a vad. Ezt roja fel Gaal Gabor a
transzszilvanistaknak mondvan, ne erdélyiesked;jlink, ha-
nem besz¢ljiink Romania egészérdl.

Ha nagyon sok példa nem is hozhato fel ennek cafola-
tara, néhany szerzé mégis csak felemlithetd, akik foglal-
koztak ezzel a Gaal Gabor altal fontosnak tartott jelenség-
gel. Ilyen volt példaul Domokos Pal Péter, aki tobbszor
elment a moldvai csangokhoz, gy(jtott, €letmodjukat,
szokasaikat leirta, torténelmiiknek utana nézett.

- Bartok nyoman pedig zenei vilagukat is tanulmdanyozta.

- Hogyne, zenei gytjtést is végzett Domokos Pal Péter.
Aztan feltlint ebben az idében Dsida Jend felfedezettje,
egy akkor fiatal csangd kolt6, Lakatos Demeter. Aki mi
masroél is énekelt volna, mint a csangokrol, raadasul ezt
feltinden csangd nyelven tette. Nem Nyir§ nyelvezete
tulzo a tajszavak hasznalataban, hanem az egyébként tisz-
teletre méltd Lakatos Demeteré, aki valoban nyelvemlé-
kekre emlékeztetd archaikus magyar nyelvet beszéElt.

Szemlér Ferenc ahhoz a nemzedékhez tartozott, akik
marBukarestben tanultak, de nem igy, mint el6bb a Nyird
Jozsef altal abrazolt székely fiu, hanem a roman nyelv
alapos ismeretével mentek Bukarestbe, az egyetemre. Er-
r6l sz6l Szemlér Ferenc Mas csillagon cim( konyve.

Ebbe a korbe tartozik Nyird Jozsef egyik leghiresebb
elbeszélése, a Baj-posta is, amely Bukarestben, a Mihai
Viteazul szobor tovében indul. Ott tengédnek a munkale-
hetdséget keresd, de nem talalo székelyek. Eszmét cserél-
nek, és olykor-olykor egy-egy kovetet kiildenek maguk
koziil haza a Székelyfoldre. Pontosabban, ha valaki haza-
indul, feladatokkal bizzak meg, vigyen hirt szeretteiknek.
Egy halalesetrdl kéne a hazalatogatd székely fia szamot
adjon, de az édesanyja oly szeretettel és naivitassal beszél
sikeresnek és egészségesnek vélt fiarol, hogy a hirvive-
nek nincs szive a hirt elmondani. Nagyszer( novella. Bu-
karest mint helyszin, hangstlyosan jelen van az elbeszé-
lésben.
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- A Keleti Ujsagrol mar beszéltiink, de arrdl nem, hogy
a 1. bécsi dontés elott Nyird Jozsef veszi at Szasz Endré-
tol a kolozsvari napilap szerkesztését. Méghozza szokat-
lan koriilmények kozott...

- Nyir8 1939. februarjaban, a kirdlyi diktatara idején
veszi at a Keleti Ujsag szerkesztését, amely Magyar Part-
i lap lenne, csakhogy a kiraly dontése alapjan 1938. Gsz¢é-
t6l mar nincs Magyar Part. Rendszeresen ir. Kivalo vezér-
cikkeket fogalmaz nemzetpolitikai kérdésekrdl, sorskér-
déseinkrdl. De olyan fesziiltség tdamad Magyarorszag és
Romania kozott a I1. bécsi dontést megelézo targyalasok
id6szakaban, a cenzira oly mértékig belenyul az ujsag-
cikkekbe, hogy a f0szerkeszt6 nem tartja érdemesnek 1j-
sagcikkekre fecsérelni az idejét és energiajat, ha azok ugy
sem jelenhetnek meg ugy, ahogy 6 megfogalmazta. Ezért
abbahagyja a vezércikkek irasat, €s helyettik hetente az
Uz Bence fiizeteit jelenteti meg mellékletként a Keleti Uj-
sag. S mire az utolso flizet is megjelenik, addigra megér-
kezik a hir, hogy Bécsben a magyar igazsag mellett don-
tottek.

1940. szeptember 11-én a honvédség bevonul Kolozs-
varra. Helyreall a rend a Keleti Ujsagnal is, a f6szerkesz-
t6 ur teljes Oszinteséggel tovabb fogalmazhatja vezércik-
keit. Nos, ebben az id6ben Horthy Miklosrol, az Erdély-
be latogatd kormanyzorol, Teleki Pal miniszterelnokrol,
Horthy Istvanrol és HorthynérGl nagyon szép értékeld
cikkek jelennek meg a lapban. 1941-ig irja ezeket a cik-
keket Nyir6. Azért nem tovabb, mert 1940 Gszén tobb je-
lent6s kozéleti férfit - koztiik 6t is - behivnak képvisel6-
nek a magyar parlamentbe. Ugyanis vélasztis nem volt
Eszak-Erdélyben, hanem érdemek alapjan, behivasos
modszerrel egésziil ki erdélyi képviseldkkel az 1939-es
valasztasok alapjan megalakult magyar parlament.

Ezerkilencszaznegyven decemberében az erdélyi kép-
viselSk kiilon frakciot, parlamenti csoportot, partot alapi-
tanak Erdeélyi Part néven. Valamelyes folytonossag léte-
zik ugyan az Erdélyi Part és az Orszagos Magyar Part
kozott, bar néhany esztendd kimaradt, mivel a kiralyi dik-
tatura az Orszdagos Magyar Partot, a tobbi politikai tomo-
rliléssel egyiitt, 1938-ban besziintette. Mivel Nyir6 Jozse-
fet a kotelesség, a képvisel6i munka igencsak a févaros-

283



hoz koti, a Keleti Ujsdg szerkesztését 1941 végén masnak
engedi at.

Nyir§ Jozsef képviselGi tevékenységét alaposabban
meg kellene vizsgalni. En egy ideje nézegetem ezt a mun-
kajat is. Nem biztos, hogy teljesen kész vagyok vele, de a
kovetkezdket tapasztaltam. Nagy érdeklédéssel lapoztam
fel az Erdélyi Part 1942-es kis konyvecskéjét, Erdely a
Magyar Képviselohazban, amelyben beszamolnak arrél,
hogy mit is tett ez az 0j politikai tomoriilés. Sem a tarta-
lomjegyzékben, sem a konyvecske lapjain Nyird irast
nem talaltam. Amibdl én arra kdvetkeztetek, hogy Nyird
Jozsef nem volt tilsagosan aktiv a parlamentben. Ossze-
sen Ot beszédével talalkoztam a képvisel6hazi Naploban.
1943-ban a koltségvetési vitahoz szolt hozza az Erdélyi
Part képviseletében. 1944-ben a parlamenti konyvtar
gyarapitasarol egy bizottsagi jelentést mondott el. Ennek
kapcsan felszolalas is elhangzott. Es 1945-ben - ez mér
Sopronban tortént - felszolalt Budapest védelmének er6-
sitéséért, a fovaros védelmének fontossagat hangsutlyozta.
Val6szintileg tovabb kellene kutakodni, mélyebbre hatol-
ni. A parlamenti Naplok alapjan talan a bizottsagi munka
is nyomon kovethetS. De 6t parlamenti beszéd nem jelent
talzott parlamenti aktivitast. Es egyik beszédben sincsen
rasszista jellegli, vagy az akkor hatranyos helyzetben lé-
v6, ldozott zsidosagot birald kijelentése. Tehat azt a
szemléletet, miszerint 6 annyira sz¢ls6jobboldali lett vol-
na, én megkérdGjelezem, illetve szeretném, hogy azok,
akik ezt allitjak, tényeket, adatokat, esetleg idézeteket
tudnanak bemutatni. Mert én nem talaltam Nyir6 Jozsef
munkassagaban sem a publicisztikajaban, sem a parla-
menti beszédeiben olyan kitételeket, kifejezéseket, gon-
dolatokat, amelyek arra vallananak, hogy az emberséges-
séggel szembe fordult volna valamikor is.

- Ha mar itt tartunk, beszéljiik végig ezt a kérdéskort,
lassunk még egy-két kifogast, amely Nyird Jozsef munkas-
sagaval szemben fel szokott meriilni.

- Az egyik az, hogy 1942. augusztus 20-t6l, Szent Ist-
van napjatol 1943, aprilis végéig a Magyar Erd cim( ké-
pes hetilap f6szerkesztGje volt. Az orszag teriileti integri-
tasanak megdrzése érdekében teljes szivvel tdmogatta a
magyar politikai €s katonai vezetés haborus eréfeszitése-
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it. Ezt a liberalis publicistak és torténészek ugy szoktak
beallitani, hogy a Magyar Eré valami haborus uszito lap
lett volna. En kimasoltattam az Gsszes 1étez6 Nyird irast
ebbdl a lapbol. Haborus uszitast egyaltalan nem talaltam.
Magyar értékek védelmérdl, a magyar katona megbecsii-
1ésérdl irt benne Nyir6 Jozsef. Horthy Istvant, a
kormanyzohelyettes urat, replilégépének lezuhanasat ko-
vetden, elsiratta egy szép cikkben. Nincs benne semmi
olyasmi, amit fel lehetne roni a szerzének. Es tegyiik hoz-
74, hogy az igazan kritikus id6kben mar nem & volt a lap
f6szerkesztdje, hiszen 1943-ban lekdszont. Az itt megje-
lent novellai Az elszantak novellaskotetben elolvashatok.

- A masik lap, amit idonként megint csak Nyiré Jozsef
fejére olvasnak, a Magyar Unnep.

- Vordsvary Istvan szerkesztette és adta ki 1944. au-
gusztusatol az esztendd végéig. Ez a Vordsvary Istvan az
a Vorosvary Istvan, aki kés6bb az emigracioban Horthy
Miklés, Habsburg Otto, Wass Albert, Fay Ferenc, Marai
Sandor és még szamos kivalosag kiaddja volt. Emlitsiink
meg néhany nevet, hogy kik irtak a Magyar Unnepbe.
Szerzdje volt Herczeg Ferenc és Wass Albert. Fémunka-
tarsai: Erdélyi Jozsef, Mécs Laszlo és Nyir6 Jozsef. De
talalkozunk a lap hasabjain Szabédi Laszloval, vagy az
igen kényes izlésti Szabd Dezsdvel, aki minden ellenkezd
megalapozatlan véleménnyel szemben német- és nyilasel-
lenes volt. Tébbszor publikalt a Magyar Unnepbe, sét
végrendelete, melyben a kolozsvari Reformatus Kollégi-
umra hagyakozott, ebben a lapban jelent meg. Gyakorta
talalkozunk Sinka Istvan verseivel, Dohnanyi Erng és
Weores Sandor is publikalt itt, Puszta Sandor tigyszintén.
A korabeli szinhazi élet krémje ugyancsak megnyilatko-
zott, vagy ugy, hogy irt, vagy ugy, hogy interjut adott a
Magyar Unnepbe. Sz6ts Istvan, az Emberek a havason ci-
mi film rendezdje, ugyancsak nyilatkozott a lapnak. Mé-
szaros Agnestdl kezdve sok korabeli kivalosagot lehetne
emliteni. Kimondottan politikai, plane durva politikai iras
a Magyar Unnepben nem talalhato. Szinhazi, irodalmi,
mivészeti laprél van sz6. Nem kellene szégyellje Nyir6
Jozsef, ha élne, hogy ebbe a lapba adott az irasaibol.
Egyik novelldja ugyan szamot ad arrél, hogy a székelység
az orosz bedzonlésnek igyekezett ellenallni. Ez torténel-
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mi tény. El kell olvasni Sylveszter Lajos ide vonatkozo
munkajat, aki az Uz volgyi harcokat alaposan, torténészi
igényességgel feldolgozta. Err6l emlitést tesz Nyir6 Jo-
zsef is. Tudva azt, hogy az orosz katonak miként visel-
kedtek a lanyokkal, asszonyokkal, ismerve, hogy a szé-
kelység, egyaltalan az erdélyi magyarsag mennyire szere-
tett volna a magyar allam kebelében megmaradni, semmi
csodalkoznivald nincs azon, hogy nem lelkesedtek a
muszka testvér kozeledtéért. Ennyit a Magyar Unneprél.

- 1944. december elsejétdl a parlament korlatozott jog-
korrel és ideiglenes jelleggel Sopronban miikédik. Nyird
Jozsef orszaggyiilési képviselo, az Erdélyi Part és a Tor-
vényhozok Nemzeti Szovetsége tagjaként vesz részt a kép-
viselohdz munkdajaban. Mennyire ismert az 6 itteni tevé-
kenysege?

- Az, hogy Nyir6 Jozsef 1944. decemberétdl 1945.
marciusaig ott volt Sopronban a parlamentben, egy fokkal
problematikusabba teszi a helyzetet. Ennek a parlament-
nek a mikodésérdl alapos torténelmi elemzést varnank.
Errél a parlamentrdl sok jot nem lehet ugyan mondani, de
nem biztos, hogy Nyir6 Jozsef tokéletesen kiigazodott a
magyar politikai életben, hisz az egy kicsit mas volt, mint
amit & Erdélyben megélt. Ugy gondolhatta, hogy azt a
megbizatasat, hogy 6 Erdély népét a parlamentben képvi-
seli, az utolso6 pillanatig érvényesiteni fogja. Ez lehetett az
oka, hogy végig ottmaradt. Nincs a soproni parlamentben
sem erdsen kifogasolhat6 felszolalasa vagy megnyilatko-
zasa. Nem biztos, hogy jol dontott, hogy ott volt, de egy
irét elsGsorban miivei és nem annak alapjan kell értékel-
ni, hogy a politikédban talan nem tokéletesen tajékozodva,
tovabb maradt egy vitatott legitimitasu orszaggytlésben,
mint ahogy az esetleg elvarhato.

- Negyvenot koratavaszan elkezdddik az emigracio ha-
lalaig tarto idoszaka. Nyird Jozsef derekasan kiveszi ré-
szét az emigracio szellemi és politikai életében.

- Ennek részleteibe nem érdemes belemenni, de né-
hany adalékot azért szeretnék elmondani. 1947. augusztus
19-én Altottingben egy Szent Istvan napi bucst alkalma-
bol gyliltek 0ssze az 1939-ben megvalasztott (vagy ké-
sObb behivott) nyugaton €16 orszaggytilési képviseldk, a
fels6hazi tagokkal egyiitt O6tvenhatan. Az emigrans or-
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szaggyllés Kisbarnaki Farkas Ferencet bizza meg kor-
manyalakitassal. A masnap megalakulé emigrans kor-
manynak Nyir6 Jozsef nemzetnevelési minisztere volt.
Viszont ez a kormany nem miikodhetett, mert Nyugattol
nem kapott semmiféle tamogatast, sot intették 6ket, hogy
ne nagyon tevékenykedjenek, maradjanak csendben. Ami
az emigrans kormany gyors felbomlasahoz vezetett.

Nyir§ Jozsef Bajororszagban kezdte meg emigracios
1étét és ténykedését. Feleségével emigralt, aki korabban
Sopronba is kovette. Egyiitt tadvoztak az orszagbol a par-
Wollaberg, illetve Waldkirchen a helyszine. Wass Albert
is Bajororszagban él ebben az idGben. Talalkozgatnak,
elég jo kapcsolat van kozottik.

- Wass Albert Nyirctol veszi at az 1948 juniusaban
Miinchenben megalakult Magyar Ujsagirok Kiilfoldi
Egyesiiletének elndki tisztét, amit 1951-ig, lemondasaig
tolt be.

- A kozelmultban igyekeztem minél tobb emigrans la-
pot is atnézni, de nehézségekbe iitkozik, hogy a Széche-
nyi konyvtarban nem olyan régen sziintették meg az ugy-
nevezett zarolt anyagok tarat, amelyik a kilencvenes rend-
szervaltast kovetGen, szemérmesebb néven Kortorténeti
Kiilongyijteményként mikodott. Most  folyik a
rekatalogizacio, nem talalnak semmilyen ujsagot, kovet-
hetetlen. Vagy éppen filmezik, vagy egyik raktarbol a ma-
sikba keriilt. Mégis volt, amit sikeriilt megnéznem, igy
példaul a Magyar Harangok cimi lapot, amelynek Nyir6
Jozsef tarsszerkesztGje volt. Volt id6, amikor a szerkesz-
tés két kontinensen folyt, németorszagi szerkesztGje és
amerikai munkatarsa is volt a lapnak. A Magyar Harang-
ban is gyakorta talalkozunk Nyir6 Jozsef, illetve Wass Al-
bert irasaival.

- A clevelandi Kossuth Kiadonak is Nyird volt az elsd
vezetoje.

- Nyir6 Jozsef 1953-ban bekovetkezett halalat kovetd-
en Wass Albert vette at a kiado iranyitasat. Mellesleg
jegyzem meg, hogy Wass Albertnek van egy nagyon szép
értékeld irasa 1954-bol - forrasat nem fogom megnevez-
ni, hadd keressék -, amelyben elddjére, Nyir6 Jozsefre
emlékezik.
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Nyir6é Jozsef bajororszagi korszaka 1950-ig tartott.
Egyébként azt tapasztalom, hogy rogton 1945 utan ,,r8”
betijellel vagy sajat neve alatt publikalt, de lehetséges,
hogy név nélkiil vagy alnéven is jelentek meg Nyir6 Jo-
zsef irasok.

1947-t61 valamilyen fajta konszolidaciéra volt sziikség
ahhoz, hogy az emigracios szellemi élet beinduljon.
Ugyanis ha elolvassuk Nyir§ Jozsefnek fme, az emberek
és A zold csillag cimi munkait, kideriil, hogy az 1945-6s
emigracid veszélyeztetve volt, olyan hireket hallottak,
hogy kiadjak 6ket Magyarorszagnak. Miutan ez a veszély
elmult, az emigransok aktivabbak lettek a szellemi élet-
ben. Ez utan gyakrabban talalkozunk Nyir6 nevével is
emigrans lapokban.

Ime, az emberek Nyir6nek az emigracioban megjelent
legkitinébb konyve. Az emigrans létet, a menekiilttabori
¢letet irja le benne, de a torténet valamivel korabban in-
dul. Ott kezdddik, amikor az orszaggytlési képviseldk - a
kormany néhany tagja is veliikk van - 1945. marciusaban
vonatra szallnak, és kisértetvonaton kozelitik meg uti cél-
jukat. A vasuti iranyitok nem tudnak errél a vonatrol. A
vonatnak nincs személyzete. Mozdonyvezetd is nehezen
keriil, menet kdzben megszokik. Nagykeservesen potol-
jék, és egészen kalandos utakon érkeznek meg Bajoror-
szagba. A konyv kozelebb all a naplohoz, mint a regény-
hez. Eletrajzi vonatkozasokat is gazdagon tartalmaz, sok
mindent tudunk meg arr6l, hogyan ¢€lt a szerz6. Ebben az
id6ben Nyir$ egészségi allapota mar nem a legjobb, sziv-
panaszai vannak. A kdnyvbdl az is kitlinik, hogy a md ira-
sakor mar foglalkoztatta az elmulas gondolata. A hazava-
gyodas, az otthoni eseményeknek a kovetése is jellemzi a
konyvet Aggodlk Erdélyért, aggodik Magyarorszagert
és - ez egészen természetes - aggodlk sajat magaért és
emigrans tarsaiért is. Olyan hirek is érkeznek, hogy nem
a legszebben végezték azok, akiket kiadtak Magyaror-
szagnak. Kegyetlen megtorlas volt ebben az id6ben. A
népbirdsagok Osszetétele olyan, amilyen. Nem minden
esetben felelt meg a romai jog alapelveinek, miszerint a
sértett fél nem itélkezhet. Erre nem adtak tilsagosan. Ha
kozép-eurdpai vagy eurdpai viszonylatban dsszehasonli-
tast végziink, latni fogjuk, hogy ardnyaiban Magyarorsza-
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gon nagyobb a megtorlas, mint Németorszagban, vagy
akarmelyik kozép-europai orszagban. Hogy mi volt en-
nek az oka? Nos, ennek a kényes kérdésnek a végiggon-
dolasa hosszabb elemzést igényelne.

Az Ime, az emberekben és A zéld csillag cimi regény-
ben feltlinik egy kiilonds figura, Kele Janos, a 1éleklato, a
latd ember, akinek majdnem megmagyarazhatatlan ké-
pességei vannak. Kele Janost a harmincas években Ma-
gyarorszagon a renddrség, a csenddrség alkalmazta, hogy
rendkiviili képességeivel segitsen el6keriteni blindzéket
¢s eltlint fiatalkortiakat. Ha a keresett személy valamilyen
targyat, eszkozéEt, irasat megmutattak neki, Kele Janos el-
réviilt, és meg tudta mondani, hol keressék az illet6t. Né-
ha még ennél kozelebbi informaciokat is képes volt nyuj-
tani, példaul, hogy éppen mi van az illetével. Ez a Kele
Janos a németorszagi emigracio tagja volt ebben az 1d6-
ben, a menekiilttabori életet élte, és Nyird Jozsef segitsé-
gére volt magyarorszagi csaladjanak felderitésében. Pon-
tosan megmondta, hogy életben vannak magyarorszagi
szeretteik, ki lesz az, aki hirt hoz majd roluk €s pontosan
elmondja, hogy mi minden tortént az azdta megsziiletett
unokaval és a gyerekekkel.

Hasonlo jelenséggel Wass Albert miiveiben is talalko-
zunk. A latdéasszonyok, latdemberek igencsak foglalkoz-
tattak Wass Albertet is. 4 funtineli boszsorkany Nucéjara
vagy Anucajara gondolok, aki Kele Janoshoz hasonl6 ké-
pességekkel birvan, az emberek tekintetébdl olvassa ki és
mondja meg a jovot.

- Nyird dramairoi munkassagarol meglehetosen keve-
set tudunk.

- Legels6 és legkivalobb novellaskotete a Jézusfarago
ember. 1924-ben tort be vele az irodalomba, nagy siker-
rel. Késdbb atfogalmazta, s6t a cimadd novellabol dramat
is irt. Ezt a munkéajat a harmincas évek végén nagy siker-
rel jatszotta a Nemzeti Szinhaz Budapesten, de Erdélyben
is ismert és sikeres darab volt.

Ugyanigy a Madéfalvi veszedelmet sem kizarolag re-
geény alakjaban irta meg. A Bukovindba és Moldvaba ki-
szaladtak sorsarol Uj haza cimmel dramat fogalmazott.
Lehet, hogy a drama végkifejlete tulsagosan optimista,
hisz a torténelem nem egészen ezt igazolta, de nem volt
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haszontalan, hogy errdl a székely tragédiarol, ha mashon-
nan nem, ebbdl a dramabodl a magyarorszagi szinhazi ko-
z0nség is értesiilhetett. Ennek a vonulatnak a része még a
Julia szép leany cim( balladajatéka, amelybdl opera is ké-
sziilt, Otto Ferenc irt zenét hozza.

A Megfeszitett cimmel 1948-ban Jézus dramat irt Nyird
Jozsef. Passauban jelent meg el6szor a Bujdoso Szemle
kiadasaban. A kés6bbiekben Amerikaban a Katolikus Ma-
gyarok Vasdrnapja tjra kiadta a miivet, és ez a valtozat
valt ismertté. Filmdramanak szanta a szerzG. A Vatikan jo-
vahagyta, tehat a katolikus egyhaz elfogadta, hogy film
késziilhet bel6le. A munka mégis megakadt, aminek az le-
hetett az egyik oka, hogy Nyir6 Jozsef idegenkedett attol,
hogy nem a magyarok, hanem idegen nép fiai filmesitsék
meg a munkait. A magyar filmtorténet kétségkiviili hia-
nyossaga, hogy Szbts Istvan és Nyir6 Jozsef a haboru
utan nem folytathatta k6zosen munkajat. Sz6ts Istvannak
vagy legalabb egy SzGts Istvan tanitvanynak kellett volna
megfilmesiteni ezt a mivet.

Hadd mondjam el itt ezzel a dramaval kapcsolatos
egyik nem éppen szivderité élményemet. Kétezer nyaran
a margitszigeti Szabadtéri Szinpadon hirdették meg
Nyird Jozsef 4 Megfeszitettjét. Elmentem a bemutatora,
megnéztem a darabot, €s kideriilt, hogy Nyir6 nevével és
a mi cimével vald visszaélésr6l van sz6. Ugyanis nem
Nyir§ Jozsefnek A4 Megfeszitett cimli dramajat mutattak
be. Lehet, hogy a filmdramat amtgy nehéz lett volna
szinpadra vinni, de nem is ezt kisérelte meg Koltai, ha-
nem T6th Sandor kolté Megfeszitett cimii dramajat adtak
el6. A reklamnak az a forméja, amikor egy klasszikus ne-
vével viszszaélnek, megengedhetetlen. JO lenne, ha
Nyir6 Jozsef egyik-masik szinmiivével valoban megis-
merkedhetne a szinhazlatogato, a hallgatdsag, a kdzon-
ség.

A masik Nyir6 drama, A Proféta Kereszteld Szent Ja-
nosrol szol. Elenyész6 kivételtdl eltekintve a Nyird szin-
miivek bar a hitr6l vallanak, de valahogy tul is mutatnak
azon. A vallasi vonatkozason tul a magyar sors is megje-
lenik benniik. Kiilonésen 4 Megfeszitettben. Nyir6 Jozsef
belefogalmazza a dramaba azt a gondolatot is, hogy a ma-
gyarsagot Jézus, tehat a keresztény hithez vald visszatala-
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las valtja meg. Am a magyarsag egy kicsit magat is meg-
valtja sajat szenvedései altal. A nemzeti gondolat is elég
erételjesen érvényesiil a Nyir6 dramakban.

De attétel nélkiil is sz6l a magyarsag sorsardl Nyir6 Jo-
zsef egy nemzetpolitikai esszé€ben , Mi az igazsag Erdély
esetében? Ha igaz, amit mondanak, ezzel a munkajaval a
nyugati hatalmakat kivanta volna meggy6zni. De akkor
miért nem ismerjiik vilagnyelveken is ezt a nemzetpoliti-
kai esszét? Nyir6 gondolatmenete arra épiil, hogy rosszul
dontottek a nagyhatalmak Trianonban majd Parizsban, hi-
szen egy erGs Karpat-medence, egy er6s Magyarorszag
sokkal nagyobb sikerrel szallhatna szembe a bolsevizmus
rémével és a panszlavizmussal. Ehhez azonban masképp
kellene intézni Erdély sorsat. Nyir6 tobb megoldast is jo-
nak tartana. Elfogadnda, hogy a II. bécsi dontés mintajara
ismét ketté osszak Erdélyt, mint ahogy az tortént 1940-
ben. El tudna fogadni egy fiiggetlen Erdélyt, hisz ilyen
volt a Fejedelemség is, és errdl épp eleget almodtak a két
habora kozotti Erdély magyar ir6i. Sét, azt is el tudna fo-
gadni, hogy egy etnikai viszonyokat tekint6 foderacio ala-
kuljon ki a Karpat-medencében.

Egyébként ezen gondolatokat tekintve teljesen szink-
ronban van Wass Alberttel, aki ugyanazt gondolta Erdély-
r6l, mint amit Nyir6 Jozsef leirt emlitett nemzetpolitikai
esszéjében.

- Tiz év utan Nyiré Jozsef Vaszary Janos irobaratja se-
gitségével Bajororszaghol Madridba, illetve El
Escorialba telepiilt at.

- Ahol a Spanyol Nemzeti Radio magyar adasanak a
munkatarsa lett. Ez heti két-harom jegyzetet jelentett.
Nem tudjuk, hogy mi lett ezeknek a jegyzeteknek a sorsa.
Ennyi év utan kétséges, hogy valahol is meglennénk, de
azért érdemes lenne utana nézni, hatha a Spanyol Nemze-
ti Radio valamilyen archivumaban megvannak ezek a he-
ti jegyzetek, hiszen Nyir6 Jozsef emigraciobeli politikai
gondolkodasara, arra, hogy mit gondolt az emigrans sors-
rol, hazajarol és a vilagpolitika alakulasarol, ezek a jegy-
zetek derithetnének igazan fényt.

1953-ban egészsége cserbenhagyta, emlitett szivpana-
szai felergsodtek, rakos is volt. A madridi klinika rakosz-
talyan fejezte be foldi palyafutasat.
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Erdekes tudni, hogy Spanyolorszagban - Franco
Spanyolorszagaro6l van szo - 1945 utan a Magyar Kovet-
séget egy darabig baloldali, kommunistabarat tarsasag
vette ugyan birtokba, de a spanyolok visszaadtak a régi
magyar adminisztracionak a kdvetséget, és Marosi Ferenc
nagykovet, mint a Horthy Magyarorszagaval folytonos
politika képviselGje, nagyjabol betdltotte a nagykdvet fel-
adatkorét, magyar érdekeket védett, amennyire ez lehet-
séges volt szamara. Innen, a Marosi Ferenc vezette régi
magyar kovetségrél temették Nyird Jozsefet. Diszma-
gyarban fekiidt a ravatalon, teste a cimeres szentkoronas
zaszloval volt leboritva. Innen vitték a madridi Almudena
temetSbe. Beszédet tobbek kozott a kovet, Marosi Ferenc
mondott, aki nagy megbecsiiléssel, tisztelettel értékelte a
szamiizott ir6 munkassagat, és bizott abban, hogy a jov6
magyarsaga sem felejti el ezt a kiemelked6 székely alko-
tot.

- Korabban a debreceni Csokonai Kiado és a szegedi
Szukits Konykiado gondozta a Nyird sorozatot. 1997-t6l a
keresztény-nemzeti szellemiségii Kairosz Kiado vette dt a
miivek kiadasat. 1990-tol 1999 kardcsonydig a harom ki-
adondl tizenhat kotetben jelent meg Nyird Jozsef kozel
teljes életmiive. A szerkesztésre, az utoszok megfogalma-
zasara magad kaptal megbizast. Mi varhato az elkévetke-
26 években? Mi az, amit a gazdag életmiibol még nem ka-
pott kézhez a Nyirot kedveld olvaso?

- Amikor idén a Kairosz Kiadonal Gjraindult a kdnyv-
sorozat, mod nyilt a Jézusfarago ember 1924-es és 1937-
es kiadasanak egybevetésére. A két valtozat nem nagyon
hasonlit egymasra. Nyir6 meglehetGsen atirta ezt a miivét,
kihagyott novellakat, jabbakat meg belehelyezett.

A korabeli kritika mar az els6 valtozatot is az erdélyi
magyar irodalom legfontosabb irasai k6zé sorolta. Féja
Géza, amikor a huszas években azt tapasztalta, hogy egy-
re-masra jelennek meg erdélyi munkak Magyarorszagon,
azt irta, hogy a Jézusfarago emberrel kellett volna kezde-
ni az erdélyi mivek magyarorszagi megjelentetését. No,
mi hallgattunk Féja Gézara, és ezzel kezdtiik a sorozatot.

A beszélgetésben eddig nem hangsulyoztam eléggeé,
hogy a novella mennyire fontos Nyir6 munkéssagaban,
hogy 6 alapvetGen novellista. (Bar ez Tamasi Aronrol is
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elmondhatd.) Nyir6 Jozsefnek nemcsak legfontosabb mii-
faja a novella, az elbeszélés, hanem alkot6i modszer is.
Nagyon sokszor regényt is ugy ir, hogy novellakbdl épit-
kezik. En ezt azzal hoznam osszefiiggésbe, hogy Nyird,
Gjsagiroként, szerette a Keleti Ujsagban és més lapokban
elhelyezni késziil6 munkainak részeit. Ha regénye ké-
sziilt, jobban meg lehetett gy mutatni részeket beldle, ha
azok novellaszertiek, elejiik, végiik, csattanojuk van,
olyan torténetek, melyek az el6zmények meg a kovetkez-
mények ismerete nélkiil is megallnak a labukon. Azt hi-
szem, ez a kulcsa ennek az alkotoi modszernek.

A novellafiizért is meglehetSsen kedvelte a szerzd. Ez
annyit jelent, hogy nincs olyan er6s kohézi6 az elbeszélé-
sek kozott, mint amilyen a regény fejezetei kozt szokott
lenni, de tobb koziik van egymashoz a novellaknak, mint
egy egyszer( novellaskotet esetében. Itt az a meghataro-
76, milyen témara fiizi fel novellait a szerz6. Szigortian
szerkesztett novellaskoteteket irt. Jo példa erre a Kopja-
fak, ahol az elmulas, a halal a kdzponti téma. Az ir6 jarja
a székely temetdket, és faggatja a kopjafakat, utananéz az
alattuk nyugvok sorsanak. A kotetbe felvett novellak pro-
zaban irt valosagos balladak.

Mas esetben az erdélyi taj, foleg a Székelyfold termé-
szeti vilaga all konyvének kozéppontjaban. A Havasok
konyvét a korabeli irodalomkritika székely dzsungel-
koényvnek nevezte.

A harmadik novellafiizér a Székelyek. Valamennyi tor-
ténet értelemszerdien a székelységrdl szol, bar ez nem vj-
donsag, mert Nyirének a Néma kiizdelem és az emigraci-
oban irt konyvei kivételével valamennyi konyve székely-
foldi ihletési.

Egyes novellak elemzésébe nagyon nem mélyedhetiink
el, de egy-két reprezentativ irast azért érdemes kiemelni.
Volt mar sz6 a Baj-postardl, a regati magyarsag abrazola-
sa kapcsan. Legalabb ilyen hires novellaja Nyir6 Jozsef-
nek az, amely Hazatérés cimmel jelent meg, s amely a
Kopjafik egyik torténete. Ott csak szdmmal jeldli a szer-
z6. Azért emlitem ezt az irast, mert az Emberek a havason
egyik legkitlinbb képsora. Sokan emlékeznek ra, hogy a
székely asszony igen beteg, és otthon a falujaban nem
tudjak gyogyitani. Parja azt a tanacsot kapja a helybéli or-
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vostol, hogy talan egy hires kolozsvari orvosprofesszor
tudna még segiteni az asszonyon. Eladjak a tehenet, hogy
utazhassanak. Felkeresik az orvosprofesszort, aki meg-
szidja Gket: ilyen beteg asszonyt hogy mertek utaztatni.
Késore jottek! Segiteni mar nemigen tud, legfoljebb an-
nyit, hogy egy élénkit6 injekcidt ad az asszonynak, hogy
elbucsuzhassanak egymastol. A tehén ara az orvos zsebé-
nek mélyére vandorol. Az aszszony bucstjaban megfo-
galmazza végakaratat, otthon szeretne nyugodni sziil6-
foldjén, a falujaban. Igen am, csakhogy pénziik nincs, igy
aztan a székely ember csak egyet tehet: halott asszonyat a
vallara veszi, jegyet vasarol két személynek, ugy, mintha
¢élne, maga mell¢ iilteti, és docogteti vissza a faluba halott
asszonyat. A kalauz latja, hogy mi torténik, de a székely
par sorsabol megérez valamit. Az utasok is cinkosak. Igy
teljesiil a kivansag, otthon nyugodhat az elhunyt asszony
a falujaban. Persze, latni kell az Emberek a havasont.
Mindenkinek azt tanacsolom, hogyha vetitik vagy televi-
zioban adjak, tekintsék meg, mert nemcsak a magyar, ha-
nem az eurodpai filmmiivészetben is igen jelentds alkotas-
ként tartjak szamon Sz6ts Istvan és Nyir6 Jozsef eme al-
kotasat. Nem hiaba kapta meg 1942 Gszén a velencei Bi-
ennale dijat.

Még egy elbeszélést emlitenék, hogy lassuk, a Nyir6-
irodalom nem annyira elszigetelt. Annak ellenére, hogy
nemzeti, vagy mondhatnank mar-mar torzsi irodalom,
hisz a székelységrdl szol. Ez természetesen nem leszolas.
A torzsi irodalom kifejezést az afrikai népek irodalmaval
kapcsolatban biiszkén szoktak emlegetni. Nem tudom,
hogy nekiink miért kéne szégyellniink, ha egyik-masik
magyar torzs koriil forgolodik egy-egy irdi életmdi.

No de lassuk a vildgirodalmi kapcsolatot. Nyir6 irta
meg el8szor a torténetet, azt tudniillik, hogy a nincstelen-
ség okan, azért, hogy csaladjuk konnyebben élhessen,
megesett nem egyszer, mar-mar népszokassa valt, hogy
meghalni a torjai biidos barlangba mentek az Oregek.
Ilyen Nyir6 elbeszélés A Vén Szabandi reaszanta magat,
mely az Erdélyi Helikonban jelent meg, 1932-ben. Ké-
s6bb a Kopjafak cimi kotetben valt ismertté.

Husz év utan Santa Ferenc Ujra megfogalmazza a té-
mat. Nem plagiumrol van sz6, hisz Santa is székely ere-
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det. Santa Ferenc ugyanazt a hagyomanyt dolgozza fel,
mint Nyir6 Jozsef, talan kicsit mas hangsulyokkal.

De messzibbre is mehetiink, Fukazawa Hichiro, a hires
japan prozaird hosszabb 1élegzetli elbeszélésében, a Za-
randokénekben

hasonlorol ir. Ott nem barlangba mennek meghalni az
id6s emberek, hanem egy hegyre viszik ki 6ket, hasonld
oknal fogva. Nem valami sajatos székely-magyar problé-
marol van szo6, hanem olyan tragédiardl, amely a vilag
szamos pontjan megeshetett, megesett. Nyir6 Jozsef tehat
nem provincialis, hanem egyetemes, annak ellenére, vagy
éppen azért, mert kovetkezetesen sajat népérdl vall.

Ezt az egyetemesebb vonulatot mashol is megtalaljuk
Nyird Jozsef munkassagaban. A pikareszk miifajanak ere-
dete mindenki el6tt ismerds, Cervantes Don Quijotejéra
nyulik vissza. Nem Nyir6 kisérelt meg els6ként ilyet pa-
pirra vetni a két habor( kozott, az Abel megalkotasaval
Tamasi Aron honositotta meg ezt a miifajt Erdélyben.
Nyird Jozsef, ,,megirigyelve” Tamasi Aron sikereit, maga
is irt egy pikareszket, az Uz Bencét, még erdélyibb, még
székelyebb, még tobbet gobéskodo alakot probalt terem-
teni. Kedves alakja az erdélyi magyar irodalomnak Uz
Bence.

Es ez a folyamat nem szakad meg Nyir6 Jozseffel. Itt
is érvényesiil a NyirG-Wass Albert folyamatossag, hi-
szen Wass Albert az emigracioban megteremti Tancos
Csuda Mozsi alakjat a Tizenharom almafa és az Elvasik
a veres csillag megfogalmazasaval. Tamasi és Nyir6
nyilvan a hiszas-harmincas évek Erdélyét mutatta be az
Abelben, illetve az Uz Bencében. Wass Albert tovabb
megy az idében, § a bécsi dontés elbtti idékben kezdi a
torténetet a Tancos Csuda Mozsi esetében. Az els ko-
tetben a II. vilaghabora lezarasaig jut, a masodik kotet-
ben az 1944-es erdélyi sorsfordulotol az 1956-os forra-
dalom romaniai kovetkezményeiig viszi Tancos Csuda
Mozsi torténetét.

- Szeretném, ha befejezésiil beszélnél a Kairosz Kiado
uj sorozatardl, illetve a Nyird életmii teljessé tételére ird-
nyulo kutatasaidrol.

- Ez a vallalkozas évekkel ezelGtt kezd3dott, akkor,
amikor
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A zold csillagot adta ki a kiad6. Abban én inkabb csak
otletadoként miikddtem kozre. A kovetkezd nyolc kotetet
mar gondoztam, illetve én irtam a keletkezési koriilmé-
nyeket feltard, elemz6 utoszokat. Ha a témaban, korban
odaill§ ismeretlen Nyir6 irasokat talaltam, arra toreked-
tem, hogy ezeket beemelve az 0j kotetekbe, bGvitsem,
gazdagitsam a korabbi kiadvanyokat. fgy a Havasok
konyve, a Jezusfarago ember €s Az elszantak is kibovitve,
gazdagabban jelenhetett meg az 01j kiadasban, mint ahogy
az korabban tortént.

Jeles erdélyi szerz6k Kemény Janostol, Dsida Jendig
és Reményik Sandorig odafigyeltek Nyir6 Jozsef mun-
kassagara. Nekem az volt a szandékom, hogy eloszlassam
azt a szandékosan elSidézett kodot, amely szerint Nyird
valami elszigetelt jelenség lenne az erdélyi magyar iroda-
lomban. Kritikak révén jol nyomon kdvethet, hogy
Nyir6 Jozsef szerves része, kiemelked6 alkotoja az erdé-
lyi magyar irodalomnak.

Nagyon komoly gytijt6- és részben filologiai munka all
még elttem. Evek ota gytijtom Nyirg Jozsef publiciszti-
kajat. Nagyon sok ujsagcikket irt. Valosziniinek tartom,
hogy sokkal inkabb az ujsagiras volt a kenyérkereseti for-
rasa, mint a szépirodalom. Azért is fontosnak tartom,
hogy Nyir6 Jozsef ujsagir6i munkassaga minél teljeseb-
ben ismertté valjon, mert Ggy tlinik, hogy a kérddjelek po-
litikai, ideologiai sikon fogalmazodtak meg vele szem-
ben. Lassuk tehat, mit alkotott! A politikai gondolkodas
jobban nyomon kovethetd a publicisztikabol, mint a szép-
irodalmi alkotasokbol. Igyekszem ezt a gydjtdmunkat mi-
nél alaposabban, kovetkezetesebben végigvinni, és remé-
lem, hogy a kiado anyagi viszonyai lehetdvé teszik majd,
hogy az, ami megjelenésre érdemes, mind meg is jelen-
jen.

Ismeretlen novella is elég sok van még. Remélem,
el6bb-utdbb abbol is 0sszeall egy kerek kotet. Az a kortil-
mény, hogy regényeit is novellakban fogalmazta, kicsit
megneheziti a rendszerezést, mert sokszor nagyon hamar
kideriil, hogy a nagy felfedezés mégsem akkora, mint
amekkorara el6bb gondoltunk, mert a szoban forgd novel-
la egyik-masik regényben mar megjelent. Mérlegelni kell,
hogy csak azok a Nyir6 novellak alkalmasak-e kotetbe
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szerkesztésre, amelyek teljesen ismeretlenek egyéb kony-
vekbdl, regényekbdl. En ugy gondolom, hogy indokolt
esetben, azaz ha jelentGsebb eltérés észlelhetd, a variaci-
okat is érdemes lenne kozzétenni. Elgondolkoztat ez a
kérdés, mert olykor egy-egy Nyir6 regényben elsikkad a
fontos torténet, mondanivald. Ha ilyet talalok, nem lenne-
e érdemes kiemelni azaltal, hogy beszerkesztem egy ké-
s6bbi novellaskotetbe, természetesen a forras, illetve a
variacio feltiintetésével. Tehat ez a munka még sok top-
rengéssel jar, egyaltalan nem lezart.

Ugy érzem, hogy NyirG esetében olyan szerzordl van
sz0, akit alaptalanul vadoltak meg, aki emberséges ember
volt egész életében, és aki alkotdi munkassagaval, elso-
sorban szépirodalmi miiveivel, de Gjsagcikkeivel is sokat
adott a székelységnek, Erdélynek és az egyetemes ma-
gyarsagnak.
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,» JKESEI SIRATO”

Nyir6 Jozsef Neéma kiizdelem (Kairosz Kiado, 2004.) ci-
mi nagy ivl regénye, a mezGségi magyarsag anyanyelv-
¢s identitasvesztésének, vajudasokkal, vivodasokkal és
személyes kudarcokkal teli elromanosodasanak dramajat
tarja elénk, kiméletlen targyilagossaggal.

Az ir6 nyomasztd képpel indit: barmerre fordulunk,
mindenhol kietlenség és elhagyatottsag fogad, inséget és
nyomorusagot tapasztal az érdeklddd figyelem. Nyird
maskor oly arnyalt, feltlinGen gazdag nyelve itt disztelen,
kopar, lepusztult, akarcsak a megjelenitett ¢letvalosag. A
szoveg feszes, a hangvétel balladai, a szérvanybeli ma-
gyarok rideg, lehangold, fojtogatd élete tiikkroztetésének
tokéletes nyelvi kifejezdje.

Mikdzben az ird meggy6zGen ecseteli egyrészt a roman-
sag beszivargasat és fokozatos térnyerését, magyar féneme-
si és politikusi segédlettel tortént rank-szaporodasukat, meg-
gyokerezésiiket Erdélyben, azonkdzben hitelesen irja le,
hogy alakul at - a magyar allamhatalom ¢s intézményrend-
szer iranyitoinak szeme elGtt - egy spontan folyamat tudatos,
jol szervezett, ravaszul finanszirozott, a szérvanyosod6 ma-
gyarsagot 1étében fenyegetd stlyos tarsadalmi jelenséggé.

A Balkanrol északi iranyba vandorlé (juh)pasztorkodo
romansag eleinte félig-meddig tarsadalmon kiviil ¢l a he-
gyekben, majd lassan-csondben aldereszkedik a magya-
rok lakta sik teriiletekre, ahol megkapaszkodik, folyama-
tosan szaporodik, gyarapszik. Mint olcs6 munkaerét az
uradalmak szivesen fogadjak, segitik letelepedésiiket.

A Karpatokon talrol a bukaresti hatalom a hattérbdl ar-
gus szemmel figyeli fokozatos térnyerésiiket, helyi segit-
séggel batoritja 6ket, tudatositja benniik az ,,0odaatiakkal”
vald Osszetartozasukat, meggyokerezésiikhoz pedig igen
komoly anyagi tamogatast biztosit. ,, 4 kicsi romadn fal-
vakba pénz keriil...Van, aki lovat vesz. Egyik-masik kéha-
zat épit, foldet szaporit csendben, észrevétleniil. A falu ko-
zelebb jon az uradalomhoz. Senki se banja, senki se
irigyli...Ahol lehet, az uradalom is kedvez nekik.”

A Kolozsvarhoz kozeli Mez8ség szoérvanymagyarsaga-
nak elromanosodasa hosszu folyamat. A regényben az
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egyre zsugorodo XX. szazad eleji magyar kdzosségnek
ekkor mar rég ideje se temploma, se papja, se iskolaja, se
tanitoja. A kozosség erdsen széthulloban, inkabb csak
gyériillé egyedeiben ¢€l. Segitségért nincs kihez fordulni,
mert aki lendithetne rajtuk, a falu és a korny¢ék foldbirto-
kos ura érzéketlen az élet peremére szoritott magyar pa-
rasztok nyomorusagaval szemben. Instancidjukra, hogy
néhany hektart maguk is kiszakithassanak az uradalom el-
ado birtokrészébdl, hidegen-folényes elutasito a valasz:

,,- Van-e fedezetetek ra?

- Fedezet? - hokkentek meg a magyarok. - Az bizony
nemigen van!

- Marpedig a banknak biztositék kell!...Mivel akartok
fizetni?...”

Az egyetlen valoban tisztan 1ato, tag osszefiiggésekben
gondolkozd ember a MezGség reformatus falvait faradha-
tatlanul jaro lévitatanitd, aki a kocsi bakjanak alkalmi
sz6székérdl igyekszik tagitani a kdrnyék uranak szellemi
horizontjat: ,, Kész ongyilkossag, hogy a magyar gyerme-
kek magyar segitséggel fenntartott roman iskolakba kény-
szeriiljenek tizezer szamra, és benniik ma mi pusztitsuk el
a holnapot!.. Ki ismerte fel az igazsagot, hogy minden
népnek csak onmagdaban van az ereje, védelme és létjogo-
sultsaga? (...) Ki a felelés azért, hogy ide jutottunk? Hol
vannak az intézményes megoldasok és cselekedetek? Mi-
féle atok szakadt reank, hogy nem birunk magunkra éb-
redni, és vakon rohanunk sajat haldalos végzetiink
felé?...(..) Nem elég felismerni a bajt és keseregni folotte,
meg is kell sziintetni azt. Nem elég sirni, hogy szdzezer
szamra romanosodnak el az erdélyi magyarok, hanem le
is kell zarni azt a fekete vonalat, meg kell sziintetni ezt a
kietlen temetot. Tartsuk meg, aki még mienk, gondozzuk
veszendo véreinket, ébressziik fel oket, adjunk nekik ke-
nyeret és lelket, erdt és ontudatot, iskolakat, templomokat,
papokat, tanitokat, onzetlen és igaz vezetoket, kiprobalt
és erre a feladatra ranevelt embereket, de ne deportalas
legyen a sorsuk, hanem a nemzet ellendrzésének és becsii-
lésének fényeben dolgozzanak a hivatads szentségében.”

A tiszteletes helyzetfeltaro, tettre sarkallo igyekezete,
sajnos, eredménytelen. A grof Gigy reagal ra, mint a koz-
mondasbeli fal, amelyre hiaba hanyjak a borsét.
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A parasztokon pedig egymaga, bar nagyon szeretne,
nem segithet, hisz maga is koldusszegény, kovetkezés-
képp: eszkoztelen. Legtobb, amit tehet, hogy jo tanacsok-
kal latja el 6ket:

,,- Tamasz kéne nekiink, tiszteletes ur! - mondja Fatyol
Janos.

- Az a! Tamasz! - bologatnak egymasnak a tobbiek is.
()

- Az volna az érdekiink, hogy ha lehetne, az a f6ld ma-
gvar kézre jusson (...) - onti a bizalmat beléjiik a pap. - Az
olyan fold azonban, aminek az dra a hitem, a fajtam, a
nemzetem elarulasa, nem kell nekiink - hiiti le oromiiket,
dobbenti ra ket a keserves valosagra.

- Azt az allamnak sem kéne megengednie - tudja Fatyol
Janos, aki ritka értelmes ember. - Kell, hogy erre térvény
legyen!”

De az allam nem biztositott rea torvényt. S ha lett vol-
na is, a haszonéhes hivatalnokok kijatszottak volna. Faj-
dalmas, de le nem tagadhat6 igazsag: a magyar politika
idiilt betegsége, a rovidlatas mellett legféképpen a féne-
messég manak élése, irdatlan vagyonokat elherdalo fele-
16tlen életvitele, cinikus kdzonye minden irant, ami ma-
gyar gond, nemkiilonben a pénzintézeti tisztségviselk
haszonéhsége, a magyar kdzosségek 1étérdekeit semmibe
vevl onos érdekérvényesitése allt, hosszu idén at megha-
tarozo okként az erdélyi magyarsag hanyatlasa szorva-
nyosodasa, a szorvanyok fokozatos elromanosodasa mo-
gott.

Azzal, hogy a magyar felelGs tényezdk zsellérsorba
siillyesztették a parasztokat, el6készitették a terepet elro-
manosodasukra - a kiszolgaltatott ember kdnny préda.

Grof Bethlen Istvan orszaggytilési képviseld 1912-ben
elhangzott helyzetelemz6 beszédében mar figyelmeztetd
célzattal fogalmaz: ,, Kozismert tény, hogy Magyarorszag
nemzetiségi vidékein az eladasra keriilo magyar birtokok
nagy része az ott lako nemzetiségi parasztsag kezébe ke-
riil, és orokre elvész a magyarsag részére. Hogy nemzeti-
ségeink ezt a folyamatot pénzintézeti szervezeteik révén
politikai célzatbol mesterségesen elosegitik, hogy minden
eladasra keriild birtoknal ezaltal egész versenyfutas fejlo-
dik ki nemzetiségiek és a magyarok kozt, szintén ismere-
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tes, valamint az is, hogy ebben a foleg gazdasagi eszko-
zokkel vivott, de politikai célzatu kiizdelemben nemzetisé-
geink kozott a hazai olahsag jar elol és hodit el nap-nap
utan legtobb teriiletet toliink. ” (Utdszo)

Kos Karoly 1911 szeptemberében Baldzsfalvan az
Astra 6tvenéves jubileumi szemléjén tapasztaltakat igy
foglalja 6ssze a Budapesti Naplo hasabjain: ,, Mai helyze-
tiink az, hogy a zart sorokban, egységes vezetés alatt és
ontudatosan elorenyomulo olahsaggal szemben az erdélyi
elszegényedett, faradt és reményvesztett magyar tarsada-
lom lépésrol lépéesre, lassan, de folyamatosan kénytelen
visszavonulni minden téren. Sorsunkat elore latjuk, és
csodara nem szamithatunk. Mi magunk gyongék vagyunk,
és segitségre nem jon sem a nagymagyarorszagi tarsada-
lom, sem az allamhatalom.”

Az elromanositas f6 ideologusanak és szervezgjének,
az ortodox egyhaznak a legkisebb falvakban is ott vannak
az emberei: a popak és a dascalok (roman tanitok). A ma-
gyar lakossag beolvasztasat, eltiintetését titkon a bukares-
ti hatalommal &sszejatsz6 ortodox egyhaz, illetve a kultu-
ralis mezbe bujtatott roman irredenta intézmények (Astra)
finanszirozzak. Bankokat 1étesitenek abbol a célbol, hogy
folvasaroljak az eladd uradalmi foldeket, meggyokerez-
tetve igy a romanokat Erdélyben.

Ezzel szemben a nincstelen magyar parasztok ,, ki van-
nak szolgaltatva a roman és magyar bankok jovoltabol
foldet szerzett, tehetdsebb, szervezettebb romanoknak,
akiket maga az allam is tamogat iskolakkal, autonomiak-
kal, allamsegélyekkel, kozigazgatassal, vasutakkal, enge-
dékeny nemzetiségi politikaval, kulturalis és gazdasagi
téeren. Budapest és Bukarest egyarant. Egyik nyiltan, a
masik titokban.”

Az ortodox egyhaz aljas taktikat eszel ki: foldet igér a
magyar parasztoknak is, ha attérnek az ortodox hitre. A
felbukkano lehetdség felkavarja az allovizet, hisz a fold a
paraszt mindene, lételeme. A gazdasagilag tonkrement,
tudatilag erodalodott magyarok hatalmas dilemma el6tt
allnak: feladjak-e hitiiket, magyarsagukat a cserébe ka-
pott foldért? Tanacstalanok, tanakodnak, vivodnak, egyi-
kiik-masikuk rosszat sejt:
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,,- Nem élet ez igy, emberek! - ziigolodik Técsi Dani.

- Soha ilyen alkalmatok nem lesz, hogy valtoztassatok
rajtal - biztatja tarsait Ijjés. - Mit kockaztattok? Azt a par
rongyot, ami rajtatok van?

- Nem olyan egyszerii a dolog, ahogy te mondod - top-
reng Fileki. - Alaposan meg kell gondolni. Nem kicsiség-
rol van szo. Tulsagosan nagy ara van ennek a foldnek!

- Hétszaz korona neked nagy ar holdanként? Hol kapsz
ennél olcsobban?

Filekinek sziirke az arca a gyotrédéstol, komorsagtol:

- Nem is annyira az a hétszdz pengd. Azt még tan vala-
hogy ki lehetne nyomorogni...

- Hat mi?

Fatyol Janos felel a kis, sziirke paraszt helyett: durvan,
kiméletleniil, szétnyilt, sotét abrazattal.

- Az, hogy ki kell ereszteni érte az inget! El kell cserél-
niink az Istentinket! Romanna kell lenni! Most mar értod-
e? Testet, lelket el kell adni érte! De nemcsak a magadét,
hanem a feleségedét, a gyermekeidét, az utodaidét! Meg
kell tagadnod apadot, anyddot, a multat, mindent! Most
mdr tudod-e? Bitang, semmirevalo ember, aki megteszi!
En mondom! En, Fatyol Janos!”

Testben-l¢lekben magukra hagyottan, sajat vériik, a
magyar politikai vezetés, az arisztokracia, az eldljarosag
lenézésétol és kozonyétol koriilvéve, és az egyidejli no-
vekvl roman nyomas hatasa alatt mar képtelenek kdzos-
ségileg itelni és cselekedni. A muszaj-herkulesi bator tet-
tek (Fatyol Janos, Osz Sandor, Bene Ferenc) barmily
lélekemelGek is, az erGegyenlGtlenség okan legfeljebb va-
lamelyest késleltethetik, de magakadalyozni nem tudjak
az elkertilhetetlent. Az emberek még kiiszkodnek maguk-
kal ,, mikozben [0k egyet-egyet rajtuk elore” az élet, az in-
ség, a nyomor. Megmaradni hitben, magyarsdagban szép
dolog, de a fold, a fold!... ,, Azt mégsem lehet hagyni...” A
gyokerek gyengiilnek, a szalak szakadnak, az elromano-
sodas folyamata megallithatatlan.

Nyir6 Jozsef legnagyobb regénye latlelet és kialtd szo.
Mintha ezt siivoltené: Mentsétek meg lelkeinket! Mentsé-
tek meg véreinket! Legalabb azokat, akik még nem vesz-
tek el a nemzetnek. A jajszo, a segélykialtas azonban el-
vész a kozombosség pusztasaganak végtelenjében.
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Hacsak az 6reg grof ,,megvilagosodasa” nem hozza
helyre a végzetesnek tling bajokat:

.- Megvan!

- Mi van meg, méltosagos uram?

- Az egyediili helyes ut!

- Hasze azon megyiink, méltosagos uram! - mondja a
kocsis.

- A...A magyarsagot kell megerdsiteni, nem a nemzeti-
segeket elnyomni! ... hogy minden magyarnak legyen
foldje, haza, otthona, helye itthon, Erdélyben! A nemzet-
vagyon legyen a sajatunk, ne idegeneké!”

A nekibatorodé remény azonban kérészéletlinek bizo-
nyul. A ravasz parveniik az dreg grofot maguk ala gytrik:
a bankigazgat6 és haszonlesd hivatalnokhada titokban ki-
forgatjak vagyonabol. A kilatastalansag fekete fatyla vég-
leg raborul a lelkekre, a vidékre.

Veszteségeink azota is egyre fokozddnak.

Az erdélyi magyarsag nehéz helyzetét, a folyamatos
térvesztés, az asszimilacié folyamatat Petelei Istvantol
Makkai Sandoron, Koés Karolyon at Nyir6 Jozsefig és
Wass Albertig tobben megirtak. A szociografia eszkozeit
és modszerét is felhasznalo tarsadalomfeltard Néma kiiz-
delem igen el6keld helyet foglal el ebben a felsorolasban.
A mi irodalmi értéke és nemzetpolitikai jelentsége két-
ségbevonhatatlan.

2003
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NYIRO ES AZ ERDELYI KERDES

Nyir§ Jozsef — Tamasi Aron mellett a székelység legna-
gyobb irojanak - élete és munkassaga kevéssé ismert a fi-
atal és a kozépnemzedék eldtt, mert sajat(os) érdekbdl év-
tizedekig indexen tartottak miiveit. Megfelel ideoldgiai
hatteret biztositott ennek az aldatlan allapotnak a szovjet
tipusu totalitarizmus, melynek vasmarkaban kozel félsza-
zadig verg0dott a nemzet és Eurdpa jo része. Hasonlo (de
nem azonos!) okokbol volt ,.tiltott gyiiméles” Marai San-
dor és Wass Albert irodalmi munkassaga is az emlitett
id6szakban.

Mara alaposan megvaltozott a helyzet, mindharmuk
¢letmiive reneszanszat €li. Igaz viszont, hogy Nyiré Jo-
zsefé és Wass Alberté nem gancsoskodasok nélkiil.

Nyirg Jozsef, mint a magyar parlament Erdélybdl behi-
vott képviselGje, a székelység alapvetd érdekeinek a szo-
szo0ldja volt az Orszaghazban. Csakhogy a vilagméreti
kataklizmahoz kozeledve csinyan Osszekuszalodtak a
szalak, a nagy habort idején alaposan megvaltozott Ma-
gyarorszag helyzete, dramaiva, s6t tragikussa valtak a po-
litikai, hatalmi viszonyok.

Nyir6t - bar mindvégig hii maradt képviseloségéhez -
alantas vagy aljas szandékok nem vezérelték. Egyetlen
célja: Magyarorszag és a magyarsag érdekképviselete
volt. A nemzet iranti tantorithatatlan hittel, mély elkotele-
zettséggel és cselekvd szolgalattal élte le dramai mozza-
natokban bdévelkedd alkotoi életét, sorssa nemesitve azt.

Képviseldi eskiijéhez valo hiisége folytan Sopronbdl -
a szovjet csapatok elényomulasa el6l menekiilve - a kép-
visel6k kiilon vonataval kénytelen volt Bajororszagba ta-
vozni a kormannyal maga is 1945 tavaszan, ahol egy id6-
re a magyar emigracio letelepedett.

Id6kozben itthon kikialtottak haboris blindsnek és
népellenesnek, mint majd mindenkit, akik 1945-ben el-
hagytak az orszagot. Nyir6 nagyon sokaig azt remélte,
hogy révidesen fordulat all be a nagypolitikaban, és ha-
marosan hazatérhet gyermekeihez. Nem igy tortént. Tobb
évi bajororszagi tartozkodas utan 1950-ben feleségével
Madridba koltozott, ahol - Vaszary Janos ir6 baratjanak
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koszonhetden - a Madridi Radio Magyar SzerkesztGségé-
nek munkatarsa lett, ami megélhetést biztositott neki €s a
csonka csaladnak.

Nyir6 Jozsef életmiive nagy részét Erdélyben irta meg.
Emigracioban mindossze két regénye sziiletett: /me, az
emberek és A zold csillag.

Gazdag kincset hagyott rank, ami olvasoi szamara,
szerencsére, egyre teljesedik.

Medvigy Endre, a Nyir6-¢letmd gondozdja jovoltabol
ujabban izelit6t kaptunk az ird publicisztikajabol. (Nyird
Jozsef: Mi az igazsag Evdély esetében? Kairosz, 2007.) Az
ismert irodalomkutaté az ir6 hagyatékabol, nehezen hozza-
férhet6 emigracios sajtotermékek sokasagabdl, jogutddok
birtokaban 1évé irdi hagyatékbol buvarolt fel és fogott s-
sze egy kotetnyit a székely ir6 korabeli leveleibdl, nyilatko-
zataibol, felszolalasaibol, vallomasaibdl, tanulmanyaibol,
publicisztikajabol, kiegészitve azokat alaposan dokumen-
talt, eligazito utészavaval. Mas forrasokhoz nem jutott.
Felhivasara senki nem jelentkezett az emigracios sajtoban
jératos itthoni kutatok koziil. Pedig jo lett volna, ha tamo-
gatja, aki tehette volna. Ha példaul az emigransok koziil is
— lehetGségeikkel élve - az ligy mellé allnak. De igy is egy
nagyszer( NyirG-kotettel gazdagodtunk. Hisz altala bepil-
lantast nyeriink a székely ir6 személyes életébe, pontos, hi-
teles képet alkothatunk emigraciobeli tevékenységérdl, ot-
tani kiizdelmeirdl. A kdzvélemény biztos forrasbol értesiil-
het a magyar fajdalmakrol és igazsagkeresésekrdl, nemkii-
I6nben a magyar emigransok ama torekvésérdl, hogy a
(nyugati) politikusok tudjak meg végre, milyen fontos sze-
repet jatszott Magyarorszag Eurdpa torténetében.

Nyir6 Jozsef emigracioban kifejtett munkassaganak az
is célja volt, hogy lehulljon a lepel az utdodallamok, fGleg
Romania arcatlan hazugsagairdl, elleniink iranyuld meg-
tévesztd propagandair6l, a manipulaciok mogott meghu-
z6d6 6nz6 nagyhatalmi érdekekrdl. Az irasokbdl kitlinik,
hogy Nyir6 és legkozvetlenebb elvbaratai hitet szerettek
volna Onteni a magyar sorstarsakba, éltetve benniik a re-
ményt, hogy a nagyhatalmak - felismerve tévedéseiket -
belatjak és jova teszik azokat, és a torténelmi Magyaror-
szag ujra allni fog. Ok pedig visszatérhetnek édes haza-
jukba, Magyarorszagra.
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Nyir§ Jozsef, mint majd minden nagyhitli, az igazsag
végso gyOzelmében rendithetetleniil bizd ember, kedve-
sen naiv volt. Ezért késobb kesertien kellett megtapasztal-
nia, hogy a vilag dolgai nem az egyéni 6hajok szerint val-
toznak, lett Iégyenek azok mégoly jogosak, igazak és em-
beriesek is. Kénytelen-kelletlen tudomasul kellett vennie,
hogy a dontési helyzetben 1év6 (nagy)hatalmi tényezék
nem a politikai hibak korrigalasanak az utjat kovetik, nem
a méltanyossag iranyaba haladnak. S hogy tetteiket és
dontéseiket - nem szamitva a nagyon ritka kivételeket -
sohasem a ,,humanum szomja” iranyitja, hanem minden-
kor a sajat 6nzd érdekek motivaljak, mozgatjak. A torté-
nelem nem ismeri a halat. Ha igy lenne, Magyarorszag
ma nem ott tartana, ahol van. A szazadok soran fogyo-
zsugorodd orszaghoz id6vel visszaszervesiiltek volna
olyan teriiletek, azok az egykori orszagrészek, amelyek
eredendGen szinmagyarok (példaul a Szerémség a kdzép-
korban) vagy dont6en magyar jellegiiek voltak, mint Er-
dély a torokok bedzonléséig.

Cseres Tibor mesélte volt a kilencvenes évek elején:
,,Tudod mit mondott nekem egyszer Tamasi Aron? A két
vilaghaboru kozott, amikor Erdély magyarsaga elGszor
keriilt roman fennhatdsag ala, és a bukaresti politikai ha-
talom parancsara a huszas években gombamdd épitették
Székelyfoldon és Erdély-szerte a roman templomokat,
egy székelyfoldi ortodox templom felszentelésekor a po-
pa a kovetkez8 szavakkal fordult hiveihez: » Az Isten az §
kegyelmébdl nekiink ajandékozta Erdélyt. Most rajtatok a
sor, hogy telesziiljétek, benépesitsétek. Mert tudjatok
meg, hogy nem azé az orszag, aki fegyverrel megveszi,
hanem aki telesziili, benépesiti, belakja«”.

Vajon a néhai popa maga volt-e az egyszemélyes ora-
kulum, vagy inkabb a bukaresti hatalom szdcsove, utasi-
tasainak - sok-sok paptarsaval egyiitt - jol fizetett egyha-
zi végrehajtdja? Ma mar tudjuk, hogy az utdbbi az igaz.
Tessék csak elolvasni Nyird Jozsef Néma kiizdelem cimi
nagy ivl regényét a MezGség elromanositasarol. Meg-
gy06z6 képet kapunk belble arrol, miként tortént a roman-
sag vértelen honfoglalasa Erdélyben.

A roman nagypolitika lényegében ma is ugyanazt a
bizantin tipust politizalast folytatja, az eszkdzdket min-
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denkor az aktualis viszonyokhoz igazitva. A beolvasztas,
a kiutalas, a kitizés, a nyelvtipras, iskolaink, egyetemi
részlegeink elsorvasztasa, majd felszamolasa, a magyar
sajtod, média kiliresitése és megsziintetése, hol nyilt, hol
meg burkolt fenyegetések és presszionalasok... — Gjabb
id6kben ez a roman ,,teriiletszerzési” torekvések sikeré-
nek a titka. Amihez a magyar szocialista-liberalis kiilpoli-
tika bavatagon asszisztal, oktalanul eltaszitva magatol az
egykor onhibajukon kiviil a hatarainkon til rekedt nem-
zettestvéreket. Pedig hat annyit még megélhetési politiku-
sainknak is tudni illene, hogy amirdl 6nként lemondunk,
az idegen nyelvi és (ellenséges?) tarsadalmi kdrnyezetben
hamarabb vagy késébb eltlinik. Nagyon erésnek kell len-
ni ahhoz hitben, 1élekben, akaratban, hogy a megtagadott
rendithetetleniil kitartson 6nazonossaga mellett, ha lehet,
maradékaiban is.

Ezeket mondva, a hatarainkon tali magyarok és az anya-
orszag kozti vértelen, ,,se hal, se his” viszonyra gondolunk.
(Horribile dictu: a kisebbségivé valas tétova jeleit ijabban
az anyaorszagi magyarsagon is észlelni lehet itt-ott.)

A Mi az igazsag Erdély esetében? Nyir6 Jozsef emig-
racioban keletkezett talan legjelent6sebb nemzetpolitikai
irasa. Az ir6 életének utolso szakaszaban a nyugati hatal-
mak meggy6zésére irddott, de azok le se forditottak. Pe-
dig ha idejében tudomast szereztek volna belSle a torteé-
nelmi tényekrdl, a cafolhatatlan igazsagokrol. ..

Az ir6 gondolkodasaban Magyarorszag €s Erdély min-
dig is szerves egységet alkotott. O a torténelmi Magyar-
orszagot és a Szent Korona-eszmét vallotta, Erdélyt pedig
a részének tekintette. gy Nyir er6feszitései a status quo
ante, vagyis a torténelmi Magyarorszag visszaallitasara
iranyultak.

Etnografiai, 6kondmiai, geopolitikai s mas okoknal
fogva § a torténelmi Magyarorszagot tartotta természetes-
nek. Erdély esetében harom valtozatot tartott elképzelhe-
tonek:

1) ,, Visszacsatolni Magyarorszaghoz, természetesen a ki-
sebbségi roman nép részére nemzetkozileg garantalando au-
tonomia, az altalanos emberi és kulturjogok biztositasaval.

2) Lehet Erdélyt kettéhasitani ugy, hogy a magyar
tobbségii eszaki és keleti rész Magyarorszaghoz, a déli,
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roman tobbségii rész Romaniahoz csatoltassék. Ez eset-
ben is kolcsondsen biztositandok természetesen a nemze-
tiségi kisebbségi jogok.

3) Lehet vegiil egy harmadik megoldas, éspedig egy
onallo Erdély létesitése. Ez esetben az onallo uj allamot a
régi torténelmi Ervdélybol kell megalkotni. Az ettol nyu-
gatra esé s Magyarorszagtol elszakitott egyéb keleti terii-
letek tehat Magyarorszaghoz visszacsatolandok. Az onal-
16 Erdélyben alaptorvényszeriien s az UN [Egyesiilt Nem-
zetek - a szerk.] garancidjaval kellene biztositani a ket
nép: a magyar és a roman teljes egyenjogusagat.

Csak egyetlen megoldas nem lehetséges, hogy Erdély s
Kelet-Magyarorszag Romanidhoz csatoltassék. Lehetet-
len, mert figyelmen kiviil hagy ezeréves jogokat, torténel-
mi tradiciokat, ellenkezik a természet és a gazdasagi élet
torvényeivel, figyelmen kiviil hagy martir szazezrek véré-
vel s egy magasabb foku kultura minden jelenségével
megpecsételt és megszentelt osszetartozandosagot, és le-
hetetlen, mert abszolut igazsagtalan és fenntarthatatlan,
mint ezt 1920 o6ta minden nap bizonyitja.”

Egy tévedésektdl hemzsegd angol nyelvi torténelem-
konyv apropojan irt egyik dolgozataban Nyir6 védelmébe
vette a torténelmi Magyarorszag nemzetiségi politikajat.
A régi Magyarorszag - mutatott ra - a nemzetiségekkel tii-
relmesebb és emberségesebb volt, mint Trianon utan az
utodallamok magyarellenes beolvasztéd politikaja: ,, 4 ki-
sebbsegi nyelvek hasznalatat Magyarorszagon Europa-
nak a maga kordaban legszabadelviibb torvénye, az 1868.
XLIV. tc. szabdlyozta, és ez a hatalomvaltozas utan is ér-
vényben maradt Evdélyben, de ezt a roman impérium al-
kalmazasba se vette. Ehelyett a kozigazgatasi torvények-
bdl kiilonbozo iiriigyekkel kihagytak a kisebbsegi nyelv-
haszndlatot, s mikor a gyulafehérvari hatarozatokat Er-
dély tobbi népének megkérdezése nélkiil megalkotok ke-
riiltek kormanyra, a kolozsvari tartomanyi igazgato ren-
deletileg tiltotta el a kozségi és megyei tanacsokban a ki-
sebbsegi nyelvek hasznalatat. Még egy év se telt el, ami-
kor az dallamvasutak vezérigazgatoja szigoriian megtiltot-
ta a vasutalkalmazottaknak, hogy barmiféle kérdésre ki-
sebbsegi nyelven valaszt adhassanak. A kiralyi diktatira
alatt a kolozsvari hadtestparancsnok egy honaptol két
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evig terjedo biintetés terhe alatt tiltotta meg a kisebbségi
nyelvek hasznalatat a kozhivatalokban, kisebbségi nyel-
veken fogalmazott plakatok kiragasztasat, cégtablak ki-
fliggesztését, a magyar helységneveknek a sajtoban valo
feltiintetését. A hadbirosag tomegesen itélte el a kisebbsé-
gieket ilyen biincselekmények miatt.”

Edes testvérei (sziikségképpeni folyomanyai?) voltak
ennek a gyakorlatnak a két vilaghabort kozti kényszerd
névelemzések, Anghelescu miniszter kultirzonakrol szo-
16 agysziileménye, az 1925-0s baccalaureatusi torvény, a
nyelvvizsgak torturai, Ceausescu falurombolasa.

Van-e torténelmi jog? — vetddik fel idénként a , kényes”
kérdés. Jelek szerint van is, meg nincs is. Van, de csak
azoknak, akiknek van elég komoly katonai, gazdasagi,
pénziigyi és egyeb erejiilk ahhoz, hogy - fittyet hanyva
ilyen-amolyan tiltakozasokra - érvényt szerezzenek neki...

Nyir6 6ta nagyot valtozott a vilag. A maradék Magyar-
orszag ma tavolrdl sincs abban a helyzetben, hogy - a
méltanyossag elvének tiszteletben tartasaval — az ilyen
iranyt elképzeléseknek érvényt szerezhetne. Amde ami
ma lehetetlen, nem biztos, hogy mindig is az lesz. Csak
feladni nem szabad! Aki lemond, az a lemondassal egyitt
elvesziti a hitet, a reményt és azokat az eszkozoket is,
amelyek egyszer, valamikor - ki tudja mikor - az ahitott
cél eléréséhez vezethetnek.

Nyir6 szerint egy nép fennmaradasanak vannak 6rok
természeti és torténelmi, mindenkor érvényes alapelvei és
igazsagai, melyektdl eltérni katasztrofaba vinne. Minél
sulyosabb helyzetben van egy nemzet, annal toretleneb-
biil kell ragaszkodni hozzajuk. Van-e ennél stlyosabb,
stirgetébb erkolcsi-emberi és politikai feladat a mai
Magyarorszagon!?...

Hogy a nagyhatalmak messze nem az ir6 6haja, igaz-
sagérzete szerint, sem nem a tények tiszteletben tartasaval
dontottek sorskérdéseinkrdl, azt az erdélyi magyarsag
szomoru ¢és egyre kilatastalanabb helyzete is bizonyitja.

Csoda, hogy csak az utobbi hiisz-huszonét évben ha-
romszazezernél tobb erdélyi nemzettestvériink vett van-
dorbotot a kezébe?!

2007
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HOLTVAGANYON
AVAGY LELKEK TARSBERLETE

A Kairosz Kiad6 Nyir6 Jozsef életmii-sorozatanak kotete-
it egy-egy tanulmany zarja. Bolcs dontés. Az ir6 indexre
helyezése ota ugy néttek fel nemzedékek, hogy hivatalo-
san sem nem olvashattak téle, sem nem hallhattak réla.
Legfeljebb lekicsinyl6, elmarasztalo szavakat.

Dr. Medvigy Endre irodalomkutato, az életmii-sorozat
gondozdja, utészavaiban nemcsak felvazolja a miivek ke-
letkezéstorténetét, és elhelyezi azokat a nagy székely ird
munkassaganak egészében, hanem érvényes esztétikai ér-
téekitéleteket is megfogalmaz roluk, éreztetve egyszer-
smind Nyir6 elmarasztalasanak ideologiai hatterét,
amelynek jegyében némelyek még mindig szivesebben
latnak 6t a torténelem siillyesztGjében, semmint miveit a
széles olvasokozonség konyvespolcain.

A z6ld csillag Nyir6 Jozsef emigracioban irt regénye. A
masodik vilagégés eseményeit kovetéen néhany évre Ba-
jororszagban telepedett le a magyar menekiiltek kisebb
csoportja, koztiik Nyir6 Jozsef és Wass Albert.

Nyir6 Jozsef ebben a regényben ,,irodalmi emléket
allit a magyar emigracio hosies kiizdelmének, és minden
sorscsapassal megbirkozo élni akarasanak. ”(Utdsz0)
Az irasmi els6 részletei 1950 tavaszatol jelentek meg
kiilonbdz6 emigrans lapokban. Ugyanez év majusaban
Nyir6 Jozsef Spanyolorszagba koltozott. Ezt kovetSen
latott napvilagot a regény. Cselekménye a bajororszagi
menekiilttaborban és a Fekete-erdé mélyén dolgozo (fa-
kitermel§) magyar menekiiltek vilagaban jatszodik. A
szerz6 egy, a menekiilttabor sziirke hétkdznapjai folé
emelkedd megrendité mozzanatokban bovelkedd szerel-
mi historiat mesél el dramai erGvel, ,,lelki és erkolesi
épiilést szolgalo, tiszta és nemes humanizmust” sugaroz-
va.

A félarva Tarjan Eva és az apatlan-anyatlan Saly Pal
orvostanhallgatd Gszinte vonzalmanak konvulziés torté-
netén tal, azzal Gsszefliggésben szamos egyéni sorsot is-
meriink meg.
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Saly Palt nem sokkal egyetemi tanulmanyai befejezése
el6tt magaval rantja a habora. A harci cselekmények foly-
tan Nyugatra keriil, €s a menekiilttabor lakdja lesz.

Pal és Eva egybekelésének eleinte nem latni semmind
akadalyat. Egyediil Tele (Kele) Janos, a latbember ellenzi
a hazassagot. ,,Erthetetlen” akadékoskodasanak inditéka:
szeretné megovni a leanyt a fit elvesztésén érzett stlyos
szenvedéstSl. A Tisztanlatdé ugyanis joval az eseményt
megel6z6en megpillantja Saly Pal szemében a halalt je-
lent6 zold csillagot. A fiatalok sarjadé boldogsaga elé va-
ratlanul valoban elharithatatlannak t{inG akadaly tornyo-
sul. A fiut egy Afrikabol behurcolt ismeretlen kérokozo
¢életveszélyesen megbetegiti. Néhany kivételes képességi
és magas erkolesiségli sorstars (a latoember, a kezelGor-
vos €s a narrator-ird) aldozathozatalaval, a taborlakok se-
gité buzgalmatol tamogatva, végiil sikertl a fiut kiragad-
ni a halalos kor markabol. A kort tulajdonképpen az egyik
legszebb erény: a szolidaritas gy6zte le. Az ifju szerelme-
sek el6tt megnyilik az ut az egybekelésre.

A regény cselekményének zart vilagaban, tavlatok hi-
jén 6hatatlanul er6re kap a fantazialgatas, meger6sodik az
egymasra figyelés, megszaporodnak a kiutkeresések. A
lehet&ségek besziikiilésével aranyosan felértékelédnek a
lelki kvalitasok, megugrik a moralitas jelentdsége. Két
alapvetd érték, mint 6szténzd erd, keril a taborlako ko-
z0sség életének a kozéppontjaba: a tisztesség és a mélto-
sag. Az egyenes gerinc megdrzésének legfobb zaloga: a
szellemi ontudat. Nyir6 Jozsef pszichologiailag is izgal-
mas feladatra vallalkozott a valds élettényeken nyugvo
hazatlan, jovGtlen emigracios élet hiteles abrazolasaval.

Az emigransok életének egy korszaka itt lezarult. Az
¢élet peremére taszitott taborlakok jovEkép nélkiil tengdd-
nek. Csupan a remény él még, hogy egyszer hazamehet-
nek. Am az évek mulasaval a hazatérés reménye szerte-
foszlik. Ujra el kell kezdeni az életet. Ki itt, ki amott re-
mél maganak az otthoninal szerényebb holnapot, de még-
iscsak jOvOt, tavol a hazatol, a nagy ismeretlenben.

A bonyolddd cselekmények mesteri leirasa folyaman
sulyos megprobaltatasokban edz6dott jellemek bontakoz-
nak ki. Az egymasnak teremtett fiatalok a tiszta érzelme-
ken, &szinte emberi kapcsolatokon nyugvo értelmes élet
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fészekrakoi. A Bolon Ferenc személyébe-szerepébe bujt
narrator-ird habitusat mély humanum, erkolcsi elkotele-
z6dés és tantorithatatlan nemzetszolgalat jellemzi.

A regény legkiérleltebb alakja, a kiilonleges képessé-
gekkel megaldott latoember, Tele (Kele) Janos, aki a ke-
resztény/keresztyén erkdlces jegyében csupan szerény esz-
koznek tekinti magat a legraszorultabbak megsegitésére.
Az igy felfogott eszkozlétnek itt, a mindenkit erésen
frusztrald lager-létben ragyognak fel igazan a szépségei.
Onzetlensége és mondhatni az dnfeldldozasig vitt dldo-
zathozatala a szolgald embertipus kivalésaganak szimbo-
lumavéa emeli szemiinkben a Latéembert. ,, En, bardtom,
csak egyszerli ember vagyok. Méltatlan kis eszkoz Isten
kezében, hogy amit latnom enged, azzal jot tegyek, és Ot
hirdessem.”

Az olyan tiszta jellemd, érziileti embereknek, mint
amilyen a nehéz proban atesett két fiatal, sokkal nagyobb
az esélyiik a megkapaszkodashoz, még ha idegenben is
raknak fészket. Hiszen ha ,magukra hagyatva, tdmasz
nélkiil” maradnak, az élettars kezét fogva erSt merithet-
nek egymasbol.

Nagy sziikségben, amikor megsziinnek a kibontakozast
elémozdito kiilsé koriilmények, az ember Ohatatlanul a
belsd tartalékot képezd értékeihez fordul. Ilyen helyze-
tekben kinek-kinek maganak kell tudni megszervezni a
sajatmaga, a szlikebb kozosség, illetve - miképp a regény-
ben - a nemzet porba sujtott toredékének az életét. Hitet
adni, reményt sugarozni, Onbizalmat sugallni, elfogadha-
to jovoképet felvazolni a homalylo tekintetek elé — 6rok-
érvényl kovetelmény.

2008
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LEHETNEK-E KISEBBSEGEI EGY
KISEBBSEGNEK?

Mar az antologiaval (Egy kisebbség kisebbségei, EKE,
Bp. 1997) val6 ismerkedésem els6 perceiben az a benyo-
masom tamadt, hogy egy ilyen konyv csak jo szolgalatot
tehet: mélyiti, arnyalja, gazdagitja Gnismeretiinket, erdsi-
ti meg-megesukld Onbizalmunkat, Onbecsiilésiinket. A
dolgozatok olvasasa kozben tobbszor is meglepett - hol
gondolkodoba ejtett, hol meg fellelkesitett - az a leplezet-
len szokimondas, batorsag, ahogyan a szerzék bonckés
ala vettek egy-egy évtizedeken at tabunak vagy igen ké-
nyesnek mindsitett kérdést. (Erdélyben nem ehhez vol-
tunk ,,szoktatva™!)

De - mint kideriilt - nemcsak én voltam ezzel igy, ha-
nem tobben azok kozil is, akiktSl véleményt kértek a
szerkeszt61 szandékrol, a késziilé konyv tematikajarol.

A konyv tervéhez begytijtott vélekedések kozott tobb
aggalyoskodot is talalt a stokholmi szerkesztd. A fenntar-
tasok, kételyek oka nem moralis jellegti, hanem politikai
természeti. A sok durva tamadast, faramucisagot, alatto-
mos cselszovést atélt, megtapasztalt - sziil6foldjikrdl
messzi idegenbe kényszeritett - emberek félelmei és sze-
ret6 aggodasai bukkantak itt felszinre.

Volt, aki tgy vélte, hogy ,,a nemzetkent feldarabolt,
hatarokkal meg- és felosztott, tarsadalmi szakadékokkal
szetszabdalt, vallasilag négy-otszaz éve kiilon szekerta-
borokba vitt magyarsagot kar tovabb tagolni az etnikai
szarmazas torésvonala mentén. Kiilonésen nagy kar ezt
tenni egy magyar kisebbséggel.” Mert a kisebbség - tesz-
sziik hozza - sokkal védtelenebb, kiszolgaltatottabb és se-
bezhet6bb, mint a nemzettest.

Ez a félelem nem alaptalan akkor, ha az adott kisebb-
ség nem teljesen egynemii. Mert igy akaratlanul is felhiv-
hatjuk a beolvasztasra torekvd tobbségi hatalom figyel-
mét a kisebbség testében 1év6 apro torésvonalakra.

Beszélhetilink-e ilyesmirdl az erdélyi magyarsag eseté-
ben? Veress Zoltan szerint semmiképpen nem: ,,...nem mi
tagoljuk tovabb a szoban forgo egységet, tagolva van az
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mar sokféleképpen, mi csak tagoltsaganak egyik vonalat
mutatjuk be...Ez a vonal értelmezésiink szerint nem torés-
vonal, hanem forraddasvonal. Es értsiik meg jol a finom
kiilonbségtételt, nem beolvadas, hanem az egybeolvadas
nyomvonala: a massagot nem eltorlé és nem is csak eltii-
ro, hanem azt akdarmikor készséggel felmutato és nyere-
segkeént szamon tarto egyesiilésé. Mert lévén szo éppen
egy asszimildacios prés alatt leledz6 kisebbségrol, nem
mondhatjuk azt, hogy nekiink feltett szandékunk nem be-
olvadni, de masokat szivesen beolvasztunk; csak azt
mondhatjuk, hogy oriiliink azoknak, akik onkent megoszt-
Jjak veliink a magyar sorsot.” Egymas kolcsonos tudoma-
sulvétele és elfogadasa az egységnek egy magasabb, egy-
szersmind emberibb szinten valdo megélése még jobban
Osszekovacsolhatja a kozosséget. Mindazaltal az agga-
lyoskodd hangokbdl nem kell és nem is szabad mast ki-
érezni, mint az otthonmaradt nemzettestvéreket féltd, 6vo
szeretet melegét. Nincs okunk arra gondolni, hogy - amint
Veress Zoltan irja - mikdzben nekiink feltett szandékunk
nem beolvadni, masokat szivesen beolvasztunk.

Minden ¢ép itéletlii ember meg van gy6zGédve arrdl,
hogy a zsid6 szarmazasu Karacsony Bend és Salamon Er-
nd, az ormény eredetli Csiky Gergely és Petelei Istvan, a
német felmendkbdl érkezé Kos Karoly és Molter Karoly
vagy a cigany szarmazasu Abraham Janos semmivel sem
volt kevésbé magyar, mint a sziiletett magyar. Azzal pe-
dig, amit alkottak, csak gazdagodott a magyar irodalom s
a magyarsag. Mindent Osszevetve: ,,Svab, ormény, ci-
gany, zsido erdélyi magyarjaink mas szarmazasat s egyut-
tal magyarsagat...tisztesség dolga felmutatni mint tényt.
De jo is felmutatni, mert ebben a tényben a magyarsag
mint valasztott minoség jelenik meg, ami erkolcsileg tobb
a biologiai oroklés utjan nyert mindségnél. Ez utobbi egy-
szerti adottsag, az elobbi azonban érték. Es mint ilyenrdl,
asszimilacios nyomds vagy csabitas esetén, nehezebben
mond le az ember, éppen mert vailasztotta, mint ha sziilei
akasztottik volna koloncként vagy akar talizmanként is a
nyakaba.”

Hogy ki micsoda, ki minek érzi, véli, vallja magat, nem
annyira sziiletés, ,,bioldgiai 6roklés” dolga, mint inkabb
kultara kérdése. Lehet ez elhatarozas, tudatos dontés
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eredménye, de a tudati €s akarati tényez6k mellett érzel-
mi és mas nem racionalis elemek is belejatszhatnak az
ilyen természetli dontésekbe.

Abban fenntartasok nélkiil egyet értiink a tanulmany-
iroval, hogy ,,a teremtett vilagban minden, ami életkepes,
az valamilyen modon strukturadlt”, s hogy ,, nyereségnek,
lehetoségnek kell felfogni, hogy a mi nemzeti kulturankba
a katolicizmus, a protestantizmus, a judaizmus elemei be-
épiiltek.”

Ide kivankozik az a megjegyz¢€s is, hogy a magyar kul-
tara tavolrol sem az atvett miivel6dési és egyéb elemek,
értékek mechanikus 6sszegzddése. Barmennyire 0ssze is
keveredtiink a Karpatok mentén. (Nem hinném, hogy mi
magyarok kevertebbek lennénk, mint masok ebben a tér-
ségben.) Azokbdl a kulturakbol pedig, melyekkel érint-
keztek, eleink f6leg azt vették at, amire sziikségiik volt.
(Igy tortént ez mas népekkel, nemzetekkel is.) Es azokat
az értékeket sem egyszeriien csak atvették, hanem igénye-
ik szerint atlényegitették, hasonitottak, ha ugy tetszik:
magyarra tették. Ezért azt a Iényegében helyénvalé meg-
allapitast, hogy magyar az, aki az akar lenni, meg kell tol-
dani egy masikkal, azzal tudniillik, hogy aki nem is tud
mas lenni. Azért nem tud mas lenni, mert 6t 1ényegi meg-
hatarozottsagai magyarra teszik. Nem ugy magyar, hogy
gondol egyet, és magyarra nyilvanittatja magat. Nem sza-
mitasbol cseréli a mundért, hanem azért magyar, mert ar-
ra a kdzosségre, nemzetre jellemz6 értékeket birtokolja és
vallja. Még ha nem is mindig kiforrott, kiteljesedett for-
maban. Jelzett kevertségiinkbdl enyhén szolva tulzas len-
ne arra kdvetkeztetni, még kérd6 formaban is - jollehet itt
a kérdés majdhogynem allitas -, hogy ,, van-e még magyar
egyaltalan?” Méar hogyne volna! Amiként van zsid6, né-
met, cigany vagy roman is. Szilard, id6alld6 mindségek
ezek, még ha sokféle kultara és civilizacio elemeit szer-
vesitették is magukba a szazadok vagy évezredek alatt.

Az antologia megsziiletésébe kozrejatszott egy - a fen-
tebb jelzettekkel szorosan 0sszefliggd - bels6 inditék is.
Nevezetesen: ,, Ezzel a kétettel elsosorban sajat identita-
sunkat szerettiik volna koriiljarni - irja Veress Zoltan -, hi-
szen minden emigrans, akinek gyereke vagy unokdaja van,
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vagy esetleg vegyes hazassagban él, az elobb-utobb on-
azonossagi zavarba keriil. Amikor egy nemzetet tobb ol-
dalrél akarnak megosztani, akkor egész nemzetek vagy
népcsoportok kertilhetnek identitasi valsagba. Es mi an-
nak felmutatisaval, hogy valamikor Erdélyben a zsido
szarmazasu magyarok, a magyar nyelvet is beszéld sva-
bok valaha ugyanazt az értékrendet vallottak, valljuk,
hogy létezik erdélyi identitas...Azt szerettiik volna felmu-
tatni ebben a konyvben, hogy ez a sokféleség harmoniku-
san megfér egymdssal. Az erdélyi példan kivantuk azt el-
mondani, hogy valaki lehet nagyon lojalis svéd allampol-
gar, svéd addfizetd, esetleg egy svéd felesége, és ugyanak-
kor lehet magyar ember is.” (Uj Magyarorszag, 1997.
majus 27.)

Igen bonyolult dolgok ezek. Hisz mas a természetes
beolvadas, és megint mas az er@szakos asszimilacio. Eb-
ben a konyvben az egyikre is és a masikra is talalunk
meggy6z6 példakat.

A természetes beolvadas az élet velejardja. Mindig is
volt, és mindaddig szamolnunk kell vele, amig népek,
nemzetek, fajok lesznek. A természetes asszimilacio job-
bara maganiigy, legfeljebb erkdlcsi kifogasaink lehetnek
vele szemben. Az igy keletkez6 veszteség, lemorzsolodas
elenyészd, mert egyedeket érint, ezért a tarsadalom, a po-
litika szamara mondhatni k6zombos is. Inkabb a vegyes
hazassagok szoktak kaput nyitni ra.

Merdben mas megitélés ala esik az erészakos asszimi-
lacio. Mert a beolvasztd hatalom egész kdzosségek, nép-
csoportok, etnikai kisebbségek identitasanak a felszamo-
lasara torekszik. Be nem vallott célja pedig a bekebelezett
teriiletek végleges megszerzése. Ahhoz, hogy uralkodo
hatalomként nyugodt lehessen abban a tekintetben, hogy
a megszerzett - akar orszagnyi, akar orszagrésznyi - terii-
let hovatartozasat senki sem fogja a jovoben megkérddje-
lezni vagy veszélyeztetni, ,,semlegesiteni” igyekszik az
ott €16 mas ajku vagy mas hiti kdzosséget vagy kozossé-
geket, akiben vagy akikben allandé potencialis veszélyt
lat. E logika szerint egyediili hatékony megoldas: a radi-
kalis purifikalas. Ami nem mindig jelent véres ergszakot.
Ellizheti a hatalom sziil6foldjiikrél a kisebbségeket akar
presszioval, akar Ugy, hogy az elviselhetetlenségig su-
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lyosbitja az életkoriilményeiket. (Ebben kell keresniink az
erdélyi zsidok és németek ,kivandorlasanak™ az okait.
Részben a magyarokét is.) Megkisérelheti identitasuk fel-
adasara birni 6ket kiilonboz6 eufemisztikus jelszavak mo-
g¢é bujtatott durva intézkedésekkel. (A mez&ségi magyar
paraszt is kapott foldet a popatol, ha attért az ortodox hit-
re, viselve annak 0sszes konzekvenciait, végiil is feladva
magyarsagat.)

A XIII. szazadtol délr6l beszivargd romansag politiku-
sai a Trianont kovetd féhatalomvaltas utan az erdélyi ma-
gyarsag teljes asszimilacidjara és/vagy kilizésére toreked-
tek; meg akartak sziintetni mint olyan etnikumot, amely
valaha is jogot formalhat el6bbi statusanak visszaallitasa-
ra.

Az antologia egyik szerzdje, Ferenczes Istvan lamandi
Adam boldog élete cim{i irasaban meggy6zoen bizonyitja
a két vilaghabora kdzotti roman politikai hatalomnak ezt
a feltett szandékat. 1918, vagyis azt kdvetSen, hogy a ro-
man katonai egységek mondhatni ellenallas nélkiil bevo-
nultak Erdélybe, a magyarsag elromanositasa, illetve el-,
kitizése érdekében 1.C. Bratianu miniszterelnok és kul-
tuszminisztere, C. Anghelescu tigynevezett kultirzonakat
hoztak létre. A miniszteri érvelés ,,demokratikus” csoma-
golasban keriilt a roman parlament elé, és a sajto is igy ta-
lalta. Anghelescu azt hangoztatta, hogy a Trianonban 1ét-
rejott 4j orszag, Nagy-Romania elmaradott vidékeit a ma-
gasabb szinten allokhoz kivanja emelni. De mely vidéke-
ket nyilvanitotta a kultuszminiszter ,,elmaradottnak™? A
csakugyan hatranyos helyzetben 1év6 besszarabiai me-
gyékkel egyiitt - amelyeket Romania Erdéllyel egyiitt
szerzett meg, s ahol a carizmus kegyetlen nyomokat ha-
gyott - a székely megyék mindegyikét. Haromszék, Csik,
Udvarhely, Maros-Torda ¢s részben a székelyek lakta
Torda-Aranyost, melyekben az iskolazottsag szintje ma-
gasan az orszagos atlag folott volt. (Nyugati Magyarsag,
1997/5.)

Ezekre az ,,elmaradott” vidékekre roméan nemzetiség(i
tanitokat és tanarokat telepitettek Havasalfoldrdl és
Moldvabol, akik ezért dupla fizetést és mas elénydket is
kaptak az allamtol. lamandi Adam, a Csikszenttamasra
helyezett moldvai roman tanité kései vallomasaban cafol-
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hatatlan tényeket sorakoztat, §szintén, meggy6zden:
., Megmondtak, hogy aki a kulturzonat valasztja, dupla fi-
zetést kap. De nemcsak ezért valasztottam én a székelyfol-
di Csikszenttamast. Kerem, én nagy roman hazafi vagyok.
Nekiink az iskolaban, de a katonasdagnal is kiildetésrol,
Nagy-Romaniarol beszéltek. Tanaraink elmondtak, hogy
ha Erdeély majd a miénk lesz, fokozatosan ki kell majd on-
nan szoritani a magyarokat. Erre készitett fel minket a ro-
man allam, ezért iskolaztatott ingyen. Az elromanositast
pedig fokozatosan kell megcsinalni. El6szor a hatarvidé-
ket, Varad, Arad, Nagykaroly, Szatmar kornyéket, aztan
bennebb joviink Kolozsvar, Vasarhely felé. Utoljara ma-
rad a Székelyfold, mert az az orszag kozepén van, arra ra-
eértink. De ha majd teljesen korbe lesz keritve, mar kénnyii
lesz a dolgunk. Elmondtak még azt is, hogy annak lesz a
legnehezebb, aki idejon, mert a székelyek nyakas fajtdk,
sokan vannak egy bogban, s elromanositasuk késore fog
megtorténni, ugy hogy akit ide helyeznek, az lehet, hogy
¢életében meg sem éri. Na, hat ezért is jottem ide, mert én
azt hittem, hogy itt szolgalhatok a legjobban, itt lehetek
nagy-romdn.”

Tiszta beszéd. Nincs okunk feltételezni, hogy a mold-
vai roman tanitd sajat nemzete ellen nyilatkozott volna.
Kiilonben is a boriinkon tapasztaltuk, hogy a I1. vilagha-
borut kovetd évtizedek roman homogenizalasi politikaja
ezt a forgatokonyvet kovette.

Régebben el-eltlinddtem azon, 1étezik-e valoban ma-
gyar cigany, magyar zsido, magyar 6rmény, magyarul be-
sz€16 svab, vagy csak tigy mondjak. Milyen az, hogy va-
laki az is, meg ez is? Tartozhat-e egyszerre két helyre is
az ember? Lehet-e kett6s identitasa? Lehet-e valaki 1é-
nyegében magyar, ugyanakkor német vagy zsiddé vagy
cigany...is? Es forditva? Ma mar tudom, hogy lehetséges
az ilyesmi, bar ezt a kettGsséget (természetesen vannak
bonyolultabb esetek is) nem konnyl megélni. ,, Anydam
kun volt, az apam félig székely, / félig roman, vagy tan
egészen az” - Jozsef Attila is tisztazni akarta a maga sza-
mara a gyokereit, jollehet ez nala nem okozott semmind
identitasgondot. Ezzel szemben Petdfi ,,allasfoglalasa”
teljesen egyértelm volt: ,, Ha nem sziilettem volna is ma-
gyarnak, / e néphez allanék ezennel én.”
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Mint jeleztiik, a valahova tartozas, az identitas megval-
lasa nem annyira biologiai 6roklés, eredet dolga, nem
egyszer( adottsag, inkabb az a kultlra, értékvilag donti el,
amelyben felnd valaki. Persze lelkiismeret kérdése is: az
egyénnek lelkiismereti vizsgalatot kell végeznie, hogy
maga dontse el identitasat vagy kett6s kotodését. Az vi-
szont erkdlcsileg nem elfogadhatd, ha valaki a hatalmi vi-
szonyok alakulasatol, attél fiiggden valt anyanyelvet és
nemzetiséget, ahogy az érdekei diktaljak (Onkénteleniil is
Bajor Andor Renner, Ronai, Radulescu cimi irasara gon-
dolunk.)

A szamito attitlid, a kaméleon-magatartas Tofalvi Zol-
tan Egyetlen sors tiikrében cimi esszéje szerint teljesség-
gel idegen volt példaul az 6rményektdl, akiknek hosszl
bolyongas, viszontagsagok utan Apafi Mihaly erdélyi fe-
jedelem 1672-ben lehetdvé tette, hogy haromezer csalad
letelepedjen Erdélyben. Az erdélyi magyarsag valameny-
nyi kisebbsége koziil 6k épiiltek be a legszervesebben a
magyarsagba és a magyar torténelembe. Szorgalmukkal,
hozzaértésiikkel és tenni akarasukkal pedig hatékonyan
segitették a térség gazdasagi gyarapodasat, altalanos el6-
menetelét. Amikor a magyar nép a szabadsagért s az or-
szag figgetlenségéért kiizdott, a szabadsag harcosai lettek
mind a szabadsagharcosok, fiiggetleniil attol, ki minek
sziiletett. Az aradi tizenharom koziil Kiss ErnGt és Lazar
Vilmost az 6rmények adtak. Csiky Gergely és Petelei Ist-
van iréi teljesitménye a magyar irodalom komoly nyere-
sége. De ott voltak és vannak maig az 6rmény szarmaza-
su szakemberek az oktatasban, a tudomanyos életben, a
sajtoban és a pénzvilagban is.

Minden népnek, nemzetnek vannak alapvet6 karakter-
jegyei, szazadokon at kialakult sajatossagai, melyek - a
kozosségi élet torvényei €s normai szerint formalodva -
természetiikké valtak. Ezt tagadni még akkor sem lehet,
szabad, ha a nemzeti jelleget igen nehéz aforisztikus to-
morséggel megfogalmazni, koriilimi is alig. Veszélyessé
pedig akkor valik, ha a sajat pozitiv tulajdonsagokat elta-
lozzak és kizarolagossa teszik. Egy millennium kori szer-
70 - a szazadvég hangulatat és a korabeli altalanos felfo-
gast is tiikr6z0 irasaban - igy jellemzi a két népet: ,, Az or-
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ménynek a magyarral k6zos erényei az Oszinteség, minden
Jo- és szépért valo lelkesedés, vallasossag, langolo haza-
szeretet és vitézség, hibdi: a visszavondas [széthuzo civako-
das], az urhatnamsag és az a bizonyos szalmalang.”

Akar egy gyakorl6 1¢lekbuvar, Laszlofty Aladar nagy
hozzaértéssel veszi gorcs6 ala a kisebbségi sorba jutott
ember Oromeit, banatait, gyotrédéseit, vivodasait, azokat
a lelki torténéseket, amelyek minden dnbecsiilé emberben
lejatszodnak az el6z6 identitas fokozatos elvesztésének és
az Uj Onazonossag megszerzésének kiilonés metamorfozi-
saban (Futamok a génmuzeumba tévedt 6rmény egérrol).
A mar nem az és a még nem ez koztes allapotaban — a ré-
gi gyokereit mar-mar elvesztett, de 0j gyokereket még
nem eresztett vakuumos hogy-létében - a daralo fogaske-
rekei kozott vergédd kisebbségi, illetve kétszeresen ki-
sebbségi szornyen zavarodott és gyamoltalan lehet. Hisz
nem tud(hat)ja: ,, Szeresse-e, hogy befogadjak, zavarja-e,
hogy feladja elozo identitasat, érezze-e magat lekétele-
zettnek a kegyért.” A menekiilt-, szekér- vagy egyéb tabo-
rokra jellemz6 - mondja a szerzg -, hogy beliilr6l maguk
is zarkoznak, amig érdemes. A gettoszert 1étallapotot ter-
mészetes reflexek mikodtetik mindaddig, amig az identi-
tas meglrzésének megvannak az esélyei, kilatasai. Erre
mondja cinikusan az asszimilalni vagy6 hatalom, hogy ez
vagy az a kisebbség elzarkozik, nem kivan egytittm{ikod-
ni, elkiiloniil, szeparatista.

fgy mélyiil, erésodik az idegeket felorls 1élektani ha-
borua a konfliktusig vagy az onfeladasig. A folyamat vég-
kifejlete pedig attol fligg, hogy a kozdsségen beliil mi az
erésebb, az identitas meglrzésének az Osztone vagy a ké-
nyelmesebb beolvadasé. Rovid tdvon bizonyara az 6nazo-
nossaghoz valé ragaszkodas gy6zedelmeskedik. Es hosz-
szl tavon? Az emberek altalaban a kisebb ellenallas vona-
lan haladnak. Ezt az asszimilalok is tudjak. Tisztaban
vannak azzal, hogy az id6 nekik dolgozik. Mit tesz, mit
tehet a kisebbség ebben a helyzetben? Orokos készenléti
allapotban van, fesziilten figyel minden rezzenésre, csel-
re, nehogy beleessen a neki készitett, rafinaltan kigondolt
csapdakba - igy Laszloffy Aladar. Gondoljunk az erdélyi
magyarsag végeérhetetlen kiizdelmeire, szélmalomharca-
ira anyanyelvének hasznalataért, iskolaiért, templomaiért,
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kozintézményeiért, elorzott ingatlanjainak és ingdsagai-
nak visszaszerzéséért. Nem lehet nem egyiittérzéssel gon-
dolni a szlovakiai magyarsagra, amely szemiink elGtt viv
¢lethalalharcot Meciar és Fico miniszterelnokok mésza-
roslegényeivel. Jo lenne tudni, hol tart a kisebbségi sorba
kényszeriilt szlovakiai, délvidéki, karpataljai és erdélyi
magyarsag identitasa megdrzéséért folytatott sok évtize-
des kiizdelemben. A féliton innen vannak-e még, vagy
egyikiik-masikuk mar az onfeladashoz kozeledik? Nyil-
van vannak fokozatok. Ki melyik fokozatnal tart vajon? A
nemzedék-fogytiglaninal? Vagy a nemzetiség-fogy-
tiglaninal? Ki fogja meg a moldvai csangémagyarok ke-
z€t? Mert OnerejliikbGl mar aligha tudnak megkapaszkod-
ni a lejtén. Elveszettnek ma még talan csak az a résziik te-
kinthetd, amely mar érzelmileg sem ktodik a magyarsag-
hoz. De ha nem torténik semmi érdemleges, hamarosan a
még reménykeddk is hasonld sorsra juthatnak.

A kisebbségi kérdés buvarlojaként, Beke Gyorgy az
anyaorszagban is valtozatlanul az erdélyi és az utodallam-
okban €16 magyarsag jogaiért emeli fel a szavat. Székely
ciganyok cimi szociografiai dolgozataban példaul a ro-
man hatalom praktikaira figyelmeztet, arra a beolvaszto
politikara hivja fel a figyelmet, amely nem riadt vissza
semmitdl, a durva tamadasoktol a névelemzésen at a csa-
bitasig mindent bevetett az erdélyi magyarok létszamanak
a csokkentéséért: ,, 1977-ben, az utolsé romaniai nép-
szamlalas alkalmaval egyetlen székely cigany sem iratta
be magat a ciganyok rubrikdjaba, pedig magyar-roman
vegyes falvakban és varosokban a romadn Osszeirok - fo-
ként tanarnok és tanitonok voltak - erre dsztonozték dket.
Inkabb névekedjék a ciganyok szama a statisztikaban,
mint a magyaroke.”

Haromszéken viszont tobbségiikben magyarok voltak
az Osszeirok, akik el6zékenyen megkérdezték a cigany
hazakban:

- Milyen nemzetiségiinek valljak magukat?

- Semmilyeneknek.

- Ez nem lehetséges. Valaminek lenniiik kell.

- Emberek vagyunk.

- De milyen emberek? Cigany emberek? Magyar embe-
rek?
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EIobb lépett a csaladfo:

- Mi éppenséggel olyanok vagyunk, mint maga, kedves
tandrno nagysaga.

Magyarsagukat késobb nemcsak a statisztikaban, de az
élet-halal verekedésben is vallaltak 1990 marciusaban,
Marosvasarhelyen. .

Sylveszter Lajos (Az Orkdé alatt és kornyéken) a ciga-
nyokkal szembeni elGitéletek formait sorolva, felvillantja
azokat a kezdeményezéseket is, amelyek elvezethetnek a
ciganysag egyenrangusitasahoz.

Fodor Sandor, a kivald kolozsvari ir6 (Szényeg alol
elosepert gondok) mély empatiaval ir Sz.N.K. tanarng
példas tettér6l. Aki merész elhatarozassal ciganyiskolat
inditott a csikszeredai és a kornyékbeli cigany gyerme-
keknek. Amit az asszimilalé roman hatalom kinyujtott
karja, vagyis a marosvasarhelyi tanfeliigyel6 nem nézett
tétleniil, mindjart le is csapott a védtelennek tiing tanarnd-
re: ,, Milyen jogon magyarositja el ‘iskoldjaval’ a csiksze-
redai cigany gyermekeket? A kérdezett nyugodtan vala-
szolt. - Eloszor is ezeknek a gyermekeknek mar a nagyap-
ja se tudott mas nyelven, mint magyarul. Masodszor a
lemaradott gyermekeknek szervezett iskolaban - mint
minden mas iskolaban - a roman nyelvet is tanitjak, még-
pedig az orszagos tanterv eldirasai szerint. Harmadszor
pedig megkeri a tisztelt urat, nevezné meg az orszdagban
azt az iskolat (még egyet), ahol a roma csemetéket Gseik
nyelvére is tanitjak!” Fodor Sandor illiziomentesen
szemléli a ciganysag tarsadalmi integralodasat, amihez
mindkét részrél komoly erdfeszitéseket kell tenni. Ezt
csak ,,elditéletmentes egyéni hozzaallassal lehet elosegi-
teni. Ha ez hianyzik - minden adminisztrativ intézkedés
hiabavalonak bizonyul.”

Az 1996-ban elhunyt Abraham Janos a kett8s kisebb-
ségben €16 alkotd belsS vizsgalodasainak egyféle lenyo-
matat hagyta rank Picula cimi regénytrilogiajaban. Mo-
zes Attila igy bucslztatta az irét. ,, Picula pedig mélysége-
sen, minden ‘regény-pillanatban’ atérzi masféleséget, s
nemcsak kényszertien, de felelosen vallalja is. Picula ci-
gany. Picula magyar cigany. Picula kisebbségben él, s
hogy ezt némiképpen megérthessiik - gondoljunk a ma-
gunk ‘egyszerii’ kisebbség voltara. Picula némiképpen az
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a pup, amelyiknek két tevéje van, s idonként mindkét teve
szamara kellemetlen, mar-mar levetendo, ha megtehet-
nék...”

Laszloffy Aladar igy jeldli ki az ir6 helyét a magyar-
sagban ¢€s a magyar irodalomban (4 roma-Szindbad kélto-
je): ,,Soha senki sincs tulajdon legjobb, legkivalobb szin-
vonalan dllandoan, végig. Még az emberiség maga sem.
Az alkotomiivész és a sportolé rangjat rekordja jeloli ki.
Abraham Janos helye: a Picula szerzdjéé, elmesélojéé,
koltojée - ami kozos haromszogelési pontja a cigany és a
magyar irodalom életérzésének, vilaglatasanak. Mindket-
t0 koszonetet mondhat érte. Szamunkra példaul mar az
nagy dolog, hogy nem holmi forditis idegen nyelvbol -
nem holmi Devla adta vidéken, aranyosszéki, erdélyi bet-
lehemen sziiletett roma szdaz év magadny’, hanem olyan di-
adal targya, mely két szellemiséget, kettos optikat hordoz,
s a magyar literaturanak is része, ekképpen az & hose, ez
a roma-Sindbad, a homezon lehunyt szem vérvords pislo-
gasat s az alkonyatkor lehunyt érzékeny lélek mélykék me-

e e

egyetemesebb is, mint az most még, tavlat hijan, lathato,
felfoghato.”

Legfeljebb sejtjiik, tapasztalni, szerencsére, nem ta-
pasztaltuk meg, milyen rettenet iilhetett azok szivében,
akik megjartak a naci halaltaborokat. A munkaszolgalatra
elhurcolt marmarosi zsidok koziil tobben is visszatértek
otthonukba. De otthon volt-e az mar nekik? A hazatér6k
koziil tobben kivandoroltak Izraelbe, mert lelkiikben-szi-
viikkben tovabbra is ott bujkalt a szornyi félelem.

., Kérdezem Maruszcesak Viktortol: foldmiives zsidok
tértek-e haza munkaszolgalatbol, deportalasbol?

Jottek...inkabb ferfiak. Nekifogtak szantani-vetni a
Kahan-diiloben. Aztan sorra elkoszontek. Viktor, én me-
gvek. Egyediil maradtam, Viktor. Félek, Viktor. Ejszaka
rémalmaim vannak, felriadok, nyoszérgok. Megyek, Vik-
tor, nem szivesen, de megyek...” (Beke Gyorgy: Kahan
Géza baratja)

Az a kép, amit Szilagyi Julia esszéiro, a Korunk volt
fémunkatarsa dnmagarol megrajzolt (Magyarul zsidoként
Romaniaban), bennem egy racionalisan felépitett, kifelé
¢és befelé egyarant aranyos, kiegyensulyozott lelkiallapot
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benyomasat keltette. Egy igen miivelt, filozofusi képessé-
gekkel, 1ényeglatassal megaldott esszéiroval, irodalom-
kritikussal talalkozik itt az olvaso, aki anyanyelvében - és
tudom, kulturajaban is - magyar, jol apolt eurdpai zsido
gyoOkerekkel. Aki ugyanakkor hasonloképp otthonosan
mozog a roman- ¢és a vilagirodalomban is. Adott tér- és
id6beli koordinatak kozott €lve, az onmagat €s helyzetét
vizsgald irénd olyan ,.folyamatként” értelmezi magat,
,»aki valtozik az id6ben”. Ebben a sziintelen valtozasban
azonban az anyanyelv 6rok értékként van jelen az életé-
ben: "...sziileim s a széki Anna, aki hat évig szolgalt na-
lunk, no meg a versek (Adyrol van szo - A.K.) olyan laka-
lyos otthonomma tették az anyanyelvet, hogy semmilyen
zsidotorvény nem lakoltathatott volna ki beldle.

‘Mi szeretnél lenni, ha megndsz?’ ‘Irni szeretnék.’

Nagybatyam, akit a rokonsag Gyurinak szolitott, a
szomszédok Rusz urnak, tigyet sem vetve arra, 'hogy a
postaladan Rusu volt olvashato, elgondolkozik: ‘Irhatnal
romanul... Olyan jo a roman dolgozatod!’

"Gyuri bacsi, ha megbotlom és leesek és megiitom ma-
gam, nem azt mondom, hogy vai, hanem azt, hogy jaj!’”

Az ,.6narckép” kés6bb igy egésziil ki, és valik teljessé:
., Kolozsvaron sziilettem (...) Sziil6varosom mintegy négy-
szdz tagot szamlalo zsido hitkozségének tagja vagyok, to-
vabba tagja a magyar és a roman iroszovetségnek is.
Ezek volnanak a paramétereim. Valojaban belesziilettem -
mint mindenki - egy helyzetbe. A tobbi mar ebbdl kévetke-
zik: 6rokolt koriilmeények, tovabba nagyon konnyen vagy
éppenséggel nehezen hozott dontések gubancabol huzok
eld egy-egy szdlat idordl idore, hogy megértsem, alkalo-
madtdan masnak is felmutassam, ha érdekli 6t, mit is jelent
Romaniaban magyarul élni zsidoként.”

Okosabbak lettiink-e a kdnyv végéhez érve, mint ami-
lyenek annak elolvasasa el6tt voltunk? - kérdezhetné vala-
ki. Okosabbnak nem lettiink okosabbak, de gazdagabbak
igen, azzal a felismeréssel példaul, hogy ajanlatos idén-
ként szétnézni a sajat hazunk tajan, miel6tt masok portajan
ugyanolyan igényességgel és alapossaggal kutakodnank.

Mintha elérkezettnek latszana az id arra is, hogy hoz-
zaértd emberek - részrehajlas nélkiil - alaposan megvizs-
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galjak, mi is tortént itt Trianon utan s a masodik vilag-
¢gést kovetden, egyrészt a tobbség-kisebbség vonatkoza-
saban, masrészt a kiilonb6zd kisebbségi kdzosségek egy-
mas kozti kapcsolataiban. Hogy a hatarhtizogatasok mi-
ként hatottak ki a Karpat-medencében ¢é16 kisebbségek
kozotti kapcesolatokra.

Nagyon sokan azt hittiik, hogy a totalitarizmusok 6sz-
szeomlasaval egyszeribe tisztazodni fognak a nyomasztd
gondok, kérdések, minden a helyére keriil. Nem igy tor-
tént. Az addig elég egyértelmiinek latszo kép Osszetetteb-
bé és kuszaltabba valt. Ami valahol érthetd is, mert csak
most keriiltek a felszinre a réges-rég szOnyeg ala sepert
sulyos problémak. Ezek Gszinte feltarasa, az igazsagok
kimondasa nélkiil még csak remény sem lesz arra, hogy
egyszer tényleg a helylikre keriiljenek ezek a dolgok, leg-
alabb oldodjanak a fesziiltségek.

1997
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